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cтремление к лучшим результатам

Партнерство с ELF

RENAULT рекомендует ELF
Elf и Renault являются партнерами в области высоких технологий в автомобилестроении и проводят совместную 
экспертизу в условиях, близких к городскому циклу. Благодаря этому долгосрочному сотрудничеству вам 
предоставляется широкий ассортимент смазочных средств, идеально подходящих для вашего Renault. 
Продолжительная защита и оптимальные характеристики вашего двигателя обеспечены. Чтобы подобрать наиболее 
подходящее сертифицированное смазочное средство ELF для полной замены или доливки в ваш автомобиль, 
обратитесь на сервисную станцию Renault или воспользуйтесь инструкцией по эксплуатации автомобиля.

www.lubricants.elf.com
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0.1

RUS_UD19396_3
Bienvenue (X35 - X44 - X45 - X73 - X81 - J81 - X84 - X85 - B85 - C85 - S85 - X91 - X70 - X76 - X83 - X61 - TEST - X77 ph2 - K85 - X95 - X33 - X43 - X38 - X65 PH5 - RUS_NU_1033-1_X62_Renault_0

 Перевод с французского. ȼоспроизведение или перевод, даже частичный, запрещены без письменного разрешения компании-производителя автомобиля.

ɇɚɫтоɹɳее рукоɜодɫтɜо ɩо ɷкɫɩɥуɚтɚɰɢɢ ɢ оɛɫɥуɠɢɜɚнɢɸ ɚɜтомоɛɢɥɹ содержит информацию, которая позволит ȼам:
– ознакомиться с автомобилем, правильно его эксплуатировать и максимально использовать его возможности.
– поддерживать его оптимальную работу посредством простого, но четкого соблюдения советов по техобслуживанию.
– быстро устранить мелкие неисправности, не требующие вмешательства специалиста.
Ɍо небольшое время, которое ȼы потратите на чтение данного руководства, с лихвой окупится приобретенными сведениями, а также 
знаниями функциональных возможностей и технических новшеств, которые использованы в конструкции ȼашего автомобиля. ȿсли ȼам 
понадобится дополнительная информация об автомобиле, специалисты сервисной станции компании-производителя будут рады дать 
любые необходимые консультации.
ɗтот символ поможет ȼам при чтении руководства:

Ⱦɨɛрɨ ɩɨɠалɨватɶ в ȼаɲ автɨɦɨɛилɶ!

Ⱦанное руководство по эксплуатации содержит описание модели, основанное на ее технических характеристиках, существующих на 
момент написания документа. Рукоɜодɫтɜо оɯɜɚтɵɜɚет ɜɫе ɜɢдɵ оɛорудоɜɚнɢɹ (как серийного, так и дополнительного), уɫтɚнɚɜ-
ɥɢɜɚемоɝо нɚ ɚɜтомоɛɢɥɢ дɚнноɣ модеɥɢ, однɚко еɝо нɚɥɢɱɢе нɚ Вɚɲем ɚɜтомоɛɢɥе ɡɚɜɢɫɢт от комɩɥектɚɰɢɢ, ɜɵɛрɚннɵɯ 
оɩɰɢɣ ɢ ɫтрɚнɵ ɩоɫтɚɜкɢ.
Тɚкɠе ɜ рукоɜодɫтɜе Вɚм моɠет ɜɫтретɢтɶɫɹ ɢнɮормɚɰɢɹ оɛ оɛорудоɜɚнɢɢ, которɵм ɩредɩоɥɚɝɚетɫɹ оɫнɚɳɚтɶ ɚɜтомоɛɢɥɢ 
ɜ теɱенɢе ɛɥɢɠɚɣɲеɝо ɝодɚ.
ȼо всем тексте Ɋуководства, когда дается ссылка на сервисную станцию компании-производителя, речь идет о сервисной станции ком-
пании RENAULT.

Он укɚɡɵɜɚет нɚ оɩɚɫноɫтɶ ɢɥɢ рɢɫк, ɚ тɚкɠе нɚ неоɛɯодɢмоɫтɶ ɩрɢнɹтɢɹ мер ɛеɡоɩɚɫноɫтɢ.

ɋчастливого пути за рулем ȼашего нового автомобиля!
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RUS_UD9525_5
Filler NU (X06 - C06 - S06 - X35 - L35 - X44 - C44 - G44 - X45 - H45 - X65 - L65 - S65 - X73 - B73 - X74 - B74 - K74 - X77 - J77 - F77 - R77 - X81 - J81 - X84 - B84 - C84 RUS_NU_1033-1_X62_Renault_0
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RUS_UD6256_1
Sommaire Général (X95 - B95 - Renault)RUS_NU_1033-1_X62_Renault_0

Ɂнɚкомɫтɜо ɫ ɚɜтомоɛɢɥем  .....................................

Воɠденɢе ɚɜтомоɛɢɥɹ  .............................................

Комɮорт  ......................................................................

Теɯнɢɱеɫкое оɛɫɥуɠɢɜɚнɢе  .....................................

Прɚктɢɱеɫкɢе ɫоɜетɵ  ...............................................

Теɯнɢɱеɫкɢе ɯɚрɚктерɢɫтɢкɢ  ...................................

Аɥɮɚɜɢтнɵɣ укɚɡɚтеɥɶ  ............................................

Ƚɥɚɜɵ
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RUS_UD9525_5
Filler NU (X06 - C06 - S06 - X35 - L35 - X44 - C44 - G44 - X45 - H45 - X65 - L65 - S65 - X73 - B73 - X74 - B74 - K74 - X77 - J77 - F77 - R77 - X81 - J81 - X84 - B84 - C84 RUS_NU_1033-1_X62_Renault_0
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1.1

RUS_UD35392_2
Sommaire 1 (NU 1033) (X62 - Renault)RUS_NU_1033-1_X62_Renault_1

Глава 1: Ɂнакɨɦствɨ с автɨɦɨɛилеɦ

Ʉлюч, пульт дистанционного управления  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.2
ɋистема доступа «свободные руки»  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.6
Ɂапирание и отпирание дверей  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.8
Ⱦвери  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.11
Передние сиденья . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.17
Подголовники . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.20
Ɋемни безопасности  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.21
ɋистема пассивной безопасности водителя и переднего пассажира . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.25
Боковые устройства безопасности . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.28
ɋистема обеспечения безопасности детей: общие сведения . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.30

выбор крепления детского сиденья . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.33
установка детского сиденья, общие сведения  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.35

Ⱦетское сиденье: крепление ремнем безопасности или с помощью системы isofix . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.36
отключение и включение подушки безопасности переднего пассажира  . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.66

Ɋулевое колесо/рулевое управление с усилителем . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.69
Место водителя с левосторонним расположением рулевого колеса  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.70
Место водителя с правосторонним расположением рулевого колеса  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.72
ɋигнальные лампы  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.74
Бортовой компьютер . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.79
Часы . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.88
ɇаружная температура . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.88
Ɂеркала заднего вида . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.90
ɋтеклоочиститель, стеклоомыватель  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.91
Приборы наружного освещения и сигнализации  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.93
ɗлектрическая регулировка света фар в вертикальной плоскости . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.96
Ɂвуковая и световая сигнализация  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.97
Ɍопливный бак . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.98
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1.2

RUS_UD18267_2
télécommande à radiofréquence : généralités (X62 - Renault)RUS_NU_1033-1_X62_Renault_1

КЛɘɑ, РАДИОɑАСТОТɇɕɃ ПУЛɖТ ДИСТАɇЦИОɇɇОȽО УПРАВЛȿɇИə: оɛɳɢе ɫɜеденɢɹ (1/2)

Кɥɸɱ A
1 Ʉлюч замка зажигания, дверей и 

пробки заливной горловины топлив-
ного бака.

Рɚдɢоɱɚɫтотнɵɣ ɩуɥɶт 
дɢɫтɚнɰɢонноɝо уɩрɚɜɥенɢɹ B
1 Ʉлюч замка зажигания, дверей и 

пробки заливной горловины топлив-
ного бака.

2 Ɂапирание всех открывающихся эле-
ментов кузова.

3 Ɉтпирание всех открывающихся эле-
ментов кузова.

A B C

Рɚдɢоɱɚɫтотнɵɣ ɩуɥɶт 
дɢɫтɚнɰɢонноɝо уɩрɚɜɥенɢɹ C
1 Ʉлюч замка зажигания, дверей и 

пробки заливной горловины топлив-
ного бака.

2 Ɂапирание всех открывающихся эле-
ментов кузова.

3 Ʉнопка отпирания передних дверей 
и, в зависимости от модификации ав-
томобиля, всех открывающихся эле-
ментов кузова . ɋм. раздел «Ʉлюч, ра-
диочастотный пульт дистанционного 
управления: использование» в главе 1.

4 Ɉтпирание/запирание багажного отде-
ления. ȼ зависимости от модификации 
автомобиля, запирание и отпирание 
боковых сдвижных дверей.

2
3

1

4

2
3

1

Ʉлюч не должен использоваться в 
иных случаях (для открывания буты-
лок и т.п.), чем те, которые указаны в 
руководстве по эксплуатации.

Рекомендɚɰɢɹ
ɇе подносите пульт дистанционного 
управления к источнику тепла, холода 
или влажности.

1
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1.3

RUS_UD18 267 _2
té lé com m ande à  radiofré quence :  g é né ralité s (X62 - Renault)RUS_NU_1033-1_X62_Renault_1

Ɂɨɧɚ ɞɟɣɫɬɜɢɹ
ɪɚɞɢɨɱɚɫɬɨɬɧɨɝɨ ɩɭɥɶɬɚ
ɞɢɫɬɚɧɰɢɨɧɧɨɝɨ ɭɩɪɚɜɥɟɧɢɹ
Ɋазмер зоны изменяется в зависимости
от окруɠающиɯ условиɣ :  будьте внима-
тельны при обращении с пультом дис-
танɰионноɝо управления во избеɠание
несвоевременноɝо запирания или отпи-
рания двереɣ при слуɱаɣном наɠатии на
кнопки.
ɉɪɢɦɟɱɚɧɢɟ : некоторые модиɮикаɰии
автомобиля предусматривают повторное
автоматиɱеское запирание двереɣ ,  если
ни одна дверь не будет открыта в теɱение
приблизительно 2  минут после подаɱи
сиɝнала на отпирание с пульта дистанɰи-
онноɝо управления.

Ɋɚɞɢɨɩɨɦɟɯɢ
ȿсли вблизи автомобиля или внутри неɝо
вклюɱено оборудование ,  работающее на
тоɣ ɠе радиоɱастоте,  ɱто и пульт дистан-
ɰионноɝо управления замками ȼашеɝо
автомобиля ,  передаɱа сиɝнала с пульта
моɠет быть нарушена.

Ɂɚɦɟɧɚ ,  ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨɫɬɶ ɜ
ɞɨɩɨɥɧɢɬɟɥɶɧɨɦ ɩɭɥɶɬɟ
ɞɢɫɬɚɧɰɢɨɧɧɨɝɨ ɭɩɪɚɜɥɟɧɢɹ ɢɥɢ
ɩɪɢɟɦɨɩɟɪɟɞɚɬɱɢɤɟ
Ɉбращаɣтесь исклюɱительно
к ɉредставителю компании -
производителя.
–  

–  ȼ зависимости от модиɮикаɰии ав-
томобиля ,  у вас есть возмоɠность
использовать до ɱетыреɯ пультов
дистанɰионноɝо управления или
двуɯ приемопередатɱиков.

Нɟɢɫɩɪɚɜɧɨɫɬɶ ɩɭɥɶɬɚ
ɞɢɫɬɚɧɰɢɨɧɧɨɝɨ ɭɩɪɚɜɥɟɧɢɹ
ɍбедитесь в том,  ɱто ɷлемент питания
не разряɠен,  указанноɣ модели и пра-
вильно установлен. ɋрок слуɠбы ɷле-
мента питания около двуɯ лет.
ɉроɰедуру замены ɷлемента питания
см. в разделе « Ʉлюɱ,  радиоɱастотныɣ
пульт дистанɰионноɝо управления :  
ɷлементы питания»  в ɝлаве 5 .

КЛɘЧ,  ɊАДИОЧАɋТОТНЫɃ ɉɍЛɖТ ДИɋТАНЦИОННОȽО ɍɉɊАВЛЕНИЯ:  ɨɛɳɢɟ ɫɜɟɞɟɧɢɹ (2/2)

ɉɪɢɟɦɨɩɟɪɟɞɚɬɱɢɤ ɫɢɫɬɟɦɵ
ɞɨɫɬɭɩɚ ɛɟɡ ɤɥɸɱɚ D
Ɉн позволяет запирать и отпирать откры-
вающиеся ɷлементы автомобиля без воз-
деɣствия на пульт дистанɰионноɝо управ-
ления. ɋм. раздел « ɉриемопередатɱик
системы доступа без клюɱа :  использова-
ние»  в ɝлаве 1.

D ɉри замене одноɝо пульта дистан-
ɰионноɝо управления необɯодимо 
доставить автомобиль и все имею-
щиеся пульты на сервисную 
станɰию для иниɰиализаɰии всеɝо 
комплекта.
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RUS_UD12809_1
télécommande à radiofréquence : utilisation (X62 - Renault)RUS_NU_1033-1_X62_Renault_1

КЛɘɑ, РАДИОɑАСТОТɇɕɃ ПУЛɖТ ДИСТАɇЦИОɇɇОȽО УПРАВЛȿɇИə: ɢɫɩоɥɶɡоɜɚнɢе (1/2)

Пульт дистанционного управления B 
служит для запирания и отпирания 
замков дверей автомобиля.
Пульт дистанционного управления рабо-
тает от электрического элемента питания, 
который периодически следует заменять 
(см. раздел «Ʉлюч, радиочастотный пульт 
дистанционного управления: элементы 
питания» в главе 5).

Ɂɚɩɢрɚнɢе дɜереɣ
При нажатии на кнопку 1 запираются все 
открывающиеся элементы кузова.
Ɂɚɩɢрɚнɢе сопровождается дɜукрɚт-
нɵм включением указателей поворотов 
и боковых повторителей указателей пово-
ротов в режиме аварийной сигнализации.

Отɩɢрɚнɢе дɜереɣ
При нажатии на кнопку 2  отпираются все 
открывающиеся элементы кузова.
Отɩɢрɚнɢе замков дверей сопровожда-
ется однокрɚтнɵм включением указате-
лей поворотов и боковых повторителей 
указателей поворотов в режиме аварий-
ной сигнализации.

B

1

2

Отɜетɫтɜенноɫтɶ ɜодɢтеɥɹ
ȼыходя из автомобиля, ни-
когда не оставляйте ключ в 
замке зажигания или карту 

в салоне, особенно если внутри 
остался ребенок (или животное).
Ɋебенок или животное могут причи-
нить вред себе или другим людям, за-
пустив двигатель, включив оборудо-
вание, например, стеклоподɴемники, 
или заблокировав двери.
ɋуществует опасность получения тя-
желых травм.

Прɢмеɱɚнɢе: в зависимости от комплек-
тации автомобиля, когда один из откры-
вающихся элементов (дверь или багаж-
ное отделение) не полностью закрыт или 
остается открытым, происходит быстрое 
запирание и отпирание открывающихся 
элементов кузова, огни аварийной сигна-
лизации не срабатывают.
Порядок запирания и отпирания 
дверей изнутри изложен в разделе 
«ɐентрализованное запирание и отпира-
ние дверей» в главе 1.
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Ȼɥокɢроɜкɚ ɜнутреннɢɯ руɱек 
дɜереɣ
ɗта система, если она есть, позволяет за-
переть открывающиеся элементы кузова 
и делает невозможным открытие дверей 
внутренними ручками (например, при по-
пытке открыть дверь изнутри через раз-
битое стекло).

Дɥɹ ɜкɥɸɱенɢɹ реɠɢмɚ ɛɥокɢроɜкɢ 
ɜнутреннɢɯ руɱек дɜереɣ:
ɇажмите два раза подряд на кнопку 1.
Блокировка подтверждается ɩɹтɢкрɚт-
нɵм включением указателей поворотов 
и боковых повторителей указателей пово-
ротов в режиме аварийной сигнализации.

КЛɘɑ, РАДИОɑАСТОТɇɕɃ ПУЛɖТ ДИСТАɇЦИОɇɇОȽО УПРАВЛȿɇИə: ɢɫɩоɥɶɡоɜɚнɢе (2/2)

C Отɩɢрɚнɢе дɜереɣ
Ʉраткое нажатие на кнопку 2 позволяет 
отпереть передние двери или, в зависи-
мости от комплектации автомобиля, все 
двери.
ȼ зависимости от модификации автомо-
биля двумя последовательными нажа-
тиями на кнопку 2 можно отпереть все 
двери.
Ʉраткое нажатие на кнопку 3 позволяет 
запереть/отпереть дверь багажного отде-
ления и, в зависимости от комплектации 
автомобиля, боковые сдвижные двери.
Ɉтпирание замков дверей сопровожда-
ется однокрɚтнɵм включением указате-
лей поворотов и боковых повторителей 
указателей поворотов в режиме аварий-
ной сигнализации.

Ɂɚɩɢрɚнɢе дɜереɣ
При кратковременном нажатии на 
кнопку 1 запираются все открывающиеся 
элементы кузова.
Ɉднократное нажатие на кнопку 1 по-
зволяет запереть или отпереть дверь 
багажного отделения и, в зависимости 
от комплектации автомобиля, боковые 
сдвижные двери.
Ɂапирание сопровождается дɜукрɚтнɵм 
включением указателей поворотов и бо-
ковых повторителей указателей поворо-
тов в режиме аварийной сигнализации.

ɇи в коем случае не вклю-
чайте блокировку внутренних 
ручек дверей, если в автомо-
биле остался пассажир или 

домашнее животное!

Пульт дистанционного управления C 
служит для запирания и отпирания 
замков дверей и багажного отделения ав-
томобиля.
Пульт дистанционного управления рабо-
тает от электрического элемента питания, 
который периодически следует заменять 
(см. раздел «Ʉлюч, радиочастотный пульт 
дистанционного управления: элементы 
питания» в главе 5).

Ʉлюч не должен использоваться в 
иных случаях (для открывания буты-
лок и т.п.), чем те, которые указаны в 
руководстве по эксплуатации.

1

3

2
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ПРИȿɆОПȿРȿДАТɑИК СИСТȿɆɕ ДОСТУПА ȻȿɁ КЛɘɑА: ɢɫɩоɥɶɡоɜɚнɢе (1/2)

ɇа автомобилях, оснащенных приемопе-
редатчиком 1, он позволяет, в дополнение 
к возможностям пульта дистанционного 
управления,  запирать и отпирать автомо-
биль без воздействия на пульт дистанци-
онного управления, когда он находится в 
одной из зон доступа 2.
Прɢмеɱɚнɢе: приемопередатчик си-
стемы доступа без ключа действует 
только на передние двери и на дверь ба-
гажного отделения.

2 2

2

Ɉн работает от электрического элемента 
питания, который периодически следует 
заменять (см. раздел «Приемопередатчик 
системы доступа без ключа: элементы 
питания» в главе 5).

1

Отɜетɫтɜенноɫтɶ ɜодɢтеɥɹ
ȼыходя из автомобиля, ни-
когда не оставляйте приемо-
передатчик в салоне, если в 

автомобиле остался ребенок (или до-
машнее животное), даже на короткое 
время.
Ɋебенок или животное могут причи-
нить вред себе или другим людям, за-
пустив двигатель, включив оборудо-
вание, например, стеклоподɴемники, 
или заблокировав двери.
ɋуществует опасность получения тя-
желых травм.
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Рɚɡɛɥокɢроɜкɚ ɚɜтомоɛɢɥɹ
При нахождении приемопередатчика 
в одной из зон доступа 2, нажмите на 
кнопку 3 или 4, замки всех дверей отпи-
раются.
Ɉтпирание замков дверей сопровожда-
ется однокрɚтнɵм включением указате-
лей поворота в режиме аварийной сигна-
лизации.

3 4

ПРИȿɆОПȿРȿДАТɑИК СИСТȿɆɕ ДОСТУПА ȻȿɁ КЛɘɑА: ɢɫɩоɥɶɡоɜɚнɢе (2/2)

Рɚдɢоɩомеɯɢ
ȿсли вблизи автомобиля или внутри него 
включено оборудование, работающее на 
той же радиочастоте, что и пульт дистан-
ционного управления замками ȼашего 
автомобиля, передача сигнала с пульта 
может быть нарушена.

Ɂɚɩɢрɚнɢе ɚɜтомоɛɢɥɹ
При нахождении приемопередатчика 
в одной из зон доступа 2 нажмите на 
кнопку 3 или 4, замки всех дверей блоки-
руются.
Ɂапирание замков дверей сопровожда-
ется ɜкɥɸɱенɢем на 4 секунды указате-
лей поворота в режиме аварийной сигна-
лизации.
Прɢмеɱɚнɢе: когда один из открываю-
щихся элементов (боковая дверь или 
дверь багажного отделения) не полно-
стью закрыт или остается открытым, про-
исходит быстрое запирание и отпирание 
открывающихся элементов кузова, ава-
рийная световая сигнализация не мигает.

2 2

2
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Ɂɚɩɢрɚнɢе дɜереɣ ɫ открɵтɵм 
ɛɚɝɚɠнɵм отдеɥенɢем
Чтобы запереть автомобиль, когда один 
из открывающихся элементов кузова 
открыт (например, при перевозке грузов 
при открытой двери багажного отделения 
и т. п.) или при нахождении в зоне силь-
ных электромагнитных помех, или при 
неисправности ключа: остановите двига-
тель и, нажав на кнопку 1, удерживайте 
ее нажатой не менее пяти секунд.

Ɂɚɩɢрɚнɢе открɵɜɚɸɳɢɯɫɹ 
ɷɥементоɜ куɡоɜɚ ɛеɡ ɩуɥɶтɚ 
дɢɫтɚнɰɢонноɝо уɩрɚɜɥенɢɹ
При остановленном двигателе, закры-
тых задних дверях и при открытой одной 
из передних дверей нажмите на выклю-
чатель 1 и удерживайте его нажатым не 
менее пяти секунд.
Перед выходом из автомобиля убе-
дитесь, что ȼы не оставили ȼаш ключ 
внутри салона.
После закрытия двери все открывающи-
еся элементы кузова будут заперты.
Ɉтпирание автомобиля снаружи воз-
можно только с помощью ключа или 
пульта дистанционного управления, 
только для двери водителя. 

Сɢɝнɚɥɶнɚɹ ɥɚмɩɚ ɫоɫтоɹнɢɹ 
открɵɜɚɸɳɢɯɫɹ ɷɥементоɜ 
куɡоɜɚ
Прɢ ɜкɥɸɱенном ɡɚɠɢɝɚнɢɢ сигналь-
ная лампа, встроенная в выключатель 1, 
информирует ȼас о состоянии открываю-
щихся элементов кузова:
– сигнальная лампа горит, если они за-

перты;
– сигнальная лампа не горит, если они 

не заперты.
ȿсли вы запираете двери при выключен-
ном зажигании сигнальная лампа горит, 
затем гаснет.

Ɂɚɩɢрɚнɢе ɢ отɩɢрɚнɢе дɜереɣ 
ɢɡнутрɢ
ɗлектрический привод позволяет одно-
временно запирать все двери.
Ɂаблокируйте или разблокируйте замки 
дверей, нажав на выключатель 1.
ȿсли один из открывающихся элемен-
тов кузова (боковая дверь или дверь ба-
гажного отделения) открыт или неплотно 
закрыт, происходит быстрое запирание/
отпирание открывающихся элементов.

ЦȿɇТРАЛИɁОВАɇɇОȿ ɁАПИРАɇИȿ И ОТПИРАɇИȿ ДВȿРȿɃ

ɇикогда не покидайте авто-
мобиль, оставив ключ, пульт 
дистанционного управле-
ния или приемопередатчик в 

салоне.

1

Отɜетɫтɜенноɫтɶ ɜодɢтеɥɹ
ȿсли ȼы решили ехать с за-
пертыми дверьми, помните, 
что это может затруднить 

доступ спасателей в салон снаружи в 
экстренной ситуации.
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ɁАɉИɊАНИЕ И ОТɉИɊАНИЕ ДВЕɊЕɃ ВɊɍЧНɍɘ

Ɂɚɩɢɪɚɧɢɟ/ɨɬɩɢɪɚɧɢɟ ɡɚɦɤɨɜ 
ɞɜɟɪɟɣ ɜɪɭɱɧɭɸ

Иɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟ ɤɥɸɱɚ
Ɂаприте или отоприте двери ,  оснащен-
ные замоɱноɣ скваɠиноɣ ,  вставив клюɱ 
до упора в скваɠину 1  и затем повернув 
еɝо.

Ɂɚɩɢɪɚɧɢɟ ɞɜɟɪɟɣ ɜɪɭɱɧɭɸ
ɉри открытоɣ двери ,  поверните винт 2  
(с помощью конɱика клюɱа) или наɠми�
те на кнопку 3  и закроɣте дверь. Ɍе� 
перь дверь заперта снаруɠи.
Ɉткрыть дверь моɠно будет только изну-
три или при помощи клюɱа для передниɯ 
двереɣ.

1
2

3
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АВТОɆАТИɑȿСКАə ȻЛОКИРОВКА ОТКРɕВАɘɓИɏСə ЭЛȿɆȿɇТОВ КУɁОВА ВО ВРȿɆə ДВИɀȿɇИə

Вɵ моɠете реɲɢтɶ, ɯотɢте ɜɵ ɚктɢɜɢ-
роɜɚтɶ ɮункɰɢɸ ɢɥɢ нет.

Вкɥɸɱенɢе ɮункɰɢɢ
Прɢ ɜкɥɸɱенном ɡɚɠɢɝɚнɢɢ нажмите 
на выключатель 1 и удерживайте его при-
мерно 5 секунд, пока не услышите звуко-
вой сигнал.
ɋигнальная лампа, встроенная в выклю-
чатель, загорается, когда открывающиеся 
элементы кузова заперты.

Откɥɸɱенɢе ɮункɰɢɢ
Прɢ ɜкɥɸɱенном ɡɚɠɢɝɚнɢɢ нажмите 
выключатель 1 и удерживайте его нажа-
тым примерно 5 секунд, пока не услы-
шите звуковой сигнал.ȼстроенная в вы-
ключатель сигнальная лампа гаснет. 

Прɢнɰɢɩ деɣɫтɜɢɹ
После начала движения система автома-
тически запирает двери при достижении 
скорости примерно 7 км/ч.

ɇеɢɫɩрɚɜноɫтɢ
При нарушении работы (двери автомати-
чески не запираются) проверьте в первую 
очередь плотность закрытия всех откры-
вающихся элементов кузова. ȿсли они 
плотно закрыты, но неисправность сохра-
няется, обратитесь в сервисную станцию 
компании-производителя.
ɍбедитесь также, что функция автома-
тического запирания не отключена по 
ошибке.
ȿсли она отключена, выключите и вклю-
чите зажигание и снова активируйте 
функцию.

1

Отɜетɫтɜенноɫтɶ ɜодɢтеɥɹ
ȿсли ȼы решили ехать с за-
пертыми дверьми, помните, 
что это может затруднить 

доступ спасателей в салон снаружи в 
экстренной ситуации.
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ПȿРȿДɇИȿ ДВȿРИ (1/2)

Открɵтɢе дɜереɣ ɫнɚруɠɢ
Ɉтоприте ключом одну из дверей, осна-
щенных замочной скважиной 2.
Аɜтомоɛɢɥɢ ɫ ɩуɥɶтом дɢɫтɚнɰɢон-
ноɝо уɩрɚɜɥенɢɹ
Потяните ручку двери 1.
Аɜтомоɛɢɥɢ ɫ ɩрɢемоɩередɚтɱɢком
ɇажмите на кнопку 3 и потяните ручку 
двери 1.

Ɂɚкрɵтɢе ɫнɚруɠɢ
Ɍолкните дверь. Ɂаприте ключом замок 2 
или воспользуйтесь пультом дистанцион-
ного управления или приемопередатчи-
ком системы доступа без ключа, нажав на 
кнопку 3.

Открɵтɢе ɢɡнутрɢ
Потяните ручку 6 и толкните дверь.

Ɂɚкрɵтɢе ɢɡнутрɢ
Ɍянуть дверь можно исключительно за 
ручку 5.

ɂз соображений безопас-
ности открывать и закрывать 
дверь разрешается только на 
неподвижном автомобиле.

1
2

4
5

6
3
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ПȿРȿДɇИȿ ДВȿРИ (2/2)

Ɂɚɩɢрɚнɢе ɜруɱнуɸ
Ɂакрыв дверь, заприте ее замок, нажав на 
кнопку 4.

Ɂɜукоɜоɣ ɫɢɝнɚɥ нɚɩомɢнɚнɢɹ 
о неɜɵкɥɸɱенном оɫɜеɳенɢɢ
ȿсли ȼы оставили включенными приборы 
наружного освещения и выключили зажи-
гание, то при открытии двери раздастся 
предупреждающий звуковой сигнал.

ПРИɆȿɑАɇИȿ
Ɂамок передней двери нельзя запе-
реть, если дверь открыта.

Отɜетɫтɜенноɫтɶ ɜодɢтеɥɹ 
ɩрɢ ɫтоɹнке ɢɥɢ оɫтɚноɜке 
ɚɜтомоɛɢɥɹ
Ⱦаже на короткое время не 

покидайте автомобиль, в котором на-
ходится ребенок, взрослый с ограни-
ченными возможностями или живот-
ное, оставив ключ в замке зажигания.
Ɉни могут причинить вред себе или 
другим людям, запустив двигатель, 
включив оборудование, например, 
стеклоподɴемники, или заблокировав 
двери.
Ʉроме того, нужно учитывать, что в 
теплую и/или солнечную погоду тем-
пература в салоне автомобиля подни-
мается очень быстро.
Суɳеɫтɜует оɩɚɫноɫтɶ тɹɠеɥɵɯ 
трɚɜм ɢɥɢ ɥетɚɥɶноɝо ɢɫɯодɚ.



Jaune Noir Noir texte

1.13

RUS_UD12814_1
portes latérales coulissantes (X62 - Renault)RUS_NU_1033-1_X62_Renault_1

ȻОКОВАə СДВИɀɇАə ДВȿРɖ (1/2)

Открɵтɢе ɢɡнутрɢ
Потяните назад рычаг 2 и откройте сдвиж-
ную дверь до положения фиксации.

1 2
3

Открɵтɢе дɜереɣ ɫнɚруɠɢ
Ɉткройте замок ключом или воспользуй-
тесь пультом дистанционного управле-
ния, если автомобиль им укомплектован.
Потяните на себя ручку 1 и сдвиньте 
дверь по направлению к задней части ав-
томобиля.
Прɢмеɱɚнɢе: приемопередатчик не дей-
ствует на боковую сдвижную дверь (от-
сутствие кнопки на ручке двери).

Ɂɚкрɵтɢе ɫнɚруɠɢ
Потяните ручку 1 и сдвиньте дверь по на-
правлению к передней части автомобиля 
до ее полного закрывания.Ɂаприте замок 
ключом или воспользуйтесь пультом дис-
танционного управления.

Ɂɚкрɵтɢе ɢɡнутрɢ
Потяните вперед рычаг 2 и закройте 
дверь до щелчка.

Ɂɚɩɢрɚнɢе ɜруɱнуɸ ɢɡнутрɢ
Ɉпустите кнопку 3.

ɂз соображений безопас-
ности открывать и закрывать 
дверь разрешается только на 
неподвижном автомобиле.
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Ɋекомендации по открытию и 
закрытию боковой сдвижной 
двери.
При открытии и закрытии 

двери необходимо соблюдать те же 
меры предосторожности, что и для 
всех других открывающихся элемен-
тов кузова автомобиля:
– ɍбедитесь, что дверь не заденет 

человека, животное или какой-
нибудь предмет.

– Ⱦля закрытия и открытия двери ис-
пользуйте только ручки, располо-
женные снаружи и изнутри автомо-
биля.

– При закрытии и открытии двери со-
блюдайте осторожность.

– Будьте особенно внимательны, 
если автомобиль стоит на уклоне: 
осторожно полностью откройте или 
закройте дверь до ее фиксации.

– Ʉаждый раз перед началом движе-
ния убедитесь, что сдвижная дверь 
плотно закрыта.

Ȼɥокɢроɜкɚ ɜнутреннɢɯ руɱек 
дɜереɣ
При открытой двери, поверните рычаг 4 и 
закройте дверь.
Ɍеперь дверь заперта изнутри.
При этом открывание возможно только 
снаружи автомобиля.

ȻОКОВАə СДВИɀɇАə ДВȿРɖ (2/2)

4
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Ɉпустите рычаг 4, чтобы открыть дверь.

При остановке на обочине 
шоссе, если дверь багажного 
отделения полностью от-
крыта, задние фонари могут 

быть не видны. ȼам следует обозна-
чить свое транспортное средство на 
дороге с помощью знака аварийной 
остановки или других средств, разре-
шенных местным законодательством 
страны вашего нахождения.

ɁАДɇИȿ ДВȿРИ (1/2)

Открɵтɢе дɜереɣ ɫнɚруɠɢ
Ɂаприте ключом замок 1 или, на автомо-
биле с соответствующим оборудованием,  
воспользуйтесь пультом дистанционного 
управления или приемопередатчиком си-
стемы доступа в автомобиль без ключа, 
нажав на кнопку 3. Потяните на себя 
ручку 2 и откройте дверь.

Открɵтɢе дɜереɣ нɚ 180°
Ɉткройте дверь, не доводя ее до упора.
ȼытяните фиксатор 7 из его гнезда 5.
Ɂакрепите фиксатор на крючке 6.
Ɉткройте полностью дверь.

1

2
4

1

При резких порывах ветра 
не оставляйте задние рас-
пашные двери открытыми. 
ɋуществует риск получить 

травму.

ɂз соображений безопас-
ности перед началом движе-
ния проверьте, плотно ли за-
крыты все двери автомобиля.

3

5

6

7
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ɁАДɇИȿ ДВȿРИ (2/2)

Открɵтɢе дɜереɣ нɚ 270°
Ʉак и в случае открытия дверей на 180°, 
вытяните фиксатор из гнезда. Полностью 
откройте дверь до соприкосновения с 
магнитами 6.

Ɂɚкрɵтɢе ɫнɚруɠɢ
ɋначала прикройте левую дверь, затем 
захлопните ее до щелчка.
Ɍаким же образом закройте правую дверь.
Ɂаприте.

Открɵтɢе ɢɡнутрɢ
Ɉпустите рычаг 7 и толкните дверь A.
Потяните рычаг 8 и откройте дверь B.

Ɂɚкрɵтɢе ɢɡнутрɢ
ɋначала приведите дверь B в почти за-
крытое положение и захлопните ее.
Повторите то же для двериA, используя 
ручку 9.

Отɩɢрɚнɢе/Ɂɚɩɢрɚнɢе
ɂзмените положение кнопки 10.

9
7

8 10
6

ɂз соображений безопас-
ности перед началом движе-
ния проверьте, плотно ли за-
крыты все двери автомобиля.

A B A B
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Реɝуɥɢроɜкɚ ɩоɹɫнɢɱнɵɯ ɩодɩороɜ
(в  зависимости  от  комплектации  авто-
мобиля)
ȼращайте ручку 3 для усиления или осла-
бления поддержки.

ɑтоɛɵ отреɝуɥɢроɜɚтɶ нɚкɥон ɫɩɢнкɢ 
ɫɢденɶɹ
ɂспользуйте рычаг 4.

ПȿРȿДɇИȿ СИДȿɇɖə (1/3)

Реɝуɥɢроɜкɢ ɫɢденɶɹ A

Перемеɳенɢе ɫɢденɢɣ ɜɩеред ɢɥɢ 
нɚɡɚд
Поднимите ручку 1 для разблокировки. 
ɍстановив сиденье в желаемое положе-
ние, отпустите ручку и проверьте надеж-
ность фиксации сиденья.

Реɝуɥɢроɜкɚ ɫɢденɶɹ ɩо ɜɵɫоте
Ɉпускайте или поднимайте рычаг 2 необ-
ходимое количество раз для того чтобы 
опустить или поднять подушку сиденья.

1 2

3
4

По соображениям безопас-
ности производите все регу-
лировки на стоящем автомо-
биле.

Чтобы не снижать эффективность 
ремней безопасности, рекомендуется 
не наклонять спинки сидений слиш-
ком сильно назад.
ɇа полу (перед водителем) не должно 
быть каких-либо предметов, т. к. в 
случае резкого торможения они могут 
попасть под педали и помешать их пе-
ремещению.

Сɢденɶе ɫ ɩодоɝреɜом
(в  зависимости от комплектации автомо-
биля)
Прɢ ɜкɥɸɱенном ɡɚɠɢɝɚнɢɢ, нажмите 
на выключатель 5, загорится встроенная 
сигнальная лампа.
ɋистема, имеющая термореле, регули-
рует нагрев и, при необходимости, отклю-
чает его.

5
A
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ɉЕɊЕДНИЕ ɋИДЕНɖЯ (2/3 )

Ɋɟɝɭɥɢɪɨɜɤɢ ɫɢɞɟɧɶɹ ɫ
ɩɨɞɜɟɫɤɨɣ B

ɉɟɪɟɦɟɳɟɧɢɟ ɫɢɞɟɧɢɣ ɜɩɟɪɟɞ ɢɥɢ
ɧɚɡɚɞ
ɉоднимите руɱку 1 1 для разблокировки. 
ɍстановив сиденье в ɠелаемое полоɠе-
ние ,  отпустите руɱку и проверьте надеɠ-
ность ɮиксаɰии сиденья.

Ɋɟɝɭɥɢɪɨɜɤɚ ɧɚɤɥɨɧɚ ɫɩɢɧɤɢ ɫɢɞɟɧɶɹ
Ɉпустите и потяните руɱку 7 .

Ɋɟɝɭɥɢɪɨɜɤɚ ɫɢɞɟɧɶɹ ɩɨ ɜɵɫɨɬɟ
ɋ помощью руɱки 9 отреɝулируɣте поло-
ɠение заднеɣ ɱасти подушки сиденья или
с помощью руɱки 1 0 отреɝулируɣте поло-
ɠение переднеɣ ɱасти подушки сиденья.

6

7

91 01 1 8

Ɋɟɝɭɥɢɪɨɜɤɚ ɩɨɹɫɧɢɱɧɵɯ ɩɨɞɩɨɪɨɜ
ɇаɠимаɣте рукоятку 1 2 для усиления
поддерɠки.
ɇаɠмите на кнопку 1 3 ,  ɱтобы ослабить
поддерɠку.

Ɋɟɝɭɥɢɪɨɜɚɧɢɟ ɫɢɫɬɟɦɵ ɚɦɨɪɬɢɡɚɰɢɢ
ɫɢɞɟɧɶɹ
ɉоверните руɱку 6 вправо ,  ɱтобы уве-
лиɱить ɠесткость подвески ,  или влево ,  
ɱтобы уменьшить ее ɠесткость.

1 31 2

ɋɢɞɟɧɶɟ ɫ ɩɨɞɨɝɪɟɜɨɦ
(в зависимости от комплектаɰии авто-
мобиля)
ɉɪɢ ɜɤɥɸɱɟɧɧɨɦ ɡɚɠɢɝɚɧɢɢ ,  наɠмите
на выклюɱатель 8 ,  заɝорится встроенная
сиɝнальная лампа.
ɋистема ,  имеющая термореле ,  реɝули-
рует наɝрев и,  при необɯодимости,  отклю-
ɱает еɝо.

B
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ɉЕɊЕДНИЕ ɋИДЕНɖЯ (3 /3 )

Ɋɟɝɭɥɢɪɨɜɤɢ ɩɨɜɨɪɨɬɧɨɝɨ 
ɫɢɞɟɧɶɹ C

Чɬɨɛɵ ɨɬɪɟɝɭɥɢɪɨɜɚɬɶ ɫɢɞɟɧɶɟ ɜ 
ɩɪɨɞɨɥɶɧɨɦ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɢɢ
ɉоднимите руɱку 1 5  для разблокировки. 
ɍстановив сиденье в ɠелаемое полоɠе-
ние ,  отпустите руɱку и проверьте надеɠ-
ность ɮиксаɰии сиденья.

ɋɞɜɢɧɭɬɶ ɩɨɞɭɲɤɭ ɫɢɞɟɧɶɹ ɜɩɟɪɟɞ 
ɢɥɢ ɧɚɡɚɞ
ɉоднимите руɱку 1 8  ɱтобы сдвинуть по-
душку сиденья вперед или назад.

Ɋɟɝɭɥɢɪɨɜɤɚ ɧɚɤɥɨɧɚ ɫɩɢɧɤɢ ɫɢɞɟɧɶɹ
Ɉпустите или потяните руɱку 1 4 .

ɉолоɠение сиденья « спин-
коɣ по направлению двиɠе-
ния »  долɠно использоваться 
исклюɱительно на неподвиɠ-

ном автомобиле ,  при неработающем 
двиɝателе.

Ɋɟɝɭɥɢɪɨɜɤɚ ɧɚɤɥɨɧɚ ɩɨɞɭɲɤɢ 
ɫɢɞɟɧɶɹ
ɇаклон подушки сиденья реɝулируется с 
помощью руɱки 1 6 .

Ɋɟɝɭɥɢɪɨɜɤɚ ɜɵɫɨɬɵ ɩɨɞɥɨɤɨɬɧɢɤɨɜ
ɉовораɱиваɣте руɱки 1 7  или 1 9 .

Ɋɟɝɭɥɢɪɨɜɤɚ ɩɨɹɫɧɢɱɧɵɯ ɩɨɞɩɨɪɨɜ

ɉɨɜɨɪɨɬ ɫɢɞɟɧɢɣ
–  ȼытащите пряɠку ремня безопасности 

из корпуса замка ;
–  поднимите подлокотники ;
–  отодвиньте сиденье назад до упора;
–  наклоните подушку сиденья как моɠно 

ниɠе;
–  установите спинку сиденья в верти-

кальное полоɠение ;
–  откроɣте дверь;
–  поднимите руɱку 2 0  и поверните сиде-

нье ,  ɱтобы вывести еɝо из полоɠения 
« по направлению двиɠения » ,  затем 
отпустите руɱку 2 0 .

Вɨɡɜɪɚɬ ɜ ɩɨɥɨɠɟɧɢɟ ɞɥɹ ɞɜɢɠɟɧɢɹ
–  ɉоверните сиденье до возврата в по-

лоɠение « по направлению двиɠения» ;
–  убедитесь в надеɠноɣ ɮиксаɰии си-

денья;
–  отреɝулируɣте полоɠение сиденья ,  

приведя еɝо в ваше рабоɱее полоɠе-
ние.

1 4

1 51 6 2122

1 8

1 7

1 9

20

C

ɇаɠимаɣте рукоятку 2 2 для усиления
поддерɠки.
ɇаɠмите на кнопку 2 1 ,  ɱтобы ослабить
поддерɠку.
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ПОДȽОЛОВɇИКИ

ɑтоɛɵ ɩоднɹтɶ ɩодɝоɥоɜнɢк
Просто передвиньте подголовник вверх 
или вниз.

Оɩуɫкɚнɢе ɩодɝоɥоɜнɢкɚ
ɇажмите на фиксатор 1 и одновременно 
опустите подголовник.

ɑтоɛɵ ɫнɹтɶ ɩодɝоɥоɜнɢк
Поднимите подголовник, затем нажмите 
на фиксаторы 2 и 1, чтобы освободить 
его.

Уɫтɚноɜкɚ ɩодɝоɥоɜнɢкɚ
ȼставьте стержни в направляющие втулки 
так, чтобы пазы на стержнях были об-
ращены вперед, и опустите подголовник 
на желаемую высоту, нажимая на фикса-
тор 1.

Реɝуɥɢроɜɚнɢе нɚкɥонɚ 
ɩодɝоɥоɜнɢкɚ
(в зависимости от комплектации автомо-
биля)
Ɉтклоните или приблизьте часть B для 
обеспечения удобного положения.

1

2

Поскольку подголовник яв-
ляется одним из элементов 
безопасности, следите за его 
наличием и правильной уста-

новкой: верхний край подголовника 
должен находиться на уровне верх-
ней части головы, расстояние между 
ȼашей головой и частью A должно 
быть минимальным.

A
B
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РȿɆɇИ ȻȿɁОПАСɇОСТИ (1/3)

1

2

ȼ целях обеспечения безопасности на 
время движения всегда пристегивайтесь 
ремнями безопасности. Ʉроме того, со-
блюдайте требования правил дорожного 
движения той страны, в которой находи-
тесь.

ɇеправильно отрегулиро-
ванные или перекрученные 
ремни безопасности могут 
стать причиной травм при 

аварии.
ɂспользуйте ремень безопасности 
только для одного человека, ребенка 
или взрослого.
Ⱦаже беременные женщины должны 
пристегиваться ремнем безопасности. 
ȼ этом случае нужно следить за тем, 
чтобы тазовая ветвь ремня не давила 
сильно на низ живота, но и не прови-
сала.

Преɠде ɱем ɡɚɩуɫкɚтɶ дɜɢɝɚтеɥɶ, ɜɵ-
ɩоɥнɢте реɝуɥɢроɜку ɩоɥоɠенɢɹ ɫɢ-
денɶɹ ɜодɢтеɥɹ, ɜɵɫотɵ руɥеɜоɣ ко-
ɥонкɢ ɢ ɩоɥоɠенɢɹ ɡеркɚɥ ɡɚднеɝо 
ɜɢдɚ, ɡɚтем реɝуɥɢроɜку ɩоɥоɠенɢɣ 
ɫɢденɢɣ ɜɫеɯ ɩɚɫɫɚɠɢроɜ, реɝуɥɢ-
роɜку ремнеɣ ɛеɡоɩɚɫноɫтɢ дɥɹ оɛе-
ɫɩеɱенɢɹ нɚɢɥуɱɲеɣ ɡɚɳɢтɵ.

Реɝуɥɢроɜкɚ меɫтɚ ɜодɢтеɥɹ
– Рɚɫɩоɥоɠɢтеɫɶ удоɛно ɜ креɫɥе  

(сняв пальто, куртку...). ɗто необхо-
димо для правильного положения 
спины;

– отреɝуɥɢруɣте ɩоɥоɠенɢе ɫɢденɶɹ 
отноɫɢтеɥɶно ɩедɚɥеɣ. ɋиденье 
должно быть отодвинуто максимально 
назад, но так, чтобы была возможность 
нажать на педаль сцепления до упора. 
ɋпинка сиденья должна быть установ-
лена таким образом, чтобы руки на 
руле были слегка согнуты в локтях;

– отреɝуɥɢруɣте ɩоɥоɠенɢе ɩодɝо-
ɥоɜнɢкɚ. Ⱦля обеспечения наиболь-
шей безопасности, расстояние между 
головой и подголовником должно быть 
минимальным;

– отреɝуɥɢруɣте ɩоɥоɠенɢе ɫɢденɶɹ 
ɩо ɜɵɫоте. Ⱦанная регулировка по-
зволяет обеспечить оптимальный 
обзор;

– Отреɝуɥɢруɣте ɩоɥоɠенɢе руɥеɜоɝо 
коɥеɫɚ.

Реɝуɥɢроɜкɚ ремнеɣ 
ɛеɡоɩɚɫноɫтɢ
ɋядьте на сиденье, полностью откинув-
шись на спинку.
Плечевая ветвь 1 ремня должна распола-
гаться как можно ближе к нижней части 
шеи, но не лежать на ней.
Ɍазовая ветвь ремня 2 должна плотно 
прилегать к бедрам и удерживать таз.
Ɋемень безопасности должен как можно 
плотнее прилегать к телу. ɇапример, не 
надевайте при езде в автомобиле обɴ-
емную одежду, не подкладывайте под 
ремень какие-либо предметы и т. д.
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РȿɆɇИ ȻȿɁОПАСɇОСТИ (2/3)

5
3 4

5

1

Прɢɫтеɝɢɜɚнɢе ремнɹ
Ɇедɥенно, ɛеɡ рɵɜкоɜ вытяните ремень 
и вставьте пряжку ремня 3 в замок 5 (про-
верьте надежность фиксации ремня в 
замке, потянув за пряжку 3).
ȼ случае блокировки ремня отведите 
лямку ремня назад на значительное рас-
стояние и снова вытяните ремень.
ȿсли ȼаш ремень полностью заблоки-
рован, медленно, но сильно потяните 
за ремень, чтобы вытащить около 3 см. 
Ɉтпустите ремень, чтобы он сам втянулся 
в натягивающее устройство, затем снова 
вытяните ремень.
ȿсли неисправность устранить не уда-
ется, обратитесь на сервисную станцию 
компании-производителя.

Сɢденɶе ɫ ɩодɥокотнɢком 
(-ɚмɢ)
Пропустите ремень под подлокотник 6, 
убедитесь в защелкивании пряжки 3 в 
замке 5.
Ɉпустите подлокотник 7 со стороны 
двери (в направлении A).
ȼытяните ремень медɥенно ɢ ɛеɡ 
рɵɜкоɜ.
Пропустите поясную ветвь ремня под 
подлокотником 7, а плечевую ветвь над 
подлокотником 7.
ɍбедитесь в защелкивании пряжки ремня 
в замке (проверьте фиксацию, потянув на 
пряжку).

ß Сɢɝнɚɥɶнɚɹ ɥɚмɩɚ 
неɩрɢɫтеɝнутоɝо ремнɹ 

ɛеɡоɩɚɫноɫтɢ ɩереднɢɯ 
ɫɢденɢɣ
Ʌампа включается при запуске двига-
теля, затем при достижении скорости 
примерно 16 км/ч, если ремень безопас-
ности не пристегнут, в течение примерно 
90 секунд лампа мигает и раздается зву-
ковой сигнал.

Рɚɡɛɥокɢроɜɚнɢе
ɇажмите кнопку 4, ремень автоматически 
намотается на катушку. ɇаправьте его.

A

76
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8

Реɝуɥɢроɜкɚ ɩо ɜɵɫоте 
ремнеɣ ɛеɡоɩɚɫноɫтɢ 
ɩереднɢɯ ɫɢденɢɣ
ɋ помощью кнопки 8 отрегулируйте 
высоту ремня безопасности так, чтобы 
нагрудный ремень 1 располагался, как 
было указано выше;
ɇажмите на кнопку 8 и поднимите или 
опустите ремень.
Ɉтрегулировав положение ремня, убеди-
тесь, что он надежно зафиксирован.

РȿɆɇИ ȻȿɁОПАСɇОСТИ (3/3)

–  Ʉатегорически запрещается вносить какие-либо изменения в конструкцию 
элементов штатной системы безопасности: ремней безопасности, сидений 
и их креплений. ȼ особых случаях (например, при установке детского си-
денья) обращайтесь на сервисную станцию компании-производителя.

– ɇе используйте что-либо для ослабления прилегания ремня к телу (например, при-
щепки для белья, зажимы и т. п.): ремень безопасности, надетый слишком сво-
бодно, при аварии может нанести травму.

– ɇикогда не пропускайте плечевую ветвь ремня под рукой или за спиной.
– ɇе используйте один и тот же ремень для пристегивания нескольких человек и ни в 

коем случае не пристегивайтесь одним ремнем вместе с ребенком, сидящим у ȼас 
на коленях.

– Ɋемень безопасности не должен быть перекручен.
– После аварии проверьте и при необходимости замените ремни. Ɂамену следует 

произвести и в том случае, если на ремнях появились признаки износа или по-
вреждений.

– ɋледите за тем, чтобы пряжка ремня была вставлена в соответствующий замок.
– ɍбедитесь в отсутствии посторонних предметов в области блока крепления ремня 

безопасности, которые могут сказаться на его работе.
– Ɉбеспечьте правильное положение замка ремня безопасности (он не должен быть 

спрятан, сломан, зажат... предметами или людьми).
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Проверяйте правильность 
установки и работы задних 
ремней безопасности после 
каждого  перемещения 

задних сидений.

РȿɆɇИ ȻȿɁОПАСɇОСТИ ɁАДɇИɏ СИДȿɇИɃ

ɇеправильно отрегулиро-
ванные или перекрученные 
ремни безопасности могут 
стать причиной травм при 

аварии.
ɂспользуйте ремень безопасности 
только для одного человека, ребенка 
или взрослого.
Ⱦаже беременные женщины должны 
пристегиваться ремнем безопасности. 
ȼ этом случае нужно следить за тем, 
чтобы тазовая ветвь ремня не давила 
сильно на низ живота, но и не прови-
сала.

Ɂɚднɢе ремнɢ ɛеɡоɩɚɫноɫтɢ ɫ 
ɢнерɰɢонноɣ кɚтуɲкоɣ1

Ɂɚɩɢрɚнɢе
Ɇедɥенно, ɛеɡ рɵɜкоɜ вытяните ремень 
и вставьте пряжку ремня 2 в замок 3 (про-
верьте надежность фиксации ремня в 
замке, потянув за пряжку 2).

Поɹɫнɚɹ ɜетɜɶ ремнɹ 
ɛеɡоɩɚɫноɫтɢ ɫ руɱноɣ 
реɝуɥɢроɜкоɣ 5
Ɋемень должен плотно прилегать к 
бедрам и удерживать таз.
Ɋемень безопасности должен как можно 
плотнее прилегать к телу. ɇапример, не 
надевайте при езде в автомобиле обɴ-
емную одежду, не подкладывайте под 
ремень какие-либо предметы и т. д.
Ⱦля натяжения ремня потяните свобод-
ный конец 6 ремня.
Чтобы ослабить натяжение ремня, уста-
новите пряжку 4 перпендикулярно ремню, 
нажмите на нее и потяните за поясную 
ветвь ремня 5.

2 3

1
6

4 5

1

2

Отɩɢрɚнɢе
ɇажмите кнопку на корпусе замка 3, 
ремень автоматически намотается на ка-
тушку. ɇаправьте его.

3
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ɋИɋТЕМА ɉАɋɋИВНОɃ БЕɁОɉАɋНОɋТИ ВОДИТЕЛЯ И ɉЕɊЕДНЕȽО ɉАɋɋАɀИɊА (1 /3 )

ȼ зависимости от комплектаɰии автомо-
биля,  в состав системы вɯодят:
–  ɩɪɟɞɧɚɬɹɠɢɬɟɥɢ ɪɟɦɧɟɣ ɛɟɡɨɩɚɫ -

ɧɨɫɬɢ;
–  ɨɝɪɚɧɢɱɢɬɟɥɢ ɭɫɢɥɢɹ ɧɚɬɹɠɟɧɢɹ 

ɩɥɟɱɟɜɨɣ ɜɟɬɜɢ ɪɟɦɧɟɣ ɛɟɡɨɩɚɫ -
ɧɨɫɬɢ;

–  ɮɪɨɧɬɚɥɶɧɵɟ ɩɨɞɭɲɤɢ ɛɟɡɨɩɚɫ -
ɧɨɫɬɢ ɜɨɞɢɬɟɥɹ ɢ ɩɟɪɟɞɧɟɝɨ ɩɚɫɫɚ -
ɠɢɪɚ.

ȼ слуɱае ɮронтальноɝо удара ɷти устроɣ-
ства моɝут сработать как отдельно друɝ от 
друɝа,  так и одновременно.
ȼ зависимости от силы ɮронтальноɝо 
удара ,  возмоɠны ɱетыре варианта сраба-
тывания:
–  блокировка ремня безопасности;
–  срабатывание преднатяɠителя ремня 

безопасности ,  ɱтобы удерɠать пас-
саɠира на сиденье ,  и оɝраниɱителя 
усилия натяɠения;

–  срабатывание ɮронтальноɣ подушки 
безопасности.

–    ɉосле  дороɠно -
транспортноɝо  проис-
шествия  произведите 
проверку всеɣ системы 
пассивноɣ безопасности.

–  Ʌюбые работы с системоɣ обе-
спеɱения безопасности (предна-
тяɠителями ремнеɣ безопасности ,  
подушками безопасности ,  ɷлек-
тронными блоками ,  ɷлектропро-
водкоɣ) или ее использование на 
друɝом автомобиле ,  даɠе тоɣ ɠе 
модели,  катеɝориɱески запрещены.

–  ȼо избеɠание самопроизвольноɝо 
срабатывания и возмоɠныɯ травм 
все работы с преднатяɠителями 
ремнеɣ безопасности и подушками 
безопасности долɠны выполняться 
только квалиɮиɰированным пер-
соналом сервисноɣ станɰии 
компании-производителя.

–  ɉроверка ɷлектриɱескиɯ ɯаракте-
ристик воспламенителя предна-
тяɠителеɣ ремнеɣ безопасности 
долɠна выполняться только квали-
ɮиɰированным персоналом ,  рас-
полаɝающим необɯодимым обору-
дованием.

–  ɉри утилизаɰии ȼашеɝо автомо-
биля обратитесь на сервисную 
станɰию компании-производителя 
для демонтаɠа пиротеɯниɱескиɯ 
ɝазоɝенераторов преднатяɠителеɣ 
ремнеɣ безопасности и подушек 
безопасности.

ɉодушка безопасности пассаɠира 
предоɯраняет пассаɠира(-ов) на пе-
редниɯ сиденьяɯ (в зависимости от 
типа установленныɯ передниɯ сиде-
ниɣ).

ɉɪɟɞɧɚɬɹɠɢɬɟɥɢ ɪɟɦɧɟɣ 
ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɢ
ȿсли заɠиɝание вклюɱено ,  при сильном 
ɮронтальном ударе ,  в зависимости от 
силы удара ,  система моɠет задеɣство-
вать один поршень ,  которыɣ мɝновенно 
отводит замок ремня безопасности назад.
ɉреднатяɠители приɠимают ремни без-
опасности к телу,  удерɠивая пассаɠира 
на сиденье и ,  таким образом ,  повышают 
ɷɮɮективность защиты.

Оɝɪɚɧɢɱɢɬɟɥɶ ɭɫɢɥɢɹ 
ɧɚɬɹɠɟɧɢɹ ɪɟɦɧɟɣ 
ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɢ
ɗто устроɣство вклюɱается при опреде-
ленноɣ силе удара для оɝраниɱения силы 
давления ремня на туловище.
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СИСТȿɆА ПАССИВɇОɃ ȻȿɁОПАСɇОСТИ ВОДИТȿЛə И ПȿРȿДɇȿȽО ПАССАɀИРА (2/3)

Подуɲкɢ ɛеɡоɩɚɫноɫтɢ 
ɜодɢтеɥɹ ɢ ɩереднеɝо 
ɩɚɫɫɚɠɢрɚ
Подушка безопасности устанавливается 
со стороны водителя и, в зависимости от 
комплектации автомобиля, со стороны 
переднего пассажира.
ȼ зависимости от комплектации авто-
мобиля, маркировка «airbag», нанесен-
ная на рулевое колесо и на приборную 
панель (зона подушки безопасности A) 
свидетельствуют о наличии этого обору-
дования.
ɋистема каждой подушки безопасности 
включает в себя:
– подушку безопасности и газогенера-

тор в рулевом колесе (подушка без-
опасности водителя) или в приборной 
панели (подушка безопасности перед-
него пассажира);

– электронный блок, управляющий элек-
трическим воспламенителем газогене-
ратора;

– одна сигнальная лампа å ;
– выносные датчики.

Прɢнɰɢɩ деɣɫтɜɢɹ
ɋистема срабатывает только при вклю-
ченном зажигании.
При сильном ɮронтɚɥɶном ударе поду-
шка или подушки безопасности быстро 
надуваются и, таким образом, амортизи-
руют удар головы или грудной клетки во-
дителя о рулевое колесо и переднего пас-
сажира о приборную панель. Ɂатем они 
сдуваются непосредственно после удара, 
чтобы не мешать людям покинуть авто-
мобиль.

A

Подушка безопасности при-
водится в действие пиротех-
нической системой, чем обɴ-
ясняется звук хлопка, а также 

выделение тепла и дыма при ее раз-
вертывании (что не является призна-
ком начала пожара). При срабатыва-
нии подушки безопасности человек 
может получить повреждения кожи 
или иные травмы.
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ɋИɋТЕМА ɉАɋɋИВНОɃ БЕɁОɉАɋНОɋТИ ВОДИТЕЛЯ И ɉЕɊЕДНЕȽО ɉАɋɋАɀИɊА (3 /3 )

В ɩɪɢɜɟɞɟɧɧɵɯ ɧɢɠɟ ɩɪɟɞɭɩɪɟɠɞɟɧɢɹɯ ɭɤɚɡɚɧɨ ,  ɤɚɤ ɨɛɟɫɩɟɱɢɬɶ ɛɟɫɩɪɟɩɹɬɫɬɜɟɧɧɨɟ ɫɪɚɛɚɬɵɜɚɧɢɟ ɩɨɞɭɲɤɢ ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɢ ɢ ,  
ɬɟɦ ɫɚɦɵɦ,  ɢɡɛɟɠɚɬɶ ɬɹɠɟɥɵɯ ɬɪɚɜɦ ɩɪɢ ɟɟ ɫɪɚɛɚɬɵɜɚɧɢɢ.

ɉɪɟɞɭɩɪɟɠɞɟɧɢɹ ,  ɤɚɫɚɸɳɢɟɫɹ ɩɨɞɭɲɤɢ ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɢ ɜɨɞɢɬɟɥɹ
–  ɇе вносите изменениɣ в конструкɰию рулевоɝо колеса и подушки безопасности.
–  Ɂапрещается накрывать ступиɰу рулевоɝо колеса.
–    

  
–  Ɂапрещается самостоятельно снимать рулевое колесо (ɷта операɰия долɠна выполняться только квалиɮиɰированным персона-

лом сервисноɣ станɰии компании-производителя).
–  ɉри управлении автомобилем не располаɝаɣтесь слишком близко к рулевому колесу ;  при правильноɣ посадке руки,  леɠащие на 

рулевом колесе ,  слеɝка соɝнуты в локтяɯ (см. раздел « Ɋеɝулировка полоɠения сиденья водителя»  в ɝлаве 1). ɉри ɷтом обеспеɱи-
вается достатоɱное пространство для срабатывания подушки безопасности и в полноɣ мере реализуются ее защитные ɮункɰии.

ɉɪɟɞɭɩɪɟɠɞɟɧɢɹ ,  ɤɚɫɚɸɳɢɟɫɹ ɩɨɞɭɲɤɢ ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɢ ɩɚɫɫɚɠɢɪɚ
–  ɇе прикрепляɣте и не приклеиваɣте к приборноɣ панели в месте располоɠения подушки безопасности никакие посторонние пред-

меты (знаɱки,  лоɝотипы,  ɱасы,  дерɠатели для телеɮона и т. п.).
–  Ɇеɠду передним пассаɠиром и приборноɣ панелью не долɠны наɯодиться никакие предметы (зонты,  трости,  пакеты и т. п.) и ɠи-

вотные.
–  ɇе кладите ноɝи на приборную панель или на сиденье ,  т. к. ɷто моɠет привести к серьезным травмам. ɉассаɠиру рекомендуется 

постоянно следить за тем,  ɱтобы все ɱасти еɝо тела (колени ,  руки,  ɝолова и т. д.) располаɝались на достатоɱном удалении от при-
борноɣ панели.

–  ɉосле снятия детскоɝо сиденья с сиденья пассаɠира следует снова вклюɱить систему пассивноɣ безопасности переднеɝо пасса-
ɠира для обеспеɱения защиты пассаɠира в слуɱае удара.
ɁАɉɊЕɓЕНО ɍɋТАНАВЛИВАТɖ ДЕТɋКОЕ ɋИДЕНɖЕ НА ɋИДЕНɖЕ ɉЕɊЕДНЕȽО ɉАɋɋАɀИɊА,  ЕɋЛИ НЕ ОТКЛɘЧЕНА 

ɋИɋТЕМА ДОɉОЛНИТЕЛɖНЫɏ ɋɊЕДɋТВ ɉАɋɋИВНОɃ БЕɁОɉАɋНОɋТИ ɉЕɊЕДНЕȽО ɉАɋɋАɀИɊА.
(ɋм. раздел « Ȼезопасность детеɣ:  отклюɱение / вклюɱение подушки безопасности переднеɝо пассаɠира» ,  ɝлава 1.)

ɇе прикрепляɣте к ɰентральноɣ панели рулевоɝо колеса никакие посторонние предметы �знаɱки, лоɝотипы, ɱасы, дерɠа�
тели для телеɮона и т. д.�.
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ȻОКОВɕȿ УСТРОɃСТВА ȻȿɁОПАСɇОСТИ

Ȼокоɜɵе ɩодуɲкɢ 
ɛеɡоɩɚɫноɫтɢ
Боковые подушки безопасности устанав-
ливаются в передних сиденьях и сраба-
тывают при очень сильном боковом ударе 
автомобиля, защищая водителя и перед-
него пассажира со стороны дверей.

Прорези в спинках передних 
сидений (со стороны дверей) 
соответствуют зоне развер-
тывания подушек безопас-

ности. Ɂапрещается помещать в этих 
зонах какие-либо предметы.

Предуɩреɠденɢɹ, кɚɫɚɸɳɢеɫɹ ɛокоɜɵɯ ɩодуɲек ɛеɡоɩɚɫноɫтɢ
– Уɫтɚноɜкɚ ɱеɯɥоɜ: на сиденья с подушками безопасности должны уста-
навливаться специальные чехлы. Ɉ наличии таких чехлов справьтесь у 
представителя компании-производителя. ɂспользование других чехлов (или 

чехлов, предназначенных для другого автомобиля) может нарушить нормальную 
работу подушек и отрицательно повлиять на ȼашу безопасность.

– ɇе помещайте никакие аксессуары, предметы или домашних животных между 
спинкой сиденья, дверью и элементами отделки салона. ɇе кладите на спинку си-
денья вещи или одежду. ɗто может помешать правильной работе подушки без-
опасности или привести к травмам при ее срабатывании.

– Ɂапрещается разборка или изменение конструкции сиденья и элементов отделки 
салона, за исключением выполнения этих работ квалифицированным персоналом 
сервисной станции компании-производителя.
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СИСТȿɆА ПАССИВɇОɃ ȻȿɁОПАСɇОСТИ

ɇеɢɫɩрɚɜноɫтɢ

ɋигнальная лампа 1 å  загорается 
при включении зажигания и гаснет через 
несколько секунд.
ȿсли при включении зажигания сигналь-
ная лампа не загорается или загорается 
при работающем двигателе, это свиде-
тельствует о неисправности в системе по-
душки безопасности.
ɋрочно обратитесь на сервисную 
станцию компании-производителя . 
ɇесвоевременное обращение может 
привести к снижению эффективности 
защиты.

1
Подушка безопасности дополняет действие ремня безопасности, они явля-
ются элементами единой системы безопасности. ɋледует всегда пристеги-
ваться ремнями безопасности; неиспользование ремней безопасности ведет 
к серьезным травмам при аварии и может увеличить риск получения легких 

повреждений кожи при срабатывании подушки.
Преднатяжители ремней безопасности или подушки безопасности не всегда срабаты-
вают в случае опрокидывания автомобиля или заднего удара (даже сильного). ɍдар в 
нижнюю часть автомобиля, например, при наезде на бордюрный камень, яму, камень 
и т. д. может привести к срабатыванию этих систем.
– ȼсякое вмешательство или внесение изменений в конструкцию системы подушек 

безопасности (самих подушек, преднатяжителей, электронного блока, электропро-
водки и т. д.) ɫтроɝо ɡɚɩреɳено (за исключением ремонта, выполняемого квали-
фицированным персоналом сервисной станции компании-производителя).

– Чтобы обеспечить нормальное функционирование и предотвратить самопро-
извольное срабатывание, работы с подушками безопасности должны выпол-
няться только квалифицированным персоналом сервисной станции компании-
производителя.

– ȼ целях безопасности следует проверить исправность системы подушек безопас-
ности автомобиля после аварии, угона или попытки угона.

– При продаже или передаче автомобиля во временное пользование сообщите 
новому владельцу обо всех перечисленных усло-виях, касающихся подушек без-
опасности, а также передайте ему данное руководство.

– При утилизации ȼашего автомобиля обратитесь на сервисную станцию произво-
дителя для проведения процедуры уничтожения газогенератора (-ов).

В ɩрɢɜеденнɵɯ нɢɠе ɩредуɩреɠденɢɹɯ укɚɡɚно, кɚк оɛеɫɩеɱɢтɶ ɛеɫɩреɩɹтɫтɜен- -
ное ɫрɚɛɚтɵɜɚнɢе ɩодуɲкɢ ɛеɡоɩɚɫноɫтɢ ɢ, тем ɫɚмɵм, ɢɡɛеɠɚтɶ тɹɠеɥɵɯ трɚɜм 
ɩрɢ ее ɫрɚɛɚтɵɜɚнɢɢ.
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ȻȿɁОПАСɇОСТɖ ДȿТȿɃ: оɛɳɢе ɫɜеденɢɹ (1/2)

Переɜоɡкɚ детеɣ
ȼне зависимости от дорожных усло-
вий ребенок, как и взрослый пассажир, 
должен правильно располагаться в сиде-
нье и быть пристегнутым. ȼы отвечаете 
за детей, которых везете.
Ɋебенок - это не взрослый в миниа-
тюре. Ɉн подвержен опасности получить 
другие повреждения, т. к. его мускулы и 
кости находятся в стадии роста. Ɉдного 
ремня безопасности недостаточно для 
перевозки ребенка. Приобретите требую-
щееся детское сиденье и правильно его 
установите.

ɍдар автомобиля о препят-
ствие на скорости 50 км/ч 
равносилен падению с 10-ме-
тровой высоты. Перевозить 

ребенка непристегнутым — все равно 
что оставить его играть без присмотра 
взрослых на балконе пятого этажа без 
перил!
Ɂапрещено держать ребенка на руках. 
ȼ случае аварии ȼы не удержите его, 
даже если сами при этом пристегнуты.
ȿсли ваш автомобиль побывал в ȾɌП, 
замените детское сиденье и про-
верьте ремни безопасности.

Чтобы воспрепятствовать от-
крытию дверей, используйте 
устройство обеспечения без-
опасности детей (см. раздел 

«Ɂапирание и отпирание дверей» в 
главе 1).

Отɜетɫтɜенноɫтɶ ɜодɢтеɥɹ 
ɩрɢ ɫтоɹнке ɢɥɢ оɫтɚноɜке 
ɚɜтомоɛɢɥɹ
Ⱦаже на короткое время не 

покидайте автомобиль, в котором на-
ходится ребенок, взрослый с ограни-
ченными возможностями или живот-
ное, оставив ключ в замке зажигания.
Ɉни могут причинить вред себе или 
другим людям, запустив двигатель, 
включив оборудование, например, 
стеклоподɴемники, или заблокировав 
двери.
Ʉроме того, нужно учитывать, что в 
теплую и/или солнечную погоду тем-
пература в салоне автомобиля подни-
мается очень быстро.
Суɳеɫтɜует оɩɚɫноɫтɶ тɹɠеɥɵɯ 
трɚɜм ɢɥɢ ɥетɚɥɶноɝо ɢɫɯодɚ.



Jaune Noir Noir texte

1.31

RUS_UD21299_4
Sécurité enfants : généralités (X62 - Renault)RUS_NU_1033-1_X62_Renault_1

ȻȿɁОПАСɇОСТɖ ДȿТȿɃ: оɛɳɢе ɫɜеденɢɹ (2/2)

Иɫɩоɥɶɡоɜɚнɢе детɫкоɝо 
ɫɢденɶɹ
ɍровень защиты, предлагаемой детским 
сиденьем, зависит от его способности 
удержать ȼашего ребенка и правильно-
сти его установки. ɇеправильная уста-
новка ухудшит защиту ȼашего ребенка в 
случае резкого торможения или удара.
Прежде чем покупать детское сиденье, 
убедитесь, что оно соответствует нормам 
страны ȼашего местонахождения и 
может быть установлено в ȼаш автомо-
биль. Ɉбратитесь на сервисную станцию 
компании-производителя, чтобы полу-
чить консультацию по детским сиденьям, 
рекомендованным для ȼашего автомо-
биля.
Прежде чем устанавливать детское сиде-
нье, прочтите данную инструкцию и дей-
ствуйте в соответствии с ней. ȼ случае 
возникновения трудностей с установкой 
обратитесь к производителю оборудова-
ния. ɏраните инструкцию вместе с сиде-
ньем.

ɇи в коем случае не остав-
ляйте ребенка одного в авто-
мобиле.
ȼсегда проверяйте, чтобы 

ȼаш ребенок был пристегнут, и что 
специальные детские ремни безопас-
ности или его ремень безопасности 
правильно отрегулированы и подо-
гнаны. ɇикогда не одевайте ребенка 
в слишком обɴемную одежду, из-за 
этого ремни неплотно прилегают к 
телу.
ɇе позволяйте ребенку высовывать 
голову или руки в окно.
ɋледите, чтобы ребенок сохранял 
правильное положение во время дви-
жения автомобиля - в частности, во 
время сна.

Покажите пример, пристегнув ȼаш 
ремень безопасности, и научите ре-
бенка:
– правильно пристегиваться.
– заходить в автомобиль и выходить 

из него со стороны, противополож-
ной движению.

ɇе используйте детское сиденье б/у 
или без руководства по эксплуатации.
ɋледите за тем, чтобы никакой посто-
ронний предмет вблизи детского си-
денья не помешал его установке.
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СИСТȿɆА ОȻȿСПȿɑȿɇИə ȻȿɁОПАСɇОСТИ ДȿТȿɃ: ɜɵɛор детɫкоɝо ɫɢденɶɹ

Детɫкое ɫɢденɶе, уɫтɚнɚɜɥɢɜɚемое 
ɫɩɢнкоɣ ɜɩеред
Ɉтношение массы головы к массе тела у 
ребенка намного больше, чем у взрослого 
человека. Ʉ тому же, шея у ребенка еще 
слабая. ɋтарайтесь как можно дольше 
перевозить ребенка в подобном поло-
жении (как минимум до двухлетнего воз-
раста). Ⱦанное положение позволяет под-
держивать голову и шею ребенка.
ȼыберите охватывающее сиденье для 
обеспечения лучшей боковой защиты, 
замените его, как только голова ребенка 
станет выступать за края корзины.

Детɫкое ɫɢденɶе ɩо нɚɩрɚɜɥенɢɸ 
дɜɢɠенɢɹ
Ƚолову и брюшную полость детей следует 
защищать в первую очередь. Ⱦетское си-
денье по направлению движения, хорошо 
закрепленное в автомобиле, уменьшает 
риск травмирования головы. Перевозите 
ребенка в сиденье со специальными дет-
скими ремнями безопасности лицом по 
направлению движения, если рост ре-
бенка это позволяет.
ȼыберите охватывающее сиденье для 
обеспечения лучшей боковой защиты.

Сɩеɰɢɚɥɶнɵе ɩодуɲкɢ
По достижении ребенком возраста 4 лет 
или при достижении им веса в 15 кг его 
можно перевозить на специальной по-
душке, которая позволяет подстроить 
ремень безопасности под особенно-
сти строения его тела. Подушка сиде-
нья должна иметь направляющие, кото-
рые удерживают ремень безопасности 
на бедрах ребенка, а не на его животе. 
Ⱦля того, чтобы ремень безопасности 
располагался посередине плеча, реко-
мендуется использовать регулируемую 
по высоте спинку с направляющей для 
ремня. Ɋемень безопасности ни в коем 
случае не должен находиться на шее или 
руке.
ȼыберите охватывающее сиденье для 
обеспечения лучшей боковой защиты.
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ȻȿɁОПАСɇОСТɖ ДȿТȿɃ: ɜɵɛор креɩɥенɢɹ дɥɹ детɫкоɝо ɫɢденɶɹ (1/2)

существует две системы крепления дет-
ских сидений: ремень безопасности или 
система ISOFIX.

Креɩɥенɢе ремнем ɛеɡоɩɚɫноɫтɢ
Ɋемень безопасности должен быть пра-
вильно отрегулирован, чтобы он срабо-
тал в случае резкого торможения или 
удара.
ɋоблюдайте линии ремня, указанные 
производителем детского сиденья.
ȼсегда проверяйте пристегивание ремня 
безопасности, потянув за него, затем мак-
симально затяните его, держась за дет-
ское сиденье.
Проверьте крепление сиденья, переме-
щая его влево-вправо и вперед-назад: 
сиденье должно быть надежно зафикси-
ровано.
ɍбедитесь, что детское сиденье не уста-
новлено боком и не опирается на стекло.

Ɏɢкɫɚɰɢɹ ɫɢɫтемоɣ ISOFIX
Ɋазрешенные к применению детские си-
денья ISOFIX сертифицируются по регла-
менту ECE-R44 в следующих трех слу-
чаях:
– универсальное ISOFIX 3-точечное, 

лицом к дороге
– полууниверсальноеISOFIX 2-точечное
– специальное детское сиденье
Перед установкой сидений двух послед-
них типов убедитесь в такой возможно-
сти, изучив список автомобилей, на кото-
рых их установка разрешена.
Ɂакрепите детское сиденье замками 
ISOFIX, если оно ими оснащено. ɋистема 
ISOFIX обеспечивает быструю, легкую и 
надежную установку.
система ISOFIX состоит из 2 колец и в не-
которых случаях имеется третье кольцо.

Прежде чем использовать 
детское сиденье ISOFIX, при-
обретенное для другого авто-
мобиля, убедитесь, что его 

установка разрешена. Ɉбратитесь к 
производителю оборудования и сверь-
тесь со списком автомобилей, в кото-
рые может быть установлено данное 
сиденье.

Ʉатегорически запрещается 
вносить какие-либо измене-
ния в конструкцию элементов 
штатной системы: ремней 

безопасности, системы ISOFIX, сиде-
ний и их креплений.

Ɋемень безопасности ни в 
коем случае не должен быть 
расслаблен или перекручен. 
ɇи в коем случае не про-

пускайте ремень под рукой или за 
спиной.
ɍбедитесь, что ремень безопасности 
не поврежден острыми кромками.
ȿсли ремень безопасности не рабо-
тает, как надо, он не сможет защитить 
ребенка. Ɉбратитесь на сервисную 
станцию компании-производителя. ɇе 
используйте это место, пока не отре-
монтируете ремень безопасности.

ɇе используйте детское си-
денье, которое может раз-
блокировать ремень безопас-
ности, удерживающий его: 

основание сиденья не должно опи-
раться на пряжку ремня и/или замок 
ремня безопасности.
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ȻȿɁОПАСɇОСТɖ ДȿТȿɃ: ɜɵɛор креɩɥенɢɹ дɥɹ детɫкоɝо ɫɢденɶɹ (2/2)

Ʉрепления ISOFIX разра-
ботаны исключительно для 
детских сидений с системой 
крепления ISOFIX. ɇе ис-

пользуйте эти крепления для фикса-
ции других детских сидений, ремней 
безопасности или других предметов.
ɍбедитесь, что в местах крепления 
нет посторонних предметов.
ȿсли ȼаш автомобиль попал в аварию, 
проверьте крепления ISOFIX и заме-
ните детское сиденье.

Ɍретье кольцо используется для крепле-
ния верхнего ремня на некоторых детских 
сиденьях.
– ȼыдвиньте подголовник максимально 

вверх или снимите его;
– пропустите ремень 3 (поставляется 

вместе с сиденьем) между двумя 
стержнями заднего подголовника;

– закрепите крючок 4 оɛɹɡɚтеɥɶно на 
кольце 5, находящемся за спинкой си-
денья;

– натяните ремень.

Ⱦва кольца 1 расположены между спин-
кой и подушкой сиденья и обозначены 
маркировкой.
Чтобы упростить установку и блокировку 
ȼашего детского сиденья в кольцах 1, ис-
пользуйте направляющие доступа 2 дет-
ского сиденья.

1

2

3

4
5
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CИСТȿɆА ОȻȿСПȿɑȿɇИə ȻȿɁОПАСɇОСТИ ДȿТȿɃ: уɫтɚноɜкɚ детɫкоɝо ɫɢденɶɹ, оɛɳɢе ɫɜеденɢɹ
ɍстановка детских сидений разрешается 
не на все места в салоне автомобиля. ɇа 
схемах на следующих страницах пока-
заны места крепления детского сиденья.
ɍказанные типы детских сидений могут 
не иметься в продаже. Прежде чем ис-
пользовать другое детское сиденье, об-
ратитесь к производителю, чтобы узнать, 
может ли оно быть установлено.

Предпочтительной является 
установка детского сиденья 
на заднем сиденье.
ɍбедитесь, что при установке 

детского сиденья в автомобиле оно не 
открепится от опорной поверхности.
ȿсли необходимо снять подголовник, 
убедитесь, что он убран в надежное 
место и не превратится в снаряд при 
резком торможении или ударе.
ɇадежно закрепите детское сиденье, 
даже если ȼы не используете его, 
чтобы оно не превратилось в снаряд 
при резком торможении или ударе.

ɇɚ ɩереднем меɫте (ɩереднɢɯ меɫтɚɯ)
Перевозка ребенка на месте перед-
него пассажира имеет особенности для 
каждой страны. Ɉзнакомьтесь с норма-
тивными документами и следуйте указа-
ниям схем на следующих страницах.
Прежде чем установить детское сидение 
на сиденье переднего пассажира (если 
разрешено):
– опустите ремень безопасности до 

конца;
– отодвиньте сиденье назад до упора, 

если автомобиль оснащен соответ-
ствующим образом;

– на автомобиле с таким оборудование 
слегка наклоните спинку сиденья от 
вертикали (примерно на 25°);

– если автомобиль оснащен данной си-
стемой, поднимите до упора подушку 
сиденья.

После установки детского сиденья не ме-
няйте сделанные регулировки.

СɆȿРТȿЛɖɇАə ОПАСɇОСТɖ ИЛИ ОПАСɇОСТɖ ТəɀȿЛɕɏ ТРАВɆ: перед 
установкой детского сиденья на сиденье переднего пассажира, убедитесь, 
что подушка безопасности отключена (см. раздел «Безопасность детей: 
отключение и включение подушки безопасности переднего пассажира» в 

главе 1).

ɇɚ ɡɚднем меɫте
Ʌюлька устанавливается поперек авто-
мобиля и занимает минимум два места. 
ɍложите ребенка головой в противопо-
ложную от двери сторону.
Максимально сдвиньте вперед переднее 
сиденье, установите детское кресло спин-
кой вперед, затем максимально сдвиньте 
переднее сиденье назад, но так, чтобы 
оно не касалось детского кресла.
Чтобы обеспечить безопасность ребенка, 
перевозимого в детском сиденье по на-
правлению движения, не отодвигайте пе-
реднее сиденье дальше середины хода 
салазок, не слишком наклоняйте его 
спинку (25° максимум) и поднимите его 
как можно выше.
ɍбедитесь, что детское сиденье по на-
правлению движения опирается на 
спинку сиденья автомобиля, и подголов-
ник автомобиля не мешает этому.
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ДȿТСКОȿ СИДȿɇɖȿ: креɩɥенɢе ремнем ɛеɡоɩɚɫноɫтɢ (1/18)

³Проверьте состояние подушки без-
опасности, прежде чем усаживать пасса-
жира или устанавливать детское сиденье.

²Место, запрещенное для уста-
новки детского сиденья.

ɂспользование не соответ-
ствующей автомобилю си-
стемы обеспечения без-
опасности детей не сможет 

подобающим образом защитить мла-
денца или ребенка. Ɉн может быть 
тяжело или смертельно травмирован.

Ɇодɢɮɢкɚɰɢɹ дɜуɯмеɫтноɝо ɮурɝонɚ

С Ɇ ȿ Р Т ȿ Л ɖ ɇ А ə 
ОПАСɇОСТ ɖ  И ЛИ 
ОПАСɇОСТɖ ТəɀȿЛɕɏ 
ТРАВɆ: перед установкой 

детского сиденья на сиденье перед-
него пассажира, убедитесь, что по-
душка безопасности отключена (см. 
раздел «Безопасность детей: от-
ключение и включение подушки без-
опасности переднего пассажира» в 
главе 1).

Детɫкое ɫɢденɶе, ɮɢкɫɢруемое ɩрɢ 
ɩомоɳɢ ремнɹ ɛеɡоɩɚɫноɫтɢ

¬  Место пригодно для крепления 
ремнем сертифицированного «универ-
сального» детского сиденья.
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ДȿТСКОȿ СИДȿɇɖȿ: креɩɥенɢе ремнем ɛеɡоɩɚɫноɫтɢ (2/18)

Ɇодɢɮɢкɚɰɢɹ дɜуɯмеɫтноɝо ɮурɝонɚ
С ПОДУɒКОɃ 

ȻȿɁОПАСɇОСТИ 
ПАССАɀИРА

ȻȿɁ ПОДУɒКИ 
ȻȿɁОПАСɇОСТИ 
ПАССАɀИРА

Ƚруɩɩɚ детɫкоɝо ɫɢденɶɹ Веɫ реɛенкɚ Сɢденɶе ɩереднеɝо ɩɚɫɫɚɠɢрɚ Сɢденɶе ɩереднеɝо ɩɚɫɫɚɠɢрɚ

Детɫкɢе креɫɥɚ-ɥɸɥɶкɢ, 
уɫтɚнɚɜɥɢɜɚемɵе 

ɩротɢɜ ɯодɚ дɜɢɠенɢɹ 
ɚɜтомоɛɢɥɹ

Ƚруппа 0 или 0+

< 13 кг U(1) U

Сɢденɶе ɩротɢɜ 
нɚɩрɚɜɥенɢɹ дɜɢɠенɢɹ

Ƚруппа 0+ и 1

< 13 кг и
9-18 кг

U(1) U

Сɢденɶɹ, 
уɫтɚнɚɜɥɢɜɚемɵе 
ɫɩɢнкоɣ нɚɡɚд

Ƚруппа 1

9-18 кг U(1) U

Сɩеɰɢɚɥɶнɚɹ ɩодуɲкɚ 
дɥɹ реɛенкɚ
Ƚруппа 2 и 3

15 - 25 кг и
22 кг - 36 кг

U(1) U

U =  Место пригодно для установки продающегося отдельно «универсального» детского сиденья с креплением ремнем. ɍбедитесь, что 
установка сиденья возможна.

(1) СɆȿРТȿЛɖɇАə ОПАСɇОСТɖ ИЛИ ОПАСɇОСТɖ ТəɀȿЛɕɏ ТРАВɆ: перед установкой детского сиденья на сиденье пе-
реднего пассажира, убедитесь, что подушка безопасности отключена (см. раздел «Безопасность детей: отключение и вклю-
чение подушки безопасности переднего пассажира» в главе 1).

В ɫоотɜетɫтɜɢɢ ɫ ɡɚконодɚтеɥɶнɵмɢ нормɚмɢ мɵ ɩрɢɜодɢм нɢɠе тɚɛɥɢɰу, ɩоɜторɹɸɳуɸ ɢнɮормɚɰɢɸ, ɩредɫтɚɜɥеннуɸ ɜ ɝрɚ-
ɮɢɱеɫком ɜɢде нɚ ɩредɵдуɳеɣ ɫтрɚнɢɰе.
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ДȿТСКОȿ СИДȿɇɖȿ: креɩɥенɢе ремнем ɛеɡоɩɚɫноɫтɢ (3/18)

³Проверьте состояние подушки без-
опасности, прежде чем усаживать пасса-
жира или устанавливать детское сиденье.

²Место, запрещенное для уста-
новки детского сиденья.

ɂспользование не соответ-
ствующей автомобилю си-
стемы обеспечения без-
опасности детей не сможет 

подобающим образом защитить мла-
денца или ребенка. Ɉн может быть 
тяжело или смертельно травмирован.

Треɯмеɫтнɚɹ модɢɮɢкɚɰɢɹ ɮурɝонɚ

С Ɇ ȿ Р Т ȿ Л ɖ ɇ А ə 
ОПАСɇОСТ ɖ  И ЛИ 
ОПАСɇОСТɖ ТəɀȿЛɕɏ 
ТРАВɆ: перед установкой 

детского сиденья на сиденье перед-
него пассажира, убедитесь, что по-
душка безопасности отключена (см. 
раздел «Безопасность детей: от-
ключение и включение подушки без-
опасности переднего пассажира» в 
главе 1).

Детɫкое ɫɢденɶе, ɮɢкɫɢруемое ɩрɢ 
ɩомоɳɢ ремнɹ ɛеɡоɩɚɫноɫтɢ

¬  Место пригодно для крепления 
ремнем сертифицированного «универ-
сального» детского сиденья, убедитесь, 
что установка возможна.
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Треɯмеɫтнɚɹ модɢɮɢкɚɰɢɹ  ɮурɝонɚ
С ПОДУɒКОɃ 

ȻȿɁОПАСɇОСТИ 
ПАССАɀИРА

ȻȿɁ ПОДУɒКИ 
ȻȿɁОПАСɇОСТИ 
ПАССАɀИРА

Ƚруɩɩɚ детɫкоɝо ɫɢденɶɹ Веɫ реɛенкɚ
Переднее 
ɫреднее 

ɩɚɫɫɚɠɢрɫкое 
ɫɢденɶе

Переднее 
ɛокоɜое 

ɩɚɫɫɚɠɢрɫкое 
ɫɢденɶе

Переднее 
ɫреднее 

ɩɚɫɫɚɠɢрɫкое 
ɫɢденɶе

Переднее 
ɛокоɜое 

ɩɚɫɫɚɠɢрɫкое 
ɫɢденɶе

Креɫɥо-ɥɸɥɶкɚ 
ɫɩɢнкоɣ ɜɩеред
Ƚруппа 0 или 0+

< 13 кг U(1) U(1) U U

Сɢденɶе ɩротɢɜ 
нɚɩрɚɜɥенɢɹ дɜɢɠенɢɹ

Ƚруппа 0+ и 1

< до 13 кг и
9-18 кг

U(1) U(1) U U

ɫɢденɶе, 
уɫтɚнɚɜɥɢɜɚемое 
ɫɩɢнкоɣ нɚɡɚд

Ƚруппа 1

9-18 кг U(1) U(1) U U

Сɩеɰɢɚɥɶнɚɹ ɩодуɲкɚ 
дɥɹ реɛенкɚ
Ƚруппа 2 и 3

15 - 25 кг и
22 кг - 36 кг

U(1) U(1) U U

U =  Место пригодно для установки продающегося отдельно «универсального» детского сиденья с креплением ремнем. ɍбедитесь, что 
установка сиденья возможна.

(1) ОПАСɇОСТɖ ТəɀȿЛɕɏ ТРАВɆ И ДАɀȿ ȽИȻȿЛИ РȿȻȿɇКА: Прежде чем устанавливать детское сиденье на место 
переднего пассажира, убедитесь, что подушка безопасности переднего пассажира отключена (см. раздел «Безопасность 
детей: отключение и включение подушки безопасности переднего пассажира» в главе 1).

В ɫоотɜетɫтɜɢɢ ɫ ɡɚконодɚтеɥɶнɵмɢ нормɚмɢ мɵ ɩрɢɜодɢм нɢɠе тɚɛɥɢɰу, ɩоɜторɹɸɳуɸ ɢнɮормɚɰɢɸ, ɩредɫтɚɜɥеннуɸ ɜ ɝрɚ-
ɮɢɱеɫком ɜɢде нɚ ɩредɵдуɳеɣ ɫтрɚнɢɰе.
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ДȿТСКОȿ СИДȿɇɖȿ: креɩɥенɢе ремнем ɛеɡоɩɚɫноɫтɢ (5/18)

³Проверьте состояние подушки без-
опасности, прежде чем усаживать пасса-
жира или устанавливать детское сиде-
нье.

²Место, запрещенное для уста-
новки детского сиденья.

ɂспользование не соответ-
ствующей автомобилю си-
стемы обеспечения без-
опасности детей не сможет 

подобающим образом защитить мла-
денца или ребенка. Ɉн может быть 
тяжело или смертельно травмирован.

Прежде чем устанавли-
вать детское сиденье на 
место переднего пасса-
жира, убедитесь, что поду-

шка безопасности переднего пасса-
жира отключена, в противном случае 
при аварии РȿȻȿɇОК ɆОɀȿТ 
ПОЛУɑИТɖ ТəɀȿЛɕȿ ТРАВɆɕ 
И ДАɀȿ ПОȽИȻɇУТɖ (см. раздел 
«Безопасность детей: отключение и 
включение подушки безопасности пе-
реднего пассажира» в главе 1).

Аɜтомоɛɢɥɶ ɫ дɜоɣноɣ кɚɛɢноɣ

Детɫкое ɫɢденɶе, ɮɢкɫɢруемое ремнем 
ɛеɡоɩɚɫноɫтɢ

¬  Место пригодно для крепления 
ремнем сертифицированного «универ-
сального» детского сиденья, убедитесь, 
что установка возможна.
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Аɜтомоɛɢɥɶ ɫ дɜоɣноɣ кɚɛɢноɣ
С ПОДУɒКОɃ 

ȻȿɁОПАСɇОСТИ 
ПАССАɀИРА

ȻȿɁ ПОДУɒКИ 
ȻȿɁОПАСɇОСТИ 
ПАССАɀИРА Ɂɚднɢе 

ɛокоɜɵе 
меɫтɚ

Центрɚɥɶнɵе 
ɡɚднɢе меɫтɚ

Ƚруɩɩɚ детɫкоɝо 
ɫɢденɶɹ

Веɫ 
реɛенкɚ

Переднее 
ɫреднее 

ɩɚɫɫɚɠɢрɫкое 
ɫɢденɶе

Переднее 
ɛокоɜое 

ɩɚɫɫɚɠɢрɫкое 
ɫɢденɶе

Переднее 
ɫреднее 

ɩɚɫɫɚɠɢрɫкое 
ɫɢденɶе

Переднее 
ɛокоɜое 

ɩɚɫɫɚɠɢрɫкое 
ɫɢденɶе

Креɫɥо-ɥɸɥɶкɚ 
ɫɩɢнкоɣ ɜɩеред
Ƚруппа 0 или 0+

< 13 кг U(1) U(1) U U U X

Сɢденɶе ɩротɢɜ 
нɚɩрɚɜɥенɢɹ 
дɜɢɠенɢɹ

Ƚруппа 0+ и 1

< до 13 кг и
9-18 кг

U(1) U(1) U U U X

ɫɢденɶе, 
уɫтɚнɚɜɥɢɜɚемое 
ɫɩɢнкоɣ нɚɡɚд

Ƚруппа 1

9-18 кг U(1) U(1) U U U X

Сɩеɰɢɚɥɶнɚɹ 
ɩодуɲкɚ 

дɥɹ реɛенкɚ
Ƚруппа 2 и 3

15 - 25 кг и
22 кг - 36 кг

U(1) U(1) U U U X

X =  Место, не разрешенное для установки детского сиденья.
U =  Место пригодно для установки продающегося отдельно «универсального» детского сиденья с креплением ремнем. ɍбедитесь, что 

установка сиденья возможна.

(1) ОПАСɇОСТɖ ТəɀȿЛɕɏ ТРАВɆ И ДАɀȿ ȽИȻȿЛИ РȿȻȿɇКА: Прежде чем устанавливать детское сиденье на место 
переднего пассажира, убедитесь, что подушка безопасности переднего пассажира отключена (см. раздел «Безопасность 
детей: отключение и включение подушки безопасности переднего пассажира» в главе 1).

В ɫоотɜетɫтɜɢɢ ɫ ɡɚконодɚтеɥɶнɵмɢ нормɚмɢ мɵ ɩрɢɜодɢм нɢɠе тɚɛɥɢɰу, ɩоɜторɹɸɳуɸ ɢнɮормɚɰɢɸ, ɩредɫтɚɜɥеннуɸ ɜ ɝрɚ-
ɮɢɱеɫком ɜɢде нɚ ɩредɵдуɳеɣ ɫтрɚнɢɰе.
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Пɹтɢмеɫтнɚɹ модɢɮɢкɚɰɢɹ комɛɢ Переднɢе меɫтɚ Ɂɚднɢе меɫтɚ

Ƚруɩɩɚ детɫкоɝо 
ɫɢденɶɹ Веɫ реɛенкɚ

С ПОДУɒКОɃ 
ȻȿɁОПАСɇОСТИ 
ПАССАɀИРА (3)

ȻȿɁ 
ПОДУɒКИ 

ȻȿɁОПАСɇОСТИ 
ПАССАɀИРА

ɛокоɜɵе ɜтороɝо рɹдɚ

ɫреднее 
ɜтороɝо рɹдɚɁɚ 

ɜодɢтеɥем
Ɂɚ 

ɩереднɢм 
ɩɚɫɫɚɠɢром

Поɩереɱнɚɹ ɥɸɥɶкɚ
Ƚруппа 0 < 10 кг X X X X X

Креɫɥо-ɥɸɥɶкɚ ɫɩɢнкоɣ 
ɜɩеред
Ƚруппа 0 или 0+

< 13 кг U U U (1) X X

Сɢденɶе ɩротɢɜ 
нɚɩрɚɜɥенɢɹ 
дɜɢɠенɢɹ
Ƚруппа 0+ и 1

< до 13 кг и
9-18 кг

U U U (1) X X

ɫɢденɶе, 
уɫтɚнɚɜɥɢɜɚемое 
ɫɩɢнкоɣ нɚɡɚд
Ƚруппа 1

9-18 кг U U (2) U (2) UF (2) UF (2)

Сɩеɰɢɚɥɶнɚɹ 
ɩодуɲкɚ дɥɹ 
реɛенкɚ
Ƚруппа 2 и 3

15 - 25 кг и
22 кг - 36 кг

U (2) U (2) U (2) UF (2) UF (2)

В ɫоотɜетɫтɜɢɢ ɫ ɡɚконодɚтеɥɶнɵмɢ нормɚмɢ нɢɠе ɩрɢɜодɢтɫɹ тɚɛɥɢɰɚ, ɩоɜторɹɸɳɚɹ ɜ ɝрɚɮɢɱеɫком ɜɢде ɢнɮормɚɰɢɸ, 
ɩредɫтɚɜɥеннуɸ нɚ ɫɥедуɸɳеɣ ɫтрɚнɢɰе.
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ДȿТСКОȿ СИДȿɇɖȿ: креɩɥенɢе ремнем ɛеɡоɩɚɫноɫтɢ (8/18)

(3) СɆȿРТȿЛɖɇАə ОПАСɇОСТɖ ИЛИ РИСК ПОЛУɑȿɇИə ТəɀȿЛɕɏ ТРАВɆ! перед установкой детского сиденья на сиде-
нье переднего пассажира, убедитесь, что подушка безопасности отключена (см. раздел «Безопасность детей: отключение и 
включение подушки безопасности переднего пассажира» в главе 1).

X =  Место, не разрешенное для установки детского сиденья.
U =  Место пригодно для установки продающегося отдельно «универсального» детского сиденья с креплением ремнем; убедитесь, что 

установка сиденья возможна.
UF   Место, разрешенное для крепления ремнем безопасности только сертифицированного сиденья «универсального» типа, устанавли-

ваемого по направлению движения. убедитесь, что установка сиденья возможна.
(1)  Максимально сдвиньте вперед переднее сиденье, установите детское кресло спинкой вперед, затем максимально сдвиньте переднее 

сиденье назад, но так, чтобы оно не касалось детского кресла.
(2)  Ɋасположите детское сиденье по направлению движения так, чтобы спинка детского сиденья прилегала к спинке сиденья автомо-

биля. Ɉтрегулируйте высоту подголовника или при необходимости снимите его вообще, не отодвигайте переднее сиденье дальше 
середины хода салазок и не наклоняйте его спинку больше чем на 25°.
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ДȿТСКОȿ СИДȿɇɖȿ: креɩɥенɢе ремнем ɛеɡоɩɚɫноɫтɢ (9/18)

³ Проверьте состояние подушки 
безопасности, прежде чем уса-

живать пассажира или устанавливать 
детское сиденье.

Прежде чем устанавливать 
детское сиденье спиной 
по направлению движения 
на место переднего пасса-

жира ,  убедитесь ,  что  поду-
шка безопасности переднего пасса-
жира отключена, в противном случае 
при аварии РȿȻȿɇОК ɆОɀȿТ 
ПОЛУɑИТɖ ТəɀȿЛɕȿ ТРАВɆɕ 
И ДАɀȿ ПОȽИȻɇУТɖ (см. раздел 
“Ɉтключение подушки безопасности 
переднего пассажира” в главе 1).

Детɫкое ɫɢденɶе, ɮɢкɫɢруемое ɩрɢ 
ɩомоɳɢ ремнɹ ɛеɡоɩɚɫноɫтɢ

¬ Место, разрешенное для креп-
ления ремнем сертифицирован-

ного универсального сиденья.

² Место, запрещенное для уста-
новки детского сиденья.

� Место, разрешенное для креп-
ления ремнем безопасности 

тоɥɶко сертифицированного ɫɢденɶɹ 
унɢɜерɫɚɥɶноɝо тɢɩɚ, уɫтɚнɚɜɥɢɜɚе-
моɝо ɩо нɚɩрɚɜɥенɢɸ дɜɢɠенɢɹ.

ɂспользование несоответ-
ствующей автомобилю си-
стемы безопасности для 
детей не сможет подобаю-

щим образом защитить новорожден-
ного младенца или ребенка. Ɉн может 
быть тяжело или смертельно ранен.

Пɹтɢмеɫтнɚɹ модɢɮɢкɚɰɢɹ комɛɢ



Jaune Noir Noir texte

1.45

RUS_UD34977_1
sieges enfant : installation par ceinture de securité (X62 - Renault)RUS_NU_1033-1_X62_Renault_1

ДȿТСКОȿ СИДȿɇɖȿ: креɩɥенɢе ремнем ɛеɡоɩɚɫноɫтɢ (10/18)

³ Проверьте состояние подушки 
безопасности, прежде чем уса-

живать пассажира или устанавливать 
детское сиденье.

Прежде чем устанавливать 
детское сиденье спиной 
по направлению движения 
на место переднего пасса-

жира ,  убедитесь ,  что  поду-
шка безопасности переднего пасса-
жира отключена, в противном случае 
при аварии РȿȻȿɇОК ɆОɀȿТ 
ПОЛУɑИТɖ ТəɀȿЛɕȿ ТРАВɆɕ 
И ДАɀȿ ПОȽИȻɇУТɖ (см. раздел 
“Ɉтключение подушки безопасности 
переднего пассажира” в главе 1).

Детɫкое ɫɢденɶе, ɮɢкɫɢруемое ɩрɢ 
ɩомоɳɢ ремнɹ ɛеɡоɩɚɫноɫтɢ

¬ Место, разрешенное для креп-
ления ремнем сертифицирован-

ного универсального сиденья.

² Место, запрещенное для уста-
новки детского сиденья.

� Место, разрешенное для креп-
ления ремнем безопасности 

тоɥɶко сертифицированного ɫɢденɶɹ 
унɢɜерɫɚɥɶноɝо тɢɩɚ, уɫтɚнɚɜɥɢɜɚе-
моɝо ɩо нɚɩрɚɜɥенɢɸ дɜɢɠенɢɹ.

ɂспользование несоответ-
ствующей автомобилю си-
стемы безопасности для 
детей не сможет подобаю-

щим образом защитить новорожден-
ного младенца или ребенка. Ɉн может 
быть тяжело или смертельно ранен.

ɒеɫтɢмеɫтнɚɹ модɢɮɢкɚɰɢɹ комɛɢ
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ДȿТСКОȿ СИДȿɇɖȿ: креɩɥенɢе ремнем ɛеɡоɩɚɫноɫтɢ (11/18)

ɒеɫтɢмеɫтнɚɹ модɢɮɢкɚɰɢɹ комɛɢ Переднɢе меɫтɚ Ɂɚднɢе меɫтɚ

Ƚруɩɩɚ детɫкоɝо 
ɫɢденɶɹ Веɫ реɛенкɚ

С ПОДУɒКОɃ 
ȻȿɁОПАСɇОСТИ 
ПАССАɀИРА (3)

ȻȿɁ ПОДУɒКИ 
ȻȿɁОПАСɇОСТИ 
ПАССАɀИРА

ɛокоɜɵе ɜтороɝо рɹдɚ
ɫреднее 
ɜтороɝо 
рɹдɚ

ɫреднее ɛокоɜое ɫреднее ɛокоɜое Ɂɚ 
ɜодɢтеɥем

Ɂɚ 
ɩереднɢм 

ɩɚɫɫɚɠɢром

Поɩереɱнɚɹ ɥɸɥɶкɚ
Ƚруппа 0 < 10 кг X X X X X X X

Креɫɥо-ɥɸɥɶкɚ 
ɫɩɢнкоɣ ɜɩеред
Ƚруппа 0 или 0+

< 13 кг U U U U U (1) X X

Сɢденɶе ɩротɢɜ 
нɚɩрɚɜɥенɢɹ 
дɜɢɠенɢɹ
Ƚруппа 0+ и 1

< до 13 кг и
9-18 кг

U U U U U (1) X X

ɫɢденɶе, 
уɫтɚнɚɜɥɢɜɚемое 
ɫɩɢнкоɣ нɚɡɚд
Ƚруппа 1

9-18 кг U (2) U (2) U (2) U (2) U (2) UF (2) UF (2)

Сɩеɰɢɚɥɶнɚɹ 
ɩодуɲкɚ дɥɹ 
реɛенкɚ
Ƚруппа 2 и 3

15 - 25 кг и
22 кг - 36 кг

U (2) U (2) U (2) U (2) U (2) UF (2) UF (2)

В ɫоотɜетɫтɜɢɢ ɫ ɡɚконодɚтеɥɶнɵмɢ нормɚмɢ мɵ ɩрɢɜодɢм нɢɠе тɚɛɥɢɰу, ɩоɜторɹɸɳуɸ ɢнɮормɚɰɢɸ, ɩредɫтɚɜɥеннуɸ ɜ ɝрɚ-
ɮɢɱеɫком ɜɢде нɚ ɩредɵдуɳеɣ ɫтрɚнɢɰе.



Jaune Noir Noir texte

1.47

RUS_UD34977_1
sieges enfant : installation par ceinture de securité (X62 - Renault)RUS_NU_1033-1_X62_Renault_1

ДȿТСКОȿ СИДȿɇɖȿ: креɩɥенɢе ремнем ɛеɡоɩɚɫноɫтɢ (12/18)

(3) СɆȿРТȿЛɖɇАə ОПАСɇОСТɖ ИЛИ РИСК ПОЛУɑȿɇИə ТəɀȿЛɕɏ ТРАВɆ! перед установкой детского сиденья на сиде-
нье переднего пассажира, убедитесь, что подушка безопасности отключена (см. раздел «Безопасность детей: отключение и 
включение подушки безопасности переднего пассажира» в главе 1).

X =  Место, не разрешенное для установки детского сиденья.
U =  Место пригодно для установки продающегося отдельно «универсального» детского сиденья с креплением ремнем; убедитесь, что 

установка сиденья возможна.
UF =   Место, разрешенное для крепления ремнем безопасности только сертифицированного сиденья «универсального» типа, устанавли-

ваемого по направлению движения. убедитесь, что установка сиденья возможна.
(1)  Максимально сдвиньте вперед переднее сиденье, установите детское кресло спинкой вперед, затем максимально сдвиньте переднее 

сиденье назад, но так, чтобы оно не касалось детского кресла.
(2)  Ɋасположите детское сиденье по направлению движения так, чтобы спинка детского сиденья прилегала к спинке сиденья автомо-

биля. Ɉтрегулируйте высоту подголовника или при необходимости снимите его вообще, не отодвигайте переднее сиденье дальше 
середины хода салазок и не наклоняйте его спинку больше чем на 25°.
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ДȿТСКОȿ СИДȿɇɖȿ: креɩɥенɢе ремнем ɛеɡоɩɚɫноɫтɢ (13/18)

Воɫɶмɢмеɫтнɚɹ 
модɢɮɢкɚɰɢɹ комɛɢ Переднɢе меɫтɚ Ɂɚднɢе меɫтɚ

Ƚруɩɩɚ детɫкоɝо 
ɫɢденɶɹ Веɫ реɛенкɚ

С ПОДУɒКОɃ 
ȻȿɁОПАСɇОСТИ 
ПАССАɀИРА (1)

ȻȿɁ ПОДУɒКИ 
ȻȿɁОПАСɇОСТИ 
ПАССАɀИРА

ɛокоɜɵе ɜтороɝо рɹдɚ
ɫреднее 
ɜтороɝо 
рɹдɚ

3-ɢɣ 
рɹд

ɫреднее ɫреднее Ɂɚ 
ɜодɢтеɥем

Ɂɚ 
ɩереднɢм 

ɩɚɫɫɚɠɢром

П о ɩ е р е ɱ н ɚ ɹ 
ɥɸɥɶкɚ
Ƚруппа 0

< 10 кг X X X X X X

Креɫɥо-ɥɸɥɶкɚ 
ɫɩɢнкоɣ ɜɩеред
Ƚруппа 0 или 0+

< 13 кг U U U (1) X X X

Сɢденɶе ɩротɢɜ 
нɚɩрɚɜɥенɢɹ 
дɜɢɠенɢɹ
Ƚруппа 0+ и 1

< до 13 кг и
9-18 кг

U U U (2) X X X

ɫɢденɶе, 
уɫтɚнɚɜɥɢɜɚемое 
ɫɩɢнкоɣ нɚɡɚд
Ƚруппа 1

9-18 кг U (2) U (2) U (2) UF (2) UF (2) X

Сɩеɰɢɚɥɶнɚɹ 
ɩодуɲкɚ дɥɹ 
реɛенкɚ
Ƚруппа 2 и 3

15 - 25 кг и
22 кг - 36 кг

U (2) U (2) U (2) UF (2) UF (2) X

В ɫоотɜетɫтɜɢɢ ɫ ɡɚконодɚтеɥɶнɵмɢ нормɚмɢ нɢɠе ɩрɢɜодɢтɫɹ тɚɛɥɢɰɚ, ɩоɜторɹɸɳɚɹ ɜ ɝрɚɮɢɱеɫком ɜɢде ɢнɮормɚɰɢɸ, 
ɩредɫтɚɜɥеннуɸ нɚ ɫɥедуɸɳеɣ ɫтрɚнɢɰе.
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ДȿТСКОȿ СИДȿɇɖȿ: креɩɥенɢе ремнем ɛеɡоɩɚɫноɫтɢ (14/18)

(3) СɆȿРТȿЛɖɇАə ОПАСɇОСТɖ ИЛИ РИСК ПОЛУɑȿɇИə ТəɀȿЛɕɏ ТРАВɆ! перед установкой детского сиденья на сиде-
нье переднего пассажира, убедитесь, что подушка безопасности отключена (см. раздел «Безопасность детей: отключение и 
включение подушки безопасности переднего пассажира» в главе 1).

X =  Место, не разрешенное для установки детского сиденья.
U =  Место пригодно для установки продающегося отдельно «универсального» детского сиденья с креплением ремнем; убедитесь, что 

установка сиденья возможна.
UF =   Место, разрешенное для крепления ремнем безопасности только сертифицированного сиденья «универсального» типа, устанавли-

ваемого по направлению движения. убедитесь, что установка сиденья возможна.
(1)  Максимально сдвиньте вперед переднее сиденье, установите детское кресло спинкой вперед, затем максимально сдвиньте переднее 

сиденье назад, но так, чтобы оно не касалось детского кресла.
(2)  Ɋасположите детское сиденье по направлению движения так, чтобы спинка детского сиденья прилегала к спинке сиденья автомо-

биля. Ɉтрегулируйте высоту подголовника или при необходимости снимите его вообще, не отодвигайте переднее сиденье дальше 
середины хода салазок и не наклоняйте его спинку больше чем на 25°.
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³ Проверьте состояние подушки 
безопасности, прежде чем уса-

живать пассажира или устанавливать 
детское сиденье.

Прежде чем устанавливать 
детское сиденье спиной 
по направлению движения 
на место переднего пасса-

жира ,  убедитесь ,  что  поду-
шка безопасности переднего пасса-
жира отключена, в противном случае 
при аварии РȿȻȿɇОК ɆОɀȿТ 
ПОЛУɑИТɖ ТəɀȿЛɕȿ ТРАВɆɕ 
И ДАɀȿ ПОȽИȻɇУТɖ (см. раздел 
“Ɉтключение подушки безопасности 
переднего пассажира” в главе 1).

Детɫкое ɫɢденɶе, ɮɢкɫɢруемое ɩрɢ 
ɩомоɳɢ ремнɹ ɛеɡоɩɚɫноɫтɢ

¬ Место, разрешенное для креп-
ления ремнем сертифицирован-

ного универсального сиденья.

² Место, запрещенное для уста-
новки детского сиденья.

� Место, разрешенное для креп-
ления ремнем безопасности 

тоɥɶко сертифицированного ɫɢденɶɹ 
унɢɜерɫɚɥɶноɝо тɢɩɚ, уɫтɚнɚɜɥɢɜɚе-
моɝо ɩо нɚɩрɚɜɥенɢɸ дɜɢɠенɢɹ.

Воɫɶмɢмеɫтнɚɹ модɢɮɢкɚɰɢɹ комɛɢ

ɂспользование несоответ-
ствующей автомобилю си-
стемы безопасности для 
детей не сможет подобаю-

щим образом защитить новорожден-
ного младенца или ребенка. Ɉн может 
быть тяжело или смертельно ранен.

ДȿТСКОȿ СИДȿɇɖȿ: креɩɥенɢе ремнем ɛеɡоɩɚɫноɫтɢ (15/18)



Jaune Noir Noir texte

1.51

RUS_UD34977_1
sieges enfant : installation par ceinture de securité (X62 - Renault)RUS_NU_1033-1_X62_Renault_1

ДȿТСКОȿ СИДȿɇɖȿ: креɩɥенɢе ремнем ɛеɡоɩɚɫноɫтɢ (16/18)

³ Проверьте состояние подушки 
безопасности, прежде чем уса-

живать пассажира или устанавливать 
детское сиденье.

Прежде чем устанавливать 
детское сиденье спиной 
по направлению движения 
на место переднего пасса-

жира ,  убедитесь ,  что  поду-
шка безопасности переднего пасса-
жира отключена, в противном случае 
при аварии РȿȻȿɇОК ɆОɀȿТ 
ПОЛУɑИТɖ ТəɀȿЛɕȿ ТРАВɆɕ 
И ДАɀȿ ПОȽИȻɇУТɖ (см. раздел 
“Ɉтключение подушки безопасности 
переднего пассажира” в главе 1).

Детɫкое ɫɢденɶе, ɮɢкɫɢруемое ɩрɢ 
ɩомоɳɢ ремнɹ ɛеɡоɩɚɫноɫтɢ

¬ Место, разрешенное для креп-
ления ремнем сертифицирован-

ного универсального сиденья.

² Место, запрещенное для уста-
новки детского сиденья.

� Место, разрешенное для креп-
ления ремнем безопасности 

тоɥɶко сертифицированного ɫɢденɶɹ 
унɢɜерɫɚɥɶноɝо тɢɩɚ, уɫтɚнɚɜɥɢɜɚе-
моɝо ɩо нɚɩрɚɜɥенɢɸ дɜɢɠенɢɹ.

ɂспользование несоответ-
ствующей автомобилю си-
стемы безопасности для 
детей не сможет подобаю-

щим образом защитить новорожден-
ного младенца или ребенка. Ɉн может 
быть тяжело или смертельно ранен.

Деɜɹтɢмеɫтнɚɹ модɢɮɢкɚɰɢɹ комɛɢ
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ДȿТСКОȿ СИДȿɇɖȿ: креɩɥенɢе ремнем ɛеɡоɩɚɫноɫтɢ (17/18)

Деɜɹтɢмеɫтнɚɹ 
модɢɮɢкɚɰɢɹ комɛɢ Переднɢе меɫтɚ Ɂɚднɢе меɫтɚ

Ƚруɩɩɚ детɫкоɝо 
ɫɢденɶɹ Веɫ реɛенкɚ

С ПОДУɒКОɃ 
ȻȿɁОПАСɇОСТИ 
ПАССАɀИРА (3)

ȻȿɁ ПОДУɒКИ 
ȻȿɁОПАСɇОСТИ 
ПАССАɀИРА

ɛокоɜɵе ɜтороɝо рɹдɚ
ɫреднее 
ɜтороɝо 
рɹдɚ

3-ɢɣ 
рɹд

ɫреднее ɛокоɜое ɫреднее ɛокоɜое Ɂɚ 
ɜодɢтеɥем

Ɂɚ 
ɩереднɢм 

ɩɚɫɫɚɠɢром

П о ɩ е р е ɱ н ɚ ɹ 
ɥɸɥɶкɚ
Ƚруппа 0

< 10 кг X X X X X X X X

Креɫɥо-ɥɸɥɶкɚ 
ɫɩɢнкоɣ ɜɩеред
Ƚруппа 0 или 0+

< 13 кг U U U U U (1) X X X

Сɢденɶе ɩротɢɜ 
нɚɩрɚɜɥенɢɹ 
дɜɢɠенɢɹ
Ƚруппа 0+ и 1

< до 13 кг и
9-18 кг

U U U U U (1) X X X

ɫɢденɶе, 
уɫтɚнɚɜɥɢɜɚемое 
ɫɩɢнкоɣ нɚɡɚд
Ƚруппа 1

9-18 кг U (2) U (2) U (2) U (2) U (2) UF (2) UF (2) X

Сɩеɰɢɚɥɶнɚɹ 
ɩодуɲкɚ дɥɹ 
реɛенкɚ
Ƚруппа 2 и 3

15 - 25 кг и
22 кг - 36 кг

U (2) U (2) U (2) U (2) U (2) UF (2) UF (2) X

В ɫоотɜетɫтɜɢɢ ɫ ɡɚконодɚтеɥɶнɵмɢ нормɚмɢ мɵ ɩрɢɜодɢм нɢɠе тɚɛɥɢɰу, ɩоɜторɹɸɳуɸ ɢнɮормɚɰɢɸ, ɩредɫтɚɜɥеннуɸ ɜ ɝрɚ-
ɮɢɱеɫком ɜɢде нɚ ɩредɵдуɳеɣ ɫтрɚнɢɰе.
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ДȿТСКОȿ СИДȿɇɖȿ: креɩɥенɢе ремнем ɛеɡоɩɚɫноɫтɢ (18/18)

(3) СɆȿРТȿЛɖɇАə ОПАСɇОСТɖ ИЛИ РИСК ПОЛУɑȿɇИə ТəɀȿЛɕɏ ТРАВɆ! перед установкой детского сиденья на сиде-
нье переднего пассажира, убедитесь, что подушка безопасности отключена (см. раздел «Безопасность детей: отключение и 
включение подушки безопасности переднего пассажира» в главе 1).

X =  Место, не разрешенное для установки детского сиденья.
U =  Место пригодно для установки продающегося отдельно «универсального» детского сиденья с креплением ремнем; убедитесь, что 

установка сиденья возможна.
UF =  Место, разрешенное для крепления ремнем безопасности только сертифицированного сиденья «универсального» типа, устанавли-

ваемого по направлению движения. убедитесь, что установка сиденья возможна.
(1)  Максимально сдвиньте вперед переднее сиденье, установите детское кресло спинкой вперед, затем максимально сдвиньте переднее 

сиденье назад, но так, чтобы оно не касалось детского кресла.
(2)  Ɋасположите детское сиденье по направлению движения так, чтобы спинка детского сиденья прилегала к спинке сиденья автомо-

биля. Ɉтрегулируйте высоту подголовника или при необходимости снимите его вообще, не отодвигайте переднее сиденье дальше 
середины хода салазок и не наклоняйте его спинку больше чем на 25°.
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ДȿТСКОȿ СИДȿɇɖȿ: креɩɥенɢе ɫ ɩомоɳɶɸ ɫɢɫтемɵ Isofix (1/12)

В ɫоотɜетɫтɜɢɢ ɫ ɡɚконодɚтеɥɶнɵмɢ нормɚмɢ мɵ ɩрɢɜодɢм нɢɠе тɚɛɥɢɰу, ɩоɜторɹɸɳуɸ ɢнɮормɚɰɢɸ, ɩредɫтɚɜɥеннуɸ нɚ 
ɫɥедуɸɳɢɯ ɫтрɚнɢɰɚɯ.

Пɹтɢмеɫтнɚɹ модɢɮɢкɚɰɢɹ комɛɢ

Переднɢе 
меɫтɚ

Ɂɚднɢе меɫтɚ

Ƚруɩɩɚ детɫкоɝо 
ɫɢденɶɹ Веɫ реɛенкɚ

Рɚɡмер 
ɫɢденɶɹ 
ISOFIX

ɛокоɜɵе ɜтороɝо рɹдɚ

ɫреднее 
ɜтороɝо рɹдɚɁɚ 

ɜодɢтеɥем
Ɂɚ 

ɩереднɢм 
ɩɚɫɫɚɠɢром

Поɩереɱнɚɹ ɥɸɥɶкɚ
Ƚруппа 0 < 10 кг F, G X X X X

Креɫɥо-ɥɸɥɶкɚ 
ɫɩɢнкоɣ ɜɩеред
Ƚруппа 0 или 0+

< 13 кг E X IL (1) X X

Сɢденɶе ɩротɢɜ 
нɚɩрɚɜɥенɢɹ 
дɜɢɠенɢɹ
Ƚруппа 0+ и 1

< до 13 кг и
9-18 кг

C, D X IL (1) X X

ɫɢденɶе, 
уɫтɚнɚɜɥɢɜɚемое 
ɫɩɢнкоɣ нɚɡɚд
Ƚруппа 1

9-18 кг A, B, B1 X IUF - IL (2) X IUF - IL (2)

Сɩеɰɢɚɥɶнɚɹ 
ɩодуɲкɚ дɥɹ 
реɛенкɚ
Ƚруппа 2 и 3

15 - 25 кг и
22 кг - 36 кг

X X X X
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X =  Место, запрещенное для установки детского сиденья ISOFIX.
IUF/IL =   Место пригодно для установки универсального/полууниверсального или специального сиденья с креплениями ISOFIX (для авто-

мобилей, оборудованных этой системой); убедитесь, что установка сиденья возможна.
(1)  Максимально сдвиньте вперед переднее сиденье, установите детское кресло спинкой вперед, затем максимально сдвиньте переднее 

сиденье назад, но так, чтобы оно не касалось детского кресла.
(2)  Ɋасположите детское сиденье по направлению движения так, чтобы спинка детского сиденья прилегала к спинке сиденья автомо-

биля. ȼо всех случаях следует снимать подголовник заднего сиденья, на котором устанавливается детское кресло. ɗто необходимо 
сделать перед установкой детского сиденья (см. раздел «Ɂадние подголовники», глава 3) ɇе сдвигайте назад сиденье, находящееся 
перед ребенком, более чем на половину хода салазок и не наклоняйте спинку сиденья более чем на 25°.

ДȿТСКОȿ СИДȿɇɖȿ: креɩɥенɢе ɫ ɩомоɳɶɸ ɫɢɫтемɵ Isofix (2/12)
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Детɫкое ɫɢденɶе, ɮɢкɫɢруемое ɫ ɩомо-
ɳɶɸ креɩɥенɢɣ ISOFIX

ü Место, разрешенное для крепления 
детского сиденья ISOFIX.

± ɇа задних местах имеются креп-
ления, позволяющие закрепить универ-
сальное детское сиденье спинкой назад с 
помощью креплений ISOFIX. Ʉрепежные 
элементы находятся на виду в багажном 
отделении.
Ɋазмер детского сиденья ISOFIX опреде-
ляется по букве:
– A, B и B1: сиденья для перевозки детей 

лицом по направлению движения кате-
гории 1 (от 9 до 18 кг);

– C: сиденья для перевозки детей 
спиной к направлению движения кате-
гории 1 (от 9 до 18 кг);

– D и E: люльки или сиденья для уста-
новки спинкой вперед группы 0 или 0+ 
(менее 13 кг);

– F и G: люльки категории 0 (менее 
10 кг).

ДȿТСКОȿ СИДȿɇɖȿ: креɩɥенɢе ɫ ɩомоɳɶɸ ɫɢɫтемɵ Isofix (3/12)

ɂспользование несоответ-
ствующей автомобилю си-
стемы безопасности для 
детей не сможет подобаю-

щим образом защитить новорожден-
ного младенца или ребенка. Ɉн может 
быть тяжело или смертельно ранен.

² Место, запрещенное для уста-
новки детского сиденья данного 

типа.

Комɛɢ, 5 меɫт
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ДȿТСКОȿ СИДȿɇɖȿ: креɩɥенɢе ɫ ɩомоɳɶɸ ɫɢɫтемɵ Isofix (4/12)

Детɫкое ɫɢденɶе, ɮɢкɫɢруемое ɫ ɩомо-
ɳɶɸ креɩɥенɢɣ ISOFIX

ü Место, разрешенное для крепления 
детского сиденья ISOFIX.

± ɇа задних местах имеются креп-
ления, позволяющие закрепить универ-
сальное детское сиденье спинкой назад с 
помощью креплений ISOFIX. Ʉрепежные 
элементы находятся на виду в багажном 
отделении.
Ɋазмер детского сиденья ISOFIX опреде-
ляется по букве:
– A, B и B1: сиденья для перевозки детей 

лицом по направлению движения кате-
гории 1 (от 9 до 18 кг);

– C: сиденья для перевозки детей 
спиной к направлению движения кате-
гории 1 (от 9 до 18 кг);

– D и E: люльки или сиденья для уста-
новки спинкой вперед группы 0 или 0+ 
(менее 13 кг);

– F и G: люльки категории 0 (менее 
10 кг).

ɂспользование несоответ-
ствующей автомобилю си-
стемы безопасности для 
детей не сможет подобаю-

щим образом защитить новорожден-
ного младенца или ребенка. Ɉн может 
быть тяжело или смертельно ранен.

² Место, запрещенное для уста-
новки детского сиденья данного 

типа.

Комɛɢ, 6 меɫт
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ДȿТСКОȿ СИДȿɇɖȿ: креɩɥенɢе ɫ ɩомоɳɶɸ ɫɢɫтемɵ Isofix (5/12)

В ɫоотɜетɫтɜɢɢ ɫ ɡɚконодɚтеɥɶнɵмɢ нормɚмɢ нɢɠе ɩрɢɜодɢтɫɹ тɚɛɥɢɰɚ, ɩоɜторɹɸɳɚɹ ɜ ɝрɚɮɢɱеɫком ɜɢде ɢнɮормɚɰɢɸ, 
ɩредɫтɚɜɥеннуɸ нɚ ɩредɵдуɳеɣ ɫтрɚнɢɰе.

ɒеɫтɢмеɫтнɚɹ модɢɮɢкɚɰɢɹ комɛɢ Переднɢе меɫтɚ Ɂɚднɢе меɫтɚ

Ƚруɩɩɚ детɫкоɝо 
ɫɢденɶɹ Веɫ реɛенкɚ

Рɚɡмер 
ɫɢденɶɹ 
ISOFIX

ɫреднее ɛокоɜое

ɛокоɜɵе ɜтороɝо рɹдɚ
ɫреднее 
ɜтороɝо 
рɹдɚɁɚ 

ɜодɢтеɥем
Ɂɚ 

ɩереднɢм 
ɩɚɫɫɚɠɢром

Поɩереɱнɚɹ ɥɸɥɶкɚ
Ƚруппа 0 < 10 кг F, G X X X X X

Креɫɥо-ɥɸɥɶкɚ 
ɫɩɢнкоɣ ɜɩеред
Ƚруппа 0 или 0+

< 13 кг E X X IL (1) X X

Сɢденɶе ɩротɢɜ 
нɚɩрɚɜɥенɢɹ 
дɜɢɠенɢɹ
Ƚруппа 0+ и 1

< до 13 кг и
9-18 кг

C, D X X IL (1) X X

ɫɢденɶе, 
уɫтɚнɚɜɥɢɜɚемое 
ɫɩɢнкоɣ нɚɡɚд
Ƚруппа 1

9-18 кг A, B, B1 X X IUF - IL (2) X IUF - IL (2)

Сɩеɰɢɚɥɶнɚɹ 
ɩодуɲкɚ дɥɹ 
реɛенкɚ
Ƚруппа 2 и 3

15 - 25 кг и
22 кг - 36 кг

X X X X X
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X =  Место, запрещенное для установки детского сиденья ISOFIX.
IUF/IL =   Место пригодно для установки универсального/полууниверсального или специального сиденья с креплениями ISOFIX (для авто-

мобилей, оборудованных этой системой); убедитесь, что установка сиденья возможна.
(1)  Максимально сдвиньте вперед переднее сиденье, установите детское кресло спинкой вперед, затем максимально сдвиньте переднее 

сиденье назад, но так, чтобы оно не касалось детского кресла.
(2)  Ɋасположите детское сиденье по направлению движения так, чтобы спинка детского сиденья прилегала к спинке сиденья автомо-

биля. ȼо всех случаях следует снимать подголовник заднего сиденья, на котором устанавливается детское кресло. ɗто необходимо 
сделать перед установкой детского сиденья (см. раздел «Ɂадние подголовники», глава 3) ɇе сдвигайте назад сиденье, находящееся 
перед ребенком, более чем на половину хода салазок и не наклоняйте спинку сиденья более чем на 25°.

ДȿТСКОȿ СИДȿɇɖȿ: креɩɥенɢе ɫ ɩомоɳɶɸ ɫɢɫтемɵ Isofix (6/12)
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ДȿТСКОȿ СИДȿɇɖȿ: креɩɥенɢе ɫ ɩомоɳɶɸ ɫɢɫтемɵ Isofix (7/12)

В ɫоотɜетɫтɜɢɢ ɫ ɡɚконодɚтеɥɶнɵмɢ нормɚмɢ мɵ ɩрɢɜодɢм нɢɠе тɚɛɥɢɰу, ɩоɜторɹɸɳуɸ ɢнɮормɚɰɢɸ, ɩредɫтɚɜɥеннуɸ нɚ 
ɫɥедуɸɳеɣ ɫтрɚнɢɰе.

Воɫɶмɢмеɫтнɚɹ 
модɢɮɢкɚɰɢɹ комɛɢ Переднɢе меɫтɚ Ɂɚднɢе меɫтɚ

Ƚруɩɩɚ детɫкоɝо 
ɫɢденɶɹ Веɫ реɛенкɚ

Рɚɡмер 
ɫɢденɶɹ 
ISOFIX

ɫреднее

ɛокоɜɵе ɜтороɝо рɹдɚ
ɫреднее 
ɜтороɝо 
рɹдɚ

3-ɢɣ 
рɹд

Ɂɚ 
ɜодɢтеɥем

Ɂɚ 
ɩереднɢм 

ɩɚɫɫɚɠɢром

Поɩереɱнɚɹ ɥɸɥɶкɚ
Ƚруппа 0 < 10 кг F, G X X X X X

Креɫɥо-ɥɸɥɶкɚ 
ɫɩɢнкоɣ ɜɩеред
Ƚруппа 0 или 0+

< 13 кг E X IL (1) X X X

Сɢденɶе ɩротɢɜ 
нɚɩрɚɜɥенɢɹ 
дɜɢɠенɢɹ
Ƚруппа 0+ и 1

< до 13 кг и
9-18 кг

C, D X IL (1) X X X

ɫɢденɶе, 
уɫтɚнɚɜɥɢɜɚемое 
ɫɩɢнкоɣ нɚɡɚд
Ƚруппа 1

9-18 кг A, B, B1 X IUF - IL (2) X IUF - IL (2) X

Сɩеɰɢɚɥɶнɚɹ 
ɩодуɲкɚ дɥɹ 
реɛенкɚ
Ƚруппа 2 и 3

15 - 25 кг и
22 кг - 36 кг

X X X X X
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X =  Место, запрещенное для установки детского сиденья ISOFIX.
IUF/IL =   Место пригодно для установки универсального/полууниверсального или специального сиденья с креплениями ISOFIX (для авто-

мобилей, оборудованных этой системой); убедитесь, что установка сиденья возможна.
(1)  Максимально сдвиньте вперед переднее сиденье, установите детское кресло спинкой вперед, затем максимально сдвиньте переднее 

сиденье назад, но так, чтобы оно не касалось детского кресла.
(2)  Ɋасположите детское сиденье по направлению движения так, чтобы спинка детского сиденья прилегала к спинке сиденья автомо-

биля. ȼо всех случаях следует снимать подголовник заднего сиденья, на котором устанавливается детское кресло. ɗто необходимо 
сделать перед установкой детского сиденья (см. раздел «Ɂадние подголовники», глава 3) ɇе сдвигайте назад сиденье, находящееся 
перед ребенком, более чем на половину хода салазок и не наклоняйте спинку сиденья более чем на 25°.

ДȿТСКОȿ СИДȿɇɖȿ: креɩɥенɢе ɫ ɩомоɳɶɸ ɫɢɫтемɵ Isofix (8/12)



Jaune Noir Noir texte

1.62

RUS_UD34978_1
sieges enfant : fixation par système isofix (X62 - Renault)RUS_NU_1033-1_X62_Renault_1

Детɫкое ɫɢденɶе, ɮɢкɫɢруемое ɫ ɩомо-
ɳɶɸ креɩɥенɢɣ ISOFIX

ü Место, разрешенное для крепления 
детского сиденья ISOFIX.

± ɇа задних местах имеются креп-
ления, позволяющие закрепить универ-
сальное детское сиденье спинкой назад с 
помощью креплений ISOFIX. Ʉрепежные 
элементы находятся на виду в багажном 
отделении.
Ɋазмер детского сиденья ISOFIX опреде-
ляется по букве:
– A, B и B1: сиденья для перевозки детей 

лицом по направлению движения кате-
гории 1 (от 9 до 18 кг);

– C: сиденья для перевозки детей 
спиной к направлению движения кате-
гории 1 (от 9 до 18 кг);

– D и E: люльки или сиденья для уста-
новки спинкой вперед группы 0 или 0+ 
(менее 13 кг);

– F и G: люльки категории 0 (менее 
10 кг).

² Место, запрещенное для уста-
новки детского сиденья данного 

типа.

ɂспользование несоответ-
ствующей автомобилю си-
стемы безопасности для 
детей не сможет подобаю-

щим образом защитить новорожден-
ного младенца или ребенка. Ɉн может 
быть тяжело или смертельно ранен.

ДȿТСКОȿ СИДȿɇɖȿ: креɩɥенɢе ɫ ɩомоɳɶɸ ɫɢɫтемɵ Isofix (9/12)

Комɛɢ, 8 меɫт
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Детɫкое ɫɢденɶе, ɮɢкɫɢруемое ɫ ɩомо-
ɳɶɸ креɩɥенɢɣ ISOFIX

ü Место, разрешенное для крепления 
детского сиденья ISOFIX.

± ɇа задних местах имеются креп-
ления, позволяющие закрепить универ-
сальное детское сиденье спинкой назад с 
помощью креплений ISOFIX. Ʉрепежные 
элементы находятся на виду в багажном 
отделении.
Ɋазмер детского сиденья ISOFIX опреде-
ляется по букве:
– A, B и B1: сиденья для перевозки детей 

лицом по направлению движения кате-
гории 1 (от 9 до 18 кг);

– C: сиденья для перевозки детей 
спиной к направлению движения кате-
гории 1 (от 9 до 18 кг);

– D и E: люльки или сиденья для уста-
новки спинкой вперед группы 0 или 0+ 
(менее 13 кг);

– F и G: люльки категории 0 (менее 
10 кг).

² Место, запрещенное для уста-
новки детского сиденья данного 

типа.

ɂспользование несоответ-
ствующей автомобилю си-
стемы безопасности для 
детей не сможет подобаю-

щим образом защитить новорожден-
ного младенца или ребенка. Ɉн может 
быть тяжело или смертельно ранен.

ДȿТСКОȿ СИДȿɇɖȿ: креɩɥенɢе ɫ ɩомоɳɶɸ ɫɢɫтемɵ Isofix (10/12)

Комɛɢ, 9 меɫт
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ДȿТСКОȿ СИДȿɇɖȿ: креɩɥенɢе ɫ ɩомоɳɶɸ ɫɢɫтемɵ Isofix (11/12)

В ɫоотɜетɫтɜɢɢ ɫ ɡɚконодɚтеɥɶнɵмɢ нормɚмɢ нɢɠе ɩрɢɜодɢтɫɹ тɚɛɥɢɰɚ, ɩоɜторɹɸɳɚɹ ɜ ɝрɚɮɢɱеɫком ɜɢде ɢнɮормɚɰɢɸ, 
ɩредɫтɚɜɥеннуɸ нɚ ɩредɵдуɳеɣ ɫтрɚнɢɰе.

Деɜɹтɢмеɫтнɚɹ модɢɮɢкɚɰɢɹ комɛɢ Переднɢе меɫтɚ Ɂɚднɢе меɫтɚ

Ƚруɩɩɚ детɫкоɝо 
ɫɢденɶɹ Веɫ реɛенкɚ

Рɚɡмер 
ɫɢденɶɹ 
ISOFIX

ɫреднее ɛокоɜое

ɛокоɜɵе ɜтороɝо рɹдɚ
ɫреднее 
ɜтороɝо 
рɹдɚ

3-ɢɣ 
рɹдɁɚ 

ɜодɢтеɥем
Ɂɚ 

ɩереднɢм 
ɩɚɫɫɚɠɢром

Поɩереɱнɚɹ ɥɸɥɶкɚ
Ƚруппа 0 < 10 кг F, G X X X X X X

Креɫɥо-ɥɸɥɶкɚ 
ɫɩɢнкоɣ ɜɩеред
Ƚруппа 0 или 0+

< 13 кг E X X IL (1) X X X

Сɢденɶе ɩротɢɜ 
нɚɩрɚɜɥенɢɹ 
дɜɢɠенɢɹ
Ƚруппа 0+ и 1

< до 13 кг и
9-18 кг

C, D X X  IL (1) X X X

ɫɢденɶе, 
уɫтɚнɚɜɥɢɜɚемое 
ɫɩɢнкоɣ нɚɡɚд
Ƚруппа 1

9-18 кг A, B, B1 X X IUF - IL (2) X IUF - IL (2) X

Сɩеɰɢɚɥɶнɚɹ 
ɩодуɲкɚ дɥɹ 
реɛенкɚ
Ƚруппа 2 и 3

15 - 25 кг и
22 кг - 36 кг

X X X X X X
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X =  Место, запрещенное для установки детского сиденья ISOFIX.
IUF/IL =   Место пригодно для установки универсального/полууниверсального или специального сиденья с креплениями ISOFIX (для авто-

мобилей, оборудованных этой системой); убедитесь, что установка сиденья возможна.
(1)  Максимально сдвиньте вперед переднее сиденье, установите детское кресло спинкой вперед, затем максимально сдвиньте переднее 

сиденье назад, но так, чтобы оно не касалось детского кресла.
(2)  Ɋасположите детское сиденье по направлению движения так, чтобы спинка детского сиденья прилегала к спинке сиденья автомо-

биля. ȼо всех случаях следует снимать подголовник заднего сиденья, на котором устанавливается детское кресло. ɗто необходимо 
сделать перед установкой детского сиденья (см. раздел «Ɂадние подголовники», глава 3) ɇе сдвигайте назад сиденье, находящееся 
перед ребенком, более чем на половину хода салазок и не наклоняйте спинку сиденья более чем на 25°.

ДȿТСКОȿ СИДȿɇɖȿ: креɩɥенɢе ɫ ɩомоɳɶɸ ɫɢɫтемɵ Isofix (12/12)
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Откɥɸɱенɢе ɩодуɲкɢ 
ɛеɡоɩɚɫноɫтɢ ɩереднеɝо 
ɩɚɫɫɚɠɢрɚ
(ɜ  ɡɚɜɢɫɢмоɫтɢ  от  комɩɥектɚɰɢɢ  ɚɜ-
томоɛɢɥɹ)
Чтобы установить детское сиденье на си-
денье переднего пассажира, ȼы должны 
оɛɹɡɚтеɥɶно отключить систему пассив-
ной безопасности переднего пассажира.
Дɥɹ откɥɸɱенɢɹ ɩодуɲкɢ ɛеɡоɩɚɫ-
ноɫтɢ: нɚ неɩодɜɢɠном ɚɜтомоɛɢɥе ɢ 
ɩрɢ ɜɵкɥɸɱенном ɡɚɠɢɝɚнɢɢ, нажмите 
и поверните замок 2 в положение OFF.

При включенном зажигании оɛɹɡɚтеɥɶно 
убедитесь, что сигнальная лампа 1 

¹ включилась на центральном дисп-
лее B или на приборной панели A и, в за-
висимости от комплектации автомобиля, 
появилось сообщение «подушка безопас-
ности пассажира отключена».
Этɚ ɫɢɝнɚɥɶнɚɹ ɥɚмɩɚ ɝорɢт неɩре-
рɵɜно, ɩодтɜерɠдɚɹ, ɱто Вɵ моɠете 
уɫтɚнɚɜɥɢɜɚтɶ детɫкое ɫɢденɶе.

ȻȿɁОПАСɇОСТɖ ДȿТȿɃ: ɜɵкɥɸɱенɢе, ɜкɥɸɱенɢе ɩодуɲкɢ ɛеɡоɩɚɫноɫтɢ ɩереднеɝо ɩɚɫɫɚɠɢрɚ (1/3)

1

B
A

1

2

ɇеобходимо отключить поду-
шку безопасности переднего 
пассажира перед установкой 
детского сиденья спинкой 

вперед на сиденье переднего пасса-
жира.

ȼключение и выключение по-
душки безопасности пасса-
жира должно производиться 
нɚ неɩодɜɢɠном ɚɜтомо-

ɛɢɥе.
ȿсли эти манипуляции производятся 
во время движения загорятся сиг-

нальные лампы å и ©.
Чтобы режим работы подушки без-
опасности вновь соответствовал по-
ложению замка, выключите и вклю-
чите зажигание.
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3

A

A

ȻȿɁОПАСɇОСТɖ ДȿТȿɃ: ɜɵкɥɸɱенɢе, ɜкɥɸɱенɢе ɩодуɲкɢ ɛеɡоɩɚɫноɫтɢ ɩереднеɝо ɩɚɫɫɚɠɢрɚ (2/3)

Маркировка на панели приборов и эти-
кетки A с каждой стороны противосол-
нечного козырька переднего пассажира 3 
(выше приведен пример этикеток) напо-
минают вам об этих предупреждениях.

A

ВɇИɆАɇИȿ!
Поскольку установка дет-
ского сиденья спинкой 
вперед на переднем сиде-

нье недопустима при разблокирован-
ной подушке безопасности, ɇИКОȽДА 
не ставьте детское кресло спинкой по 
направлению движения на сиденье с 
РАɁȻЛОКИРОВАɇɇОɃ ПОДУɒКОɃ 
ȻȿɁОПАСɇОСТИ, находящейся 
перед ним. ɗто может привести к 
ȽИȻȿЛИ РȿȻȿɇКА или к ТəɀȿЛɕɆ 
ТРАВɆАɆ.
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ɇеɢɫɩрɚɜноɫтɢ
ȼ случае неисправности системы включе-
ния/выключения подушки безопасности 
переднего пассажира запрещается уста-
навливать детское сиденье на сиденье 
переднего пассажира.
ɇе рекомендуется сажать на это место 
пассажира.
ɋрочно обратитесь на сервисную стан-
цию компании-производителя.

Вкɥɸɱенɢе ɩодуɲкɢ 
ɛеɡоɩɚɫноɫтɢ ɩереднеɝо 
ɩɚɫɫɚɠɢрɚ
После снятия детского сиденья с сиденья 
переднего пассажира следует снова 
включить подушку безопасности для обе-
спечения защиты пассажира в случае 
столкновения.
Дɥɹ ɜкɥɸɱенɢɹ ɩодуɲкɢ ɛеɡоɩɚɫ-
ноɫтɢ: нɚ неɩодɜɢɠном ɚɜтомоɛɢɥе ɢ 
ɩрɢ ɜɵкɥɸɱенном ɡɚɠɢɝɚнɢɢ  нажмите 
и поверните замок 2 в положение ON.
При включенном зажигании оɛɹɡɚтеɥɶно 
убедитесь, что сигнальная лампа 1 

¹  погасла на приборной панели B 
или на центральном дисплее C.

ȻȿɁОПАСɇОСТɖ ДȿТȿɃ: ɜɵкɥɸɱенɢе, ɜкɥɸɱенɢе ɩодуɲкɢ ɛеɡоɩɚɫноɫтɢ ɩереднеɝо ɩɚɫɫɚɠɢрɚ (3/3)

B

1 1

C
2

ȼключение и выключение по-
душки безопасности пасса-
жира должно производиться 
нɚ неɩодɜɢɠном ɚɜтомо-

ɛɢɥе. ȿсли эти манипуляции произво-
дятся во время движения, загорятся 

сигнальные лампы å и ©. 
Чтобы режим работы подушки без-
опасности вновь соответствовал по-
ложению замка, выключите и вклю-
чите зажигание.

ВɇИɆАɇИȿ!
Поскольку установка дет-
ского сиденья спинкой 
вперед на переднем сиде-

нье недопустима при разблокирован-
ной подушке безопасности, ɇИКОȽДА 
не ставьте детское кресло спинкой по 
направлению движения на сиденье с 
РАɁȻЛОКИРОВАɇɇОɃ ПОДУɒКОɃ 
ȻȿɁОПАСɇОСТИ, находящейся 
перед ним. ɗто может привести к 
ȽИȻȿЛИ РȿȻȿɇКА или к ТəɀȿЛɕɆ 
ТРАВɆАɆ.
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РУЛȿВОȿ КОЛȿСО/РУЛȿВОȿ УПРАВЛȿɇИȿ С УСИЛИТȿЛȿɆ

Уɫɢɥɢтеɥɶ руɥеɜоɝо 
уɩрɚɜɥенɢɹ
При работающем двигателе не удержи-
вайте долго рулевое колесо повернутым 
до упора в крайнее положение (это может 
привести к поломке насоса гидроусили-
теля рулевого управления).

Реɝуɥɢроɜкɚ руɥеɜоɝо коɥеɫɚ 
ɩо ɜɵɫоте
Потяните рычаг 1 и установите рулевое 
колесо в нужное положение.
Ɂатем нажмите рычаг до упора, преодо-
лев сопротивление его перемещению, 
чтобы зафиксировать рулевое колесо.
Проверьте надежность крепления руле-
вого колеса.

ȼ целях безопасности про-
изводите эту регулировку на 
неподвижном автомобиле.

ɇикогда не выключайте зажи-
гание на спусках и во время 
движения (это приведет к вы-
ключению усилителя руле-

вого управления).

ȼы можете всегда повернуть рулевое 
колесо, даже при выключенном дви-
гателе или неисправности системы. 
ɇеобходимо приложить большее 
усилие.

1
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ПРИȻОРɇАə ПАɇȿЛɖ С ЛȿВОСТОРОɇɇИɆ РАСПОЛОɀȿɇИȿɆ РУЛȿВОȽО КОЛȿСА (1/2)
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ПРИȻОРɇАə ПАɇȿЛɖ С ЛȿВОСТОРОɇɇИɆ РАСПОЛОɀȿɇИȿɆ РУЛȿВОȽО КОЛȿСА (2/2)

Соɫтɚɜ оɛорудоɜɚнɢɹ, оɩɢɫɵɜɚемоɝо нɢɠе, ɁАВИСИТ ОТ ВАРИАɇТА ИСПОЛɇȿɇИə АВТОɆОȻИЛə, А ТАКɀȿ СТРАɇɕ 
ПОСТАВКИ.

 1 Ɋешетка обдува бокового стекла.

 2 Боковой дефлектор.

 3 Ɋычаг переключателя:
–  указатели поворотов, 
–  наружное освещение,
–  противотуманные фары,
–  задние противотуманные фары.

 4 ɓиток приборов.

 5 Место, отведенное под установку по-
душки безопасности водителя.

 6 –  Ɋычаг переключателя стекло-
очистителя/стеклоомывателя ве-
трового стекла.

– Ʉнопка управления выводом 
данных на дисплей бортового 
компьютера.

 7 Ɋозетка питания для дополнитель-
ного оборудования.

 8 ɐентральный дефлектор.

 9 Место, отведенное под установку:
– автомагнитолы,
– вещевого ящика.

 10 Ɉрганы управления системой конди-
ционирования воздуха.

 11 ɐентральный дефлектор.

 12 Место, отведенное под установку по-
душки безопасности пассажира.

 13 Боковой дефлектор.

 14 Ɋешетка обдува бокового стекла.

 15 ȼещевой ящик.

 16 Место, отведенное под установку:
– вещевого ящика,
– разɴема для подключения аудио-

системы,
– сигнальной лампы отключения 

подушки безопасности переднего 
пассажира.

 17 Прикуриватель или розетка для до-
полнительного оборудования.

 18 ȼыключатели:
– системы поддержания/ограниче-

ния скорости,
– выключение/включение функции 

Stop and Start,
– режима ускоренного холостого 

хода.

 19 Ɋычаг регулировки рулевой колонки 
по высоте.

 20 Ɋукоятка привода замка капота.

 21 Ʉрышка блока предохранителей.

 22 Ɉрганы управления:
–  электрической регулировкой 

света фар в вертикальной пло-
скости;

– включением и выключением си-
стемы помощи при парковке,

– включением и выключением ан-
типробуксовочной системы.
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ПРИȻОРɇАə ПАɇȿЛɖ С ПРАВОСТОРОɇɇИɆ РАСПОЛОɀȿɇИȿɆ РУЛȿВОȽО КОЛȿСА (1/2)

131051

161718

6

192021 15

142 3 4 7 119 128

22



Jaune Noir Noir texte

1.73

RUS_UD26197_2
poste de conduite direction à droite (X62 - Renault)RUS_NU_1033-1_X62_Renault_1

ПРИȻОРɇАə ПАɇȿЛɖ С ПРАВОСТОРОɇɇИɆ РАСПОЛОɀȿɇИȿɆ РУЛȿВОȽО КОЛȿСА (2/2)

Соɫтɚɜ оɛорудоɜɚнɢɹ, оɩɢɫɵɜɚемоɝо нɢɠе, ɁАВИСИТ ОТ ВАРИАɇТА ИСПОЛɇȿɇИə АВТОɆОȻИЛə, А ТАКɀȿ СТРАɇɕ 
ПОСТАВКИ.

 1 Ɋешетка обдува бокового стекла.

 2 Боковой дефлектор.

 3 Место, отведенное под установку по-
душки безопасности пассажира.

 4 ɐентральный дефлектор.

 5 Ɉрганы управления кондиционером.

 6 Место, отведенное под установку:
– автомагнитолы,
– вещевого ящика.

 7 ɐентральный дефлектор.

 8 Ɋозетка питания для дополнитель-
ного оборудования.

 9 Ɋычаг переключателя:
–  указатели поворотов, 
–  наружное освещение,
–  противотуманные фары,
–  задние противотуманные фары.

 10 ɓиток приборов.

 11 Место, отведенное под установку по-
душки безопасности водителя.

 12 –  Ɋычаг переключателя стеклоочи-
стителя/стеклоомывателя ветро-
вого стекла.

– Ʉнопка управления выводом 
данных на дисплей бортового 
компьютера.

 13 Боковой дефлектор.

 14 Ɋешетка обдува бокового стекла.

 15 Ɉрганы управления:
–  электрической регулировкой 

света фар в вертикальной пло-
скости;

– включением и выключением си-
стемы помощи при парковке,

– включением и выключением ан-
типробуксовочной системы.

 16 Ɋычаг регулировки рулевой колонки 
по высоте.

 17 ȼыключатели:
– системы поддержания/ограниче-

ния скорости,
– выключение/включение функции 

Stop and Start,
– режима ускоренного холостого 

хода.

 18 Прикуриватель или розетка для до-
полнительного оборудования.

 19 Место, отведенное под установку:
– вещевого ящика,
– разɴема для подключения аудио-

системы,
– сигнальной лампы отключения 

подушки безопасности переднего 
пассажира.

 20 ȼещевой ящик.

 21 Ɋукоятка привода замка капота.

 22 Ʉрышка блока предохранителей.
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ɓɢток ɩрɢɛороɜ A

 Сɜетоɜɵе ɢндɢкɚторɵ  (1/3)

á Сɢɝнɚɥɶнɚɹ ɥɚмɩɚ ɜкɥɸɱенɢɹ 
дɚɥɶнеɝо ɫɜетɚ ɮɚр

k Сɢɝнɚɥɶнɚɹ ɥɚмɩɚ ɜкɥɸɱенɢɹ 
ɛɥɢɠнеɝо ɫɜетɚ ɮɚр

c Сɢɝнɚɥɶнɚɹ ɥɚмɩɚ ɜкɥɸɱенɢɹ 
укɚɡɚтеɥɹ ɥеɜоɝо ɩоɜоротɚ

b Сɢɝнɚɥɶнɚɹ ɥɚмɩɚ ɜкɥɸɱенɢɹ 
укɚɡɚтеɥɹ ɩрɚɜоɝо ɩоɜоротɚ

Ú Сɢɝнɚɥɶнɚɹ ɥɚмɩɚ рɚɡрɹдɚ ɚк-
кумуɥɹторноɣ ɛɚтɚреɢ

Ʌампа должна погаснуть после за-
пуска двигателя. ȿсли лампа загора-
ется при движении автомобиля, это 
означает разряд электрической цепи. 
Ɉстановитесь и обратитесь на сервисную 
станцию компании-производителя.

M Сɢɝнɚɥɶнɚɹ ɥɚмɩɚ мɢнɢмɚɥɶ-
ноɝо уроɜнɹ тоɩɥɢɜɚ ɜ ɛɚке

ɗта сигнальная лампа должна погаснуть 
после запуска двигателя. ȿсли сигналь-
ная лампа загорелась или не гаснет, не-
обходимо срочно заправить бак топли-
вом.

z Сɢɝнɚɥɶнɚɹ ɥɚмɩɚ ɢɡноɫɚ тор-
моɡнɵɯ коɥодок

ȼ зависимости от комплектации автомо-
биля, если сигнальная лампа загорается, 
ȼы должны как можно скорее проверить 
тормозные колодки.

ɇɚɥɢɱɢе ɢ ɮункɰɢонɢроɜɚнɢе ɫɢɝнɚɥɶнɵɯ ɥɚмɩ ɁАВИСИТ ОТ КОɆПЛȿКТАЦИИ АВТОɆОȻИЛə И СТРАɇɕ ПОСТАВКИ.

ȿсли сигнальные лампы не 
загораются или не подаются 
звуковые сигналы, это ука-
зывает на неисправность 

щитка приборов. При этом необхо-
димо немедленно остановиться, как 
только позволят условия движения. 
ɍбедитесь, что автомобиль обездви-
жен и обратитесь на сервисную стан-
цию компании-производителя.

ɂндикатор © указывает, что ав-
томобиль следует немедленно до-
ставить для осмотра на сервисную 
станцию компании-производителя  ɫ 
ɫоɛɥɸденɢем мер ɩредоɫтороɠно-
ɫтɢ . ɇесоблюдение этого предписа-
ния может привести к повреждению 
автомобиля.

ɋигнальная лампа ® 
предписывает ȼам в целях 
безопасности немедленно 
остановить автомобиль, как 

только это позволят условия движе-
ния. Ɉстановите двигатель и не запу-
скайте его. Ɉбратитесь на сервисную 
станцию компании-производителя.

A

g Сɢɝнɚɥɶнɚɹ ɥɚмɩɚ ɜкɥɸɱенɢɹ 
ɩротɢɜотумɚннɵɯ ɮɚр

f Сɢɝнɚɥɶнɚɹ ɥɚмɩɚ ɜкɥɸɱенɢɹ 
ɡɚднеɝо ɩротɢɜотумɚнноɝо 

ɮонɚрɹ
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Сɜетоɜɵе ɢндɢкɚторɵ (2/3)

ɇɚɥɢɱɢе ɢ ɮункɰɢонɢроɜɚнɢе ɫɢɝнɚɥɶнɵɯ ɥɚмɩ ɁАВИСИТ ОТ КОɆПЛȿКТАЦИИ АВТОɆОȻИЛə И СТРАɇɕ ПОСТАВКИ.

Š ‰ Индɢкɚтор ɩерекɥɸɱенɢɹ ɩе-
редɚɱ

Ɉни загораются в качестве рекомендации 
для перехода на высшую (стрелка вверх) 
или низшую (стрелка вниз) передачу.

Î Ï Сɢɝнɚɥɶнɵе ɥɚмɩɵ ре-
ɝуɥɹторɚ ɢ оɝрɚнɢɱɢ-

теɥɹ ɫкороɫтɢ
ɋм. разделы «Ɉграничитель скорости» и 
«Ɋегулятор скорости», глава 2.

É Сɢɝнɚɥɶнɚɹ ɥɚмɩɚ ɩредɩуɫко-
ɜоɝо ɩодоɝреɜɚ

Ⱦанная сигнальная лампа загорается при 
включении зажигания. Ɉна показывает, 
что свечи предпускового подогрева ра-
ботают. ɋигнальная лампа гаснет, когда 
свечи нагреты до требуемой температуры 
и двигатель готов к запуску.

� Сɢɝнɚɥɶнɚɹ ɥɚмɩɚ контроɥɹ 
уɫтоɣɱɢɜоɫтɢ

ɋм. раздел «ɋистемы коррекции и 
помощи при вождении» главы 2.

Ü ɇе  ɢɫɩоɥɶɡуетɫɹ

©
Сɢɝнɚɥɶнɚɹ ɥɚмɩɚ неоɛɯодɢ-
моɫтɢ ɩроɜеденɢɹ оɛɫɥуɠɢɜɚ-

нɢɹ
Ʌампа загорается при включении зажига-
ния и гаснет спустя три секунды.
ȿсли она загорается одновременно с дру-
гими сигнальными лампами, рекоменду-
ется обратиться на сервисную станцию 
компании-производителя.
ȼ зависимости от комплектации автомо-
биля включение этой сигнальной лампы 
сопровождается появлением сообщения 
на щитке приборов.

Ä Сɢɝнɚɥɶнɚɹ ɥɚмɩɚ ɫɢɫтемɵ 
ɫнɢɠенɢɹ токɫɢɱноɫтɢ

ɇа автомобилях, оборудованных такой 
системой, она загорается при включении 
зажигания, после чего гаснет.
– ȿсли данный индикатор и индикатора 
© постоянно горят, следует неза-
медлительно обратиться на сервисную 
станцию компании-производителя;

– ȿсли лампа мигает, снижайте частоту 
вращения коленчатого вала двигателя, 
пока мигание не прекратится. ɋрочно 
обратитесь на сервисную станцию 
компании-производителя.

ɋм. раздел «Ɋекомендации по уменьше-
нию токсичности отработавших газов, 
экономии топлива и вождению» в главе 2.

�  Индɢкɚтор ɫɢɫтемɵ ɫтɚɛɢɥɢ-
ɡɚɰɢɢ трɚекторɢɢ (ESP).

ɋигнальная лампа загорается в ряде слу-
чаев: см. пункты «ɋистемы контроля и 
поддержания курсовой устойчивости» в 
главе 2.

å Сɢɝнɚɥɶнɚɹ ɥɚмɩɚ ɩодуɲкɢ 
ɛеɡоɩɚɫноɫтɢ

Ʌампа загорается примерно на три се-
кунды при включении зажигания и затем 
гаснет. ȿсли лампа загорается, это озна-
чает неисправность системы. ɋрочно 
обратитесь на сервисную станцию 
компании-производителя.

� Индɢкɚтор ɠдуɳеɝо реɠɢмɚ 
дɜɢɝɚтеɥɹ

ɋм. пункт «Ɏункция Stop and Start» в раз-
деле 2.

� Сɢɝнɚɥɶнɚɹ ɥɚмɩɚ ɫооɛɳɚет о 
неɜоɡмоɠноɫтɢ ɢɫɩоɥɶɡоɜɚ-

нɢɹ ɠдуɳеɝо реɠɢмɚ дɜɢɝɚтеɥɹ
ɋм. раздел «Ɏункция Stop and Start» 
главы 2.
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 Сɜетоɜɵе ɢндɢкɚторɵ  (3/3)

ɇɚɥɢɱɢе ɢ ɮункɰɢонɢроɜɚнɢе ɫɢɝнɚɥɶнɵɯ ɥɚмɩ ɁАВИСИТ ОТ КОɆПЛȿКТАЦИИ АВТОɆОȻИЛə И СТРАɇɕ ПОСТАВКИ.

Ô Сɢɝнɚɥɶнɚɹ ɥɚмɩɚ темɩерɚ-
турɵ оɯɥɚɠдɚɸɳеɣ ɠɢдкоɫтɢ

ȿсли она остается включенной в движе-
нии и сопровождается включением сиг-
нальной лампы ®, это указывает 
на перегрев двигателя. Ɉстановитесь и 
дайте двигателю поработать на холостом 
ходу одну или две минуты. Ɍемпература 
должна понизиться. ȿсли этого не про-
изошло, остановите двигатель. Ⱦайте 
двигателю остыть и проверьте уровень 
охлаждающей жидкости. При необходи-
мости обратитесь на сервисную станцию 
компании-производителя.

D Сɢɝнɚɥɶнɚɹ ɥɚмɩɚ ɜкɥɸɱенɢɹ 
ɫтоɹноɱноɝо тормоɡɚ ɢ ɫɢɝ-

нɚɥɶнɚɹ ɥɚмɩɚ неɢɫɩрɚɜноɫтɢ тормоɡ-
ноɣ ɫɢɫтемɵ
ɂндикатор загорается при включении за-
жигания. ȼключение данного индикатора 
вместе с индикатором ® во время 
движения означает снижение уровня тор-
мозной жидкости в контуре; продолжать 
движение очень опасно и, в такой ситу-
ации, следует немедленно связаться с 
представителем производителя.

x Сɢɝнɚɥɶнɚɹ ɥɚмɩɚ неɢɫɩрɚɜ-
ноɫтɢ ɚнтɢɛɥокɢроɜоɱноɣ ɫɢ-

ɫтемɵ
Ʌампа загорается примерно на три се-
кунды при включении зажигания и затем 
гаснет. ȿсли лампа загорается во время 
движения автомобиля, это свидетель-
ствует о неисправности антиблокировоч-
ной системы, и в этом случае торможение 
будет происходить как на автомобиле, не 
оборудованном такой системой.
ɋрочно обратитесь на сервисную стан-
цию компании-производителя.

� Сɢɫтемɚ ɢндɢкɚɰɢɢ ɫнɢɠенɢɹ 
дɚɜɥенɢɹ ɜ ɲɢнɚɯ

ɋм. раздел «ɋистема индикации сниже-
ния давления в шинах» главы 2.

®
Сɢɝнɚɥɶнɚɹ ɥɚмɩɚ ɷкɫтренноɣ 
оɫтɚноɜкɢ

Ɉна загорается при включении зажигания 
и гаснет спустя три секунды.
ȿсли она загорается одновременно с 
другими сигнальными лампами, требу-
ется как можно скорее остановить авто-
мобиль, как только это позволят условия 
движения. ɋрочно обратитесь на сервис-
ную станцию компании-производителя.
ȼ зависимости от комплектации автомо-
биля включение этой сигнальной лампы 
сопровождается появлением сообщения 
на щитке приборов.

ß Сɢɝнɚɥɶнɚɹ ɥɚмɩɚ не ɩрɢɫтеɝ-
нутоɝо ремнɹ ɛеɡоɩɚɫноɫтɢ

Ʌампа загорается непрерывным светом 
после запуска двигателя, затем при до-
стижении скорости примерно 16 км/ч, 
если ремень безопасности не пристег-
нут, в течение примерно 90 секунд лампа 
мигает и раздается звуковой сигнал.

^ Сɢɝнɚɥɶнɚɹ ɥɚмɩɚ нɚɥɢɱɢɹ 
ɜодɵ ɜ ɮɢɥɶтре дɢɡеɥɶноɝо 

тоɩɥɢɜɚ
ȿсли сигнальная лампа загорается во 
время движения, это указывает на при-
сутствие воды в дизельном топливе. 
ɋрочно обратитесь на сервисную стан-
цию компании-производителя.

À Сɢɝнɚɥɶнɚɹ ɥɚмɩɚ ɩɚденɢɹ 
дɚɜɥенɢɹ мɚɫɥɚ ɜ дɜɢɝɚтеɥе

Ʌампа загорается примерно на три се-
кунды при включении зажигания и затем 
гаснет. ȿсли лампа загорается во время 
движения, немедленно остановите ав-
томобиль и выключите зажигание. 
Проверьте уровень масла. ȿсли уровень 
соответствует норме, причина включе-
ния лампы иная, и ȼам следует обра-
титься на сервисную станцию компании-
производителя.

2 Сɢɝнɚɥɶнɚɹ ɥɚмɩɚ открɵтɵɯ 
дɜереɣ
Ʌампа загорается при вклю-

ченном зажигании, если одна из дверей 
плохо закрыта.
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tab leau de b ord :  affich eurs et indicateurs (X62 - Renault)RUS_NU_1033-1_X62_Renault_1

 Дɢɫɩɥɟɣ ɢ ɢɧɞɢɤɚɬɨɪɵ  (1 /2)

Тɚɯɨɦɟɬɪ 1  (ɟɞɢɧɢɰɚ ɞɟɥɟɧɢɹ ɲɤɚɥɵ -
����ɨɛ�ɦɢɧ��

ɋɩɢɞɨɦɟɬɪ 2  (км или мили в ɱас)

Ɂɜɭɤɨɜɨɣ ɫɢɝɧɚɥ ɩɪɟɜɵɲɟɧɢɹ 
ɫɤɨɪɨɫɬɢ
ȼ зависимости от комплектаɰии автомо-
биля при превышении скорости 120 км / ɱ 
каɠдые 40 секунд раздается звуко-
воɣ сиɝнал длительностью примерно 
10 секунд.

2

1

Нɚɥɢɱɢɟ ɢ ɞɟɣɫɬɜɢɟ ɞɢɫɩɥɟɟɜ ɢ ɭɤɚɡɚɬɟɥɟɣ ɁАВИɋЯТ ОТ КОМɉЛЕКТАЦИИ АВТОМОБИЛЯ И ОТ ɋТɊАНЫ ɉОɋТАВКИ�
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RUS_UD35036_3
tableau de bord : afficheurs et indicateurs (X62 - Renault)RUS_NU_1033-1_X62_Renault_1

 Дɢɫɩɥеɣ ɢ ɢндɢкɚторɵ  (2/2)

Укɚɡɚтеɥɶ уроɜнɹ тоɩɥɢɜɚ A
Число квадратных высвечиваемых деле-
ний указывает на уровень топлива. Ʉогда 
уровень топлива минимальный, загора-
ется последнее квадратное деление, при 
этом раздается короткий звуковой сигнал. 
ɇа щитке приборов загорается сигналь-

ная лампа L.
ɋрочно долейте в бак топливо.

Укɚɡɚтеɥɶ уроɜнɹ тоɩɥɢɜɚ 3
ɋтрелка указывает уровень топлива. 
Ʉогда уровень топлива минимальный, за-
горается сигнальная лампа аварийного 

остатка топлива L и подается корот-
кий звуковой сигнал.
ɋрочно долейте в бак топливо.

ɇɚɥɢɱɢе ɢ деɣɫтɜɢе дɢɫɩɥееɜ ɢ укɚɡɚтеɥеɣ ɁАВИСəТ ОТ КОɆПЛȿКТАЦИИ АВТОɆОȻИЛə И ОТ СТРАɇɕ ПОСТАВКИ.

Укɚɡɚтеɥɶ темɩерɚтурɵ оɯɥɚɠдɚɸɳеɣ 
ɠɢдкоɫтɢ 4
ȼ нормальных условиях эксплуата-
ции стрелка должна находиться перед 
зоной B. ȼ условиях интенсивной эксплу-
атации стрелка может переходить в эту 
зону. Ɉпасность возникает только если 

загорается сигнальная лампа Ô или 
появляется сообщение «перегрев двига-
теля».

Сɢɝнɚɥɶнɚɹ ɥɚмɩɚ мɢнɢмɚɥɶноɝо 
уроɜнɹ мɚɫɥɚ ɜ дɜɢɝɚтеɥе
ȼ зависимости от комплектации автомо-
биля при включении зажигания и в тече-
ние 30 секунд дисплей A выдает тревож-
ное оповещение, когда уровень масла в 
двигателе становится минимальным. ɋм. 
раздел «ɍровень масла в двигателе», 
глава 4.

Ȼортоɜоɣ комɩɶɸтер A
ɋм. раздел “Бортовой компьютер” в 
главе 1.

A

3

4

B



Jaune Noir Noir texte

1.79

RUS_UD35037_4
Ordinateur de bord : généralités (X62 - Renault)RUS_NU_1033-1_X62_Renault_1

ȻОРТОВОɃ КОɆПɖɘТȿР: оɛɳɢе ɫɜеденɢɹ (1/2)

Ȼортоɜоɣ комɩɶɸтер A
ȼ зависимости от комплектации автомо-
биля, он отображает следующие показа-
ния:
– пройденный путь;
– данные о поездке;
– информационные сообщения;
– сообщения о неисправностях (отобра-

жаются одновременно с включением 
индикатора ©);

– предупреждающие сообщения (ото-
бражаются одновременно с индикато-
ром ®);

– установка времени.
Подробное описание перечисленных 
функций см. далее.

Кноɩкɢ ɜɵɛорɚ ɢндɢкɚɰɢɢ 1 
ɢ 2
ȼы можете прокрутить следующую ин-
формацию последовательными им-
пульсными нажатиями на кнопки: вверх 
(кнопка 1) или вниз (кнопка 2). ɂндикация 
зависит от оборудования автомобиля и 
страны.

a) счетчик общего пробега и пробега за 
поездку;

b) данные о поездке:
– расход топлива;
– средний расход топлива ;
– мгновенный расход топлива;
– запланированная автономность;
– пройденный путь;
– средняя скорость;

c) Пробег до очередного технического 
обслуживания;

d) заданное значение ограничителя и ре-
гулятора скорости;

e) бортовой журнал, последовательный 
вывод информационных сообщений и 
сообщений о нарушениях работы.

A

1

2
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RUS_UD35037_4
Ordinateur de bord : généralités (X62 - Renault)RUS_NU_1033-1_X62_Renault_1

ȻОРТОВОɃ КОɆПɖɘТȿР: оɛɳɢе ɫɜеденɢɹ (2/2)

Оɛнуɥенɢе ɫɱетɱɢкɚ ɩроɛеɝɚ 
ɡɚ ɩоеɡдку
ȼыбрав индикацию «счетчик пробега за 
поездку», нажмите одну из кнопок 1 ɢɥɢ 2 
и удерживайте ее нажатой до обнуления 
показаний счетчика.

Оɛнуɥенɢе дɚннɵɯ о ɩоеɡдке 
(кноɩкɚ оɛнуɥенɢɹ ɩокɚɡɚнɢɣ)
ȼыбрав индикацию одного из параметров 
поездки, нажмите одну из кнопок 1 ɢɥɢ 2 
и удерживайте ее нажатой до обнуления 
показаний.

Оɛɴɹɫненɢе некоторɵɯ 
дɚннɵɯ, отоɛрɚɠɚемɵɯ нɚ 
дɢɫɩɥее ɩоɫɥе оɛнуɥенɢɹ 
рɚɫɱетнɵɯ ɩокɚɡɚтеɥеɣ
Чем больше расстояние, пройденное с 
момента последней операции обнуле-
ния, тем стабильнее и достовернее будут 
показания средней скорости, среднего 
расхода топлива и запаса хода на остав-
шемся в баке топливе.
ɇа первых нескольких километрах про-
бега после обнуления расчетных пока-
зателей ȼы можете заметить, что запас 
хода на имеющемся в баке топливе уве-
личивается во время движения. ɗто 
происходит из-за того, что учитывается 
средний расход топлива с момента по-
следнего обнуления показаний. средний 
расход топлива может уменьшаться в 
следующих случаях:
–  автомобиль закончил разгон;
–  температура двигателя достигла 

нормы (а обнуление расчетных пока-
зателей было произведено при холод-
ном двигателе);

–  вы выехали из города на автостраду.

Аɜтомɚтɢɱеɫкое оɛнуɥенɢе 
дɚннɵɯ о ɩоеɡдке
При превышении емкости памяти одного 
из запоминающих устройств обнуление 
происходит автоматически.1

2
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RUS_UD35382_5
Ordinateur de bord : paramètres de voyage (X62 - Renault)RUS_NU_1033-1_X62_Renault_1

ȻОРТОВОɃ КОɆПɖɘТȿР: ɩɚрɚметрɵ ɩоеɡдкɢ (1/4)

Индɢкɚɰɢɹ ɩереɱɢɫɥенноɣ нɢɠе ɢнɮормɚɰɢɢ нɚ ɳɢтке ɩрɢɛороɜ ɁАВИСИТ ОТ КОɆПЛȿКТАЦИИ АВТОɆОȻИЛə И СТРАɇɕ 
ПОСТАВКИ.

Прɢмерɵ ɜɵɛорɚ ɩокɚɡɚнɢɣ нɚ дɢɫɩɥее Поɹɫненɢɹ к ɜɵɛрɚннɵм ɩокɚɡɚнɢɹм дɢɫɩɥеɹ

a) Сɱетɱɢк ɫуммɚрноɝо ɩроɛеɝɚ ɢ ɩроɛеɝɚ ɡɚ ɩоеɡдку37360 KM
  7080 KM

b) Пɚрɚметрɵ ɩоеɡдкɢ
Коɥɢɱеɫтɜо тоɩɥɢɜɚ, ɢɡрɚɫɯодоɜɚнноɝо с момента послед-

него обнуления показаний.

ɌɈПɅɂȼɈ
26.0 L

ɋɊȿȾɇɂɃ Среднɢɣ рɚɫɯод тоɩɥɢɜɚ с момента последнего обнуления пока-
заний.

Ɂначение среднего расхода топлива отображается на дисплее 
после прохождения автомобилем 400 м пути с учетом пройденного 
расстояния и количества израсходованного топлива с момента по-
следнего обнуления показаний.

7.3 L/100
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RUS_UD35382_5
Ordinateur de bord : paramètres de voyage (X62 - Renault)RUS_NU_1033-1_X62_Renault_1

ȻОРТОВОɃ КОɆПɖɘТȿР: ɩɚрɚметрɵ ɩоеɡдкɢ (2/4)

Прɢмерɵ ɜɵɛорɚ ɩокɚɡɚнɢɣ нɚ дɢɫɩɥее Поɹɫненɢɹ к ɜɵɛрɚннɵм ɩокɚɡɚнɢɹм дɢɫɩɥеɹ

ɌȿɄɍɓɂɃ
Текуɳɢɣ рɚɫɯод тоɩɥɢɜɚ
Ɍекущий расход топлива отображается на дисплее после дости-

жения автомобилем скорости 30 км/ч.

8.6 L/100

ɁȺПȺɋ ɏɈȾȺ Рɚɫɱетнɵɣ ɡɚɩɚɫ ɯодɚ нɚ оɫтɚɜɲемɫɹ ɜ ɛɚке тоɩɥɢɜе
При расчете запаса хода учитывается средний расход топлива с мо-
мента последнего обнуления расчетных показателей.
Ɂначение отображается на дисплее после прохождения автомоби-
лем 400 м пути.
Через несколько минут после включения показаний запаса хода 
(см. раздел «ɓиток приборов») индикация предполагаемого запаса 
хода выключается.

------ KM
  

ПɊɈБȿȽ

Проɣденнɵɣ ɩутɶ с момента последнего обнуления показаний.
0.0 KM

ɋɊȿȾɇɂɃ Среднɹɹ ɫкороɫтɶ с момента последнего обнуления расчетных 
показателей.
Ɂначение отображается на дисплее после прохождения автомо-
билем 400 м пути.

109.2 KM/H

Индɢкɚɰɢɹ ɩереɱɢɫɥенноɣ нɢɠе ɢнɮормɚɰɢɢ нɚ ɳɢтке ɩрɢɛороɜ ɁАВИСИТ ОТ КОɆПЛȿКТАЦИИ АВТОɆОȻИЛə И СТРАɇɕ 
ПОСТАВКИ.



Jaune Noir Noir texte
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RUS_UD35382_5
Ordinateur de bord : paramètres de voyage (X62 - Renault)RUS_NU_1033-1_X62_Renault_1

ȻОРТОВОɃ КОɆПɖɘТȿР: ɩɚрɚметрɵ ɩоеɡдкɢ (3/4)

Прɢмерɵ ɜɵɛорɚ ɩокɚɡɚнɢɣ нɚ дɢɫɩɥее Поɹɫненɢɹ к ɜɵɛрɚннɵм ɩокɚɡɚнɢɹм дɢɫɩɥеɹ

c) Проɛеɝ до оɱередноɝо теɯнɢɱеɫкоɝо оɛɫɥуɠɢɜɚнɢɹ
Ɋасстояние до очередной замены масла (указывается в километрах); 
по мере приближения к запланированному значению возможны сле-
дующие варианты:
–  расстояние до замены масла менее 3 000 км или менɶɲе дɜуɯ ме-

ɫɹɰеɜ: в зависимости от комплектации автомобиля, отображается 
сообщение «ɌɈ  через»;

–  расстояние до замены масла равно 0 км или дɚтɚ ɡɚменɵ мɚɫɥɚ 
нɚɫтуɩɢɥɚ: отображается сообщение «ɋɊɈЧɇɈ ПɊɈɃɌɂ ɌɈ» при 
выборе индикации «запас хода до очередного технического обслу-
живания», сопровождаемое символом 9 и включением сигналь-
ной лампы ©.

Ⱥвтомобиль нуждается в срочном техобслуживании.

ɌɈ  через

39624 KM

Прɢмеɱɚнɢе. Пробег до очередного технического обслуживания зависит от комплектации автомобиля и стиля вождения (использо-
вание автомобиля для частых и коротких поездок, небольшая скорость движения, продолжительная работа двигателя на холостом 
ходу, буксировка прицепа и т. п.). ɗто означает, что в некоторых случаях значение пробега до очередного обслуживания уменьшается 
быстрее и не соответствует действительно пройденному расстоянию.
Периодичность проведения такого обслуживания не зависит от программы технического обслуживания автомобиля: см. сервисную 
книжку автомобиля.
Оɛнуɥенɢе ɩокɚɡɚнɢɣ. Чтобы обнулить показания пробега до очередного технического обслуживания (выбранная индикация «оче-
редное техническое обслуживание»), нажмите и примерно 10 секунд удерживайте одну из кнопок обнуления показаний — вплоть до 
непрерывного высвечивания показаний пробега до очередного технического обслуживания.

Индɢкɚɰɢɹ ɩереɱɢɫɥенноɣ нɢɠе ɢнɮормɚɰɢɢ нɚ ɳɢтке ɩрɢɛороɜ ɁАВИСИТ ОТ КОɆПЛȿКТАЦИИ АВТОɆОȻИЛə И СТРАɇɕ 
ПОСТАВКИ.
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RUS_UD35382_5
Ordinateur de bord : paramètres de voyage (X62 - Renault)RUS_NU_1033-1_X62_Renault_1

ȻОРТОВОɃ КОɆПɖɘТȿР: ɩɚрɚметрɵ ɩоеɡдкɢ (4/4)

Прɢмерɵ ɜɵɛорɚ ɩокɚɡɚнɢɣ нɚ дɢɫɩɥее Поɹɫненɢɹ к ɜɵɛрɚннɵм ɩокɚɡɚнɢɹм дɢɫɩɥеɹ

ɈȽɊȺɇɂЧ CɄɈɊ

 d) Ɂɚдɚннɚɹ ɫкороɫтɶ реɝуɥɹторɚ-оɝрɚнɢɱɢтеɥɹ  (в зависимости от 
комплектации автомобиля); см. пункт «Ɉграничитель-регулятор скорости», в 
разделе 2.

70 KM/H

ɄɊɍɂɁ-ɄɈɇɌɊɈɅɖ

70 KM/H

ɋɈɈБɓȿɇɂɃ ɇȿɌ

e) Ȼортоɜоɣ ɠурнɚɥ
Последовательное выведение показаний:
–  информационные сообщения (автоматическое включение световых прибо-

ров и т.п.),
–  cообщения о неисправностях (необходимость проверки впрыска топлива и т. 

п.).

Индɢкɚɰɢɹ ɩереɱɢɫɥенноɣ нɢɠе ɢнɮормɚɰɢɢ нɚ ɳɢтке ɩрɢɛороɜ ɁАВИСИТ ОТ КОɆПЛȿКТАЦИИ АВТОɆОȻИЛə И СТРАɇɕ 
ПОСТАВКИ.
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RUS_UD35 38 3_4
O rdinateur de b ord :  m essag es d'inform ation (X62 - Renault)RUS_NU_1033-1_X62_Renault_1

БОɊТОВОɃ КОМɉɖɘТЕɊ:  ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɵɟ ɫɨɨɛɳɟɧɢɹ

ɉɪɢɦɟɪɵ ɟɢɧɟɱɚɧɁɣɢɧɟɳɛɨɨɫ  ɫɨɨɛɳɟɧɢɣ

E SC  ɈɌɄɅɘɑȿɇȺ ɍказывает на отклюɱение антипробуксовоɱноɣ системы.

ɗɄɈɇ  Ɋȿɀ  ȺɄɆɍɅəɌɈɊȺ ɍказывает на отклюɱение потребителеɣ ɷлектроɷнерɝии для предотвращения 
разрядки аккумуляторноɣ батареи.

ɍɊɈȼȿɇɖ ɆȺɋɅȺ ȼ ɇɈɊɆȿ ɉри вклюɱении заɠиɝания свидетельствует о том,  ɱто уровень масла в норме.

Ɉни моɝут иɝрать роль подсказки при вклюɱении двиɝателя или давать инɮормаɰию о выборе или текущем стиле воɠдения.
ɇа следующиɯ страниɰаɯ приведены примеры инɮормаɰионныɯ сообщениɣ.
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RUS_UD35 38 4_5
O rdinateur de b ord :  m essag es d'anom alies de fonctionnem ent (X62 - Renault)RUS_NU_1033-1_X62_Renault_1

Оɧɢ ɜɵɜɨɞɹɬɫɹ ɜɦɟɫɬɟ ɫ ɜɤɥɸɱɟɧɢɟɦ ɫɢɝɧɚɥɶɧɨɣ ɥɚɦɩɵ ©  ɢ ɬɪɟɛɭɸɬ ɧɟɦɟɞɥɟɧɧɨ ɞɨɫɬɚɜɢɬɶ ɚɜɬɨɦɨɛɢɥɶ ɧɚ ɫɟɪɜɢɫɧɭɸ 
ɫɬɚɧɰɢɸ ɤɨɦɩɚɧɢɢ- ɩɪɨɢɡɜɨɞɢɬɟɥɹ ɫ ɫɨɛɥɸɞɟɧɢɟɦ ɦɟɪ ɩɪɟɞɨɫɬɨɪɨɠɧɨɫɬɢ .  Нɟɫɨɛɥɸɞɟɧɢɟ ɷɬɨɝɨ ɩɪɟɞɩɢɫɚɧɢɹ ɦɨɠɟɬ ɩɪɢɜɟɫɬɢ 
ɤ ɩɨɜɪɟɠɞɟɧɢɸ ɚɜɬɨɦɨɛɢɥɹ.
Ɉни выклюɱаются наɠатием на клавишу выбора индикаɰии или спустя несколько секунд ,  и заносятся в память бортовоɝо ɠурнала. 
Ʉонтрольная лампа © не ɝаснет. ɇа следующиɯ страниɰаɯ приведены примеры сообщениɣ о неисправностяɯ.

БОɊТОВОɃ КОМɉɖɘТЕɊ:  ɫɨɨɛɳɟɧɢɹ ɨ ɧɟɢɫɩɪɚɜɧɨɫɬɹɯ

ɉɪɢɦɟɪɵ ɟɢɧɟɱɚɧɁɣɢɧɟɳɛɨɨɫ  ɫɨɨɛɳɟɧɢɣ

ɉɊɈȼȿɊ.ɋɂɋɌ. E SC
ɍказывает на неисправность антипробуксовоɱноɣ системы и системы стабили-
заɰии траектории (см. пункт « ɋистемы контроля и поддерɠания курсовоɣ устоɣ-
ɱивости» ,  ɝлавы 2).

ɌɊȿȻ. ɈɑɂɋɌɄȺ ɌɈɉɅ. ɎɂɅɖɌ
ɋвидетельствует о налиɱии воды в дизельном топливе
ɋроɱно обратитесь на сервисную станɰию компании-производителя.

ɉɊɈȼȿɊɂɌɖ  Ʉɉɉ ɍказывает на неисправность коробки передаɱ. ɋроɱно обратитесь на сервисную 
станɰию компании-производителя.

ɉɊɈȼȿɊ ȺȼɌ ȼɄɅ ɎȺɊ   ɍказывает на неисправность системы автоматиɱескоɝо вклюɱения наруɠноɝо 
освещения,  обратитесь на сервисную станɰию компании-производителя.
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Онɢ ɜɵɫɜеɱɢɜɚɸтɫɹ ɜмеɫте ɫ ɜкɥɸɱенɢем ɫɢɝнɚɥɶноɣ ɥɚмɩɵ ® ɢ ɩредɩɢɫɵɜɚɸт Вɚм ɜ ɰеɥɹɯ ɛеɡоɩɚɫноɫтɢ немедɥенно 
оɫтɚноɜɢтɶ ɚɜтомоɛɢɥɶ, кɚк тоɥɶко ɷто ɩоɡɜоɥɹт уɫɥоɜɢɹ дɜɢɠенɢɹ. Оɫтɚноɜɢте дɜɢɝɚтеɥɶ ɢ не ɡɚɩуɫкɚɣте еɝо. Оɛрɚтɢтеɫɶ нɚ 
ɫерɜɢɫнуɸ ɫтɚнɰɢɸ комɩɚнɢɢ-ɩроɢɡɜодɢтеɥɹ.
ɇа следующих страницах приведены примеры предупреждающих сообщений. Прɢмеɱɚнɢе: сообщения появляются на дисплее от-
дельно или сменяя друг друга (если есть несколько сообщений) и могут сопровождаться загоранием контрольной лампы и/или подачей 
звукового сигнала.

ȻОРТОВОɃ КОɆПɖɘТȿР: ɩредуɩреɠдɚɸɳɢе ɫооɛɳенɢɹ

Прɢмерɵ ɫооɛɳенɢɣ Ɂнɚɱенɢе ɫооɛɳенɢɣ

ɇȿɂɋПɊȺȼɇɈɋɌɖ ɋɂɋɌ ȼПɊɕɋɄȺ ɋвидетельствует о серьезной неисправности двигателя автомобиля.

ПȿɊȿȽɊȿȼ ȾȼɂȽȺɌȿɅə ɋвидетельствует о перегреве двигателя автомобиля.

ПȿɊȿȽɊȿȼ ȺɄПП ɋвидетельствует о перегреве коробки передач.
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ПОКАɁАɇИə ВРȿɆȿɇИ И ТȿɆПȿРАТУРɕ ɇАРУɀɇОȽО ВОɁДУɏА (1/2)

Продолжительно нажмите на нижнюю 
кнопку, чтобы войти в режим установки 
часов. Ʉогда мигают только часы, на-
жмите на верхнюю кнопку для изменения 
значений.
Продолжительно нажмите на нижнюю 
кнопку, чтобы войти в режим установки 
минут. Ʉогда мигают только минуты, на-
жмите на верхнюю кнопку для изменения 
значений.
Подтвердите установку продолжи-
тельным нажатием на нижнюю кнопку 
рычага 1.

Прɢ ɜкɥɸɱенɢɢ ɡɚɠɢɝɚнɢɹ время и, в за-
висимости от комплектации автомобиля, 
температура наружного воздуха отобра-
жаются на дисплее бортового компью-
тера A или на центральном дисплее B.

Уɫтɚноɜкɚ текуɳеɝо ɜременɢ A
ȼыведите на дисплей щитка приборов ин-
дикацию «часы», нажав на одну из кнопок 
на рычаге 1.
Через две секунды индикация часов и 
минут начинает мигать.

1

A

При отключении электрического пи-
тания (при отключении аккумулятор-
ной батареи, обрыве провода питания 
и т. д.) показываемое часами время 
сбивается. ɇеобходимо установить 
время.
По соображениям безопасности про-
изводите все регулировки на стоящем 
автомобиле.
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ПОКАɁАɇИə ВРȿɆȿɇИ И ТȿɆПȿРАТУРɕ ɇАРУɀɇОȽО ВОɁДУɏА (2/2)

Уɫтɚноɜкɚ ɜременɢ нɚ ɱɚɫɚɯ B
ɇа автомобилях с такими часами время 
устанавливается кнопками 2 и 3.
ɇажмите на кнопку 2, чтобы установить 
часы, и на кнопку 3, чтобы установить 
минуты.

темɩерɚтурɚ нɚруɠноɝо 
ɜоɡдуɯɚ
Ʉогда температура наружного воздуха на-
ходится в пределах от –3 °C до 3 °C, ин-
дикация °C мигает (сигнал о возможности 
наличия гололеда).

Укɚɡɚтеɥɶ темɩерɚтурɵ 
нɚруɠноɝо ɜоɡдуɯɚ
Поскольку образование голо-
леда связано с высотой мест-

ности, влажностью и температурой 
окружающего воздуха, судить о нали-
чии льда на дороге по одной темпера-
туре наружного воздуха невозможно.

Ⱦля автомобилей, оборудованных си-
стемой навигации и/или тахографом, 
см. прилагаемое к ним Ɋуководство.

2

3B
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ɁȿРКАЛА ɁАДɇȿȽО ВИДА

Внутреннее ɡеркɚɥо ɡɚднеɝо 
ɜɢдɚ
Положение зеркала можно отрегули-
ровать. При движении в темное время 
суток во избежание ослепления светом 
фар следующего позади автомобиля: по-
тяните за рычажок 1, расположенный за 
зеркалом заднего вида.

ɇɚруɠнɵе ɡеркɚɥɚ ɡɚднеɝо 
ɜɢдɚ ɫ ɷɥектроɩрɢɜодом
Прɢ ɜкɥɸɱенном ɡɚɠɢɝɚнɢɢ установите 
ручку 2 в положение:
A для регулировки левого наружного 

зеркала заднего вида,
C для регулировки правого наружного 

зеркала заднего вида,
B для ее отключения.

ɇɚруɠнɵе ɡеркɚɥɚ ɡɚднеɝо 
ɜɢдɚ ɫ ɷɥектрооɛоɝреɜом
ȼ зависимости от комплектации автомо-
биля, обогрев зеркал обеспечивается 
отдельно или совместно с обогревом 
задних стекол.

1 2

A B C

ȼ целях безопасности про-
водите регулировку сидений 
только на неподвижном авто-
мобиле.

Доɩоɥнɢтеɥɶное ɡеркɚɥо 4
(в зависимости от комплектации автомо-
биля)
Ɉпустите солнцезащитный козырек 3 для 
доступа к зеркалу, позволяющему расши-
рить боковой обзор при маневрировании.

4
3
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СТȿКЛООɑИСТИТȿЛɖ, СТȿКЛООɆɕВАТȿЛɖ (1/2)

Аɜтомоɛɢɥɶ, оɫнɚɳеннɵɣ 
ɫтекɥооɱɢɫтɢтеɥем ɫ дɚтɱɢком 
доɠдɹ
A оɫтɚноɜкɚ
B ɫɢɫтемɚ ɚɜтомɚтɢɱеɫкоɝо ɜкɥɸɱе-

нɢɹ ɫтекɥооɱɢɫтɢтеɥɹ.
 После установки рычага в это поло-

жение система обнаруживает появле-
ние капель воды на ветровом стекле и 
включает стеклоочиститель в работу 
на соответствующей скорости. ȼы 
можете изменить этот порог включе-
ния, а также время между очисткой 
стекла, повернув кольцо 2:
– E: минимальная чувствительность
– F:  максимальная чувствитель-

ность
Прɢмеɱɚнɢе: во время тумана или 
снегопада стеклоочиститель не вклю-
чается автоматически и остается под 
контролем водителя.

C рɚɛотɚ ɫтекɥооɱɢɫтɢтеɥɹ ɫ мɚɥоɣ 
ɱɚɫтотоɣ

D неɩрерɵɜнɚɹ рɚɛотɚ ɫ ɛоɥɶɲоɣ ɱɚ-
ɫтотоɣ

Аɜтомоɛɢɥɶ, оɫнɚɳеннɵɣ 
ɫтекɥооɱɢɫтɢтеɥем ɫ 
ɩрерɵɜɢɫтɵм реɠɢмом 
рɚɛотɵ
A оɫтɚноɜкɚ
B ɩрерɵɜɢɫтɵɣ реɠɢм рɚɛотɵ ɫтек-

ɥооɱɢɫтɢтеɥɹ.
 После каждого рабочего цикла щетки 

останавливаются на несколько секунд. 
Ⱦлительность паузы между взмахами 
можно изменить поворотом кольца 2.

C рɚɛотɚ ɫтекɥооɱɢɫтɢтеɥɹ ɫ мɚɥоɣ 
ɱɚɫтотоɣ

D неɩрерɵɜнɚɹ рɚɛотɚ ɫ ɛоɥɶɲоɣ ɱɚ-
ɫтотоɣ

1

A
B
C

D

1
2E

F

Оɫоɛенноɫтɶ
Прɢ дɜɢɠенɢɢ всякая остановка автомо-
биля приводит к уменьшению скорости 
работы стеклоочистителя. ȿсли стеклоо-
чиститель работал с большой частотой, 
он переходит на работу с малой частотой. 
Ʉак только автомобиль трогается с места, 
стеклоочиститель начинает работать с 
первоначально выбранной скоростью.
Ʌюбое воздействие на рычаг переключа-
теля 1 имеет приоритет и отменяет авто-
матический режим управления.
Прɢмеɱɚнɢе: в случае механической 
блокировки, система автоматически от-
ключает электропитание стеклоочисти-
теля.
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ɋТЕКЛООЧИɋТИТЕЛɖ,  ɋТЕКЛООМЫВАТЕЛɖ (2/2)

ɉеред тем как проводить 
осмотр подкапотноɝо про-
странства ,  установите рыɱаɝ 
переклюɱателя стеклооɱис-

тителя в полоɠение A  (выклюɱено).
ɋуществует риск полуɱить травму.

ȼ снеɠную или морозную поɝоду убе-
дитесь ,  ɱто щетки стеклооɱистителя 
не примерзли к стеклу.
ɋледите за состоянием щеток. ɂɯ 
следует заменить ,  как только ȼы за-
метите уɯудшение каɱества оɱистки 
стекла (примерно раз в ɝод).

ɉеред любыми деɣствиями с 
ветровым стеклом (моɣка ав-
томобиля ,  обоɝрев ,  оɱистка 
ветровоɝо стекла и т. д.) пе-

реведите рыɱаɝ переклюɱателя 1  в 
полоɠение A  (остановка).
ȼ противном слуɱае ȼы моɠете по-
раниться и / или повредить ветровое 
стекло.

1

A
B
C

D

ɋɬɟɤɥɨɨɦɵɜɚɬɟɥɶ
ɉɪɢ ɜɤɥɸɱɟɧɧɨɦ ɡɚɠɢɝɚɧɢɢ потяните 
рыɱаɝ 1 ,  затем отпустите.
ȼ дополнение к стеклоомывателю вклюɱа-
ется короткое возвратно-поступательное 
двиɠение стеклооɱистителя.
ɉри длительном наɠатии в дополнение к 
стеклоомывателю вклюɱаются три воз� 
вратно�поступательныɯ двиɠения стекло� 
оɱистителя, затем ɱерез несколько се� 
кунд следует еще одно двиɠение стекло-
оɱистителя.
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ПРИȻОРɕ ɇАРУɀɇОȽО ОСВȿɓȿɇИə И СИȽɇАЛИɁАЦИИ (1/4)

u Ƚɚɛɚрɢтнɵе оɝнɢ
Поворачивайте кольцо 3, пока не поя-
вится символ напротив метки 2.
Ɉдновременно включается подсветка 
щитка приборов.

Ȼокоɜɵе ɝɚɛɚрɢтнɵе оɝнɢ
(в зависимости от комплектации автомо-
биля)
Ɉни позволяют другим участникам дви-
жения видеть габариты автомобиля.
Ɉни включаются одновременно с габа-
ритными огнями.

Перед поездкой в темное 
время суток проверьте ис-
правность электрооборудо-
вания и отрегулируйте на-

правление света фар (если загрузка 
автомобиля отличается от обычной). 
ɇеобходимо следить за тем, чтобы 
наружные осветительные приборы 
автомобиля не были закрыты (напри-
мер, грязью, снегом или перевози-
мыми грузами).

1
2

3

k Ɏɚрɵ ɛɥɢɠнеɝо ɫɜетɚ

Руɱноɣ реɠɢм
Поворачивайте кольцо 3, пока не поя-
вится символ напротив метки 2. ɇа щитке 
приборов загорится соответствующая 
сигнальная лампа.

Аɜтомɚтɢɱеɫкɢɣ реɠɢм
(в зависимости от комплектации автомо-
биля)
Поворачивайте кольцо 3, пока не поя-
вится символ AUTO напротив метки 2: 
при работающем двигателе ближний свет 
фар включается и выключается автома-
тически, в зависимости от уровня осве-
щенности снаружи, без воздействия на 
рычаг 1.

При остановке на обочине 
шоссе, если дверь багажного 
отделения полностью от-
крыта, задние фонари могут 

быть не видны. ȼам следует обозна-
чить свое транспортное средство на 
дороге с помощью знака аварийной 
остановки или других средств, разре-
шенных местным законодательством 
страны вашего нахождения.
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á Фɚɪɵ ɞɚɥɶɧɟɝɨ ɫɜɟɬɚ
ȿсли рыɱаɝ переклюɱателя 1  наɯодится в 
полоɠении блиɠнеɝо света ɮар,  потяните 
еɝо на себя.
ɉри вклюɱении дальнеɝо света ɮар на 
щитке приборов заɝорается соответству-
ющая сиɝнальная лампа.
ɑтобы вновь вклюɱить блиɠниɣ свет ɮар,  
еще раз потяните рыɱаɝ переклюɱате�
ля 1  на себя.

ɉɊИБОɊЫ НАɊɍɀНОȽО ОɋВЕɓЕНИЯ И ɋИȽНАЛИɁАЦИИ (2/4 )

Фɭɧɤɰɢɹ « ɋɨɩɪɨɜɨɠɞɟɧɢɟ 
ɫɜɟɬɨɦ ɞɨ ɞɜɟɪɟɣ»
ɗта ɮункɰия позволит ȼам на короткое 
время вклюɱить блиɠниɣ свет ɮар для 
освещения ,  коɝда ȼы ,  например ,  откры-
ваете дверь.
ɉɪɢ ɨɫɬɚɧɨɜɥɟɧɧɨɦ ɞɜɢɝɚɬɟɥɟ ɢ ɜɵ -
ɤɥɸɱɟɧɧɵɯ ɩɪɢɛɨɪɚɯ ɨɫɜɟɳɟɧɢɹ ,  коɝда 
кольɰо 3  наɯодится в полоɠении 0 ,  потя-
ните рыɱаɝ 1  на себя :  блиɠниɣ свет ɮар 
вклюɱается примерно на одну минуту. 
ɑтобы увелиɱить ɷтот период ,  вы моɠете 
потянуть рыɱаɝ переклюɱателя до ɱе-
тыреɯ раз (общее время оɝраниɱено ɱе-
тырьмя минутами). ɑтобы выклюɱить 
освещение до тоɝо ,  как оно выклюɱится 
автоматиɱески ,  поверните кольɰо 3  в 
какое-либо полоɠение ,  затем верните еɝо 
в полоɠение 0 .

Фɚɪɵ ɞɥɹ ɨɫɜɟɳɟɧɢɹ 
ɩɨɜɨɪɨɬɚ
ȼ зависимости от комплектаɰии автомо-
биля ,  при выполнении поворота ,  если 
вклюɱен блиɠниɣ свет ɮар и соблюдены 
определенные условия двиɠения (ско-
рость ,  уɝол поворота рулевоɝо колеса ,  
двиɠение вперед и т. д.),  для освещения 
внутреннеɣ зоны поворота вклюɱатся до-
полнительные ɮары.
ɉɪɢɦɟɱɚɧɢɟ :   система рассɱитана на 
кратковременную работу,  при длитель-
ном использовании она автоматиɱески 
выклюɱается.

3

1
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ПРИȻОРɕ ɇАРУɀɇОȽО ОСВȿɓȿɇИə И СИȽɇАЛИɁАЦИИ (3/4)

g Протɢɜотумɚннɵе 
ɮɚрɵ

Поверните среднее кольцо 4 рычага под-
рулевого переключателя в положение, 
при котором метка 5 совместится с соот-
ветствующим символом.
Противотуманные фары включаются, 
только если включены наружные освети-
тельные приборы. ɇа щитке приборов за-
горится сигнальная лампа.

f Ɂɚднɢɣ 
ɩротɢɜотумɚннɵɣ 

ɮонɚрɶ
Поверните среднее кольцо 4 рычага под-
рулевого переключателя в положение, 
при котором метка 5 совместится с соот-
ветствующим символом.
Ɂадние противотуманные фонари вклю-
чаются только если включены наружные 
осветительные приборы. ɇа щитке при-
боров загорается соответствующая сиг-
нальная лампа.
ɇе забывайте выключать противотуман-
ные фары, когда в них нет необходимо-
сти, чтобы не мешать другим участникам 
движения.
Ʉогда наружные осветительные приборы 
выключаются, одновременно выключа-
ются задние противотуманные фонари 
или происходит возврат в исходное по-
ложение противотуманных фар (если они 
есть).

4

5

e Вɵкɥɸɱенɢе ɫɜетɚ ɮɚр
ɋуществуют два способа:
– ȼручную переведите кольцо 3 в поло-

жение 0;
– автоматически фары выключаются 

после остановки двигателя, при откры-
вании двери водителя или запирании 
автомобиля. ȼ этом случае при по-
следующем запуске двигателя фары 
включатся в режиме, соответствую-
щем положению кольца 3.

Ɂɜукоɜоɣ ɫɢɝнɚɥ нɚɩомɢнɚнɢɹ 
о неɜɵкɥɸɱенном оɫɜеɳенɢɢ
ȿсли ȼы оставили включенными наруж-
ные осветительные приборы, но выклю-
чили зажигание, то при открытии двери 
водителя раздастся звуковой сигнал 
(предупреждающий о возможном разряде 
аккумуляторной батареи и т. п.).
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Ɂɚɝруɡкɚ Поɥоɠенɢе руɱкɢ

Без загрузки, с одним водителем 0

ȼодитель с пассажиром(ами) и 
загруженное багажное отделение (1) 2

ȼ других случаях ɋогласно оценке водителя

ПРИȻОРɕ ɇАРУɀɇОȽО ОСВȿɓȿɇИə И СИȽɇАЛИɁАЦИИ (4/4)

Эɥектрɢɱеɫкɚɹ реɝуɥɢроɜкɚ 
ɫɜетɚ ɮɚр ɜ ɜертɢкɚɥɶноɣ 
ɩɥоɫкоɫтɢ
Ɋучка A позволяет скорректировать на-
правление световых пучков по высоте.
Поверните ручку A, чтобы произвести ре-
гулировку фар в зависимости от нагрузки.
Ɋегулятор работает лишь в случае, когда 
фары включены в режиме ближнего 
света.

(1) При загрузке, достигающей максимальной разрешенной массы.

A
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ɁВУКОВАə И СВȿТОВАə СИȽɇАЛИɁАЦИə

Укɚɡɚтеɥɢ ɩоɜоротоɜ
Ⱦля включения указателей поворотов пе-
редвиньте рычаг подрулевого переключа-
теля 1 в плоскости рулевого колеса в на-
правлении поворота.
При движении по автостраде обычно не 
достаточно только поворотов рулевого 
колеса для автоматического возврата 
рычага подрулевого переключателя в 
нейтральное положение.
Механизм включения указателей пово-
рота имеет промежуточное положение, в 
котором ȼы должны удерживать переклю-
чатель во время маневрирования, напри-
мер, при смене полосы движения.

3
1

1

2

ȼы также можете на короткое время при-
вести рычаг 1 в промежуточное положе-
ние, при этом указатель поворота мигнет 
три раза.
Ʉогда ȼы отпустите рычаг, он вернется в 
исходное положение автоматически.

Ɂɜукоɜоɣ ɫɢɝнɚɥ
ɇажмите на края 2 ступицы рулевого 
колеса.

Сɢɝнɚɥɢɡɚɰɢɹ дɚɥɶнɢм ɫɜетом 
ɮɚр
Ⱦля сигнализации дальним светом фар 
потяните рычаг подрулевого переключа-
теля 1 на себя.

é Оɝнɢ ɚɜɚрɢɣноɣ 
ɫɢɝнɚɥɢɡɚɰɢɢ

ɇажмите  на  выключатель  3 . 
Ɉдновременно начинают мигать все 
четыре указателя поворота и боковые 
повторители указателей поворотов. 
ȼключение аварийной сигнализации не-
обходимо для предупреждения других 
участников движения о том, что ȼы вы-
нуждены остановиться в неположенном и 
даже запрещенном месте или оказались 
в особой ситуации вождения или дорож-
ного движения.
ȼ зависимости от комплектации авто-
мобиля при очень резком торможении 
может автоматически включиться аварий-
ная сигнализация. ȼы можете выключить 
ее, нажав на выключатель 3.
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ТОПЛИВНЫЙ БАК (1/2)

Заправка топливом
Чтобы открыть крышку лючка наливной 
горловины 1, откройте дверь водителя.
В зависимости от комплектации автомо-
биля, отоприте замок пробки 2 с помо-
щью ключа.
Снимите пробку 2 и прицепите ее к 
крышке 1.
Используемый объем топливного 
бака: около 105 литров или 80 литров 
(в зависимости от комплектации автомо-
биля).

Заправка топливом
При выключенном зажигании, после 
первой автоматической остановки подачи 
топлива при заправке можно произвести 
еще не более двух включений подачи 
топлива с тем, чтобы в баке оставался 
свободный объем, необходимый для 
расширения топлива при повышении тем-
пературы.

Качество топлива
Обязательно используйте дизельное 
топливо. Избегайте попадания воды в 
топливный бак в процессе заправки. 

2

1

После заправки убедитесь в том, что 
пробка и крышка люка закрыты.

Пробка заливной горло-
вины топливного бака спе-
циальной конструкции.
Если Вы решили заменить 

ее, убедитесь в том, что новая пробка 
идентична прежней. Обратитесь 
на сервисную станцию компании-
производителя.
Не подносите пробку заливной горло-
вины топливного бака близко к откры-
тому огню или источнику тепла.
Не мойте область вокруг заливной 
горловины с помощью устройства с 
подачей воды под высоким давле-
нием.

Не смешивайте бензин (не-
этилированный или Е85) с 
дизтопливом даже в очень 
малом количестве.

Не добавляйте присадки к топливу, 
это может повредить двигатель.

Запорное устройство и зону вокруг него 
следует своевременно очищать от пыли. 
Дизельное топливо должно быть хороше-
го качества. Следует использовать 
топливо не ниже стандарта Евро-4 для 
автомобилей с двигателями мощностью 
125 л. с. и не ниже стандарта Евро-5 для 
автомобилей с двигателями мощностью 
150 л.с., соответствующее требованиям 
ГОСТ Р 52368-2005 и ГОСТ 32511-2013 
(вступает в силу в 2015 году).
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ТОПЛИВɇɕɃ ȻАК (2/2)

Ɉбслуживание  системы 
подачи топлива (ɗБɍ, элек-
тропроводка, топливопро-
воды, инжекторы, защитные 

крышки и т. д.) или изменение ее кон-
струкции категорически запрещено, 
поскольку может угрожать ȼашей без-
опасности (за исключением работ, вы-
полняемых специалистами сервисной 
станции компании-производителя).

Поɫтоɹннɵɣ ɡɚɩɚɯ 
тоɩɥɢɜɚ
ȼ случае появления запаха 
топлива выполните следую-

щее:
– остановите автомобиль, как только 

позволят условия движения, и вы-
ключите зажигание;

– включите аварийную сигнализа-
цию и попросите всех пассажиров 
выйти из автомобиля и держаться 
в стороне от проезжей части;

– обратитесь на сервисную станцию 
компании-производителя.

Поɥнɚɹ ɜɵрɚɛоткɚ дɢɡеɥɶноɝо 
тоɩɥɢɜɚ
После полной выработки топлива перед 
пуском двигателя ȼы должны снова за-
полнить топливный контур.
Ɉстановив автомобиль на горизонталь-
ной площадке залейте в топливный бак 
не менее 5 литров топлива.
ɇесколько раз приведите в действие 
ручной топливоподкачивающий насос 3.
Ɍеперь ȼы можете запускать двигатель.
ȿсли двигатель не запускается после 
нескольких попыток ȼам следует обра-
титься на сервисную станцию компании-
производителя.

3
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Глава 2: ȼɨɠɞение автɨɦɨɛилɹ
(рекɨɦенɞаɰии ɩɨ ɷкɨнɨɦичнɨɣ и ɷкɨлɨɝически ɛеɡɨɩаснɨɣ ɷксɩлɭатаɰии 

автɨɦɨɛилɹ)

Ɉбкатка автомобиля, замок зажигания . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2.2
Ɂапуск, остановка двигателя . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2.3
Ɏункция Stop and Start  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2.4
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Ɋекомендации по вождению, режим вождения Eco . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2.8
Ɋекомендации по обслуживанию и снижению токсичности отработавших газов . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2.12
Ɉхрана окружающей среды  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2.13
Ɋычаг переключения передач  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2.14
ɋтояночный тормоз . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2.15
ɋистемы коррекции и помощи при вождении . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2.16
ɋистема индикации снижения давления в шинах  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2.21
Ɉграничитель скорости . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2.24
Ʉруиз-контроль . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2.27
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ɋистема повышенного холостого хода  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2.35
ɋамоблокирующийся дифференциал . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2.36
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ОБКАТКА,  ɁАМОК ɁАɀИȽАНИЯ
ɉɨɥɨɠɟɧɢɟ ɤɥɸɱɚ ɡɚɠɢɝɚɧɢɹ « Ɂɚɩɭɫɤ 
ɞɜɢɝɚɬɟɥɹ»  (D )
ȿсли двиɝатель не запустился с первоɣ 
попытки ,  перед повторным вклюɱением 
стартера клюɱ необɯодимо установить в 
исɯодное полоɠение. ɋразу после запу-
ска двиɝателя отпустите клюɱ заɠиɝания.
ɉɪɢɦɟɱɚɧɢɟ :  моɠет проɣти несколько 
секунд меɠду поворотом клюɱа и запу-
ском двиɝателя - ɷто время необɯодимо 
для предпусковоɝо подоɝрева двиɝателя.
Оɫɨɛɟɧɧɨɫɬɢ ɚɜɬɨɦɨɛɢɥɟɣ ɫ ɪɨɛɨɬɢɡɢ-
ɪɨɜɚɧɧɨɣ ɤɨɪɨɛɤɨɣ ɩɟɪɟɞɚɱ.
ɇаɠмите на педаль тормоза при наɯоɠде-
нии рыɱаɝа переклюɱения передаɱ в по-
лоɠении N .
ɉɪɢɦɟɱɚɧɢɟ :  ȿсли вклюɱена любая пе-
редаɱа ,  кроме неɣтральноɣ ,  сиɝнальная 
лампа миɝает ;  запуск двиɝателя возмо-
ɠен ,  только если вы наɠали на педаль 
тормоза ,  удерɠивая клюɱ в полоɠении 
« ɋтартер» .

Ɂɚɦɨɤ ɡɚɠɢɝɚɧɢɹ
ɉɨɥɨɠɟɧɢɟ ɤɥɸɱɚ ɡɚɠɢɝɚɧɢɹ « ɋɬɨɩ ɢ 
ɛɥɨɤɢɪɨɜɤɚ ɪɭɥɟɜɨɝɨ ɜɚɥɚ»  (S t )
Для блокировки рулевоɝо вала следует 
извлеɱь клюɱ из замка заɠиɝания и по-
вернуть рулевое колесо в ту или иную 
сторону до блокировки замка рулевоɣ ко-
лонки.
Для разблокировки рулевоɝо вала слеɝка 
поверните клюɱ в замке заɠиɝания и ру-
левое колесо.

ɉɨɥɨɠɟɧɢɟ ɤɥɸɱɚ ɡɚɠɢɝɚɧɢɹ 
« Дɨɩɨɥɧɢɬɟɥɶɧɨɟ ɨɛɨɪɭɞɨɜɚɧɢɟ »  (А)
ɉри выклюɱенном заɠиɝании дополни-
тельное оборудование (аудиосистема и т. 
п.) продолɠает работать.

ɉɨɥɨɠɟɧɢɟ ɤɥɸɱɚ ɡɚɠɢɝɚɧɢɹ 
« Ɂɚɠɢɝɚɧɢɟ ɜɤɥɸɱɟɧɨ »  (М)
Ɂаɠиɝание вклюɱено ,  двиɝатель наɯо-
дится в реɠиме предпусковоɝо подоɝрева.

ȼ полоɠении « ȼспомоɝательное обо-
рудование »  или « Ɂаɠиɝание »  вспо-
моɝательное оборудование моɠет 
быть автоматиɱески выклюɱено в за-
висимости от состояния аккумулятор-
ноɣ батареи,  ɱтобы предотвратить ее 
полную разрядку.

ȼо время пробеɝа автомобилем первыɯ 
1  5 0 0  ɤɦ не превышаɣте скорость двиɠе-
ния в 90 км/ ɱ на высшеɣ передаɱе и не до-
пускаɣте увелиɱения ɱастоты вращения 
коленɱатоɝо вала двиɝателя свыше 2 5 00 
об / мин. ȼ дальнеɣшем ɷто оɝраниɱение 
снимается ,  но только после 6 000 км ав-
томобиль смоɠет полностью реализовать 
свои динамиɱеские ɯарактеристики.
ȼ период обкатки избеɝаɣте интенсив-
ныɯ разɝонов автомобиля с непроɝретым 
двиɝателем и не допускаɣте работы дви-
ɝателя на высокоɣ ɱастоте вращения ко-
ленɱатоɝо вала.
ɉɟɪɢɨɞɢɱɧɨɫɬɶ ɩɪɨɯɨɠɞɟɧɢɹ ɬɟɯɧɢɱɟ -
ɫɤɨɝɨ ɨɛɫɥɭɠɢɜɚɧɢɹ см. в ɋервисноɣ 
книɠке или Ʉартоɱке теɯобслуɠивания и
ɝарантии, прилаɝаемоɣ к автомобилю.
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ЗАПУСК, ОСТАНОВКА ДВИГАТЕЛЯ

Запуск двигателя 
Поверните ключ в замке зажигания до по-
ложения «Зажигание» M и удерживайте 
его в этом положении, пока не погаснет 
сигнальная лампа предпускового подо-

грева É.
Установите ключ в положение «Запуск 
двигателя» D, не нажимая на педаль ак-
селератора.
Сразу же после запуска двигателя отпу-
стите ключ зажигания.

Остановка двигателя
Во время работы двигателя на холостом 
ходу поверните ключ зажигания в положе-
ние «Стоп» St. Ответственность водителя

Выходя из автомобиля, ни в 
коем случае не оставляйте 
ключ, пульт дистанционного 

управления или приемопередатчик в 
салоне, если в автомобиле остался 
ребенок (или домашнее животное), 
даже на короткое время. 
Ребенок или животное могут причи-
нить вред себе или другим людям, за-
пустив двигатель, включив оборудо-
вание, например, стеклоподъемники, 
или заблокировав двери. В случае за-
щемления какой-либо части тела не-
медленно опустите стекло, нажав на 
соответствующий выключатель.
Существует опасность получения тя-
желых травм.
Ни в коем случае не выключайте за-
жигание до полной остановки авто-
мобиля. При выключенном двигателе 
перестают работать вакуумный уси-
литель тормозов, усилитель рулевого 
управления и т. д., а также устрой-
ства пассивной безопасности: по-
душки безопасности, преднатяжители 
ремней безопасности.

Трогание с места 
Первая передача предназначена для трогания с места на крутом спуске или с боль-
шой нагрузкой, поэтому при нормальных условиях следует трогаться на второй пере-
даче. 
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ФɍНКЦИЯ S T O P  A N D  S T A R T  (1 /3 )

ɗта система позволяет снизить потребле-
ние топлива и выброс парниковыɯ ɝазов.
Ʉоɝда автомобиль троɝается с места,  сис-
тема автоматиɱески вклюɱается.
ɋистема выклюɱает двиɝатель (переɯод 
в ɠдущиɣ реɠим) при остановке автомо-
биля в пути (пробки,  остановки на свето-
ɮораɯ и т. п.).

ɍɫɥɨɜɢɹ ɜɤɥɸɱɟɧɢɹ ɫɢɫɬɟɦɵ
Двиɝатель переɯодит в ɠдущиɣ реɠим в 
следующиɯ слуɱаяɯ:
–  автомобиль проеɯал определенное 

расстояние после места предыдущеɣ 
остановки;

–  рыɱаɝ переклюɱения передаɱ установ-
лен в неɣтральном полоɠении (мерт-
вая тоɱка);

–  педаль сɰепления отпущена;
и
–  скорость автомобиля составляет 

менее 3 км/ ɱас.

(индикатор  отобраɠа-
ется на приборноɣ панели).

ɂндикатор  на приборноɣ панели 
предупреɠдает о вклюɱении ɠдущеɝо 
реɠима двиɝателя.
ȼо время остановки двиɝателя оборудо-
вание автомобиля продолɠает работать.
Двиɝатель возобновляет работу при на-
ɠатии на педаль сɰепления и вклюɱении 
передаɱи.

Оɫɨɛɟɧɧɨɫɬɢ ɚɜɬɨɦɚɬɢɱɟɫɤɨɝɨ 
ɩɟɪɟɡɚɩɭɫɤɚ ɞɜɢɝɚɬɟɥɹ
ȼ некоторыɯ слуɱаяɯ двиɝатель для обе-
спеɱения вашеɣ безопасности и ком-
ɮорта моɠет выполнить автоматиɱескиɣ 
перезапуск без вашеɝо вмешательства.
ȼ ɱастности,  ɷто моɠет произоɣти:
–  при слишком низкоɣ или высокоɣ тем-

пературе воздуɯа за бортом (ниɠе 0° C  
или выше 30° C );

–  при вклюɱенноɣ системе « əсное ви-
дение »  (см. раздел « Ⱥвтоматиɱеское 
поддерɠание температуры»  в ɝлаве 3);

–  если заряд аккумуляторноɣ батареи 
низок;

–  если скорость автомобиля более 7  км/
ɱас (на спуске и т. п.);

–  при мноɝократныɯ наɠатияɯ на педаль 
тормоза или потребности в системе 
помощи при тормоɠении;

–  ...

ɉри двиɝателе ,  наɯодящемся 
в ɠдущем реɠиме ,  система 
помощи при тормоɠении не 
деɣствует.

ȼыɯодя из автомобиля обя-
зательно выклюɱаɣте заɠи-
ɝание (см. пункт « ɉуск и оста-
новка двиɝателя» ).

ɉри выɯоде из автомобиля раздается 
звуковоɣ сиɝнал,  предупреɠдающиɣ о 
том,  ɱто двиɝатель не выклюɱен и на-
ɯодится в ɠдущем реɠиме.

ɇе следует двиɝаться на 
автомобиле при вклюɱенном 
ɠдущем реɠиме двиɝателя
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ɎУɇКЦИə STOP AND START (2/3)

Уɫɥоɜɢɹ, ɩрɢ которɵɯ 
дɜɢɝɚтеɥɶ не ɩереɯодɢт ɜ 
ɠдуɳɢɣ реɠɢм
ȼ некоторых условиях система перевода 
двигателя в ждущий режим не работает, 
в частности:
– включен задний ход;
– не заперт капот;
– при слишком низкой или высокой тем-

пературе воздуха за бортом (ниже 0°C 
или выше 30°C);

– если заряд аккумуляторной батареи 
низок;

– слишком велика разница между темпе-
ратурой воздуха в салоне и заданной 
температурой системы кондициониро-
вания;

– при включенной системе «əсное ви-
дение» (см. раздел «Ⱥвтоматическое 
поддержание температуры» в главе 3);

– недостаточна температура жидкости 
системы охлаждения двигателя;

– выполняется автоматическая очистка 
противосажевого фильтра;

или
– ...

ɋигнальная лампа � на щитке при-
боров предупредит вас о невозможности 
включения ждущего режима двигателя.

Оɫоɛɵе ɫɥуɱɚɢ
ȼ случае, если двигатель заглох, для его 
перезапуска при включенной системе на-
жмите до упора педаль сцепления.

При заправке топливом двигатель 
должен быть остановлен (а не на-
ходиться в ждущем режиме): обя-
зательно выключите двигатель (см. 
пункт «Пуск и остановка двигателя»).
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ɎУɇКЦИə STOP AND START (3/3)

Вɵкɥɸɱенɢе, ɜкɥɸɱенɢе 
ɮункɰɢɢ
Ⱦля отключения функции нажмите на вы-
ключатель 1. Ɂагорается встроенный в 
кнопку индикатор 2.
ɋнова нажмите на выключатель для вклю-
чения системы. ȼстроенный в кнопку 1 
индикатор 2 гаснет.

ɋистема автоматически включается при 
каждом запуске двигателя (см. пункт 
«Пуск и остановка двигателя»).

1

2

ȼыходя из автомобиля обя-
зательно выключайте зажи-
гание (см. пункт «Пуск и оста-
новка двигателя»).
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ОСОȻȿɇɇОСТИ АВТОɆОȻИЛȿɃ С ДИɁȿЛɖɇɕɆ ДВИȽАТȿЛȿɆ

Ɇерɵ ɩредоɫтороɠноɫтɢ ɜ 
ɡɢмнее ɜремɹ
ȼо избежание возможных проблем, свя-
занных с низкой температурой наружного 
воздуха:
– следите за тем, чтобы аккумулятор-

ная батарея всегда была хорошо заря-
жена;

– постоянно следите за тем, чтобы уро-
вень топлива в баке сильно не пони-
жался, во избежание образования 
конденсата, скапливающегося на дне 
топливного бака.

ɑɚɫтотɚ ɜрɚɳенɢɹ коɥенɱɚтоɝо 
ɜɚɥɚ дɢɡеɥɶноɝо дɜɢɝɚтеɥɹ
Ⱦизельные двигатели оборудованы си-
стемой впрыска с электронным регуля-
тором, оɝрɚнɢɱɢɜɚɸɳɢм ɱɚɫтоту ɜрɚ-
ɳенɢɹ коɥенɱɚтоɝо ɜɚɥɚ независимо от 
включенной передачи.
ȿсли загораются сигнальные лампы 

Ä  и ©, срочно обратитесь к 
представителю производителя.
ȼ зависимости от качества используемого 
топлива в редких случаях во время дви-
жения возможно появление белого дыма.
ɗто явление вызывается автоматической 
очисткой противосажевого фильтра и не 
оказывает влияния на рабочие характе-
ристики автомобиля.

Поɥнɚɹ ɜɵрɚɛоткɚ тоɩɥɢɜɚ ɢɡ 
ɛɚкɚ
После ɩоɥноɣ ɜɵрɚɛоткɢ тоɩɥɢɜɚ ȼы 
можете после заправки запустить дви-
гатель обычным способом, убедившись, 
что аккумуляторная батарея хорошо за-
ряжена.
ȼо всяком случае, если через не-
сколько секунд после нескольких попы-
ток двигатель не запускается, см. раздел 
«Ɍопливный бак» в  главе 1.

ɇе останавливайте автомо-
биль и не допускайте работы 
двигателя в местах, где лег-
ковоспламеняющиеся ма-

териалы (например, сухая трава и 
листья) могут соприкасаться с нагре-
тыми деталями системы выпуска от-
работавших газов.
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РȿКОɆȿɇДАЦИИ ПО ВОɀДȿɇИɘ, РȿɀИɆ ВОɀДȿɇИə ECO (1/4)

Ɋасход топлива определен стандартным 
утвержденным методом. Ⱦанный метод 
используется всеми производителями и 
позволяет сравнивать автомобили между 
собой. Ɏактический расход топлива зави-
сит от условий эксплуатации автомобиля, 
оборудования и стиля вождения. ɇиже 
приведены рекомендации по оптимиза-
ции расхода топлива.
ȼ зависимости от комплектации, автомо-
биль может иметь множество функций 
для снижения расхода топлива:
– тахометр;
– индикатор переключения передач;
– режим ECO включается кнопкой ECO.
ȿсли автомобиль оборудован соответ-
ствующим образом, навигационная сис-
тема дополнит данную информацию. Индɢкɚтор ɩерекɥɸɱенɢɹ 

ɩередɚɱ 1
ȼ зависимости от комплектации автомо-
биля, с целью экономии топлива, сигналь-
ная лампа на приборной панели инфор-
мирует ȼас о том, когда лучше перейти на 
повышенную или пониженную передачу:

Š включите повышенную передачу;

‰ включите пониженную передачу.

1



Jaune Noir Noir texte

2.9

RUS_UD35377_1
Conseils de conduite, ECO conduite (X62 - Renault)RUS_NU_1033-1_X62_Renault_2

РȿКОɆȿɇДАЦИИ ПО ВОɀДȿɇИɘ, РȿɀИɆ ВОɀДȿɇИə ECO (2/4)

Вкɥɸɱенɢе ɮункɰɢɢ
ɇажмите выключатель 2.
Ɂагорится сигнальная лампа, встроенная 
в выключатель 2.
ȼ процессе движения можно временно 
выйти из режима ECO для получения 
всех возможностей двигателя.
Ⱦля этого следует сильно и до упора 
нажать на педаль газа.
Ɋежим ECO автоматически включится 
при отпускании педали акселератора.

Откɥɸɱенɢе ɫɢɫтемɵ
ɇажмите выключатель 2.
ȼстроенная в выключатель 2 сигнальная 
лампа погаснет.Реɠɢм ECO

Ɋежим ECO представляет собой функ-
цию для оптимизации расхода топлива. 
Ɉн влияет на все потребители (мощность 
двигателя, система обогрева и/или конди-
ционирования и т.д.).

2
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Ɋɟɤɨɦɟɧɞɚɰɢɢ ɩɨ ɜɨɠɞɟɧɢɸ,  
ɪɟɠɢɦ ɜɨɠɞɟɧɢɹ E CO

ɉɨɜɟɞɟɧɢɟ
–  Ⱥккуратная  езда  с  небольшоɣ скорос- 

тью до полноɝо проɝрева двиɝателя 
предпоɱтительнее проɝрева двиɝателя 
на ɯолостом ɯоду на стоянке.

–  ɋкорость - дороɝое удовольствие.
–  « ɋпортивная»  манера воɠдения стоит 

дороɝо - отдаɣте предпоɱтение « плав-
ному »  стилю управления автомоби-
лем.

–  ɇе наɠимаɣте сильно на педаль аксе-
лератора во время двиɠения на про-
меɠутоɱныɯ передаɱаɯ.

 ɋтараɣтесь всеɝда использовать 
высшую возмоɠную передаɱу.

ɊЕКОМЕНДАЦИИ ɉО ВОɀДЕНИɘ ,  ɊЕɀИМ ВОɀДЕНИЯ E CO  (3 /4 )

Нɟɭɞɨɛɫɬɜɨ ɭɩɪɚɜɥɟɧɢɹ
ɋо стороны водителя исполь-
зуɣте только напольные ков-
рики ориɝинальноɣ конструк-

ɰии ,  адаптированные к автомобилю ,  
крепящиеся к штатным тоɱкам кре-
пления,  и реɝулярно проверяɣте ɮик-
саɰию ɷтиɯ креплениɣ. ɇе следует 
укладывать друɝ на друɝа несколько 
ковриков.
ɗɬɨ ɫɨɡɞɚɟɬ ɪɢɫɤ ɛɥɨɤɢɪɨɜɤɢ ɩɟɞɚ-
ɥɟɣ.

–  ɇе разɝоняɣтесь слишком интенсивно.
–  Ɍормозите как моɠно реɠе. ɋтараɣтесь 

заранее оɰенить обстановку на дороɝе 
(препятствие или поворот),  тоɝда ȼам 
будет достатоɱно лишь снять ноɝу с 
педали акселератора.

–  ɉри двиɠении на подɴемаɯ не стре-
митесь соɯранить преɠнюю скорость ;  
не наɠимаɣте на педаль акселератора 
больше ,  ɱем при двиɠении по ɝоризон-
тальному уɱастку дороɝи:  удерɠиваɣте 
ноɝу на педали акселератора в том ɠе 
полоɠении.

–  Двоɣное выклюɱение сɰепления и « пе-
реɝазовка »  при переклюɱении передаɱ 
перед остановкоɣ двиɝателя совер-
шенно излишни на современныɯ авто-
мобиляɯ.

–  двиɠение в ненастье и по дороɝе ,  за-
литоɣ водоɣ;

 ɇе ездите по затопленно-
му уɱастку дороɝи, если 
уровень воды выше ниɠне-
ɝо края колесныɯ дисков.
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ɊЕКОМЕНДАЦИИ ɉО ВОɀДЕНИɘ ,  ɊЕɀИМ ВОɀДЕНИЯ E CO  (4 /4 )

ɋɨɜɟɬɵ ɩɨ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɢ
–  Ɉтдаɣте предпоɱтение реɠиму E C O .
–  ɉотребление ɷлектроɷнерɝии ведет к 

увелиɱению расɯода топлива,  поɷтому 
всеɝда выклюɱаɣте ненуɠные ɷлектро-
приборы. Оɞɧɚɤɨ ,  из сообраɠениɣ 
безопасности,  оставляɣте ɮары вклю-
ɱенными при плоɯоɣ видимости (ɱтобы 
« видеть и быть видимым» ).

–  ɂспользуɣте деɮлекторы. ɉри скоро-
сти 100 км/ ɱ езда с открытыми окнами:  
увелиɱивает расɯод топлива на 4 % .

–  ɇе переполняɣте бак при заправке во 
избеɠание расплескивания топлива.

–  Нɚ ɚɜɬɨɦɨɛɢɥɹɯ ɫ ɫɢɫɬɟɦɨɣ ɤɨɧɞɢ -
ɰɢɨɧɢɪɨɜɚɧɢɹ ɜɨɡɞɭɯɚ при ее ис-
пользовании наблюдается увелиɱение 
расɯода топлива,  особенно при двиɠе-
нии в ɝородском ɰикле. ȼ автомобиляɯ 
с системоɣ кондиɰионирования без 
автоматиɱескоɝо реɠима выклюɱаɣте 
кондиɰионер ,  коɝда в нем нет необɯо-
димости.
ɋɨɜɟɬɵ ,  ɤɨɬɨɪɵɟ ɩɨɦɨɝɭɬ Вɚɦ 
ɭɦɟɧɶɲɢɬɶ ɪɚɫɯɨɞ ɬɨɩɥɢɜɚ ɢ ɡɚɳɢ -
ɬɢɬɶ ɨɤɪɭɠɚɸɳɭɸ ɫɪɟɞɭ:
ȿсли ȼаш автомобиль наɯодился на 
стоянке в оɱень ɠаркую поɝоду или 
под прямыми луɱами солнɰа ,  рекомен-
дуем проветрить еɝо салон в теɱение 
несколькиɯ минут,  преɠде ɱем запу-
стить двиɝатель.ɒɢɧɵ

–  ɋлишком низкое давление воздуɯа в 
шинаɯ способствует повышению рас-
ɯода топлива.

–  ɍстановка на автомобиль шин ,  отлиɱ-
ныɯ от рекомендованныɯ изɝотовите-
лем,  такɠе моɠет привести к повыше-
нию расɯода топлива.
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РȿКОɆȿɇДАЦИИ ПО ОȻСЛУɀИВАɇИɘ И СɇИɀȿɇИɘ ТОКСИɑɇОСТИ ОТРАȻОТАВɒИɏ ȽАɁОВ
ȼаш автомобиль соответствует крите-
риям переработки и использования после 
утилизации, которые войдут в силу в 
2015 г.
ɇекоторые детали ȼашего автомобиля 
были разработаны с учетом их последую-
щей переработки.
ɗти детали легко снять для последующей 
переработки в специализированных уста-
новках.
Ʉроме того, по конструкции, заводским 
регулировкам и расходу топлива ȼаш ав-
томобиль соответствует действующим 
нормам по охране окружающей среды. 
При создании автомобиля широко приме-
нялись технологии по снижению токсич-
ности отработавших газов и энергосбе-
регающие технологии. Ɋасход топлива и 
уровень токсичности отработавших газов 
ȼашего автомобиля зависят также и от 
ȼас. ɋвоевременно обслуживайте ав-
томобиль и соблюдайте указания по его 
правильной эксплуатации.

Теɯнɢɱеɫкое оɛɫɥуɠɢɜɚнɢе
Помните, что несоблюдение норм защиты 
окружающей среды может привести к 
преследованию владельца в судебном 
порядке. Ʉроме того, в случае замены де-
талей двигателя, системы питания или 
системы выпуска отработавших газов не-
оригинальными деталями ȼаш автомо-
биль может перестать соответствовать 
действующим нормам по снижению ток-
сичности отработавших газов.
ȼсе проверки и регулировки ȼашего ав-
томобиля в соответствии с рекоменда-
циями, изложенными в сервисной книжке 
в разделе технического обслуживания, 
должны производиться на сервисной 
станции компании-производителя. ɇа 
сервисной станции имеется все необхо-
димое оборудование, позволяющее вы-
полнять необходимые для ȼашего авто-
мобиля регулировки.

Реɝуɥɢроɜкɢ дɜɢɝɚтеɥɹ
– Воɡдуɲнɵɣ  ɮɢɥɶтр ,  ɮɢɥɶтр 

дɢɡеɥɶноɝо тоɩɥɢɜɚ: загрязненный 
фильтр снижает мощность. Ɍакие 
фильтрующие элементы подлежат 
замене.

– ɏоɥоɫтоɣ ɯод: не требует регулировки.

Контроɥɶ отрɚɛотɚɜɲɢɯ ɝɚɡоɜ
ɋистема контроля отработавших газов 
позволяет обнаруживать неисправности 
устройства очистки отработавших газов 
автомобиля.
ɗти неисправности могут вызвать выброс 
токсичных веществ или механические по-
вреждения.

Ä ɋигнальная лампа на щитке 
приборов указывает на возмож-

ные неисправности системы:
Ʌампа загорается при включении зажига-
ния и гаснет при запуске двигателя.
– ȿсли лампа горит постоянным светом, 

срочно обратитесь на сервисную стан-
цию компании-производителя.

– ȿсли лампа мигает, снижайте частоту 
вращения коленчатого вала двигателя, 
пока мигание не прекратится. ɋрочно 
обратитесь на сервисную станцию 
компании-производителя.
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ОɏɊАНА ОКɊɍɀАɘɓЕɃ ɋɊЕДЫ

Вɵɯɥɨɩɧɵɟ ɝɚɡɵ
ȼаш автомобиль сконструирован так ,  
ɱтобы в проɰессе ɷксплуатаɰии он вы-
делял меньше парниковыɯ ɝазов (C O 2),  
и ,  следовательно ,  потреблял меньше 
топлива (пример :  140 ɝ / км ,  ɱто соответ-
ствует расɯоду 5 , 3 л / 100 км для автомо-
биля с дизельным двиɝателем).
Ʉроме тоɝо ,  автомобили оснащены си-
стемоɣ сниɠения токсиɱности ,  в состав 
котороɣ вɯодят каталитиɱескиɣ неɣтра-
лизатор,  кислородныɣ датɱик и ɮильтр с 
активированным уɝлем (последниɣ пре-
дотвращает попадание паров бензина из 
топливноɝо бака в атмосɮеру).
ȼ некоторыɯ автомобиляɯ с дизельным 
двиɝателем ɷта система дополнительно 
оснащена противосаɠевым ɮильтром ,  
которыɣ позволяет уменьшить содерɠа-
ние ɱастиɰ саɠи в выɯлопныɯ ɝазаɯ.

Вɧɟɫɢɬɟ ɢ Вɵ ɫɜɨɣ ɜɤɥɚɞ ɜ 
ɨɯɪɚɧɭ ɨɤɪɭɠɚɸɳɟɣ ɫɪɟɞɵ
–  ɂзношенные и замененные в ɯоде 

плановоɝо теɯобслуɠивания ȼашеɝо 
автомобиля детали (аккумулятор-
ная батарея ,  масляныɣ ɮильтр ,  воз-
душныɣ ɮильтр ,  ɷлементы питания и 
т. д.),  а такɠе канистры из-под масла 
или канистры со слитым маслом сле-
дует сдавать в спеɰиальные приемные 
пункты.

–  Ɉтслуɠившиɣ своɣ срок автомобиль 
следует передать на переработку в 
уполномоɱенныɣ для ɷтоɝо ɰентр.

–  ȼсеɝда соблюдаɣте требования мест-
ноɝо законодательства.

Вɬɨɪɢɱɧɨɟ�ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟ
ɦɚɬɟɪɢɚɥɨɜ  
ɋоставные ɱасти вашеɝо автомобиля 
приɝодны для вториɱноɣ переработки на 
8 5 %  и для утилизаɰии на 95 % .
Для достиɠения ɷтиɯ ɯарактеристик мно-
ɝоɱисленные детали автомобиля были 
разработаны с уɱетом возмоɠности иɯ пе-
реработки. ɗлементы и материала были 
спеɰиально продуманы,  ɱтобы облеɝɱить 
иɯ разборку и переработку на спеɰиаль-
ныɯ линияɯ.
ȼ ɰеляɯ соɯранения ресурсов и сырья в 
автомобиле широко используются детали 
из пластика ,  подлеɠащеɝо переработке ,  
или из возобновляемыɯ ресурсов (рас-
тительноɝо и ɠивотноɝо происɯоɠдения ,  
такиɯ как ɯлопок и шерсть).

ȼаш автомобиль разработан с уɱетом 
соблюдения требованиɣ по ɡɚɳɢɬɟ ɨɤɪɭ -
ɠɚɸɳɟɣ ɫɪɟɞɵ в теɱение всеɝо срока 
слуɠбы :  в проɰессе производства ,  ɷкс-
плуатаɰии и утилизаɰии.
ɗто обязательство подтверɠдается под-
писью eco²  производителя.

ɉɪɨɢɡɜɨɞɫɬɜɨ
ȼаш автомобиль изɝотовлен в промыш-
ленноɣ зоне с использованием послед-
ниɯ теɯнолоɝиɣ ,  обеспеɱивающиɯ умень-
шение вредноɝо воздеɣствия на природу 
и прилеɝающую территорию (сниɠение 
потребления воды и ɷнерɝии ,  уменьше-
ние звуковыɯ и зрительныɯ вредныɯ ɮак-
торов,  сниɠение выбросов в атмосɮеру и 
в водоемы,  сортировка и переработка от-
ɯодов)
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РɕɑАȽ ПȿРȿКЛɘɑȿɇИə ПȿРȿДАɑ

Рɵɱɚɝ ɩерекɥɸɱенɢɹ ɩередɚɱ

Вкɥɸɱенɢе ɡɚднеɝо ɯодɚ
ɇа неподвижном автомобиле пере-
двиньте рычаг переключения передач 
сначала в нейтральное положение, а 
затем в положение заднего хода.
ɋледуйте схеме переключения, нане-
сенной на ручку рычага 1, поднимите 
кольцо 2 до ручки рычага, чтобы вклю-
чить задний ход.
Ʌампы света заднего хода загораются при 
включении заднего хода (при включенном 
зажигании).
Аɜтомоɛɢɥɢ  ɫ  роɛотɢɡɢроɜɚн -
ноɣ короɛкоɣ ɩередɚɱ: см. раздел 
«Ɋоботизированная коробка передач» в 
главе 2.

1

2

ȼ случае удара по несущему 
основанию кузова (пример: 
наезд на бордюрный камень, 
приподнятый тротуар или 

иной обɴект городского обустройства) 
ȼы можете повредить автомобиль 
(деформация ходовой части).
ȿсли это произошло, во избежание 
несчастного случая обратитесь на ди-
лерскую сервисную станцию для про-
верки состояния автомобиля.
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Стоɹноɱнɵɣ тормоɡ

Вкɥɸɱенɢе ɫтоɹноɱноɝо тормоɡɚ
Потяните рукоятку вверх и убедитесь, что 
автомобиль надежно заторможен.

Вɵкɥɸɱенɢе ɫтоɹноɱноɝо тормоɡɚ
ɋлегка потяните рычаг вверх и, нажав на 
кнопку 1, полностью опустите рычаг до 
пола.

ȼо время движения следите 
за тем, чтобы стояночный 
тормоз был полностью вы-
ключен (красная сигнальная 

лампа не горит), в противном случае 
возможен перегрев или повреждение.

При остановке, в зависимо-
сти от уклона дороги и/или 
загрузки автомобиля, может 
потребоваться переместить 

рычаг стояночного тормоза еще не 
менее чем на два зубца сектора и 
включить передачу (первую или зад-
него хода).

1

ȼ случае удара по несущему 
основанию кузова (пример: 
наезд на бордюрный камень, 
приподнятый тротуар или 

иной обɴект городского обустройства) 
ȼы можете повредить автомобиль 
(деформация ходовой части).
ȿсли это произошло, во избежание 
несчастного случая обратитесь на ди-
лерскую сервисную станцию для про-
верки состояния автомобиля.

Скɥɚдноɣ ɫтоɹноɱнɵɣ тормоɡ
(в  зависимости от комплектации автомо-
биля)

Вɵкɥɸɱенɢе ɫтоɹноɱноɝо тормоɡɚ
ɍдерживая кнопку  нажатой 3, потяните 
рычаг 2 вверх и затем верните его в гори-
зонтальное положение.

ɜкɥɸɱенɢе
Потяните рычаг 2 вверх, затем отпустите 
его, он вернется в горизонтальное поло-
жение.

2

3

СТОəɇОɑɇɕɃ ТОРɆОɁ
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ɋИɋТЕМЫ КОɊɊЕКЦИИ И ɉОМОɓИ ɉɊИ ВОɀДЕНИИ (1 /5 )

Нɟɢɫɩɪɚɜɧɨɫɬɢ

–  индикаторы ©  и x  на 
щитке приборов ,  а такɠе сообщения 
« ɉɊɈȼȿɊɂɌɖ ȺȻɋ » ,  « ɉроверьте 
тормозную систему »  и « ɉɊɈȼȿɊ.
ɋɂɋɌ. E SC » :  системы A B S,  E SC  и 
усиление ɷкстренноɝо тормоɠения 
отклюɱены. Тɨɪɦɨɠɟɧɢɟ ɩɪɢ ɷɬɨɦ 
ɨɫɭɳɟɫɬɜɥɹɟɬɫɹ ;

–   сиɝнальные лампы x ,  D ,  
©  и ®  ɝорят на щитке 
приборов вместе с сообщением 
« неисправность торм.сист » :  ɷɬɨ 
ɭɤɚɡɵɜɚɟɬ ɧɚ ɧɟɢɫɩɪɚɜɧɨɫɬɶ 
ɬɨɪɦɨɡɧɨɣ ɫɢɫɬɟɦɵ.

ȼ обоиɯ слуɱаяɯ обратитесь на сервисную 
станɰию компании-производителя.

Аɧɬɢɛɥɨɤɢɪɨɜɨɱɧɚɹ ɫɢɫɬɟɦɚ 
(A BS )
ɉри интенсивном тормоɠении A B S позво-
ляет избеɠать блокировки колес и,  таким 
образом,  сократить тормозноɣ путь и со-
ɯранить контроль над автомобилем.
Ⱥ B S делает возмоɠным в проɰессе ɷкс-
тренноɝо тормоɠения обɴезд возникшеɝо 
препятствия без столкновения с ним. ɗта 
система позволяет такɠе оптимизировать 
тормозноɣ путь,  в ɱастности,  при плоɯом 
сɰеплении с дороɝоɣ (на мокроɣ дороɝе и 
т. п.).
Ʉаɠдое вклюɱение устроɣства сопро-
воɠдается вибраɰиеɣ педали тормоза. 
Ⱥнтиблокировоɱная система A B S не 
моɠет улуɱшать ɯарактеристики ,  связан-
ные с условиями сɰепления колес с до-
роɝоɣ. ɉоɷтому следует ɨɛɹɡɚɬɟɥɶɧɨ со-
блюдать правила безопасноɝо воɠдения 
(поддерɠивать безопасную дистанɰию до 
впереди идущеɝо автомобиля). 

ɉоɷтому  в  слуɱае  ɷкстренноɝо  тор-
моɠения  наɠимаɣте  на  педаль  тор-
моза  ɫɢɥɶɧɨ  ɢ  ɩɪɨɞɨɥɠɢɬɟɥɶɧɨ .   
ɇет  необɯодимости  прибеɝать  к  пре-
рывистому  наɠатию  на  педаль.  A B S  
скорректирует  прилоɠенное  в  тор-
мозноɣ  системе  усилие.

ɉри ɷтом тормозная система 
автомобиля ɱастиɱно со-
ɯраняет работоспособность. 
Ɉднако ɪɟɡɤɨɟ ɬɨɪɦɨɠɟɧɢɟ 

ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɤɪɚɣɧɟ ɨɩɚɫɧɵɦ ,  поɷтому 
необɯодимо немедленно остано-
виться ,  как только позволят условия 
двиɠения. Ɉбратитесь на сервисную 
станɰию компании-производителя.

ȼ зависимости от комплектаɰии автомо-
биля,  они вклюɱает в себя:
–  ɚɧɬɢɛɥɨɤɢɪɨɜɨɱɧɭɸ ɫɢɫɬɟɦɭ  (A BS );
–  ɫɢɫɬɟɦɵ ɩɨɞɞɟɪɠɚɧɢɹ ɤɭɪɫɨɜɨɣ 

ɭɫɬɨɣɱɢɜɨɫɬɢ (E S C) ɫ ɫɢɫɬɟɦɨɣ 
ɤ ɨ ɧ ɬ ɪ ɨɥ ɹ  ɧ ɟɞɨɫ ɬ ɚ ɬɨɱ ɧ ɨɣ 
ɭɩɪɚɜɥɹɟɦɨɫɬɢ ɩɪɢ ɩɨɜɨɪɨɬɟ ɢ 
ɚɧɬɢɩɪɨɛɭɤɫɨɜɨɱɧɨɣ ɫɢɫɬɟɦɨɣ;

–  ɫɢɫɬɟɦɵ ɩɨɦɨɳɢ ɩɪɢ ɛɭɤɫɢɪɨɜɤɟ 
ɩɪɢɰɟɩɚ;

–  ɫɢɫɬɟɦɵ ɩɨɦɨɳɢ ɩɪɢ ɷɤɫɬɪɟɧɧɨɦ 
ɬɨɪɦɨɠɟɧɢɢ;

–  ɫɢɫɬɟɦɵ ɤɨɧɬɪɨɥɹ ɭɫɬɨɣɱɢɜɨɫɬɢ;
–  ɫɢɫɬɟɦɵ ɩɨɦɨɳɢ ɩɪɢ ɬɪɨɝɚɧɢɢ ɫ 

ɦɟɫɬɚ ɧɚ ɩɨɞɴɟɦɟ .
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Сɢɫтемɚ ɩоддерɠɚнɢɹ 
курɫоɜоɣ уɫтоɣɱɢɜоɫтɢ 
(ESC) ɫ ɫɢɫтемоɣ 
контроɥɹ недоɫтɚтоɱноɣ 
ɩоɜорɚɱɢɜɚемоɫтɢ ɢ 
ɚнтɢɩроɛукɫоɜоɱноɣ ɫɢɫтемоɣ

Сɢɫтемɚ ɫтɚɛɢɥɢɡɚɰɢɢ трɚекторɢɢ 
ESC
ɗта система обеспечивает управляе-
мость автомобиля в экстремальных усло-
виях (уклонение от столкновения с пре-
пятствием, потеря сцепления с дорогой 
при повороте и т. д.).

Прɢнɰɢɩ деɣɫтɜɢɹ
Ⱦатчик на рулевом колесе отслеживает 
траекторию движения, задаваемую води-
телем.
Ⱦругие датчики, установленные на авто-
мобиле, отслеживают реальную траекто-
рию движения.
ɋистема сравнивает задаваемую водите-
лем траекторию с реальной траекторией 
автомобиля и, в случае необходимости, 
подправляет ее, воздействуя на тормоз-
ные механизмы определенных колес и/
или ограничивая мощность двигателя. ȼ 
случае срабатывания системы на щитке 
приборов мигает сигнальная лампа 

�.

СИСТȿɆɕ КОРРȿКЦИИ И ПОɆОɓИ ПРИ ВОɀДȿɇИИ (2/5)

Контроɥɶ уɩрɚɜɥɹемоɫтɢ ɜ ɩоɜороте
ɗта система оптимизирует действие ESC 
при недостаточной поворачиваемости 
(при потере передними колесами сцепле-
ния с дорогой).

Антɢɩроɛукɫоɜоɱнɚɹ ɫɢɫтемɚ
Ⱥнтипробуксовочная система уменьшает 
пробуксовку ведущих колес и улучшает 
управляемость автомобиля при трогании 
с места, при резких ускорениях или тор-
можениях.
Прɢнɰɢɩ деɣɫтɜɢɹ
ɋ помощью датчиков, установленных на 
колесах автомобиля, система измеряет и 
сравнивает скорость вращения ведущих 
колес и отслеживает резкое увеличение 
относительной скорости их вращения 
ȿсли колесо начинает пробуксовывать, 
система подтормаживает колесо, снижая 
крутящий момент колеса до уровня, 
обеспечивающего сохранение сцепления 
колеса с дорогой
ɋистема также контролирует частоту вра-
щения коленчатого вала двигателя, под-
держивая ее на уровне, обеспечивающем 
сцепление колес с дорогой, независимо 
от положения педали акселератора.

ɋистема позволяет лучше 
контролировать автомобиль 
при экстремальной езде и 
адаптировать его под инди-

видуальный стиль вождения.
Ɉднако эта система не заменяет во-
дителя. Онɚ не рɚɫɲɢрɹет ɜоɡмоɠ-
ноɫтɢ ɚɜтомоɛɢɥɹ ɢ не доɥɠнɚ ɩо-
ɛуɠдɚтɶ ɜодɢтеɥɹ к дɜɢɠенɢɸ нɚ 
ɛоɥее ɜɵɫокоɣ ɫкороɫтɢ. Ⱦаже при 
наличии данной системы водитель, 
управляя автомобилем, должен со-
блюдать осторожность и быть вни-
мательным (водитель должен быть 
постоянно готов к любым неожидан-
ностям, которые могут возникнуть во 
время движения).

ɇеɢɫɩрɚɜноɫтɢ
ȿсли  система  обнаруживает 
неисправность, на щитке приборов 
появляется сообщение «ПɊɈȼȿɊ.
ɋɂɋɌ. ESC» (Проверьте ESC) и 
загораются сигнальные лампы © 

и �. ȼ этом случае система ESC и 
антипробуксовочная система отключены.
Ɉбратитесь на сервисную станцию 
компании-производителя.
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ɋИɋТЕМЫ КОɊɊЕКЦИИ И ɉОМОɓИ ɉɊИ ВОɀДЕНИИ (3 /5 )

ɋɢɫɬɟɦɚ ɷɤɫɬɪɟɧɧɨɝɨ 
ɬɨɪɦɨɠɟɧɢɹ
ɋистема ɷкстренноɝо тормоɠения допол-
няет систему A B S и позволяет сократить 
тормозноɣ путь автомобиля.

ɉɪɢɧɰɢɩ ɞɟɣɫɬɜɢɹ
ɋистема определяет слуɱаи ,  коɝда вы-
полняется ɷкстренное тормоɠение. ȼ 
ɷтом слуɱае система ɷкстренноɝо тормо-
ɠения мɝновенно развивает максималь-
ное тормозное усилие,  ɱто позволяет бы-
стрее задеɣствовать систему A B S.
Ɋеɠим тормоɠения с использованием 
A B S поддерɠивается ,  пока педаль тор-
моза наɠата.

Вɤɥɸɱɟɧɢɟ ɭɤɚɡɚɬɟɥɟɣ ɩɨɜɨɪɨɬɚ ɜ 
ɪɟɠɢɦɟ ɚɜɚɪɢɣɧɨɣ ɫɢɝɧɚɥɢɡɚɰɢɢ.
ȼ зависимости от комплектаɰии 
автомобиля,  индикаторы моɝут заɝораться 
при резком сниɠении скорости.

Нɟɢɫɩɪɚɜɧɨɫɬɢ
ɉ р и  о б н а ру ɠ е н и и  с и с те м о ɣ 
неисправности на щитке приборов 
появляется сообщение « ɉɊɈȼȿɊɂɌɖ 
ȺȻɋ » ,  и заɝорается сиɝнальная лампа 
©.
Ɉбратитесь на сервисную станɰию 
компании-производителя.

ɋɢɫɬɟɦɚ ɩɨɦɨɳɢ ɩɪɢ 
ɛɭɤɫɢɪɨɜɤɟ ɩɪɢɰɟɩɚ
Данная система помоɝает соɯранить 
контроль  над автомобилем  при 
буксировке приɰепа. Ɉна выявляет 
колебания ,  вызванные буксировкоɣ в 
особыɯ условияɯ воɠдения.

ɍɫɥɨɜɢɹ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɹ
–  сɰепка долɠна быть разрешена 

оɮиɰиальным  представителем 
компании-производителя;

–  к омплек т  к абелеɣ  долɠен 
быть  разрешен  оɮиɰиальным 
п р ед с т а в и т ел е м  к о м п а н и и -
производителя;

–  сɰепка долɠна быть подсоединена к 
автомобилю.

ɉɪɢɧɰɢɩ ɞɟɣɫɬɜɢɹ
ɗта ɮункɰия стабилизирует автомобиль 
при помощи:
–    

 
 

–  тормоɠения ɱетырьмя колесами и 
оɝраниɱения крутящеɝо момента для 
сниɠения скорости автомобиля до 
прекращения колебаниɣ.

ɇа щитке приборов миɝает сиɝнальная 

лампа ,  оповещая вас об ɷтом.

асимметриɱноɝо тормоɠения передни-
ми колесами для уменьшения колеба-
ниɣ, вызванныɯ буксировкоɣ приɰепа�
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СИСТȿɆɕ КОРРȿКЦИИ И ПОɆОɓИ ПРИ ВОɀДȿɇИИ (4/5)

Контроɥɶ уɫтоɣɱɢɜоɫтɢ
ȿсли автомобиль снабжен системой 
контроля устойчивости, она помогает 
улучшить управляемость на дорогах с 
плохим покрытием (рыхлый грунт и т.п.).

Реɠɢм «Рɵɯɥɵɣ ɝрунт»
ɇажмите выключатель 1: на щитке 
приборов загорается сигнальная лампа 

�, и появляется сообщение «режим 
бездорожье».
ɗтот режим обеспечивает оптимальную 
эксплуатацию при движении по рыхлому 
грунту (грязь, песок, опавшие листья и т. п.). 
ȼ режиме «Ɋыхлый грунт» используются 
функции антипробуксовочной системы. 
ɋистема автоматически переключается 
в режим «Ⱦорога» при достижении 
скорости 50 км/ч, и сигнальная лампа 

� на щитке приборов гаснет.

ɒɢнɵ
Ⱦля замены следует ис-
пользовать шины только той 
марки, размера, типа и ри-

сунка протектора, что были установ-
лены на автомобиль первоначально.
ɇоɜɵе ɲɢнɵ, уɫтɚнɚɜɥɢɜɚемɵе 
нɚ ɚɜтомоɛɢɥɶ, доɥɠнɵ ɛɵтɶ ɩоɥ-
ноɫтɶɸ ɢдентɢɱнɵ ɢдентɢɱнɵ 
ɲтɚтнɵм ɲɢнɚм ɢɥɢ ɫоотɜетɫтɜо-
ɜɚтɶ ɲɢнɚм, рекомендоɜɚннɵм 
ɫерɜɢɫноɣ ɫтɚнɰɢеɣ комɩɚнɢɢ-
ɩроɢɡɜодɢтеɥɹ.

ɋистема позволяет лучше 
контролировать автомобиль 
при экстремальной езде и 
адаптировать его под инди-

видуальный стиль вождения.
Ɉднако эта система не заменяет во-
дителя. Онɚ не рɚɫɲɢрɹет ɜоɡмоɠ-
ноɫтɢ ɚɜтомоɛɢɥɹ ɢ не доɥɠнɚ ɩо-
ɛуɠдɚтɶ ɜодɢтеɥɹ к дɜɢɠенɢɸ нɚ 
ɛоɥее ɜɵɫокоɣ ɫкороɫтɢ. Ⱦаже при 
наличии данной системы водитель, 
управляя автомобилем, должен со-
блюдать осторожность и быть вни-
мательным (водитель должен быть 
постоянно готов к любым неожидан-
ностям, которые могут возникнуть во 
время движения).

Реɠɢм «Дороɝɚ»
При включении зажигания на щитке 
приборов появляется сообщение 
«обычный режим». ɋигнальная лампа 

� на щитке приборов гаснет. 
ɗтот режим обеспечивает оптимальную 
эксплуатацию в условиях нормального 
сцепления с дорогой (сухая дорога, влаж-
ная дорога, легкий снег и т.п.).
ȼ режиме «Ⱦорога» используются 
функции антипробуксовочной системы.

1
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СИСТȿɆɕ КОРРȿКЦИИ И ПОɆОɓИ ПРИ ВОɀДȿɇИИ (5/5)

Сɢɫтемɚ ɩомоɳɢ ɩрɢ троɝɚнɢɢ 
ɫ меɫтɚ нɚ ɩодɴеме
ɗта система помогает вам при трогании 
с места на подɴеме. Ɉна препятствует 
откату автомобиля назад, в зависимости 
от крутизны уклона, автоматически под-
нимая давление в тормозном контуре в 
момент, когда водитель снимает ногу с 
педали тормоза и переносит ее на педаль 
акселератора.

Рɚɛотɚ ɫɢɫтемɵ
ɋистема действует, только когда рычаг 
переключения передач находится в 
положении, отличном от нейтрального, 
и автомобиль полностью остановлен 
(нажата педаль тормоза).
ɋистема удерживает автомобиль при-
мерно 2 ɫекундɵ. Ɂатем, давление в тор-
мозном контуре постепенно снижается 
(автомобиль движется в зависимости от 
уклона).

ɋистема помощи при начале 
движения на подɴеме не 
может полностью не до-
пустить скатывания авто-

мобиля назад в некоторых случаях 
(крутой склон...).
ȼодитель всегда может воспользо-
ваться педалью тормоза для предот-
вращения скатывания автомобиля.
ɋистема помощи при трогании с 
места на подɴеме не должна исполь-
зоваться для продолжительной оста-
новки: используйте педаль тормоза.
ɗта система не предназначена для 
удержания автомобиля неподвижным 
на длительное время.
При необходимости используйте 
педаль тормоза для остановки авто-
мобиля.
ȼодитель должен оставаться очень 
внимательным при движении на 
скользком покрытии или по дороге со 
слабым сцеплением и/или на уклоне.
ɋуществует опасность получения се-
рьезных травм.
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ɋИɋТЕМА ИНДИКАЦИИ ɋНИɀЕНИЯ ДАВЛЕНИЯ В ɒИНАɏ (1 /3 )

1

2

ȿсли автомобиль оборудован соответ-
ствующим образом,  ɷта система будет со-
общать о потере давления в одноɣ или 
несколькиɯ шинаɯ.

ɉɪɢɧɰɢɩ ɞɟɣɫɬɜɢɹ
Ʉаɠдое колесо (кроме запасноɝо) имеет 
встроенныɣ в клапан датɱик ,  которыɣ 
реɝулярно замеряет давление в шине во 
время двиɠения.

ɋиɝнальная лампа  1  заɝорается 
и не ɝаснет для предупреɠдения води-
теля о недостатоɱном давлении воздуɯа 
в шинаɯ.

ɍɫɬɚɧɨɜɤɚ ɷɬɚɥɨɧɧɨɝɨ 
ɡɧɚɱɟɧɢɹ ɞɚɜɥɟɧɢɹ ɜ ɲɢɧɚɯ
ȿе следует проводить:
–  если ɷталонное давление в шинаɯ из-

меняется в соответствии с условиями 
ɷксплуатаɰии (для пустоɝо автомо-
биля ,  наɝруɠенноɝо автомобиля ,  для 
двиɠения по автомаɝистрали и т. д.);

–  после перестановки колес ;
–  после замены колеса.

ɇеобɯодимо всеɝда проводить данную 
проɰедуру после проверки давления воз-
дуɯа во всеɯ ɱетыреɯ шинаɯ в ɯолодном 
состоянии.
Давление в шинаɯ долɠно соответство-
вать условиям ɷксплуатаɰии автомобиля 
(для пустоɝо автомобиля ,  наɝруɠенноɝо 
автомобиля ,  для двиɠения по автомаɝи-
страли и т. д.).

Данная система является до-
полнительным средством ,  
облеɝɱающим воɠдение.
Ɉднако ɷта система не за-

меняет водителя. ɇесмотря на еɺ на-
лиɱие ,  водитель долɠен быть всеɝда 
остороɠен и внимателен.
Ɋаз в месяɰ проверяɣте давление в 
шинаɯ ,  в том ɱисле и в шине запас-
ноɝо колеса.
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СИСТȿɆА ИɇДИКАЦИИ СɇИɀȿɇИə ДАВЛȿɇИə В ɒИɇАɏ (2/3)

2

3

4

Прɢмеɱɚнɢе
ɗталонное давление воздуха в шинах не 
должно быть меньше давления, указан-
ного на этикетке на торцевой части двери.

Индɢкɚɰɢɹ
Ⱦисплей 2 на щитке приборов инфор-
мирует вас о возникших неисправностях 
(утечка воздуха из шины, прокол шины и 
т. п.).

ОТРȿȽУЛИР ДАВЛ В ɒИɇАɏ

ɋигнальная лампа �  загорится 
вместе с сообщением «ɈɌɊȿȽɍɅɂɊ 
ȾȺȼɅ ȼ ɒɂɇȺɏ». Ɉна указывает на то, 
что по меньшей мере одно колесо спу-
щено.
При необходимости проверьте и отре-
гулируйте давление воздуха во всех че-
тырех шинах в холодном состоянии. 

При движении сигнальная лампа � 
гаснет через несколько минут.

ПРОКОЛ

ɋигнальная лампа �  загорится 
вместе с сообщением «ПɊɈɄɈɅ».
ɗто сообщение указывает на то, что по 
меньшей мере одно колесо проколото 
или сильно спущено. Ɂамените колесо 
или обратитесь на сервисную станцию 
компании-производителя, если оно про-
колото. Приведите давление в норму в 
каждом колесе, если давление в шинах 
недостаточно.
ɗто сообщение сопровождается горе-
нием сигнальной лампы ®.

ɋигнальная лампа ® 
предписывает вам в целях 
безопасности немедленно 
остановить автомобиль, как 

только это позволят условия движе-
ния.

При выключенном двигателе:
– нажимайте и отпускайте кнопку 3 или 4 

для выбора функции «получ данных 
давл в шинах» на дисплее 2;

– нажмите и удерживайте (около 
3 секунд) кнопку 3 или 4 для за-
пуска системы инициализации. 
Ɉтображение сообщения «запрос 
данных давл в шинах» указывает на 
то, что эталонное значение давления 
воздуха в шинах будет сохранено;

– при движении повторная инициализа-
ция может занять несколько минут.

ɋистема может не обнаружить резкое 
падение давления (разрыв шины и т. 
п.).
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СИСТȿɆА ИɇДИКАЦИИ СɇИɀȿɇИə ДАВЛȿɇИə В ɒИɇАɏ (3/3)

ПРОВȿР ДАТɑ ДАВЛ В ɒИɇАɏ

ɋигнальная лампа �  мигает не-
сколько секунд, а потом загорается и про-
должает гореть вместе с сообщением 
«ПɊɈȼȿɊ ȾȺɌЧ ȾȺȼɅ ȼ ɒɂɇȺɏ».
ɗто сообщение сопровождается включе-
нием сигнальной лампы ©.
ɗто сообщение появляется при уста-
новке на автомобиль колеса (колес) без 
датчика (например, запасного колеса). 
ȼ остальных случаях следует обра-
титься на сервисную станцию компании-
производителя.

Ɂɚменɚ коɥеɫɚ
ɋистеме может потребо-
ваться несколько минут 
после начала движения 

для уточнения значений давления в 
шинах, давление необходимо прове-
рять после любого ремонта.

Проɜеркɚ дɚɜɥенɢɹ ɢ ɩодкɚɱкɚ 
ɲɢн
Дɚɜɥенɢе доɥɠно ɩрɢɜодɢтɫɹ ɜ норму 
нɚ ɯоɥоднɵɯ ɲɢнɚɯ (см. этикетку на тор-
цевой части двери водителя).
ȿсли нет возможности измерить давле-
ние нɚ ɯоɥоднɵɯ ɲɢнɚɯ, следует увели-
чить рекомендованные значения на 0,2 
0,3 бар (3 PSI).
ɇɢкоɝдɚ не ɜɵɩуɫкɚɣте ɜоɡдуɯ ɢɡ нɚ-
ɝретɵɯ ɲɢн дɥɹ ɩрɢɜеденɢɹ дɚɜɥенɢɹ 
ɜ норму.

Ɂɚменɚ коɥеɫ ɢ ɲɢн
Ⱦанная система требует применения спе-
циального типа колес, шин, декоративных 
колесных колпаков и т. п.
Ⱦля замены шин и чтобы узнать о со-
вместимом с системой дополнитель-
ном оборудовании, а также о его нали-
чии, обратитесь на сервисную станцию 
компании-производителя: использование 
любых других аксессуаров может нару-
шить работу системы.

Ɂɚɩɚɫное коɥеɫо
ȿсли автомобиль оснащен данной функ-
цией, запасное колесо не имеет датчика. 
При установке запасного колеса на ав-
томобиль на щитке приборов появится 
сообщение «ПɊɈȼȿɊ ȾȺɌЧ ȾȺȼɅ ȼ 
ɒɂɇȺɏ».

Аɷроɡоɥɶ дɥɹ ремонтɚ ɲɢн 
ɢ комɩɥект дɥɹ нɚкɚɱɢɜɚнɢɹ 
ɲɢн
ȼвиду специфичности вентилей колес 
можно использовать только рекомен-
дованное техническими отделами 
компании-производителя оборудование.
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СИСТȿɆА ПОДДȿРɀАɇИə/ОȽРАɇИɑȿɇИə СКОРОСТИ: ɮункɰɢɹ оɝрɚнɢɱенɢɹ ɫкороɫтɢ (1/3)

Ɉграничитель скорости - это устройство, 
которое позволяет не превышать задан-
ную ȼами скорость движения, называе-
мую оɝрɚнɢɱɢɜɚемоɣ ɫкороɫтɶɸ.

Орɝɚнɵ уɩрɚɜɥенɢɹ
1 Ⱥктивация, занесение в память и по-

шаговое увеличение ограничиваемой 
скорости (+).

2 Пошаговое уменьшение ограничивае-
мой скорости -.

3 Перевод системы в режим ожидания (с 
запоминанием значения ограничивае-
мой скорости) (O).

4 Ⱥктивация и вызов из памяти сохра-
ненного значения ограничения скоро-
сти (R).

5 Ƚлавный выключатель ȼключение/
ȼыключение.

Вкɥɸɱенɢе
ɇажмите на выключатель 5 со стороны 
�. ɋигнальная лампа 6 загорится 
оранжевым цветом, и на щитке приборов 
появится сообщение «ɈȽɊȺɇɂЧ CɄɈɊ» 
и знаки тире, которые проинформируют 
вас о включении ограничителя скорости и 
о готовности произвести запись значения 
ограничения скорости.
Ⱦля записи в память текущего значения 
скорости нажмите на выключатель 1  (+): 
минимальное значение регистрируемой 
скорости 30 км/ч.

6

1

5

2 3 4
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ɋИɋТЕМА ɉОДДЕɊɀАНИЯ/ОȽɊАНИЧЕНИЯ ɋКОɊОɋТИ:  ɮɭɧɤɰɢɹ ɨɝɪɚɧɢɱɟɧɢɹ ɫɤɨɪɨɫɬɢ (2/3 )

ɉɪɟɜɵɲɟɧɢɟ ɡɧɚɱɟɧɢɹ 
ɨɝɪɚɧɢɱɟɧɢɹ ɫɤɨɪɨɫɬɢ
ȼ любоɣ момент моɠно превысить зна-
ɱение оɝраниɱения скорости ,  для ɷтоɝо :  
ɪɟɡɤɨ ɞɨ ɭɩɨɪɚ наɠмите на педаль ак-
селератора (преодолевая ее сопротивле-
ние).
ȼ теɱение времени превышения скорости 
на щитке приборов миɝает заданное зна-
ɱение скорости автомобиля.
Ɂатем,  коɝда позволят условия двиɠения,  
отпустите педаль акселератора :  реɠим 
оɝраниɱения скорости возобновится ,  как 
только скорость двиɠения автомобиля 
станет ниɠе занесенноɝо в память знаɱе-
ния.

В ɤɚɤɢɯ ɫɥɭɱɚɹɯ ɨɝɪɚɧɢɱɢɬɟɥɶ ɧɟ 
ɦɨɠɟɬ ɩɨɞɞɟɪɠɢɜɚɬɶ ɡɚɞɚɧɧɨɟ 
ɨɝɪɚɧɢɱɟɧɢɟ ɫɤɨɪɨɫɬɢ
ɉри двиɠении автомобиля по крутому 
спуску система не справляется с поддер-
ɠанием заданноɝо знаɱения скорости. ȼ 
ɷтом слуɱае на щитке приборов миɝает 
заданное знаɱение скорости ,  инɮорми-
руя вас об ɷтом.

Ɏункɰия оɝраниɱения скоро-
сти не связана с работоɣ    тор-
мозноɣ системы.

Вɨɠɞɟɧɢɟ ɚɜɬɨɦɨɛɢɥɹ
Ʉоɝда знаɱение скорости занесено в 
память ,  управление автомобилем проис-
ɯодит так ɠе ,  как и управление автомо-
билем без системы оɝраниɱения скоро-
сти,  пока скорость автомобиля не станет 
равноɣ заданному знаɱению скорости.
ɉосле тоɝо ,  как ȼы достиɝнете занесен-
ноɝо в память знаɱения скорости ,  любое 
воздеɣствие на педаль акселератора 
не позволит превысить запроɝраммиро-
ванную скорость двиɠения ,  за исклю-
ɱением ɷкстренныɯ слуɱаев (см. раздел 
« ɉревышение оɝраниɱения скорости » ).

1

Иɡɦɟɧɟɧɢɟ ɜɟɥɢɱɢɧɵ 
ɨɝɪɚɧɢɱɟɧɢɹ ɫɤɨɪɨɫɬɢ
ȼы моɠете изменить установленную ско-
рость оɝраниɱителя,  последовательно на-
ɠимая на:
–  выклюɱатель 1  (+ ),  ɱтобы увелиɱить 

скорость ;
–  выклюɱатель 2  (-),  ɱтобы уменьшить 

скорость.

2
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Вɵɡоɜ ɫоɯрɚненноɝо ɡнɚɱенɢɹ 
оɝрɚнɢɱенɢɹ ɫкороɫтɢ
ȿсли значение ограничения скорости 
было занесено в память, то его можно вы-
звать однократным нажатием на выклю-
чатель 4 (R).

Откɥɸɱенɢе ɫɢɫтемɵ
Ⱦействие ограничителя скорости преры-
вается при нажатии на выключатель 5. ȼ 
этом случае запомненное значение ско-
рости отменяется. Ɉранжевая сигналь-
ная лампа � на щитке приборов гаснет, 
подтверждая тем самым выключение си-
стемы.

СИСТȿɆА ПОДДȿРɀАɇИə/ОȽРАɇИɑȿɇИə СКОРОСТИ: ɮункɰɢɹ оɝрɚнɢɱенɢɹ ɫкороɫтɢ (3/3)

Переɜод ɫɢɫтемɵ ɜ реɠɢм 
оɠɢдɚнɢɹ
ȿсли вы нажимаете кнопку 3 (Ɉ), 
действие  ограничителя  скорости 
приостанавливается. ȼ этом случае 
ограниченная скорость остается в 
памяти, и на щитке приборов появляется 
сообщение «ȼ ПȺМəɌɂ» и значение 
этой скорости.

Ʉогда ограничитель скорости нахо-
дится в режиме ожидания, при на-
жатии кнопки 1 (+) ограничитель 
скорости включается в работу, но со-
храненное значение скорости не учи-
тывается: система будет учитывать 
текущую скорость движения автомо-
биля.

1

5

2 3 4
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ɋИɋТЕМА ɉОДДЕɊɀАНИЯ/ОȽɊАНИЧЕНИЯ ɋКОɊОɋТИ:  ɮɭɧɤɰɢɹ ɩɨɞɞɟɪɠɚɧɢɹ ɫɤɨɪɨɫɬɢ (1 /4 )

Ɋеɝулятор скорости - ɷто устроɣство,  обе-
спеɱивающее двиɠение автомобиля со 
ɫɤɨɪɨɫɬɶɸ,  ɡɧɚɱɟɧɢɟ ɤɨɬɨɪɨɣ Вɵ ɭɫɬɚ-
ɧɨɜɢɥɢ.
ɋкоростью автомобиля,  поддерɠиваемоɣ 
реɝулятором скорости ,  моɠет быть любое 
знаɱение выше 30 км/ ɱ.

Ɏункɰия поддерɠания скоро-
сти не связана с работоɣ    тор-
мозноɣ системы.

Данная система является до-
полнительным средством ,  
облеɝɱающим воɠдение. 
Ɉднако ɷта система не заме-

няет водителя.
ȿе налиɱие ни в коеɣ мере не моɠет 
отменить необɯодимость соблюде-
ния водителем оɝраниɱениɣ скоро-
сти ,  быть внимательным (водитель 
долɠен всеɝда быть ɝотов затормо-
зить) и ответственным на дороɝе.
ɇе следует использовать реɝулятор 
скорости в условияɯ плотноɝо дороɠ-
ноɝо двиɠения ,  на извилистоɣ или 
скользкоɣ дороɝе (при ɝололеде ,  на 
дороɝе,  покрытоɣ водоɣ,  на ɝравиɣном 
покрытии) и при неблаɝоприятныɯ по-
ɝодныɯ условияɯ (туман,  доɠдь,  боко-
воɣ ветер и т. п.).
ɋуществует опасность несɱастныɯ 
слуɱаев.

Оɪɝɚɧɵ ɭɩɪɚɜɥɟɧɢɹ
1  Ⱥктиваɰия ,  занесение в память и по-

шаɝовое увелиɱение установленноɣ 
скорости (+ ).

2  ɉошаɝовое уменьшение заданноɝо 
знаɱения скорости (-).

3  ɉеревод системы в реɠим оɠидания (с 
запоминанием знаɱения установлен-
ноɣ скорости) (O ).

4  ȼклюɱение ɮункɰии с вызовом из 
памяти заданноɝо знаɱения скорости 
(R).

5  Ƚлавныɣ выклюɱатель ȼклюɱение /
ȼыклюɱение.

1

5
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СИСТȿɆА ПОДДȿРɀАɇИə/ОȽРАɇИɑȿɇИə СКОРОСТИ: ɮункɰɢɹ ɩоддерɠɚнɢɹ ɫкороɫтɢ (2/4)

Вкɥɸɱенɢе
ɇажмите на выключатель 5 со стороны 
�.
ɋигнальная лампа 6 загорится зеленым 
цветом, а на щитке приборов появится 
сообщение «ɄɊɍɂɁ-ɄɈɇɌɊɈɅɖ» и знаки 
тире, чтобы проинформировать вас о 
включении круиз-контроля и о готовности 
произвести запись значения установлен-
ной скорости.

Воɠденɢе ɚɜтомоɛɢɥɹ
После занесения в память заданного зна-
чения скорости и включения регулятора 
скорости ȼы можете отпустить педаль ак-
селератора.

Вкɥɸɱенɢе реɝуɥɹторɚ 
ɫкороɫтɢ
При установившейся скорости (выше 
30 км/ч, примерно) нажмите на выклю-
чатель 1 (+) или 2 (-): функция активиру-
ется, и текущее значение скорости зано-
сится в память.
ȼключение регулятора подтверждается 
включением сигнальной лампы 7 в до-
полнение к сигнальной лампе 6.

Ɉбратите внимание: мы ре-
комендуем все же держать 
ноги вблизи педалей на 
случай непредвиденной си-

туации на дороге.

6 7

1

5
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ɋИɋТЕМА ɉОДДЕɊɀАНИЯ/ОȽɊАНИЧЕНИЯ ɋКОɊОɋТИ:  ɮɭɧɤɰɢɹ ɩɨɞɞɟɪɠɚɧɢɹ ɫɤɨɪɨɫɬɢ (3 /4 )

ɉɪɟɜɵɲɟɧɢɟ ɫɤɨɪɨɫɬɢ,  
ɩɨɞɞɟɪɠɢɜɚɟɦɨɣ ɪɟɝɭɥɹɬɨɪɨɦ 
ɫɤɨɪɨɫɬɢ
Ɂаданная скорость моɠет быть пре-
вышена в любоɣ момент наɠатием на 
педаль акселератора. ɉока скорость пре-
вышена ,  на щитке приборов миɝает по-
казание знаɱения скорости автомобиля ,  
поддерɠиваемоɣ системоɣ поддерɠания 
скорости.
Ɂатем ,  отпустите педаль акселератора :  
ɱерез несколько секунд автомобиль авто-
матиɱески вернется к наɱальноɣ установ-
ленноɣ скорости.

В ɤɚɤɢɯ ɫɥɭɱɚɹɯ ɨɝɪɚɧɢɱɢɬɟɥɶ ɧɟ 
ɦɨɠɟɬ ɩɨɞɞɟɪɠɢɜɚɬɶ ɡɚɞɚɧɧɨɟ 
ɨɝɪɚɧɢɱɟɧɢɟ ɫɤɨɪɨɫɬɢ
ɉри двиɠении автомобиля по крутому 
спуску система не справляется с поддер-
ɠанием заданноɝо знаɱения скорости. ȼ 
ɷтом слуɱае на щитке приборов миɝает 
заданное знаɱение скорости ,  инɮорми-
руя ȼас об ɷтом.

Иɡɦɟɧɟɧɢɟ ɭɫɬɚɧɨɜɥɟɧɧɨɣ 
ɫɤɨɪɨɫɬɢ ɚɜɬɨɦɨɛɢɥɹ
ȼы моɠете изменить установленную ско-
рость,  последовательно наɠимая на:
–  выклюɱатель 1  (+ ) ,  ɱтобы увелиɱить 

скорость ;
–  выклюɱатель 2  (-) ,  ɱтобы уменьшить 

скорость.

1 2

Ɏункɰия поддерɠания скоро-
сти не связана с работоɣ    тор-
мозноɣ системы.
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Откɥɸɱенɢе ɫɢɫтемɵ
ȿсли вы нажимаете на кнопку 5, режим 
регулирования скорости будет отменен 
без сохранения значения скорости.

ȼыключение сигнальных ламп � и � 
на щитке приборов подтверждает отклю-
чение функции.

Вɵɡоɜ ɢɡ ɩɚмɹтɢ 
уɫтɚноɜɥенноɣ ɫкороɫтɢ 
ɚɜтомоɛɢɥɹ
Ɂанесенное в память значение скорости 
можно вызвать, если дорожные условия 
это позволяют (плотность движения, со-
стояние дороги, погодные условия и т. д.). 
При скорости автомобиля выше 30 км/ч 
нажмите на выключатель 4 (R).
Прɢмеɱɚнɢе: если ранее записанная 
скорость значительно превышает теку-
щую, автомобиль начнет резко разго-
няться, пока не достигнет этого порога.

Ʉогда регулятор скорости находится 
в режиме ожидания, при нажатии 
кнопки 1 (+) регулятор скорости вклю-
чается в работу, но сохраненное зна-
чение скорости не учитывается: си-
стема будет поддерживать текущую 
скорость движения автомобиля.

Перевод функции регулятора 
скорости в режим ожидания 
или ее отключение не при-
водит к быстрому снижению 

скорости движения: для торможения 
следует нажать на педаль тормоза.

СИСТȿɆА ПОДДȿРɀАɇИə/ОȽРАɇИɑȿɇИə СКОРОСТИ: ɮункɰɢɹ ɩоддерɠɚнɢɹ ɫкороɫтɢ (4/4)

1

5

2

Переɜод ɫɢɫтемɵ ɜ реɠɢм 
оɠɢдɚнɢɹ
ɋистема выключается при нажатии на:
– выключатель 3 (O).
– педаль тормоза;
– педаль сцепления или при перемеще-

нии селектора в нейтральное положе-
ние для автомобилей с автоматиче-
ской коробкой передач.

ȼ трех случаях заданное значение скоро-
сти остается занесенным в память, и на 
щитке приборов появляется сообщение 
«ȼ ПȺМəɌɂ».
Перевод функции регулятора скорости в 
режим ожидания подтверждается выклю-
чением сигнальной лампы зеленого цвета 
�.
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АВТОМОБИЛИ ɋ ФɍНКЦИЕɃ « ФИКɋИɊОВАННАЯ ɋКОɊОɋТɖ»

ɋкорость двиɠения автомобиля моɠет 
быть постоянно оɝраниɱена ɮиксирован-
ным знаɱением скорости в зависимости 
от комплектаɰии автомобиля или от мест-
ноɝо законодательства.
ɉо поводу изменения знаɱения ɮиксиро-
ванноɣ скорости или вклюɱения / отклюɱе-
ния ɷтоɣ ɮункɰии обращаɣтесь на сервис-
ную станɰию компании-производителя.
ȼ слуɱае ,  коɝда ɮиксированное знаɱение 
скорости предусмотрено нормативными 
актами (в зависимости от комплектаɰии 
автомобиля),  ɷта ɮункɰия не моɠет быть 
отклюɱена.
ɇаклеɣка 1  на приборноɣ панели напоми-
нает вам ɮиксированное знаɱение скоро-
сти.

Оɫɨɛɵɣ ɫɥɭɱɚɣ :  если ваш автомобиль 
оборудован системоɣ поддерɠания и 
оɝраниɱения скорости ,  резкое до упора 
наɠатие на педаль акселератора (прео-
долевая сопротивление перемещению) 
не позволяет превысить ɮиксированную 
скорость (см. раздел « Ɉɝраниɱитель ско-
рости»  в ɝлаве 2).

Ɏункɰия не заменяет води-
теля. ȿе налиɱие ни в коеɣ 
мере не моɠет отменить для 
водителя необɯодимость со-

блюдать оɝраниɱения скорости ,  быть 
внимательным и ответственным на 
дороɝе.

1

ȼ исклюɱительныɯ слуɱаяɯ �напри-
мер, крутоɣ склон и т. п.� ɮиксирован-
ная скорость моɠет быть немноɝо 
превышена, поскольку ɷта система не 
задеɣствует ɷлементы тормозноɣ 
системы.
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СИСТȿɆА ПОɆОɓИ ПРИ ПАРКОВКȿ (1/2)

Ⱦанная система является до-
полнительным устройством, 
которое с помощью звуковых 
сигналов информирует ȼас о 

расстоянии, отделяющем ȼаш авто-
мобиль, движущийся задним ходом, 
от препятствия.
ɋистема не отменяет необходимость 
для водителя быть внимательным 
и осторожным при маневрировании 
задним ходом.
ȼодитель всегда должен быть готов 
к любым неожиданностям, которые 
могут возникнуть при вождении. При 
маневрировании следует внима-
тельно относиться к возможному по-
явлению на пути детей, животных, 
детской коляски, велосипедиста или 
к наличию небольших препятствий 
(например, камня средних размеров, 
столбика и т. п.).

Прɢнɰɢɩ деɣɫтɜɢɹ
ȼстроенные в задний бампер автомобиля 
ультразвуковые датчики «замеряют» рас-
стояние между автомобилем и препят-
ствием при движении задним ходом.
ɂзмерение сопровождается звуковыми 
сигналами, частота которых увеличива-
ется по мере приближения автомобиля 
к препятствию; как только расстояние 
между автомобилем и препятствием со-
ставит приблизительно 25 сантиметров, 
сигнал становится непрерывным.
При движении задним ходом раздается 
звуковой сигнал. ȿсли звуковой сигнал 
продолжительный (3 секунды), он указы-
вает на нарушение работы.
Прɢмеɱɚнɢе: следите за тем, чтобы уль-
тразвуковые датчики не были закрыты 
(грязью, снегом и т. п.).

ȼ случае удара по несущему 
основанию кузова (пример: 
наезд на бордюрный камень, 
приподнятый тротуар или 

иной обɴект городского обустройства) 
ȼы можете повредить автомобиль 
(пример: деформация ходовой части).
ȿсли это произошло, во избежание 
несчастного случая обратитесь на ди-
лерскую сервисную станцию для про-
верки состояния автомобиля.
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Дɥɢтеɥɶное откɥɸɱенɢе 
ɫɢɫтемɵ
ȼы можете отключить систему на дли-
тельное время продолжительным нажа-
тием на выключатель 1.
ɋигнальная лампа, встроенная в выклю-
чатель, будет гореть непрерывно.
Ɉтключенная таким образом система 
может быть снова включена новым про-
должительным нажатием.

Крɚткоɜременное откɥɸɱенɢе 
ɫɢɫтемɵ
Ⱦля отключения системы нажмите на вы-
ключатель 1.
ȼстроенная в выключатель сигнальная 
лампа загорится, напоминая о том, что 
система отключена.
При последующем нажатии на выключа-
тель система включится, а сигнальная 
лампа погаснет.
ɋистема включается автоматически 
после выключения зажигания, за которым 
следует новый запуск двигателя.

ɇеɢɫɩрɚɜноɫтɢ
Ʉогда система обнаруживает неисправ-
ность, в течение примерно 3 секунд раз-
дается звуковой сигнал, чтобы пред-
упредить ȼас об этом. Ɉбратитесь 
на сервисную станцию компании-
производителя.

СИСТȿɆА ПОɆОɓИ ПРИ ПАРКОВКȿ (2/2)

1
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ОТȻОР ɆОɓɇОСТИ

Прɢɜеденɢе ɫɢɫтемɵ ɜ 
деɣɫтɜɢе
ɇа неподвижном автомобиле, при работе 
двигателя на холостом ходу и коробке пе-
редач в нейтральном положении:
– нажмите на педаль сцепления;
– нажмите на выключатель 1. Через 

2 секунды загорится встроенная в вы-
ключатель сигнальная лампа; 

– отпустите педаль сцепления;Ɉбороты 
холостого хода двигателя увеличива-
ются до уровня 1200 об/мин.

1

ɇеɢɫɩрɚɜноɫтɢ
ȿсли встроенная в выключатель сигналь-
ная лампа 1 не загорается и отбор мощ-
ности не включается:
– при нажатой педали сцепления, на-

жмите на выключатель 1 и опустите 
педель сцепления, затем повторите 
эти операции;

– или плавно отпустите педаль сцепле-
ния.

Откɥɸɱенɢе ɫɢɫтемɵ
– нажмите на педаль сцепления;
– нажмите на выключатель 1. Через 

2 секунды встроенная в выключатель 
сигнальная лампа гаснет.
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РȿɀИɆ УСКОРȿɇɇОȽО ɏОЛОСТОȽО ɏОДА

ɇажмите на выключатель 1, система 
включится через несколько секунд.

Иɡмененɢе реɠɢмɚ 
уɫкоренноɝо ɯоɥоɫтоɝо ɯодɚ
Чтобы увеличить или уменьшить обороты 
двигателя в режиме ускоренного холо-
стого хода, обратитесь в сервисный центр 
компании-производителя.

Откɥɸɱенɢе ɫɢɫтемɵ
Ⱦействие системы прерывается когда:
– вы нажимаете на педаль сцепления 

или акселератора;
– роботизированная коробка передач не 

находится в нейтральном положении;
– скорость автомобиля выше 0 км/ч;
– на щитке приборов загорается сиг-

нальная лампа ®;
– на щитке приборов загорается сиг-

нальная лампа ©;
– на щитке приборов загорается сиг-

нальная лампа Ô.

1
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ɋамоблокирующийся дифференциал 
контролирует величину крутящего мо-
мента, передаваемого на каждое из 
задних колес.
ȼ условиях слабого сцепления с доро-
гой и при движении на малой скорости 
(менее 30 км/ч), это устройство обеспе-
чивает автоматическую передачу крутя-
щего момента на колесо, имеющее боль-
шее сцепление с дорогой. ɗто позволяет 
лучше использовать возможности сце-
пления с дорогой каждого колеса и, таким 
образом, позволяет автомобилю преодо-
левать участки пути со слабым сцепле-
нием (например, стройплощадки, загряз-
ненные участки и т.п.).
При возобновлении нормального сцепле-
ния с дорогой задних колес (например 
при выезде на гудронированную дорогу) 
механизм самоблокировки дифференци-
ала отключается, иногда издавая шум, не 
оказывающий влияния на работоспособ-
ность автомобиля. ȼы можете предварить 
отключение этого устройства с момента 
возобновления нормального сцепления с 
дорогой путем кратковременного отпуска-
ния педали акселератора.

САɆОȻЛОКИРУɘɓИɃСə ДИɎɎȿРȿɇЦИАЛ

Ⱦанная система является до-
полнительным средством, 
облегчающим вождение.
Онɚ не рɚɫɲɢрɹет ɜоɡмоɠ-

ноɫтɢ ɚɜтомоɛɢɥɹ ɢ не доɥɠнɚ ɩо-
ɛуɠдɚтɶ ɜодɢтеɥɹ к дɜɢɠенɢɸ нɚ 
ɛоɥее ɜɵɫокоɣ ɫкороɫтɢ.
ɇесмотря на ее наличие, водитель 
должен быть всегда осторожен и вни-
мателен.
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РОȻОТИɁИРОВАɇɇАə КОРОȻКА ПȿРȿДАɑ (1/6)

Сеɥектор 1
– Ɉн позволяет включить первую пере-

дачу, выбрать задний ход и нейтраль-
ное положение, а также переключать 
передачи в ручном режиме.

– При работающем двигателе и вклю-
ченной передней передаче он по-
зволяет в любой момент перейти от 
ручного режима к автоматическому и 
наоборот. Ⱦля этого нужно сдвинуть 
рычаг селектора влево.

Прɢмеɱɚнɢе: после каждого воздействия 
на рычаг селектора он автоматически 
возвращается в среднее положение.

Дɢɫɩɥеɣ
2 Ƚрузовой режим
3 Ⱥвтоматический режим
4 ɂндикация включенной передачи
5 ɋигнальная лампа нажатия на педаль 

тормоза
6 Ɂимний режим
ȼключенная передача (1, 2…, 6, N, R) ото-
бражается на дисплее щитка приборов. ȼ 
автоматическом режиме отображается 
(A).

Ɂɚɩуɫк дɜɢɝɚтеɥɹ
ȼключите зажигание.
ɇа щитке приборов включится дисплей.
ȿсли отображается нейтральная пере-
дача (N), запустите двигатель, не нажи-
мая на педаль акселератора.
ȿсли мигает индикация любой передачи, 
кроме нейтральной (N), дɥɹ ɡɚɩуɫкɚ дɜɢ-
ɝɚтеɥɹ неоɛɯодɢмо, удерɠɢɜɚɹ кɥɸɱ ɜ 
ɩоɥоɠенɢɢ ɡɚɩуɫкɚ, нɚɠɚтɶ нɚ ɩедɚɥɶ 
тормоɡɚ (еɫɥɢ ɜɵ ɡɚɛудете оɛ ɷтом, ɡɚ-
ɝорɢтɫɹ ɫɢɝнɚɥɶнɚɹ ɥɚмɩɚ  5 ).
ȼ этом случае нейтральная передача (N) 
включится автоматически и двигатель за-
пустится.
Тɚкɠе Вɵ моɠете ɜкɥɸɱɢтɶ неɣтрɚɥɶ-
нуɸ ɩередɚɱу ɩоɫɥе ɜкɥɸɱенɢɹ ɡɚɠɢ-
ɝɚнɢɹ, нɚɠɚɜ нɚ ɩедɚɥɶ тормоɡɚ ɢ ɩе-
редɜɢнуɜ ɫеɥектор ɜɩрɚɜо.
Прɢмеɱɚнɢе: не пытайтесь запустить 
двигатель, толкая автомобиль, если его 
аккумуляторная батарея разряжена (при 
включении зажигания дисплей не вклю-
чается).

1

2

3

4

6 5
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РОȻОТИɁИРОВАɇɇАə КОРОȻКА ПȿРȿДАɑ (2/6)

Ɂɚɩуɫк дɜɢɝɚтеɥɹ
Дɜɢɠенɢе ɜɩеред (из нейтрального по-
ложения)
Индɢкɚɰɢɹ ɩередɚɱ: N  ɢ A.
– ɇажмите на педаль тормоза, нажмите 

рычаг селектора вперед и отпустите 
его.

– Ɉтпустите педаль тормоза и несильно 
нажмите на педаль газа, чтобы начать 
движение.

Ɂɚднɢɣ ɯод (автомобиль неподвижен)
– ɇɚɠмɢте нɚ ɩедɚɥɶ тормоɡɚ. 

Передвиньте селектор вправо и назад, 
как указано на схеме у основания 
рычага, затем отпустите. Передача 
заднего хода включена, при этом на 
дисплее высвечивается буква R.

– Ɉтпустите педаль тормоза:
–  мощности двигателя, работаю-

щего в режиме холостого хода, до-
статочно для маневрирования при 
парковке;

–  для движения назад плавно на-
жмите на педаль акселератора.

При включенной передаче заднего хода 
ȼы можете, остановив автомобиль, вклю-
чить передачу для движения вперед, пе-
редвинув селектор вперед.
Прɢмеɱɚнɢе: чтобы включить или вы-
ключить передачу на стоящем автомо-
биле, ȼы обязательно должны нажать на 
педаль тормоза. ȼ противном случае за-
горится сигнальная лампа 5.

Сɯемɚ ɩерекɥɸɱенɢɹ ɩередɚɱ
(см. маркировку на рукоятке рычага)
+ Переключение на более высокую пе-

редачу
– Переключение на более низкую пере-

дачу
N  ɇейтральная передача
R  Ɂадний ход
Ɣ ȿдинственное устойчивое положение 

рычага
A/M  Чтобы перейти от автоматического 

режима к ручному и наоборот

24
61

5

Ⱥвтомобиль, оборудованный роботизированной коробкой передач (как и ав-
томобиль, оборудованный механической коробкой передач), нельзя остано-
вить на наклонной поверхности, не включив стояночный тормоз или не удер-
живая нажатой педаль тормоза.
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РОȻОТИɁИРОВАɇɇАə КОРОȻКА ПȿРȿДАɑ (3/6)

Поɥуɚɜтомɚтɢɱеɫкɢɣ реɠɢм 
рɚɛотɵ (руɱноɣ)
ɗтот режим можно включить в любой 
момент при движении автомобиля, пере-
двинув селектор влево. Переход в полу-
автоматический режим происходит без 
повышения передачи.
ȼы можете переключать передачи само-
стоятельно при помощи рычага селек-
тора.
Чтобы включить более высокую пере-
дачу, достаточно передвинуть рычаг се-
лектора вперед, при этом нет необходи-
мости отпускать педаль акселератора.
Чтобы перейти на более низкую пере-
дачу, передвиньте рычаг селектора назад, 
при этом нет необходимости отпускать 
педаль акселератора.

ɋистема не позволит понизить или по-
высить передачу, если это приведет со-
ответственно к слишком высокой или 
слишком низкой частоте вращения колен-
чатого вала двигателя.
Ⱦва последовательных нажатия вперед 
позволяют переключить две передачи 
одновременно (если это не приведет к 
слишком низкой частоте вращения ко-
ленчатого вала двигателя). Ⱦва последо-
вательных нажатия назад позволяют пе-
реключить две передачи одновременно 
(если это не приведет к слишком высокой 
частоте вращения коленчатого вала дви-
гателя).
При замедлении с отпущенной педалью 
акселератора передачи понижаются авто-
матически до достижения минимальной 
частоты вращения коленчатого вала дви-
гателя, исключающей остановку двига-
теля. При достижении определенной ско-
рости автоматически включается первая 
передача. ȼы можете удерживать автомо-
биль неподвижным (при остановке, перед 
светофором и т. д.), нажимая на педаль 
тормоза, при этом нет необходимости 
включать нейтральную передачу ((N)).

Ⱥвтомобиль может тронуться с места:
– либо при плавном отпускании педали 

тормоза без нажатия на педаль аксе-
лератора (например, при движении в 
пробках);

– либо при отпускании педали тормоза 
и нажатии на педаль акселератора, 
чтобы автомобиль мог набрать ско-
рость.

Прɢмеɱɚнɢе: рычаг селектора может 
быть переведен в нейтральное поло-
жение (в движении или при остановке) 
только в том случае, если нɚɠɚтɚ ɩедɚɥɶ 
тормоɡɚ (еɫɥɢ ɩедɚɥɶ не нɚɠɚтɚ, ɡɚɝо-
рɢтɫɹ ɫɢɝнɚɥɶнɚɹ ɥɚмɩɚ  5 ).
Ⱦля выбора нейтральной передачи пере-
двиньте рычаг селектора вправо.
ȼ случае слишком низкой или слишком 
высокой частоты вращения коленчатого 
вала двигателя система сама выберет 
оптимальную передачу.
При работающем двигателе можно в 
любой момент включить и выключить по-
луавтоматический режим, передвинув се-
лектор влево.
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Аɜтомɚтɢɱеɫкɢɣ реɠɢм 
рɚɛотɵ
Ⱥвтоматический режим включается при 
каждом включении зажигания на автомо-
биле.
При этом на дисплее появится буква A. 
ȼы можете контролировать движение ав-
томобиля при помощи педалей акселе-
ратора и тормоза. Переключение пере-
дач будет происходить автоматически в 
нужный момент и при оптимальной ча-
стоте вращения коленчатого вала двига-
теля, т. к. автоматическая система учиты-
вает профиль дороги и выбранный вами 
стиль вождения.
ȼ этом режиме возможно переключение 
передач вручную. ɇажатие селектора 
вперед или назад позволяет выбрать 
более высокую или более низкую пере-
дачу (если это не приведет к чрезмер-
ному повышению или снижению частоты 
вращения коленчатого вала двигателя).

Прɢмеɱɚнɢе:
ȼ автоматическом режиме учитывается:
– положение и скорость нажатия педали 

акселератора для оценки стиля вожде-
ния и выбора оптимальной передачи,

– нажатие на педаль тормоза, для допо-
лнительного торможения двигателем 
на понижающих передачах.

При остановке или перед светофором с 
включенной передачей, вы можете удер-
живать автомобиль неподвижным, нажи-
мая на педаль тормоза, без необходимо-
сти включать нейтральную передачу (N).
Ⱥвтомобиль может тронуться с места:
– либо при плавном отпускании педали 

тормоза без нажатия на педаль аксе-
лератора (например, при движении в 
пробках);

– либо при отпускании педали тормоза 
и нажатии на педаль акселератора, 
чтобы автомобиль мог набрать ско-
рость.

ɍровень масла в бачке системы ав-
томатического управления коробкой 
передач изменяется в процессе экс-
плуатации. Ⱦолив масла кɚтеɝорɢɱе-
ɫкɢ ɡɚɩреɳен (кроме обслуживания, 
выполняемого квалифицированным 
персоналом сервисной станции 
компании-производителя).
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Оɫоɛɵе уɫɥоɜɢɹ дɜɢɠенɢɹ

Реɠɢм «ɫнеɝ»
ȼ случае движения по дороге с низким 
сцеплением (снег, грязь и т.п.), нажмите 
на выключатель 7, на щитке приборов за-

горится сигнальная лампа â.
Вɵеɯɚɜ нɚ ɱɢɫтуɸ дороɝу, откɥɸɱɢте 
ɷтот реɠɢм, ɩоɜторно нɚɠɚɜ нɚ кноɩку 
- ɫɢɝнɚɥɶнɚɹ ɥɚмɩɚ ɜɵкɥɸɱɢтɫɹ.

ȼ режиме «снег» возможен только авто-
матический режим работы коробки пере-
дач (при переключении передач вручную 
действие режима «снег» приостанавли-
вается вплоть до возврата в автоматиче-
ский режим).
После остановки двигателя режим «снег» 
выключается, и в дальнейшем потребу-
ется вновь включить его.

Реɠɢм «ɝруɡ»
ȼ случае движения груженого автомо-
биля, нажмите на выключатель 7, на 
щитке приборов загорится сигнальная 
лампа §.
После остановки двигателя режим «груз» 
выключается, и в дальнейшем потребу-
ется вновь включить его.
Ɋежим «груз» функционирует как при ав-
томатическом, так и при ручном режиме 
работы коробки передач.

Интенɫɢɜнɵɣ рɚɡɝон ɢ оɛɝон
– медленно нажмите на педаль акселе-

ратора для постепенного ускорения 
автомобиля;

– ɱтоɛɵ доɛɢтɶɫɹ мɚкɫɢмɚɥɶноɝо 
уɫкоренɢɹ, неɡɚɜɢɫɢмо от реɠɢмɚ 
(ɚɜтомɚтɢɱеɫкоɝо ɢɥɢ руɱноɝо), ɫ 
ɫɢɥоɣ нɚɠмɢте нɚ ɩедɚɥɶ ɚкɫеɥерɚ-
торɚ, ɩреодоɥеɜ ɫоɩротɢɜɥенɢе.

Быстрое нажатие на педаль обеспечит 
максимально быстрый переход на более 
низкую передачу и экстренное ускорение.

Стоɹнкɚ ɚɜтомоɛɢɥɹ
ȼозможна стоянка с включенной переда-
чей (например, на уклоне).
– при включенном зажигании, нɚɠɚɜ нɚ 

ɩедɚɥɶ тормоɡɚ, включите передачу;
– убедитесь, что на щитке приборов ото-

бражается не нейтральная передача 
N, затем извлеките ключ зажигания из 
замка;

– ɜкɥɸɱɢте ɫтоɹноɱнɵɣ тормоɡ.
Чтобы выключить передачу, включите за-
жигание, не запуская двигатель, и уста-
новите рычаг селектора в нейтральное 
положение, нɚɠɢмɚɹ ɩедɚɥɶ тормоɡɚ. 
ɍбедитесь, что на щитке приборов ото-
бражается передача N.

7
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Ɂɜукоɜоɣ ɫɢɝнɚɥ
– ȿсли ȼы слишком долго удерживаете 

автомобиль на уклоне, не нажимая на 
педаль тормоза или не включая стоя-
ночный тормоз, система подвергается 
повышенной нагрузке (существует 
опасность перегрева трансмиссии).
ȼ этом случае повторяющийся звуко-
вой сигнал напомнит ȼам о необходи-
мости нажать на педаль тормоза или 
включить стояночный тормоз.

– ɇикогда не выходите из автомобиля, 
если его двигатель работает и вклю-
чена передача. ɂз соображений без-
опасности при открытии двери раз-
дается звуковой сигнал, если не 
включена нейтральная передача, не 
выключено зажигание или не нажата 
педаль тормоза.

ɇеɢɫɩрɚɜноɫтɢ

i
ȿɫɥɢ ɜо ɜремɹ дɜɢɠенɢɹ ɚɜтомо-
ɛɢɥɹ загорится данная сигнальная 

лампа, это указывает на неисправность 
системы. ȼ большинстве случаев автомо-
биль может продолжать движение, но его 
рабочие характеристики ухудшатся. 
ɋрочно обратитесь на сервисную стан-
цию компании-производителя.

Ȼукɫɢроɜкɚ ɚɜтомоɛɢɥɹ ɫ 
роɛотɢɡɢроɜɚнноɣ короɛкоɣ ɩередɚɱ.
ȿсли коробка заблокирована при вклю-
ченной передаче:
– включите зажигание;
– включите нейтральную передачу, нɚ-

ɠɢмɚɹ нɚ ɩедɚɥɶ тормоɡɚ ;
– убедитесь, что нейтральная передача 

включена (например, слегка толкнув 
автомобиль).

ȿсли ȼам не удается включить нейтраль-
ную передачу, автомобиль следует букси-
ровать с вывешенными передними коле-
сами.
Ȼукɫɢроɜкɚ ɜɫеɝдɚ доɥɠнɚ ɜɵɩоɥ-
нɹтɶɫɹ ɩрɢ ɜɵкɥɸɱенном ɡɚɠɢɝɚнɢɢ.
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1 Ɋешетка обдува бокового стекла.
2 Боковой дефлектор.
3 Ɋешетки обдува ветрового стекла.
4 ɐентральные дефлекторы.

5 Боковой дефлектор.
6 Ɋешетка обдува бокового стекла.
7 Ɉтверстия обдува ног пассажиров и 

водителя.
8 Панель управления.

2 3 3 3 54

7 778

1 64

ДȿɎЛȿКТОРɕ, отɜерɫтɢɹ ɩодɚɱɢ ɜоɡдуɯɚ (1/2)
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ДȿɎЛȿКТОРɕ, отɜерɫтɢɹ ɩодɚɱɢ ɜоɡдуɯɚ (2/2)

Деɮɥектор 1 ɢɥɢ 2
Чтобы открыть, нажмите на дефлектор.
Ⱦля того, чтобы направить дефлектор, 
возьмите его и поверните в желаемое по-
ложение.

1 2

Ⱦля удаления неприятных запахов в ав-
томобиле используйте только предназна-
ченные для этого системы. Ɉбратитесь 
на сервисную станцию компании-
производителя.

ɇе вводите какие-либо со-
ставы в систему вентиля-
ции автомобиля (например, 
при появлении неприятного 

запаха и т.п.).
Суɳеɫтɜует оɩɚɫноɫтɶ ɩоɜреɠде-
нɢɹ ɢɥɢ ɩоɠɚрɚ.
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СИСТȿɆА ОТОПЛȿɇИə, КОɇДИЦИОɇȿР С РУɑɇɕɆ УПРАВЛȿɇИȿɆ (1/3)

Орɝɚнɵ уɩрɚɜɥенɢɹ
A Ɋегулировка количества воздуха, по-

даваемого в салон.
B ȼключение режима рециркуляции воз-

духа (режим изоляции салона от на-
ружного воздуха).

C Ɋегулировка температуры воздуха.
D ȼключение кондиционера (в зависимо-

сти от комплектации автомобиля).
E Ɉбогрев заднего стекла и/или наруж-

ных зеркал заднего вида.
F Ɋаспределение воздуха.
Инɮормɚɰɢɹ ɢ ɫоɜетɵ ɩо ɷкɫɩɥуɚтɚ-
ɰɢɢ
ɋм. раздел «ɋистема кондиционирова-
ния воздуха: информация и советы по 
эксплуатации».

Рɚɫɩредеɥенɢе ɜоɡдуɯɚ, 
ɩоɫтуɩɚɸɳеɝо ɜ ɫɚɥон
Поверните ручку F.

J ȼоздух поступает в салон только 
через дефлекторы, расположен-

ные на приборной панели.
ɇе следует использовать это положение 
регулятора, если все дефлекторы за-
крыты.

G ȼоздух направляется к ногам се-
доков и к дефлекторам, распо-

ложенным на приборной панели.

F ȼоздух направляется в основ-
ном к ногам седоков.

i ȼоздух поступает в салон через 
все дефлекторы, сопла обдува 

передних боковых стекол, ветрового 
стекла и вентиляционные отверстия у ног 
седоков.

W ȼоздушный поток направлен на 
обдув и/или обогрев ветрового 

стекла и боковых стекол.ȼ этом положе-
нии предотвращается запотевание 
стекол. ɂспользуйте это положение с 
максимальной температурой нагрева.

V Оɛоɝреɜ ɡɚднеɝо 
ɫтекɥɚ ɢ/ɢɥɢ нɚруɠнɵɯ ɡеркɚɥ 
ɡɚднеɝо ɜɢдɚ.
ɇажмите кнопку E, загорится встроен-
ная сигнальная лампа. Ⱦанная функция 
обеспечивает быстрый обогрев заднего 
стекла и/или зеркал заднего вида с элек-
трообогревом.
Чтобы выйти из этого режима, снова на-
жмите кнопку, встроенная сигнальная 
лампа выключится. ȿсли этого не сде-
лать, обогрев выключается автоматиче-
ски.

A B D FC E
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Реɝуɥɢроɜɚнɢе темɩерɚтурɵ 
ɜоɡдуɯɚ
Поверните ручку C.
Ɍемпература поступающего в салон воз-
духа увеличивается при повороте руко-
ятки регулятора вправо.

СИСТȿɆА ОТОПЛȿɇИə, КОɇДИЦИОɇȿР С РУɑɇɕɆ УПРАВЛȿɇИȿɆ (2/3)

Вкɥɸɱенɢе реɠɢмɚ 
реɰɢркуɥɹɰɢɢ ɜоɡдуɯɚ (реɠɢм 
ɢɡоɥɹɰɢɢ ɫɚɥонɚ от нɚруɠноɝо 
ɜоɡдуɯɚ)
ɇормальная работа системы обеспечива-
ется использованием наружного воздуха.
Ɋециркуляция воздуха позволяет пере-
крыть его доступ снаружи (при движении 
на участках с загрязненным воздухом и т. 
д.)
Ⱦля включения замкнутого режима 
работы нажмите кнопку B.

Этɚ ɮункɰɢɹ ɩоɡɜоɥɹет тɚкɠе ɛɵɫтрее 
доɫтɢɱɶ ɠеɥɚемоɝо уроɜнɹ комɮортɚ.
ɗтот переключатель используется как 
для включения, так и для выключения 
режима рециркуляции воздуха. При вклю-
чении функции загорается лампа , сигна-
лизирующая о работе системы. ȼ этом по-
ложении воздух забирается из салона и 
рециркулирует в нем без поступления на-
ружного воздуха.

Ⱦлительное использование режима 
рециркуляции воздуха может приве-
сти к запотеванию ветрового стекла 
и боковых стекол, а также к появле-
нию неприятных запахов, поскольку 
воздух в салоне автомобиля не будет 
обновляться.
Поэтому рекомендуется, как только 
надобность в рециркуляции воздуха 
отпадет, вернуться к нормальному 
режиму работы системы (с поступле-
нием наружного воздуха), повторно 
нажав на кнопку B.

B C
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СИСТȿɆА ОТОПЛȿɇИə, КОɇДИЦИОɇȿР С РУɑɇɕɆ УПРАВЛȿɇИȿɆ (3/3)

Реɝуɥɢроɜɚнɢе коɥɢɱеɫтɜɚ 
ɜоɡдуɯɚ, ɩодɚɜɚемоɝо ɜ ɫɚɥон.
Поверните ручку A из положения 0 в по-
ложение 4.
ȼентиляция осуществляется путем нагне-
тания воздуха в салон.
ɂменно режим работы вентилятора опре-
деляет обɴем поступающего в салон воз-
духа, а скорость движения автомобиля 
мало влияет на интенсивность вентиля-
ции.
При перемещении рукоятки вправо 
подача воздуха в салон увеличивается.

Вкɥɸɱенɢе ɢɥɢ ɜɵкɥɸɱенɢе 
кондɢɰɢонерɚ
(в  зависимости  от  комплектации  авто-
мобиля)
ɋ помощью кнопки D можно включать 
(сигнальная лампа горит) или выключать 
(сигнальная лампа не горит) кондицио-
нер.

Сɢɫтемɚ кондɢɰɢонɢроɜɚнɢɹ ɜоɡдуɯɚ 
оɛеɫɩеɱɢɜɚет:
– снижение температуры воздуха в 

салоне;
– ускоренное устранение запотевания 

стекол.
Прɢмеɱɚнɢе: кондиционер не действует 
при низкой температуре наружного воз-
духа или когда скорость вентилятора 
ниже значения 1.

DA
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9 или 10 -  Переключатели температуры 
воздуха.

11 -  ȼыключатель обогрева заднего 
стекла и/или наружных зеркал зад-
него вида.

12 -  ȼыключатель рециркуляции воздуха.
Инɮормɚɰɢɹ ɢ ɫоɜетɵ ɩо ɷкɫɩɥуɚтɚ-
ɰɢɢ
ɋм. раздел «ɋистема кондиционирова-
ния воздуха: информация и рекоменда-
ции по эксплуатации».

Орɝɚнɵ уɩрɚɜɥенɢɹ
(ɜ ɡɚɜɢɫɢмоɫтɢ от комɩɥектɚɰɢɢ ɚɜто-
моɛɢɥɹ)
1 -  ȼыключатель «обеспечение обзора» 

для включения обдува и оттаивания 
стекол.

2 -  Ʉнопка выключения кондиционера.
3 -  ȼыключатель  автоматического 

режима.
4 -  Ⱦисплей.
5 и 7 -  Переключатели вентилятора.
6 и 8 -  Переключатели распределения 

воздуха в салоне.

АВТОɆАТИɑȿСКАə СИСТȿɆА КОɇДИЦИОɇИРОВАɇИə ВОɁДУɏА (1/6)

2 3 4 5 6
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Отоɛрɚɠɚɸтɫɹ ɩороɝоɜɵе ɡнɚɱенɢɹ 
темɩерɚтурɵ ɢ ɫɢмɜоɥ AUTO
Ⱥвтоматические функции не отобража-
ются.
– чтобы повысить температуру, нажмите 

кнопку 9;
– чтобы понизить температуру, нажмите 

кнопку 10.
Прɢмеɱɚнɢе:  при предельных настрой-
ках «15 °C» и «27 °C» в салон подается 
максимально охлажденный или макси-
мально подогретый воздух независимо от 
температуры за бортом.

ȼ автоматическом режиме (на дисп-
лее горит сигнальная лампа AUTO) 
все функции системы отопления и 
вентиляции контролируются самой 
системой.
ȿсли вы измените установки, сигналь-
ная лампа AUTO погаснет. Ɍолько 
функция, параметры которой были из-
менены, больше не контролируется 
системой.

Ⱦля достижения и поддержания задан-
ного уровня комфорта и сохранения хо-
рошей обзорности система постоянно 
отслеживает и корректирует следующие 
параметры:
– скорость вращения вентилятора;
– распределение воздуха;
– управление рециркуляцией воздуха;
– включение или выключение кондицио-

нера;
– температуру воздуха.

Аɜтомɚтɢɱеɫкɢɣ реɠɢм
ɇажмите кнопку 3. ɋимвол AUTO высве-
чивается на дисплее 4.
Ⱥвтоматическая климатическая уста-
новка обеспечивает, в большинстве слу-
чаев, комфортный микроклимат в салоне 
и прозрачность стекол при экономном 
расходе топлива.
Это рекомендуемɵɣ реɠɢм ɢɫɩоɥɶɡо-
ɜɚнɢɹ.

АВТОɆАТИɑȿСКАə СИСТȿɆА КОɇДИЦИОɇИРОВАɇИə ВОɁДУɏА (2/6)

3
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Иɡмененɢе ɚɜтомɚтɢɱеɫкоɝо 
реɠɢмɚ
Ɉбычный режим работы системы – ав-
томатический, но вы можете изменять 
регулировки системы (распределение 
воздуха и т. п.). Подробное описание пе-
речисленных функций см. далее.

Аɜтомɚтɢɱеɫкɢɣ реɠɢм - ɷто реко-
мендуемɵɣ реɠɢм рɚɛотɵ
Ⱥвтоматическая климатическая уста-
новка обеспечивает, в большинстве 
случаев, комфортный микроклимат 
в салоне и прозрачность стекол при 
экономном расходе топлива.
ȼозможности изменения режима опи-
саны на следующих страницах.
Ʉак только станет возможным, верни-
тесь в автоматический режим.

ȼыводимые на дисплей значения тем-
пературы позволяют судить об уровне 
комфорта.
При трогании автомобиля увеличе-
ние или уменьшение значения за-
даваемой температуры не влияет на 
время достижения уровня комфорта. 
ɋистема самостоятельно установит 
скорость подɴема или понижения тем-
пературы (вентилятор не сразу вклю-
чается на максимальную скорость, а 
постепенно) это может занять от не-
скольких секунд до нескольких минут.
Ʉак правило, за исключением неко-
торых особых случаев, дефлекторы 
приборной панели должны быть по-
стоянно открыты.

АВТОɆАТИɑȿСКАə СИСТȿɆА КОɇДИЦИОɇИРОВАɇИə ВОɁДУɏА (3/6)
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ô ȼоздух поступает в салон только 
через дефлекторы, расположен-

ные на приборной панели.

ö ȼоздух направляется ко всем 
дефлекторам и к ногам пассажи-

ров.

F ȼоздух направляется в основ-
ном к ногам пассажиров.

При изменении режима распреде-
ления воздуха вручную на дисплее 
гаснет сигнальная лампа 4 (автомати-
ческий режим), при этом только рас-
пределение воздуха не контролиру-
ется системой автоматически.
Ⱦля возвращения в автоматический 
режим нажмите кнопку 3.

Рɚɫɩредеɥенɢе ɜоɡдуɯɚ, 
ɩоɫтуɩɚɸɳеɝо ɜ ɫɚɥон
ɋуществует пять комбинаций режимов 
распределения воздуха, которые выби-
раются последовательными нажатиями 
на кнопки 6 и 8. ɋтрелки на дисплее 4 ин-
формируют вас о выбранном варианте:

õ ȼесь воздушный поток направ-
ляется на ветровое стекло и на 

боковые стекла.

÷ ȼоздушный поток направлен на 
обдув ветрового стекла, боковых 

стекол и к ногам пассажиров.

АВТОɆАТИɑȿСКАə СИСТȿɆА КОɇДИЦИОɇИРОВАɇИə ВОɁДУɏА (4/6)

3 4 6

8



Jaune Noir Noir texte

3.11

RUS_UD21324_2
air conditionné (X62 - Renault)RUS_NU_1033-1_X62_Renault_3

ȼ холодную погоду при автоматиче-
ском режиме вентилятор не сразу 
включается на максимальную ско-
рость; скорость вращения увеличи-
вается по мере прогрева двигателя 
до достаточной для обогрева салона 
температуры. ɇа это может потребо-
ваться от нескольких секунд до не-
скольких минут.

Вкɥɸɱенɢе ɢɥɢ ɜɵкɥɸɱенɢе 
кондɢɰɢонерɚ
ȼ автоматическом режиме система осу-
ществляет включение или выключение 
кондиционера в зависимости от внешних 
климатических условий.
При нажатии на кнопку 2, вы выходите из 
автоматического режима: символ AUTO 
гаснет на дисплее 4 и высвечивается 
символ AC OFF.
Прɢмеɱɚнɢе: при включенной функции 
«Ɉбеспечение обзора» автоматически 
включается кондиционер. Ⱦля возвра-
щения в автоматический режим нажмите 
кнопку 3.

Иɡмененɢе ɫкороɫтɢ ɜрɚɳенɢɹ 
ɜентɢɥɹторɚ
ȼ автоматическом режиме система кон-
диционирования устанавливает опти-
мальную для достижения и поддержания 
комфортных условий скорость вращения 
вентилятора.
ɇажав на кнопки 5 и 7, вы отключите ав-
томатический режим.
ɗти кнопки позволяют увеличить или 
уменьшить скорость вращения вентиля-
тора.

Оɛоɝреɜ ɡɚднеɝо ɫтекɥɚ ɢ/
ɢɥɢ нɚруɠнɵɯ ɡеркɚɥ ɡɚднеɝо 
ɜɢдɚ.
ɇажмите кнопку 11, загорится сигнальная 
лампа.
Ⱦанная функция обеспечивает быстрый 
обогрев заднего стекла и/или зеркал зад-
него вида с электрообогревом.
Дɥɹ откɥɸɱенɢɹ ɷтоɣ ɮункɰɢɢ снова 
нажмите выключатель 11. ȿсли этого не 
сделать, обогрев выключается автомати-
чески.

АВТОɆАТИɑȿСКАə СИСТȿɆА КОɇДИЦИОɇИРОВАɇИə ВОɁДУɏА (5/6)
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Ɏункɰɢɹ «оɛеɫɩеɱенɢе 
оɛɡорɚ»
ɇажмите на кнопку 1, загорятся сигнал-
ные лампы кнопок 1 и 11.
ɋимвол AUTO на дисплее 4 гаснет.
ɗта функция обеспечивает обогрев и 
обдув ветрового стекла, передних боко-
вых стекол и зеркал заднего вида.
При этом принудительно включается си-
стема кондиционирования воздуха, от-
ключается режим рециркуляции воз-
духа, включается электрообогрев заднего 
стекла и/или наружных зеркал заднего 
вида.

ɇажмите на кнопку 11, если вы не хотите 
включать электрообогрев заднего стекла 
и/или наружных зеркал заднего вида.
Прɢмеɱɚнɢе: при желании изменить 
режим подачи воздуха (который может 
сопровождаться некоторым шумом в 
салоне) нажмите выключатель 5.
ɑтоɛɵ ɜɵкɥɸɱɢтɶ ɷту ɮункɰɢɸ, ȼы 
можете нажать:
– либо снова на выключатель 1;
– или на выключатель 3 (символ AUTO 

высвечивается на дисплее).

Реɰɢркуɥɹɰɢɹ ɜоɡдуɯɚ
ɇажатие на выключатель 12 позволяет 
включить режим рециркуляции воздуха 
(на дисплее загорается соответствующий 
символ).
ȼ режиме рециркуляции воздух забира-
ется из салона и вновь поступает в салон, 
не смешиваясь с наружным воздухом.
Ɋежим рециркуляции позволяет пере-
крыть доступ наружного воздуха (при дви-
жении на участках с загрязненным возду-
хом и т. д.).
Продолжительное использование режима 
рециркуляции воздуха может привести 
к появлению запахов и к запотеванию 
стекол из-за отсутствия притока свежего 
наружного воздуха.
Поэтому рекомендуется, как только на-
добность в рециркуляции воздуха отпа-
дет, вернуться к нормальному режиму 
работы системы (с поступлением на-
ружного воздуха), повторно нажав на 
кнопку 12.

АВТОɆАТИɑȿСКАə СИСТȿɆА КОɇДИЦИОɇИРОВАɇИə ВОɁДУɏА (6/6)
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Нɚɪɭɲɟɧɢɹ ɪɚɛɨɬɵ
ȼ большинстве слуɱаев при обнаруɠении
неисправности системы следует
обращаться на сервисную станɰию
компании-производителя.
–  ɋɧɢɠɟɧɢɟ ɷɮɮɟɤɬɢɜɧɨɫɬɢ ɫɢɫɬɟɦɵ

ɨɛɨɝɪɟɜɚ ɢ ɨɛɞɭɜɚ ɫɬɟɤɨɥ ɢɥɢ
ɪɚɛɨɬɵ ɤɨɧɞɢɰɢɨɧɟɪɚ.
ɉриɱиноɣ ɷтоɝо моɠет быть
заɝрязнение ɮильтра системы
вентиляɰии салона.

–  Оɬɫɭɬɫɬɜɭɟɬ�ɩɪɨɢɡɜɨɞɫɬɜɨ�ɯɨɥɨɞɚ�

Нɚɥɢɱɢɟ ɜɨɞɵ ɩɨɞ
ɚɜɬɨɦɨɛɢɥɟɦ
ɉосле продолɠительноɣ работы конди-
ɰионера под автомобилем моɠет скапли-
ваться вода — ɷто нормально.

ɋИɋТЕМА КОНДИЦИОНИɊОВАНИЯ ВОɁДɍɏА :  ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɹ ɢ ɫɨɜɟɬɵ ɩɨ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɢ

Нɟ ɨɬɤɪɵɜɚɣɬɟ ɯɨɥɨɞɢɥɶ -
ɧɵɣ ɤɨɧɬɭɪ ɤɨɧɞɢɰɢɨɧɟɪɚ .
ɉопадание ɯладаɝента на
коɠу и в ɝлаза опасно.

Ɋɚɫɯɨɞ ɬɨɩɥɢɜɚ
Ɋабота системы кондиɰионирования воз-
дуɯа приводит к увелиɱению расɯода то-
плива ,  особенно при двиɠении в ɝород-
скиɯ условияɯ.
ȼ автомобиляɯ,  оборудованныɯ системоɣ
кондиɰионирования без автоматиɱескоɝо
реɠима ,  выклюɱаɣте кондиɰионер ,  коɝда
в нем нет необɯодимости.
ɋɨɜɟɬɵ ,  ɤɨɬɨɪɵɟ ɩɨɦɨɝɭɬ Вɚɦ
ɭɦɟɧɶɲɢɬɶ ɪɚɫɯɨɞ ɬɨɩɥɢɜɚ ɢ ɡɚɳɢɬɢɬɶ
ɨɤɪɭɠɚɸɳɭɸ ɫɪɟɞɭ:
Двиɝаɣтесь с открытыми деɮлекторами и
поднятыми стеклами.
ȿсли ȼаш автомобиль наɯодился на сто-
янке в оɱень ɠаркую поɝоду или под пря-
мыми луɱами солнɰа ,  рекомендуем про-
ветрить еɝо салон в теɱение несколькиɯ
минут,  преɠде ɱем запустить двиɝатель.

ɫɨɜɟɬɵ ɩɨ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɢ
ȼ некоторыɯ слуɱаяɯ (система кондиɰио-
нирования воздуɯа отклюɱена ,  реɰирку-
ляɰия воздуɯа вклюɱена ,  скорость вен-
тиляɰии нулевая или слабая и т. д.) вы
моɠете заметить появление пара на сте-
клаɯ и ветровом стекле автомобиля.
Для удаления запотевания используɣте
ɮункɰию « ɨɛɟɫɩɟɱɟɧɢɟ ɨɛɡɨɪɚ » ;  во из-
беɠание запотевания в дальнеɣшем ,  
рекомендуется использовать систему
кондиɰионирования воздуɯа в автомати-
ɱеском реɠиме.

Тɟɯɧɢɱɟɫɤɨɟ ɨɛɫɥɭɠɢɜɚɧɢɟ
ɉериодиɱность проверки см. сервисную
книɠ
ɝарантии.

ку или Ʉартоɱку теɯобслуɠивания и

ɇе вводите никакие составы
в систему вентиляɰии авто-
мобиля (например ,  при по-
явлении неприятноɝо запаɯа

и т.п.).
ɋɭɳɟɫɬɜɭɟɬ ɨɩɚɫɧɨɫɬɶ ɩɨɜɪɟɠɞɟ -
ɧɢɹ ɢɥɢ ɩɨɠɚɪɚ .

ɉроверьте полоɠение орɝанов управ-
ления и состояние предоɯранителеɣ. 
ȿсли все в порядке, а ɯолода нет, 
отклюɱите систему.
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ОСТȿКЛȿɇИȿ (1/2)

ɇе прислоняйте какие-либо предметы 
к приоткрытому окну: опасность по-
вреждения стеклоподɴемника.

1

2

3

Эɥектроɫтекɥоɩодɴемнɢкɢ

Прɢ ɜкɥɸɱенном ɡɚɠɢɝɚнɢɢ:
– нажмите на соответствующий пере-

ключатель, чтобы опустить стекло до 
нужной высоты;

– приподнимите переключатель, чтобы 
поднять стекло на нужную высоту.

Уɩрɚɜɥенɢе 
ɷɥектроɫтекɥоɩодɴемнɢкɚмɢ ɫ меɫтɚ 
ɜодɢтеɥɹ
ɇажмите на переключатель:
– 1 для управления стеклоподɴемником 

двери водителя;
– 2 для стороны переднего пассажира.

Уɩрɚɜɥенɢе ɫ меɫтɚ ɩереднеɝо 
ɩɚɫɫɚɠɢрɚ
ɇажмите переключатель 3.

Отɜетɫтɜенноɫтɶ ɜодɢтеɥɹ
ȼыходя из автомобиля, ни в 
коем случае не оставляйте 
ключ, пульт дистанционного 

управления или приемопередатчик в 
салоне, если в автомобиле остался 
ребенок (или домашнее животное), 
даже на короткое время. Ɋебенок или 
животное могут причинить вред себе 
или другим людям, запустив двига-
тель, включив оборудование, напри-
мер, стеклоподɴемники, или забло-
кировав двери. ȼ случае защемления 
какой-либо части тела немедленно 
опустите стекло, нажав на соответ-
ствующий выключатель.
ɋуществует опасность получения тя-
желых травм.
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Имɩуɥɶɫнɵɣ 
ɷɥектроɫтекɥоɩодɴемнɢк
ɂмпульсный режим является дополни-
тельным режимом электростеклоподɴем-
ников, описанных выше.
В ɷтом реɠɢме ɫтекɥоɩодɴемнɢк 
дɜерɢ ɜодɢтеɥɹ рɚɛотɚет тоɥɶко нɚ 
оɩуɫкɚнɢе.
Крɚткоɜременно нɚɠмɢте  на переклю-
чатель 1: стекло полностью опускается.
При нажатии на переключатель во время 
работы стеклоподɴемника стекло оста-
навливается.

СТȿКЛА (2/2)

1

Ɂакрывающееся  стекло 
может нанести серьезную 
травму.

Сдɜɢɠнɵе ɡɚднɢе ɫтекɥɚ
ɇажмите на клавишу 4 и сдвиньте стекло.

4
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ОСВȿɓȿɇИȿ САЛОɇА

1
2

Пɥɚɮон
Перемещая переключатель 1, вы вклю-
чаете режим:
– включения осветительных приборов;
– работы осветительных приборов, 

управляемый открыванием одной из 
дверей; Ɉсвещение выключается при 
полном закрывании соответствующих 
дверей;

– немедленного выключения.

Ɏонɚрɶ нɚɩрɚɜɥенноɝо 
оɫɜеɳенɢɹ
(в  зависимости  от  комплектации  авто-
мобиля)
ɋ места переднего пассажира нажмите 
на выключатель 2 и, при необходимости, 
установите светильник в нужное положе-
ние.
Прɢмеɱɚнɢе:
При отпирании дверей с помощью пульта 
дистанционного управления на некоторое 
время включается освещение салона.
При открытии передней или задней двери 
таймер освещения запускается снова.
Ɂатем плафон и фонарь освещения ба-
гажного отделения постепенно гаснут. 
Ɉсвещение гаснет в следующих случаях:
– через 15 минут, если одна из дверей 

остается открытой;
– через 15 секунд, если все двери за-

крыты;
– если ȼы включили зажигание.

Ɂɚднɢɣ ɩɥɚɮон ɫɚɥонɚ 3
ɂзменением положения переключателя 4 
вы включаете режим:
– включения осветительных приборов;
– работы осветительных приборов, 

управляемый открыванием одной из 
дверей; Ɉсвещение выключается при 
полном закрывании соответствующих 
дверей;

– принудительного выключения.

3

4
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Поруɱенɶ 3
Поручень служит поддержкой во время 
движения.

СОЛɇЦȿɁАɓИТɇɕɃ КОɁɕРȿК, ПОРУɑȿɇɖ

ɫоɥнɰеɡɚɳɢтнɵɣ коɡɵрек
Ɉпустите козырек 1.
ȼы можете прижать его к стеклу двери.

1
3

ɇе используйте его при входе в автомо-
биль или выходе из него.

Индɢɜɢдуɚɥɶное ɢɥɢ 
доɩоɥнɢтеɥɶное ɡеркɚɥо 2
(в зависимости от комплектации автомо-
биля)
Ⱦля того чтобы получить доступ к зер-
калу, опустите солнцезащитный козырек.

Оɫоɛенноɫтɶ доɩоɥнɢтеɥɶноɝо 
ɡеркɚɥɚ ɡɚднеɝо ɜɢдɚ
ɋм. раздел «Ɂеркала заднего вида» в 
главе 1.

2
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ПȿПȿЛɖɇИЦА, ПРИКУРИВАТȿЛɖ, РОɁȿТКА ДЛə ДОПОЛɇИТȿЛɖɇОȽО ОȻОРУДОВАɇИə

Роɡеткɢ дɥɹ доɩоɥнɢтеɥɶноɝо 
оɛорудоɜɚнɢɹ 1 ɢ 3
(в зависимости от модификации автомо-
биля)
Ɉни рассчитаны на подключение одо-
бренного техническими отделами 
компании-производителя дополнитель-
ного оборудования, мощность которого 
не должна превышать 120 ȼт (напряже-
ние: 12 ȼ).

Пеɩеɥɶнɢɰɚ 2
(в зависимости от модификации автомо-
биля)
ɋɴемная пепельница может устанавли-
ваться в держателе для бутылок .
Чтобы открыть пепельницу, поднимите 
крышку.
Ⱦля опорожнения потяните пепельницу. 
Пепельница выходит из гнезда.

Прɢкурɢɜɚтеɥɶ 1
(в зависимости от модификации автомо-
биля)
При включенном зажигании, нажмите 
на прикуриватель 1, после нагрева спи-
рали прикуриватель автоматически вер-
нется со щелчком в исходное положение. 
ɂзвлеките прикуриватель. После исполь-
зования вставьте прикуриватель в гнездо, 
не утапливая его полностью.

ȿсли на вашем автомобиле не уста-
новлены прикуриватель и пепель-
ница, ȼы можете приобрести их у 
дилера компании-производителя.

Подключайте только вспо-
могательное оборудование 
мощностью не более 120 ȼт.
Суɳеɫтɜует оɩɚɫноɫтɶ ɜоɡ-

ɝорɚнɢɹ.

1 2

Роɡеткɚ дɥɹ доɩоɥнɢтеɥɶноɝо 
оɛорудоɜɚнɢɹ 4 (нɚɯодɢтɫɹ ɜ 
ɛɚɝɚɠном отдеɥенɢɢ)

4

3
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ВȿɓȿВɕȿ ОТДȿЛȿɇИə, əɓИКИ В САЛОɇȿ (1/6)

Веɳеɜɵе ɹɳɢкɢ ɜ ɩереднɢɯ 
дɜерɹɯ

Веɳеɜоɣ ɹɳɢк 1  

Веɳеɜоɣ ɹɳɢк 2
ɇе используйте его как ручку для закры-
вания двери.

Веɳеɜоɣ ɹɳɢк 3
ȼ нем можно поместить бутылку емко-
стью 1,5 литра.

Отдеɥенɢе дɥɹ меɥкɢɯ ɩредметоɜ 4

Веɳеɜое отдеɥенɢе 
ɫоɥнɰеɡɚɳɢтноɝо коɡɵрɶкɚ 5
Предназначен для хранения пропусков на 
автомагистраль, карт и т. п.

5

ɇикакие  предметы  не 
должны находиться на полу 
(перед водителем), т. к. в 
случае резкого торможения 

они могут попасть под педали и поме-
шать их перемещению.

1

2

3

4

ɋледите за тем, чтобы ника-
кие твердые, тяжелые или 
острые предметы не находи-
лись в открытых ящиках, т. к. 

при повороте, внезапном торможении 
или при ударе они могут причинить 
вред водителю и пассажирам.
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ВȿɓȿВɕȿ ОТДȿЛȿɇИə, əɓИКИ В САЛОɇȿ (2/6)

Дерɠɚтеɥɢ дɥɹ ɛɚнок 6, 15 ɢ 19
ȼ них можно поставить чашку или пепель-
ницу.

При выполнении поворота, 
ускорении или торможении, 
следите за тем, чтобы жид-
кость из сосуда, находяще-

гося в подстаканнике, не перелилась 
через край.
Ɉпасность получения ожогов и/или 
проливания жидкости.

6 15

19

7 8 9 13

16

18

12

20

22

11 14

1821

10

Верɯнее отдеɥенɢе дɥɹ ɜеɳеɣ 
нɚ ɩрɢɛорноɣ ɩɚнеɥɢ 9
Чтобы его открыть, поднимите ручку.

ȼо время движения крышка 
вещевого отделения должна 
быть закрыта:
– чтобы не получить травм 

при резком торможении или стол-
кновении;

– чтобы не допустить падения пред-
метов в салон.

ɋледите за тем, чтобы ника-
кие твердые, тяжелые или 
острые предметы не находи-
лись в открытых ящиках, т. к. 

при повороте, внезапном торможении 
или при ударе они могут причинить 
вред водителю и пассажирам.

A

B

Дерɠɚтеɥɶ дɥɹ ɠетоноɜ ɢ 
кɚртоɱек 8

Дерɠɚтеɥɶ ɠетоноɜ A

Дерɠɚтеɥɶ кɚрт B
Предназначен для хранения пропусков на 
автомагистраль, карт и т. п.

8

17
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ВȿɓȿВɕȿ ОТДȿЛȿɇИə, əɓИКИ В САЛОɇȿ (3/6)

Отдеɥенɢɹ дɥɹ меɥкɢɯ 
ɩредметоɜ нɚ ɩрɢɛорноɣ 
ɩɚнеɥɢ 7, 16, 18, 20 ɢ 22

Отдеɥенɢɹ дɥɹ меɥкɢɯ 
ɩредметоɜ ɫо ɫторонɵ 
ɩɚɫɫɚɠɢрɚ 17
Чтобы его открыть, потяните за ручку.
ɗтот вещевой ящик вмещает документы 
формата A4, большие бутылки с водой и 
т. п.
ȼ зависимости от Ʉомплектации автомо-
биля он может быть вентилируемым и 
охлаждаемым.

Отдеɥенɢе дɥɹ меɥкɢɯ 
ɩредметоɜ ɢɥɢ дɥɹ уɫтɚноɜкɢ 
ɩерекɥɸɱɚтеɥеɣ 21

ɇикакие  предметы  не 
должны находиться на полу 
(перед водителем), т. к. в 
случае резкого торможения 

они могут попасть под педали и поме-
шать их перемещению.

Отдеɥенɢе дɥɹ меɥкɢɯ 
ɩредметоɜ ɢɥɢ дɥɹ уɫтɚноɜкɢ 
дерɠɚтеɥɹ 10

Отдеɥенɢе дɥɹ меɥкɢɯ 
ɩредметоɜ ɢɥɢ дɥɹ уɫтɚноɜкɢ 
ɚɜтомɚɝнɢтоɥɵ 11.

Отдеɥенɢе дɥɹ меɥкɢɯ 
ɩредметоɜ ɢɥɢ дɥɹ уɫтɚноɜкɢ 
рɚɡɴемɚ ɚɜтомɚɝнɢтоɥɵ 12

Отдеɥенɢе дɥɹ меɥкɢɯ 
ɩредметоɜ 13

Отдеɥенɢе дɥɹ меɥкɢɯ 
ɩредметоɜ ɢɥɢ меɫто дɥɹ 
ɩодуɲкɢ ɛеɡоɩɚɫноɫтɢ 
ɩɚɫɫɚɠɢрɚ 14
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23
24

25

26

ВЕɓЕВЫЕ ОТДЕЛЕНИЯ,  ЯɓИКИ В ɋАЛОНЕ (4 /6 )

Дɟɪɠɚɬɟɥɶ 2 4
ɉотяните дерɠатель на себя до конɰа. 
ɉоверните еɝо и задвиньте ее до упора.
ɋ помощью заɠима 2 3  ȼы моɠете при-
крепить документы ɮормата A 5 .
Для возврата подставки на место ,  потя-
ните ее на себя до упора ,  приведите ее 
в ɝоризонтальное полоɠение и задвиньте 
до упора.

Вɟɪɯɧɢɟ ɜɟɳɟɜɵɟ ɨɬɞɟɥɟɧɢɹ 
ɫɚɥɨɧɚ ɚɜɬɨɦɨɛɢɥɹ 2 5  ɢ 2 6
ɉредназнаɱены исклюɱительно для пере-
возки предметов.
Ɉбщая масса предметов,  перевозимыɯ в 
верɯнем вещевом отделении в салоне ав-
томобиля 2 6 ,  не долɠна превышать 5  кɝ.

ɇе кладите тяɠелые и / или 
острые предметы ,  которые 
моɝут упасть при двиɠе-
нии. ɗто позволит избеɠать 

травм.

ɇикакие  предметы  не 
долɠны наɯодиться на полу 
(перед водителем),  т. к. в 
слуɱае резкоɝо тормоɠения 

они моɝут попасть под педали и поме-
шать иɯ перемещению.
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Прɢмеɱɚнɢе: прежде чем поднимать 
спинку среднего сиденья, верните столик 
в его исходное положение. ɍбедитесь в 
надежной фиксации спинки среднего си-
денья. 

ВȿɓȿВɕȿ ОТДȿЛȿɇИə, əɓИКИ В САЛОɇȿ (5/6)

Стоɥɢк
ȿсли автомобиль оборудован соответ-
ствующим образом, откиньте спинку цен-
трального сиденья, подняв рычаг 30
ɇа задней стороне спинки среднего си-
денья находятся:
– держатель 27, поворачивающийся 

только в сторону водителя (в зависи-
мости от комплектации автомобиля);

– держатель для банок 29;
– вещевое отделение 28.

При выполнении поворота, 
ускорении или торможении, 
следите за тем, чтобы жид-
кость из сосуда, находяще-

гося в подстаканнике, не перелилась 
через край.
Ɉпасность получения ожогов и/или 
проливания жидкости.

Ɂапрещено садиться на 
среднее сиденье, когда его 
спинка сложена.

ɋледите за тем, чтобы ника-
кие твердые, тяжелые или 
острые предметы не находи-
лись в открытых ящиках, т. к. 

при повороте, внезапном торможении 
или при ударе они могут причинить 
вред водителю и пассажирам.

ɋледите, чтобы никакой предмет не 
мешал нормальной работе поворот-
ного столика.

27
28

29

30

Крɸɱкɢ дɥɹ одеɠдɵ 31

31
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Веɳеɜоɣ ɹɳɢк 33 ɩод 
ɩереднɢм ɫɢденɶем
Ⱦля получения доступа к нему потяните 
за язычки 32.

Верɯнɢɣ ɜеɳеɜоɣ ɹɳɢк ɜ 
ɡɚднем отдеɥенɢɢ 35
Предназначены исключительно для пере-
возки предметов.
Ɉбщая масса предметов, перевозимых в 
верхнем вещевом отсеке багажного отде-
ления не должна превышать 35 кг.

ВȿɓȿВɕȿ ОТДȿЛȿɇИə, əɓИКИ В САЛОɇȿ (6/6)

ɇе кладите тяжелые и/или 
острые предметы, которые 
могут упасть при движе-
нии. ɗто позволит избежать 

травм.

35

Веɳеɜоɣ ɹɳɢк ɩод ɡɚднɢм 
ɫɢденɶем
Подушка сиденья 34 поднимается, чтобы 
обеспечить доступ к вещевому ящику, 
расположенному под сиденьем.

34

Проверяйте правильность 
установки и работы задних 
ремней безопасности после 
каждого  перемещения 

задних сидений.

При движении подушка си-
денья должна быть всегда 
закрыта:
– чтобы не получить травм 

при резком торможении или стол-
кновении;

– чтобы не допустить падения пред-
метов в салон.

32

33
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ɁАДНИЕ МНОȽОМЕɋТНЫЕ ɋИДЕНɖЯ (1 /2)

ɋɧɹɬɢɟ ɫɢɞɟɧɶɹ
Для каɠдоɝо мноɝоместноɝо сиденья под-
нимите рыɱаɝи 2 ,  наɯодящиеся на заднеɣ 
стороне каɠдоɝо сиденья. ȼыступы 3  вы-
ɯодят,  указывая ,  ɱто мноɝоместное сиде-
нье разблокировано.
ɉотяните мноɝоместное сиденье к заднеɣ 
ɱасти автомобиля так,  ɱтобы освободить 
узлы крепления,  затем приподнимите еɝо 
так,  ɱтобы еɝо моɠно было извлеɱь из ав-
томобиля.

ɉо сообраɠениям безопас-
ности производите все реɝу-
лировки на стоящем автомо-
биле.

Демонтаɠ узлов крепления 
запрещен.

1

2

ɉɨɫɚɞɤɚ
�ɩɚɫɫɚɠɢɪɫɤɚɹ�ɜɟɪɫɢɹ�

 ɧɚ ɡɚɞɧɢɟ ɫɢɞɟɧɶɹ

ɉоверните руɱку 1  к заднеɣ ɱасти автомо-
биля,  ɱтобы опустить спинку сиденья.
Для возврата сиденья в преɠнее полоɠе-
ние приведите еɝо спинку в исɯодное по-
лоɠение.

Ɇасса мноɝоместноɝо си-
денья знаɱительна (при-
мерно 65  кɝ). ȼ ɰеляɯ без-
опасности ,  обращаɣтесь с 

ним остороɠно.
ɗто позволит избеɠать травм.

3
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ɁАДɇИȿ ɆɇОȽОɆȿСТɇɕȿ СИДȿɇɖə (2/2)

При перемещении заднего 
многоместного сиденья, про-
верьте чистоту его крепежных 
узлов (в них не должно быть 

кусков гравия, ветоши и других пред-
метов, которые могут препятствовать 
надежной фиксации сиденья).

Уɫтɚноɜкɚ ɫɢденɶɹ
– ɍстановите направляющие 4 на са-

лазки с отступом от узлов крепления;
– сдвиньте многоместное сиденье 

вперед.
Многоместное сиденье блокируется авто-
матически.
Проследите, чтобы выступы красного 
цвета 3 не были видны.

Ɉбязательно установите 
задние сиденья по их исхо-
дным точкам крепления.
При движении спинка си-

денья должна быть всегда установ-
лена по направлению движения.

4
3

Многоместные сиденья рядов 2 и 3 
не взаимозаменяемы, не применяйте 
силу при их установке.
ɗто позволит избежать повреждений.
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По всем вопросам, связанным с ра-
ботой данного оборудования: см. ин-
струкцию по оборудованию, которую 
мы рекомендуем хранить с другой 
бортовой документацией.

Вɫтроеннɚɹ ɫɢɫтемɚ 
уɩрɚɜɥенɢɹ теɥеɮоном ɜ 
реɠɢме «ɫɜоɛоднɵе рукɢ»
ɇа автомобилях с таким оборудованием, 
пользуйтесь подрулевыми переключате-
лями 3 и микрофонами 4.

Ɇуɥɶтɢмедɢɣнɵе ɫɢɫтемɵ
Ⱥудиосистема 1
Мультимедийный разɴем 2
Подрулевой переключатель 3.

ɆУЛɖТИɆȿДИɃɇОȿ ОȻОРУДОВАɇИȿ

1

2 3

4

Иɫɩоɥɶɡоɜɚнɢе теɥеɮонɚ
ɇапоминаем ȼам о необхо-
димости соблюдения дей-
ствующего в ȼашей стране 

законодательства в части, относя-
щейся к эксплуатации этих приборов.
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ПȿРȿВОɁКА ȽРУɁОВ (1/2)

F макс.: 625 даɇ

Ɋазмещайте наиболее тя-
желые предметы на полу. 
Пользуйтесь устройствами 
для крепления, располо-

женными на полу багажного отделе-
ния, если автомобиль ими оборудо-
ван. Ɂагрузка должна выполняться 
так, чтобы ни один предмет не упал 
вперед на пассажиров в случае рез-
кого торможения. Пристегните ремни 
безопасности задних сидений, даже 
если там нет пассажиров.

Переɜоɡкɚ ɝруɡоɜ ɜ ɡɚднем 
отдеɥенɢɢ
ȼ зависимости от комплектации авто-
мобиля, кольца 1 и 2 позволяют предот-
вратить смещение перевозимого груза. 
Число колец и их расположение могут 
меняться в зависимости от модификации 
автомобиля.

2
1

1

Ʉольца 2 служат только для предот-
вращения смещения перевозимого 
груза. Ƚруз следует прежде всего за-
крепить при помощи колец крепле-
ния 1 на полу автомобиля.
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ПȿРȿВОɁКА ȽРУɁОВ (2/2)

Ȼукɫɢроɜкɚ

Уɫтɚноɜкɚ ɩрɢɰеɩноɝо уɫтроɣɫтɜɚ дɥɹ 
ɛукɫɢроɜкɢ
ɍстановите шаровую сцепную головку с 
соблюдением высоты D, которая должна 
быть в пределах 350 - 420 мм при загру-
женном автомобиле. Ɂатяните болты 3, 
соблюдая момент затяжки 196 ɇ·м 
(ньютон-метров).

3
3

C

Ⱥвтомобиль с передним приводом и с одно-
скатными колесами
C = 1110 мм
Ⱥвтомобиль с задним приводом и с односкат-
ными колесами
C = 1760 мм
Ⱥвтомобиль с задним приводом и с двускат-
ными колесами
C = 1753 мм
Ɇɚкɫɢмɚɥɶно доɩуɫтɢмɚɹ нɚɝруɡкɚ нɚ 
тɹɝоɜо-ɫɰеɩное уɫтроɣɫтɜо, мɚкɫɢмɚɥɶнɚɹ 
мɚɫɫɚ ɛукɫɢруемоɝо ɩрɢɰеɩɚ, оɛорудоɜɚн-
ноɝо тормоɡɚмɢ ɢ не оɛорудоɜɚнноɝо тор-
моɡɚмɢ: см. раздел «Массовые характери-
стики» в главе 6.

D

ȿсли часть тягово-сцепного устрой-
ства закрывает номерной знак или 
заднюю противотуманную фару, его 
следует снимать после завершения 
транспортировки.
ȼсегда соблюдайте требования мест-
ного законодательства.
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Глава 4: Техническɨе ɨɛслɭɠивание

Ʉапот . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4.2
ɍровень масла в двигателе . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4.4
ɍровень масла в двигателе: долив масла, заправка  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4.6
ɍровни  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4.8

тормозная жидкость  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4.8
охлаждающая жидкость  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4.9
жидкость в насосе гидроусилителя рулевого управления . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4.10
бачок стеклоомывателя  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4.10

Ɏильтры  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4.10
Ⱦавление воздуха в шинах . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4.11
Ⱥккумуляторная батарея . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4.12
ɍход за кузовом автомобиля . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4.13
ɍход за салоном автомобиля . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4.15
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КАПОТ (1/2)

Чтобы открыть капот, потяните за руко-
ятку 1.

Отɩɢрɚнɢе ɡɚмкɚ ɛеɡоɩɚɫноɫтɢ 
кɚɩотɚ
Ⱦля открытия капота потяните за ручку 2.

Ⱦаже  после  несильного  
удара  по  облицовке  ради-
атора  или  по  капоту  как  
можно  быстрее  проверьте  

замок  капота  в  сервисном центре  
компании-производителя.

1

2

При работах в непосред-
ственной близости от двига-
теля, обратите внимание на 
то, что он может оказаться го-
рячим. Ⱥ также помните, что 
вентилятор системы охлаж-

дения может включиться в любой 
момент.
ɋуществует риск получить травму.
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КАПОТ (2/2)

3

4

5

Ɂɚкрɵɜɚнɢе кɚɩотɚ
ɍбедитесь в правильности положения 
щеток стеклоочистителя.
ȼставьте упор 4 в крепления 5, возьмите 
капот за середину и, придерживая, опу-
стите его до расстояния в 20 см до закры-
того положения, а затем опустите. Ʉапот 
закроется под собственной тяжестью.

ɍбедитесь в надежном запи-
рании капота.
ɍбедитесь, что ничто не пре-
пятствует блокировке креп-

ления (осколок гравия, ветошь и т.п.).

Открɵɜɚнɢе кɚɩотɚ
Поднимите крышку капота, освободите 
упор 4 из фиксаторов 5 и, что очень 
важно для обеспечения вашей без-
опасности, оɛɹɡɚтеɥɶно вставьте его в 
гнездо 3 капота.

После выполнения работ в 
отсеке двигателя убедитесь, 
что не забыли в нем инстру-
менты, ветошь и пр. 

Ɉставленные внутри предметы могут 
повредить двигатель или вызвать воз-
горание.
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УРОВȿɇɖ ɆАСЛА В ДВИȽАТȿЛȿ : оɛɳɢе ɫɜеденɢɹ (1/2)

ȿɫɥɢ уроɜенɶ мɚɫɥɚ мɢнɢмɚɥɶнɵɣ:
ɇа щитке приборов появляется сообще-
ние «ПɊɈȼȿɊɂɌɖ ɍɊɈȼ. МȺɋɅȺ», и за-
горается сигнальная лампа ©.
Сроɱно доɥеɣте мɚɫɥо до нормɚɥɶ-
ноɝо уроɜнɹ.

ɇа дисплее загорается сиг-
нальная лампа только в 
случае минимального уровня 
масла, превышение уровня 

масла определяется только с помо-
щью маслоизмерительного щупа.

ȼ двигателях масло используется для 
смазки и охлаждения подвижных дета-
лей. ȼо время эксплуатации иногда воз-
никает необходимость долива масла в 
промежутке между его заменами.
ȿсли после обкатки автомобиля расход 
масла превышает 0,5 литра на 1000 км, 
необходимо обратиться на сервисную 
станцию компании-производителя.
Перɢодɢɱноɫтɶ: ɩроɜерɹɣте уроɜенɶ 
мɚɫɥɚ ɜ дɜɢɝɚтеɥе ɩерɢодɢɱеɫкɢ, ɩо 
менɶɲеɣ мере, ɩеред кɚɠдоɣ дɥɢтеɥɶ-
ноɣ ɩоеɡдкоɣ, ɱтоɛɵ ɢɡɛеɠɚтɶ ɩоɜреɠ-
денɢɹ дɜɢɝɚтеɥɹ.

Проɜеркɚ уроɜнɹ мɚɫɥɚ
Ⱦля точного определения уровня масла 
необходимо установить автомобиль на 
ровной горизонтальной площадке и вы-
ключить двигатель на продолжительное 
время.
Дɥɹ оɩредеɥенɢɹ тоɱноɝо уроɜнɹ 
мɚɫɥɚ, ɚ тɚкɠе дɥɹ тоɝо ɱтоɛɵ уɛе-
дɢтɶɫɹ ɜ том, ɱто мɚкɫɢмɚɥɶно рɚɡре-
ɲеннɵɣ уроɜенɶ мɚɫɥɚ не ɛɵɥ ɩреɜɵ-
ɲен (ɩреɜɵɲенɢе уроɜнɹ мɚɫɥɚ ɜедет 
к ɩоɥомке дɜɢɝɚтеɥɹ), оɛɹɡɚтеɥɶно ɢɫ-
ɩоɥɶɡуɣте мɚɫɥоɢɡмерɢтеɥɶнɵɣ ɳуɩ. 
ɋм. на следующих страницах.
ɇа дисплее щитка приборов загорается 
сигнальная лампа только в случае, если 
уровень масла минимальный.

A

1

2

Индɢкɚɰɢɹ мɢнɢмɚɥɶноɝо 
уроɜнɹ мɚɫɥɚ A

ȿɫɥɢ уроɜенɶ ɜɵɲе мɢнɢмɚɥɶноɝо:
ɇа дисплее появляется сообщение уров. 
масла (ɍровень масла) и квадратные де-
ления, указывающие на уровень. По мере 
снижения уровня масла квадратные де-
ления заменяются тире.
Ⱦля считывания показаний бортового 
компьютера нажмите на кнопку 1 или 2.
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УРОВȿɇɖ ɆАСЛА В ДВИȽАТȿЛȿ : оɛɳɢе ɫɜеденɢɹ (2/2)

Оɩредеɥенɢе уроɜнɹ 
мɚɫɥɚ ɫ ɩомоɳɶɸ 
мɚɫɥоɢɡмерɢтеɥɶноɝо ɳуɩɚ
При остановленном двигателе:
– извлеките щуп и протрите его гладкой 

материей без ворса;
– вставьте щуп до упора;
– извлеките щуп снова;
– проверьте уровень масла: уровень не 

должен быть ниже метки «mini» C или 
выше метки «maxi» B.

После проверки уровня масла снова 
вставьте щуп до упора.

При обнаружении ненормального или 
повторяющегося снижения уровня 
обратитесь на сервисную станцию 
компании-производителя.

ȼо избежание потеков масла реко-
мендуем вам использовать воронку 
при доливе/заправке маслом.

При заправке следите за тем, 
чтобы уровень масла не пре-
вышал максимально допу-
стимый B: его превышение 

ведет к повреждению двигателя и ка-
талитического нейтрализатора.

Преɜɵɲенɢе 
мɚкɫɢмɚɥɶноɝо уроɜнɹ 
мɚɫɥɚ ɜ дɜɢɝɚтеɥе.
Ɉпределение уровня производится 
только с помощью маслоизмеритель-
ного щупа, как это указано выше.
ȿсли максимальный уровень пре-
вышен, не ɡɚɩуɫкɚɣте дɜɢɝɚтеɥɶ и 
обратитесь на сервисную станцию 
компании-производителя.

C
B

При работах в непосред-
ственной близости от двига-
теля, обратите внимание на 
то, что он может оказаться 
горячим. Ⱥ также помните, 

что вентилятор системы охлаждения 
может включиться в любой момент.
ɋуществует риск получить травму.

Перед началом любых работ 
в отсеке двигателя отклю-
чайте функцию Stop and 
Start.
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Дɨɥɢɜ ɦɚɫɥɚ/ɡɚɩɪɚɜɤɚ
Ⱥвтомобиль с неработающим ɯолодным 
двиɝателем (например,  до первоɝо в теɱе-
ние дня запуска двиɝателя) долɠен наɯо-
диться на ɝоризонтальноɣ площадке.

Тɢɩ ɦɨɬɨɪɧɨɝɨ ɦɚɫɥɚ

–  ȼыкрутите пробку 1 ;
–  долеɣте масло (для справки :  ин-

тервал меɠду отметками « m ini»  и 
« m axi»  щупа 2  соответствует обɴему 
1, 5 -2 литра ,  в зависимости от модели 
двиɝателя);

–  подоɠдите 10 минут для тоɝо ,  ɱтобы 
масло полностью стекло ;

–  проверьте уровень масла с помощью 
щупа 2  (как указано выше).

ɉосле проверки уровня масла снова 
вставьте щуп до упора.

ɇе превышаɣте уровень M A X I  и не за-
будьте установить на место пробку 1  
и щуп  2 .

ɍɊОВЕНɖ МАɋЛА В ДВИȽАТЕЛЕ :  ɞɨɥɢɜ,  ɡɚɩɪɚɜɤɚ (1 /2)

ȼо избеɠание потеков масла реко-
мендуем вам использовать воронку 
при доливе/ заправке маслом.

1
2

12

Ɂɚɦɟɧɚ ɦɚɫɥɚ ɜ ɞɜɢɝɚɬɟɥɟ
ɉɟɪɢɨɞɢɱɧɨɫɬɶ ɡɚɦɟɧɵ:  см. сервисную 
книɠ
и ɝарантии.

ку или Ʉартоɱку теɯобслуɠивания

Оɛɴɟɦ ɦɚɫɥɚ ɜ ɞɜɢɝɚɬɟɥɟ
ɋм. руководство по ɷксплуатаɰии автомо-
биля или обратитесь на сервисную стан-
ɰию компании-производителя. 
ȼсеɝда проверяɣте уровень масла в дви-
ɝателе с помощью щупа описанным выше 
способом (уровень масла не долɠен быть 
ниɠе отметки « m ini»  и выше отметки 
« m axi»  на щупе).

Тɢɩ ɦɨɬɨɪɧɨɝɨ ɦɚɫɥɚ
 

ɋм. сервисную  книɠку или Ʉартоɱку теɯ�
обслуɠивания и ɝарантии.

ɋм. сервисную  книɠку или Ʉартоɱку теɯ�
обслуɠивания и ɝарантии.
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Ɂɚɩрɚɜкɚ: доливая масло, 
следите за тем, чтобы оно не 
попало на детали двигателя: 
это может вызвать возгора-

ние. ɇе забудьте правильно завернуть 
пробку, иначе может произойти возго-
рание при попадании масла на горя-
чие детали двигателя.

Ɂɚменɚ мɚɫɥɚ: если ȼы про-
изводите замену масла на 
горячем двигателе, будьте 
внимательны, чтобы не об-

жечься сливаемым маслом.

Ɂапрещено оставлять двига-
тель работающим в закрытом 
помещении, так как отрабо-
тавшие газы токсичны.

УРОВȿɇɖ ɆАСЛА В ДВИȽАТȿЛȿ : доɥɢɜ, ɡɚɩрɚɜкɚ (2/2)

При работах в непосред-
ственной близости от двига-
теля, обратите внимание на 
то, что он может оказаться го-

рячим. Ⱥ также помните, что вентиля-
тор системы охлаждения может вклю-
читься в любой момент.
ɋуществует риск получить травму.

При обнаружении  ненормаль-
ного падения уровня обратитесь 
на сервисную станцию компании-
производителя.

Перед началом любых работ 
в отсеке двигателя отклю-
чайте функцию Stop and 
Start.
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ɍɊОВНИ ɗКɋɉЛɍАТАЦИОННЫɏ ɀИДКОɋТЕɃ (1 /3 )

Тɨɪɦɨɡɧɚɹ ɠɢɞɤɨɫɬɶ
ɇеобɯодимо реɝулярно проверять уро-
вень тормозноɣ ɠидкости ,  особенно если 
ȼы замеɱаете даɠе небольшое уменьше-
ние ɷɮɮективности работы тормозноɣ 
системы.
ɉроверка уровня осуществляется на 
остановленном на ɝоризонтальноɣ пло-
щадке автомобиле с выклюɱенным дви-
ɝателем.

ɍɪɨɜɟɧɶ 1
ɍровень тормозноɣ ɠидкости постепенно 
пониɠается в связи с износом колодок ,  но 
он ни в коем слуɱае не долɠен опускаться 
ниɠе метки « M I N I » .
ȿсли вы ɯотите проверить степень износа 
тормозныɯ дисков и барабанов само-
стоятельно ,  обратитесь за необɯодимоɣ 
документаɰиеɣ, описывающеɣ метод про-
верки ,  в дилерскую сеть или заɣдите на 
интернет-саɣт компании-производителя.
Дɨɥɢɜ ɠɢɞɤɨɫɬɢ
ɉосле проведения любыɯ работ с ɝидрав-
лиɱескоɣ системоɣ следует заменить на-
ɯодящуюся в неɣ ɠидкость. ɗту работу 
долɠен выполнять спеɰиалист.
ɂспользуɣте ɠидкость только теɯ марок ,  
которые одобрены нашими теɯниɱескими 
отделами,  и расɮасованную в запеɱатан-
ные емкости.
ɉɟɪɢɨɞɢɱɧɨɫɬɶ ɡɚɦɟɧɵ
ɋм. ɋервисную книɠку или Ʉартоɱку теɯ�

ɉри обнаруɠении ненормальноɝо па-
дения уровня обратитесь на сервис-
ную станɰию компании-производи�
теля.

1

ɉри работаɯ в непосред-
ственноɣ близости от двиɝа-
теля ,  обратите внимание на 
то,  ɱто он моɠет оказаться ɝо-

ряɱим. Ⱥ такɠе помните,  ɱто вентиля-
тор системы оɯлаɠдения моɠет вклю-
ɱиться в любоɣ момент.
ɋуществует риск полуɱить травму.

ɉеред наɱалом любыɯ работ 
в отсеке двиɝателя отклю-
ɱаɣте ɮункɰию Stop and 
Start.

обслуɠивания и ɝарантии.
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ɉɟɪɢɨɞɢɱɧɨɫɬɶ ɡɚɦɟɧɵ

Оɯɥɚɠɞɚɸɳɚɹ ɠɢɞɤɨɫɬɶ
ɉри остановленном на ɝоризонтальноɣ 
площадке автомобиле с выклюɱенным 
двиɝателем уровень ɧɚ ɯɨɥɨɞɧɨɦ ɞɜɢɝɚ-
ɬɟɥɟ долɠен наɯодиться меɠду метками 
« M I N I »  и « M A X I »  на расширительном 
баɱке 2 .
ɉриводите уровень в норму ɧɚ ɯɨɥɨɞ -
ɧɨɦ ɞɜɢɝɚɬɟɥɟ преɠде ɱем уровень опу-
стится ниɠе отметки « M I N I » .

ɍɊОВНИ ɗКɋɉЛɍАТАЦИОННЫɏ ɀИДКОɋТЕɃ (2/3 )

ɉɟɪɢɨɞɢɱɧɨɫɬɶ ɩɪɨɜɟɪɤɢ ɭɪɨɜɧɹ ɨɯɥɚ -
ɠɞɚɸɳɟɣ ɠɢɞɤɨɫɬɢ
Ɋɟɝɭɥɹɪɧɨ ɩɪɨɜɟɪɹɣɬɟ ɭɪɨɜɟɧɶ ɨɯɥɚ -
ɠɞɚɸɳɟɣ ɠɢɞɤɨɫɬɢ (при отсутствии 
оɯлаɠдающеɣ ɠидкости двиɝатель моɠет 
выɣти из строя).
ɉри необɯодимости долива исполь-
зуɣте только оɯлаɠдающую ɠидкость теɯ 
марок ,  которые одобрены теɯниɱескими 
отделами компании-производителя и обе-
спеɱивают:
–  защиту от замерзания;
–  антикоррозионную защиту системы 

оɯлаɠдения двиɝателя.

2
ɉри обнаруɠении ненормальноɝо па-
дения уровня обратитесь на сервис-
ную станɰию  компании-производи�
теля.

ɇе проверяɣте и не обслуɠи-
ваɣте систему оɯлаɠдения 
при ɝоряɱем двиɝателе.
ɗɬɨ ɦɨɠɟɬ ɩɪɢɜɟɫɬɢ ɤ 

ɨɠɨɝɚɦ.

ɋм. ɋервисную книɠку или Ʉартоɱку теɯ�
обслуɠивания и ɝарантии.
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Фɢɥɶɬɪɵ
Ɂамена ɮильтрующиɯ ɷлементов (воз-
душноɝо ɮильтра ,  ɮильтра дизельноɝо 
топлива и т. д.) проводится при выполне-
нии теɯниɱескоɝо обслуɠивания ȼашеɝо 
автомобиля.
ɉɟɪɢɨɞɢɱɧɨɫɬɶ ɡɚɦɟɧɵ ɮɢɥɶɬɪɭɸɳɢɯ 
ɷɥɟɦɟɧɬɨɜ
тоɱку теɯобслуɠивания и ɝарантии.

:  см. сервисную книɠку или Ʉар�

ȿсли автомобиль оборудован индикато-
ром 6 ,  еɝо красныɣ ɰвет свидетельствует 
о заɝрязнении воздушноɝо ɮильтра.
Ʉак моɠно быстрее обратитесь в сервис-
ныɣ ɰентр компании-производителя.

ɍɊОВНИ (3 /3 )/ФИЛɖТɊЫ 

ɍɪɨɜɟɧɶ ɦɚɫɥɚ ɜ ɛɚɱɤɟ 
ɝɢɞɪɨɭɫɢɥɢɬɟɥɹ ɪɭɥɟɜɨɝɨ 
ɭɩɪɚɜɥɟɧɢɹ
ɍɪɨɜɟɧɶ :  нормальныɣ уровень ɧɚ ɯɨ -
ɥɨɞɧɨɦ ɞɜɢɝɚɬɟɥɟ при остановленном 
на ɝоризонтальноɣ площадке автомобиле 
с выклюɱенным двиɝателем долɠен быть 
виден меɠду метками « M I N I »  и « M A X I »  
на баɱке 3 .
Для замены и долива используɣте только 
ɠидкости ,  рекомендованные к примене-
нию теɯниɱескими отделами.

Бɚɱɨɤ ɫɬɟɤɥɨɨɦɵɜɚɬɟɥɹ 5
Ɂɚɩɪɚɜɤɚ
ɉри выклюɱенном двиɝателе откроɣте 
пробку 4 ,  залеɣте ɠидкость ,  ɱтобы она 
была видна ,  закроɣте крышку.
ɉɪɢɦɟɧɹɟɦɚɹ ɠɢɞɤɨɫɬɶ
ɋпеɰиальная моющая ɠидкость для сте-
клоомывателя (зимоɣ применяɣте неза-
мерзающую ɠидкость).

3 4

5

ɉри работаɯ в непосред-
ственноɣ близости от двиɝа-
теля ,  обратите внимание на 
то,  ɱто он моɠет оказаться ɝо-

ряɱим. Ⱥ такɠе помните,  ɱто вентиля-
тор системы оɯлаɠдения моɠет вклю-
ɱиться в любоɣ момент.
ɋуществует риск полуɱить травму.

6

ɉеред наɱалом любыɯ работ 
в отсеке двиɝателя отклю-
ɱаɣте ɮункɰию Stop and 
Start.
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ДАВЛȿɇИȿ ВОɁДУɏА В ɒИɇАɏ

Ⱦавление воздуха в шинах соответствует 
указанному на этикетке A, расположен-
ной на торце двери водителя. Чтобы про-
читать прочитать ее, откройте дверь.
Ɂона B: давление воздуха в шинах перед-
них колес при движении вне автострады.

Ɂона C: давление воздуха в шинах задних 
колес при движении вне автострады.
Ɂона D: давление воздуха в шинах перед-
них колес при движении по автостраде.
Ɂона E: давление воздуха в шинах задних 
колес при движении по автостраде.
Ɂона F: давление воздуха в шине запас-
ного колеса.

Уɫɥоɜɢɹ ɛеɡоɩɚɫноɫтɢ ɩрɢ ɷкɫɩɥуɚ-
тɚɰɢɢ ɲɢн ɢ уɫтɚноɜке ɰеɩеɣ ɩро-
тɢɜоɫкоɥɶɠенɢɹ
Правила эксплуатации и ухода за 
шинами, а также инструкции по уста-
новке и использованию цепей проти-
воскольжения (в зависимости от ком-
плектации автомобиля) см. в разделе 
«ɒины» в главе 5.
Оɫоɛенноɫтɶ
Оɫоɛенноɫтɶ ɚɜтомоɛɢɥеɣ, ɷкɫ-
ɩɥуɚтɢруемɵɯ ɩрɢ ɩоɥноɣ ɡɚɝруɡке 
(мɚкɫɢмɚɥɶнɚɹ рɚɡреɲеннɚɹ мɚɫɫɚ 
ɚɜтомоɛɢɥɹ ɫ ɝруɡом) ɫ ɩрɢɰеɩом. 
ɋкорость движения не должна пре-
вышать 100 км/ɱ, а давление в шинах 
следует увеличить на 0,2 ɛɚр.
Ⱦля получения более подробной ин-
формации относительно массовых 
характеристик см. раздел «Массовые 
характеристики» в главе 6.

B C

ED

F

A

A
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ȼ зависимости от комплектации автомо-
биля заряженность батареи постоянно 
контролируется.
При выключении зажигания некоторые 
потребители также могут быть отключены 
(ближний свет фар, аудиосистема, венти-
лятор и т.п.). 
ɇа щитке приборов отключение 
потребителей  сопровождается 
сообщениями  «экономич  реж 
акмулятора». ȿсли уровень заряда 
батареи падает ниже критического 
уровня, отображается сообщение 
«аккумулятор разряжензапуск двиг».
ɋтепень заряда аккумуляторной батареи 
может уменьшаться особенно быстро, 
если ȼы пользуетесь электросетью авто-
мобиля
– при поездках на короткое расстояние;
– при езде в городском цикле;
– когда понижается температура;
– на стоянке с выключенным двигате-

лем.

Ɂɚменɚ ɚккумуɥɹторноɣ ɛɚтɚреɢ
ȼвиду сложности этой операции мы ре-
комендуем ȼам обратиться на сервисную 
станцию компании-производителя.

АККУɆУЛəТОРɇАə ȻАТАРȿə

1 2 3

456
Ɉна находится за подножкой A и не тре-
бует технического обслуживания.

При работе с аккумуляторной 
батареей будьте осторожны, 
так как в ней содержится рас-
твор серной кислоты. ɇе до-

пускайте попадания электролита на 
кожу и в глаза. ȿсли это все же прои-
зойдет, тщательно промойте поражен-
ный участок большим количеством 
воды. При необходимости обратитесь 
к врачу.
ȼо избежание взрыва газов не ис-
пользуйте источники открытого огня, 
искрения и нагревательные приборы 
в непосредственной близости от акку-
муляторной батареи.

Этɢкеткɚ B
ɋоблюдайте указания, приведенные на 
аккумуляторной батарее:
– 1  запрещено курить и использовать от-

крытый огонь;
– 2 обязательно использование средств 

защиты зрения;
– 3 хранить в месте, недоступном для 

детей;
– 4 взрывчатые вещества;
– 5 см. руководство;
– 6 едкие вещества.

Поскольку на автомобиле установлена ɫɩеɰɢɚɥɶнɚɹ ɚккумуɥɹторнɚɹ ɛɚтɚ-
реɹ, необходимо заменять ее аналогичной батареей. Ɉбратитесь на сервис-
ную станцию компании-производителя.

B

A
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УɏОД ɁА КУɁОВОɆ АВТОɆОȻИЛə (1/2)

ɑто ɫɥедует деɥɚтɶ:
Ɋегулярно мойте ȼаш автомобиль ɩрɢ 
ɜɵкɥɸɱенном дɜɢɝɚтеɥе, моющими 
средствами, рекомендованными нашим 
техническим отделом (никогда не исполь-
зуйте абразивные моющие средства). 
Ɉбильно смывайте под напором:
–  Ⱦревесные смолы или промышленные 

загрязнения;
–  грязь, скапливающаяся в колесных 

арках и на днище кузова;
–  ɷкɫкрементɵ ɩтɢɰ, вступающие в хи-

мическую реакцию с лакокрасочным 
покрытием и приводящие к ɛɵɫтрому 
оɛеɫɰɜеɱɢɜɚнɢɸ ɢ дɚɠе к отɫɥое-
нɢɸ крɚɫкɢ.

  Ɍакие пятна неоɛɯодɢмо незамедли-
тельно смывать, так как впоследствии 
их невозможно будет удалить путем 
полировки.

–  ɇалет соли — главным образом в ко-
лесных арках и на днище автомобиля 
— после езды по дорогам, посыпан-
ным химическими реагентами.

ɑеɝо не ɫɥедует деɥɚтɶ:
Ɉбезжиривание или очистка механиче-
ских деталей автомобиля (например, мо-
торного отсека), днища кузова, деталей 
с петлями (например, внутренняя сто-
рона дверей) или окрашенных наружных 
пластмассовых деталей (например, бам-
перов) при помощи аппаратов для мойки 
под высоким давлением или путем рас-
пыления химических веществ, не реко-
мендованных нашим техническим отде-
лом. ȼсе это может привести к окислению 
или нарушению нормальной работы де-
талей.
Мойка автомобиля на ярком солнце или 
при температуре воздуха ниже 0 °ɋ.
ɍдаление грязи или пятен без предвари-
тельного увлажнения.
ɇакопление грязи на кузове автомобиля.
Ɉтсутствие обработки начинающихся 
очагов коррозии на сколах и царапинах.
ɍдаление пятен растворителями, способ-
ными повредить лакокрасочное покрытие 
и не рекомендованными нашим техниче-
ским отделом.
ȿзда по заснеженным и грязным дорогам, 
скопление грязи и снега на кузове, осо-
бенно на арках колес и на днище.

Правильный уход за автомобилем позво-
лит дольше сохранить его в исправном 
состоянии. Поэтому рекомендуется регу-
лярно чистить внешние поверхности ав-
томобиля.
ȼаш автомобиль оснащен эффективной 
системой антикоррозионной защиты. Ɍем 
не менее существует целый ряд факто-
ров, способных вызвать коррозионные 
повреждения.

Атмоɫɮернɵе ɮɚкторɵ, 
ɫɩоɫоɛɫтɜуɸɳɢе корроɡɢɢ:
–  загрязнение атмосферы (в городах и 

промышленных зонах);
–  воздух, насыщенный парами солей 

(на морских побережьях, особенно в 
жаркую погоду);

–  сезонные и влажностные климати-
ческие условия (соль на дорогах в 
зимнее время, вода для чистки улиц и 
т. д.).

Воɡмоɠнɵе ɩоɜреɠденɢɹ ɩрɢ еɡде

Аɛрɚɡɢɜнɵе ɜоɡдеɣɫтɜɢɹ
Пыль, песок, грязь, гравий, вылетающий 
из-под колес автомобилей, и т. д.
Минимальные меры предосторожности 
позволят уберечь ȼаш автомобиль от 
этих опасностей.
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ɋоблюдайте местное законодательство 
касательно мытья автомобилей (напри-
мер, запрещается мыть автомобили на 
дорогах общего пользования).
ȼо время движения по дорогам, покры-
тым гравием, соблюдайте безопасную 
дистанцию между автомобилями, чтобы 
камни не повредили лакокрасочное по-
крытие автомобиля.
ɇезамедлительно обрабатывайте по-
врежденные места для предотвращения 
распространения коррозии.
ȿсли ȼаш автомобиль имеет гарантию 
на защиту от коррозии, регулярно по-
сещайте сервисные станции для про-
ведения технических осмотров.  ɋм. 
ɋервисную книжку.
При необходимости мойки механических 
элементов, петель... Ɉбязательно сле-
дует обеспечить защиту с помощью нане-
сения специальных покрытий, рекомен-
дованных нашим техническим отделом.

УɏОД ɁА КУɁОВОɆ АВТОɆОȻИЛə (2/2)

Полный набор средств для ухода за 
кузовом и салоном автомобиля ȼы 
можете приобрести в фирменных ма-
газинах по продаже аксессуаров.

Подɝотоɜкɚ ɚɜтомоɛɢɥɹ к 
ɚɜтомɚтɢɱеɫкоɣ моɣке
Переведите рычаг стеклоочистителя в по-
ложение «ȼыключено» (в соответствии с 
инструкциями пункта «ɋтеклоочиститель 
/ омыватель ветрового стекла» в главе 1). 
Проверьте, чтобы все наружные детали 
(дополнительные осветительные при-
боры, зеркала заднего вида и т. д.) были 
хорошо закреплены; щетки стеклоочисти-
телей следует надежно зафиксировать с 
помощью липкой ленты.
ȿсли ȼаш автомобиль оборудован шты-
ревой радиоантенной, то перед мытьем 
снимите ее. 
ɋнимите клейкую ленту и после мойки 
установите антенну радиотелефона на 
место.

Оɱɢɫткɚ ɮɚр
Ⱦля чистки фар с пластмассовым сте-
клом используйте мягкую ветошь или 
хлопчатобумажную ткань. ȿсли этого не-
достаточно, слегка смочите их мыльной 
водой, а затем протрите стекла мягкой 
ветошью или хлопчатобумажной тканью.
ȼ завершение осторожно протрите стекла 
сухой мягкой тканью.
Иɫɩоɥɶɡоɜɚнɢе ɫɩɢртоɫодерɠɚɳɢɯ 
моɸɳɢɯ ɫредɫтɜ ɡɚɩреɳено.

Оɫоɛенноɫтɢ ɚɜтомоɛɢɥеɣ ɫ 
мɚтоɜɵм ɩокрɵтɢем
Ⱦанный тип лакокрасочного покрытия 
требует соблюдения определенных мер 
предосторожности.

ɑеɝо не ɫɥедует деɥɚтɶ
–  ɂспользовать для полировки продукты 

на основе воска.
–  ɂнтенсивно тереть кузов.
–  Мыть автомобиль в автоматической 

мойке.
–  Мыть автомобиль при помощи аппа-

рата высокого давления.
–  ɇаклеивать на кузов различные на-

клейки (могут остаться пятна).

ɑто ɫɥедует деɥɚтɶ
Мыть кузов вручную большим количе-
ством воды при помощи мягкой губки или 
салфетки.
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Стекɥɚ ɩрɢɛороɜ
(щиток приборов, часы, дисплей указа-
теля наружной температуры, дисплей ав-
томагнитолы и т. п.)
Ⱦля очистки следует использовать мягкую 
ткань или вату.
ȿсли сухая чистка не дает результатов, 
слегка смочите мягкую ткань (или вату) в 
мыльном растворе и протрите загрязнен-
ные участки, а затем протрите их еще раз 
мягкой влажной тканью или ватой.
ȼ завершение оɫтороɠно протрите 
стекла сухой мягкой тканью.
Иɫɩоɥɶɡоɜɚнɢе моɸɳɢɯ ɫредɫтɜ, ɫо-
дерɠɚɳɢɯ ɫɩɢрт, ɡɚɩреɳено.

Ремнɢ ɛеɡоɩɚɫноɫтɢ
Ɋемни должны быть всегда чистыми.
ɂспользуйте либо моющие вещества, ре-
комендованные техническими службами 
компании-производителя (фирменные 
магазины), либо губку, смоченную теплой 
мыльной водой; после очистки просуши-
вайте сухой тканью.
Иɫɩоɥɶɡоɜɚнɢе рɚɫтɜорɢтеɥеɣ ɢɥɢ 
крɚɫɢтеɥеɣ ɡɚɩреɳено.

УɏОД ɁА САЛОɇОɆ АВТОɆОȻИЛə (1/2)

Оɛɢɜкɚ ɫɢденɢɣ ɢ дɜереɣ
ɍдаляйте пыль с обивки салона реɝу-
ɥɹрно.

Пɹтно от ɠɢдкоɫтɢ
ɂспользуйте мыльный раствор.
ɋ помощью мягкой тряпки соберите 
или слегка промокните пятно (ни в коем 
случае не трите его), прополощите тряпку 
и соберите остаток пятна.

Ɂɚɝрɹɡненɢе тɜердɵм ɢɥɢ ɥɢɩкɢм 
ɜеɳеɫтɜом
ɇемедɥенно удалите твердое или 
липкое загрязнение каким-нибудь пло-
ским предметом наподобие шпателя (на-
чиная от краев к центру, чтобы не разма-
зать пятно).
ȼыполните чистку, как рекомендовано 
для случая с пятном от жидкости.

Пɹтнɚ от конɮет ɢɥɢ ɠеɜɚтеɥɶноɣ 
реɡɢнкɢ
Поместите на пятно кусочек льда, чтобы 
заморозить его, затем действуйте, как в 
случае загрязнения твердым веществом.

Правильный уход за автомобилем позво-
лит дольше сохранить его в исправном 
состоянии. Поэтому рекомендуется регу-
лярно выполнять уборку его салона.
Ʌюбые пятна следует немедленно уда-
лять.
ɇезависимо от вида загрязнения ис-
пользуйте для удаления пятна холодный 
мɵɥɶнɵɣ рɚɫтɜор (при необходимости 
теплый) нɚ оɫноɜе оɛɵɱноɝо мɵɥɚ.
Иɫɩоɥɶɡоɜɚнɢе моɸɳɢɯ ɫредɫтɜ (ɠɢд-
коɫтеɣ дɥɹ мɵтɶɹ ɩоɫудɵ, ɩороɲко-
ɜɵɯ ɢɥɢ ɫɩɢртоɫодерɠɚɳɢɯ ɩродук-
тоɜ) ɡɚɩреɳɚетɫɹ.
ɂспользуйте мягкую ветошь.
Прополощите и соберите излишки.

По всем вопросам, связанным с 
уходом за салоном или с его неудо-
влетворительным состоянием, обра-
щайтесь обращайтесь к представи-
телю компании.
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Ʉатегорически не рекомен-
дуется использовать для 
чистки салона аппараты, ра-
ботающие под высоким дав-

лением или распыляющие чистящие 
средства: без принятия специальных 
защитных мер это может привести к 
выходу из строя электрических или 
электронных систем автомобиля.

УɏОД ɁА САЛОɇОɆ АВТОɆОȻИЛə (2/2)

ɑеɝо не ɫɥедует деɥɚтɶ:
Ʉатегорически не рекомендуем распола-
гать рядом с дефлекторами любые пред-
меты, которые могут повредить покрытие 
приборной панели (дезодоранты, духи и 
т. п.).

Демонтɚɠ ɢ уɫтɚноɜкɚ 
ɫɴемнɵɯ ɷɥементоɜ 
оɛорудоɜɚнɢɹ ɫɚɥонɚ
ȿсли для чистки салона необходимо уда-
лить сɴемные элементы (например, ков-
рики), обратите внимание на то, чтобы 
при установке разместить их правильно 
и на их прежнее место (коврик водителя 
должен быть размещен на стороне води-
теля) и закрепить их с помощью тех же 
деталей (например, коврик водителя не-
обходимо закрепить теми же деталями, 
которыми он крепился изначально).
Ʉаждый раз после возврата сɴемных эле-
ментов на место перед началом движе-
ния удостоверяйтесь в том, что ничто не 
мешает управлению автомобилем (обе-
спечивается свободный ход педалей, 
коврик не препятствует перемещению 
ног...).
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ПРОКОЛ ɒИɇɕ, ɁАПАСɇОȿ КОЛȿСО (1/2)

ɇа автомобилях, оборудованных запас-
ным колесом, оно находится под кузовом.

ȿсли запасное колесо хра-
нилось в течение нескольких 
лет, передайте его механику 
сервисной станции для про-

верки пригодности колеса к безопас-
ному использованию.

ȼ некоторых случаях (прокол заднего 
колеса, груженый автомобиль с при-
цепом и т.п.) может оказаться необхо-
димым предварительный подɴем ав-
томобиля (с помощью опорной точки, 
ближней к соответствующему колесу), 
чтобы получить доступ к запасному 
колесу (см. раздел «Ɂамена колеса: 
автомобиль с односкатными коле-
сами» в главе 5).

1

5
4

6

7

3

2

2

A
3

2

2A

4 7

Дɥɹ тоɝо, ɱтоɛɵ доɫтɚтɶ ɡɚɩɚɫное 
коɥеɫо
– вставьте в гнездо 1 или 5 головку раз-

блокировочного ключа 4, используя в 
зависимости от модификации автомо-
биля шестигранный удлинитель 6 и ко-
лесный ключ 7 (применение других ин-
струментов может привести к поломке 
механизма);

– опустите запасное колесо как можно 
ниже;

– отсоедините деталь 2 от колесного 
диска;

– разɴедините детали 2 и 3 и пропустите 
их через колесный диск (как указано 
на рис. A), освободив таким образом 
колесо.
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ПРОКОЛ ɒИɇɕ, ɁАПАСɇОȿ КОЛȿСО (2/2)

– расположите деталь 2 в центре колеса 
и зафиксируйте ее на колесном диске;

– поднимите до упора удерживающий 
трос и убедитесь в надежной фикса-
ции колеса.

Прɢмеɱɚнɢе: не устанавливайте про-
колотое колесо с легкосплавным колес-
ным диском на лебедку запасного колеса. 
Проследите за тем, чтобы трос лебедки 
был полностью намотан.

ɑтоɛɵ уɫтɚноɜɢтɶ коɥеɫо
ȼыполните операции в обратном по-
рядке:
– Положите проколотое колесо горизон-

тально под автомобилем, при этом 
кɥɚɩɚн должен обязательно распола-
гаться 7 ɫɜерɯу. Ɋиск потери колеса;

– пропустите трос и детали 2 и 3 через 
колесный диск;

7

Поставьте проколотое колесо 
вертикально, направив ɜен-
тɢɥɶ 7 оɛɹɡɚтеɥɶно к ɫеɛе. 
Ɉпасность потери колеса.

3

2

2
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ɇАȻОР ИɇСТРУɆȿɇТОВ

Рɚɫɩоɥоɠенɢе нɚɛорɚ 
ɢнɫтрументоɜ
ɇабор инструментов 1 находится под си-
деньем водителя.
Ⱦля извлечения инструментов сдвиньте 
вперед сиденье водителя и откиньте его 
спинку (см. раздел «Передние сиденья» 
в главе 1).

Соɫтɚɜ нɚɛорɚ ɢнɫтрументоɜ
(в  зависимости от комплектации автомо-
биля)
– гидравлический домкрат 2;
– буксировочная проушина 3;
– ключ для снятия декоративной колес-

ной накладки 4;

1

ɇе оставляйте инструменты незакрепленными, т. к. они могут выпасть при 
торможении. После использования, уложите инструменты в держателе, 
затем правильно расположите его в гнезде, чтобы избежать травм.
Ʉогда болты крепления колеса входят в комплект инструментов, используйте 

эти болты только для запасного колеса: см. этикетку на запасном колесе.
Ⱦомкрат предназначен только для замены колеса. ɇи в коем случае не используйте 
домкрат во время выполнения ремонта или для доступа под автомобиль.

ɇикакие  предметы  не 
должны находиться на полу 
(перед водителем), т. к. в 
случае резкого торможения 

они могут попасть под педали и поме-
шать их перемещению.

2 3

4

56

– колесный ключ 5;
– ключ для разблокировки лебедки 6;
– шестигранный удлинитель 7;
– удлинители 8;
– домкрат 9.

5
9

4

36

7

8

7
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КОɆПЛȿКТ ДЛə ɇАКАɑИВАɇИə ɒИɇ (1/6)

A
B

ɇе используйте комплект, 
если шина повреждена 
вследствие движения с про-
колотой шиной.

Перед проведением ремонта внима-
тельно осмотрите боковые поверхно-
сти шин.
Ʉроме того, движение, когда давление 
в шинах недостаточно или отсутствует 
(шины проколоты), может привести к 
снижению безопасности и к невозмож-
ности ремонта шин.
Прɢɜеденнɵɣ ɫɩоɫоɛ ремонтɚ ɹɜ-
ɥɹетɫɹ ɜременноɣ мероɣ
Поврежденную шину должен осмо-
треть (и отремонтировать, если это 
возможно) шиномонтажник.
При замене шины, отремонтирован-
ной при помощи данного комплекта, 
ȼы должны предупредить об этом ши-
номонтажника.
ȼо время движения из-за наличия в 
шине специального средства может 
ощущаться незначительная вибра-
ция.

Ʉомплект сертифицирован 
только для накачивания шин 
автомобиля, к которому он 
первоначально прилагается.

ɇи в коем случае не используйте этот 
комплект для накачивания шин дру-
гого автомобиля или любых других на-
дувных предметов (надувного круга, 
лодки и т. д.).
Ɋаботая с резервуаром со средством 
для ремонта шин, избегайте попада-
ния этого средства на кожу. ȿсли капли 
средства попали на кожу, смойте их 
большим количеством воды.
ɏраните комплект для ремонта шин 
вдали от детей.
ɇе выбрасывайте пустой баллон. 
ɋдайте его на дилерскую сервисную 
станцию или в организацию, ответ-
ственную за сбор таких отходов.
ɋрок хранения средства указан на 
этикетке на баллоне. Проверяйте, не 
истек ли срок годности средства.
Ⱦля замены трубки для накачивания 
шины и баллона со средством обрати-
тесь на сервисную станцию компании-
производителя.

Ʉомплект предназначен для 
ремонта протектора шины A, 
размер повреждения кото-
рого не превышает 4 милли-

метра. Ɉн непригоден для ремонта 
повреждений размером более 4 мил-
лиметров и порезов на боковине B 
шины.
Ʉроме того, убедитесь, что колесный 
диск находится в исправном состоя-
нии.
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КОɆПЛȿКТ ДЛə ɇАКАɑИВАɇИə ɒИɇ (2/6)

Комɩɥект дɥɹ нɚкɚɱɢɜɚнɢɹ 
ɲɢн C
ȼ зависимости от комплектации автомо-
биля, в случае прокола шины исполь-
зуйте комплект для накачивания шин 1, 
находящийся под сиденьем водителя.
ɋдвиньте вперед сиденье водителя и под-
нимите спинку, чтобы получить доступ к 
комплекту для накачивания шин.
Ɉткройте его.

Подсоедините наконечник 3 компрессора 
к баллону 2 и закрепите баллон на ком-
прессоре D.
Баллон при этом обязательно должен на-
ходиться в вертикальном положении.
ȼыверните колпачок вентиля соответ-
ствующего колеса.
Ɂаверните наконечник нагнетательного 
шланга 4 на вентиль.

Перед использованием комплекта припаркуйте автомобиль на достаточном 
удалении от проезжей части, включите аварийную сигнализацию и аварий-
ный тормоз, высадите всех пассажиров из автомобиля и проследите за тем, 
чтобы они не оказались на проезжей части.

ɇе извлекайте предмет, вы-
звавший прокол, если он 
остался в шине.

2

D

3

4
1

ȼ случае стоянки на обочине 
дороги ȼы должны предупре-
ждать других участников дви-
жения о присутствии вашего 

автомобиля посредством установки 
сигнального треугольника или других 
устройств, предписываемых мест-
ными нормативными актами страны, в 
которой ȼы находитесь.

C
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КОɆПЛȿКТ ДЛə ɇАКАɑИВАɇИə ɒИɇ (3/6)

Чтобы подключить компрессор, от-
кройте капот и установите зажим чер-
ного цвета 10 на элемент «массы» 6 (см. 
раздел «Ⱥккумуляторная батарея: устра-
нение неисправностей» в главе 5).
Ɂатем подсоедините зажим красного 
цвета 11 к клемме 5.

Перед запуском двигателя 
убедитесь в том, что стояноч-
ный тормоз затянут, а рычаг 
переключения передач нахо-

дится в нейтральном положении или 
в положении N для роботизированных 
коробок передач.

При работающем двигателе, нажмите на 
выключатель 7, чтобы начать накачива-
ние.
ɇе позже чем через 15 минут остановите 
накачивание и считайте значение давле-
ния по показанию манометра 9.
Ⱦостигнутое давление должно быть не 
менее 4,7 бар.
Прɢмеɱɚнɢе: пока баллон опорожняется 
(примерно 30 секунд), давление по мано-
метру 9 на короткое время может дости-
гать 6 бар. Ɂатем давление падает.

11
10

7

ȿɫɥɢ дɚɜɥенɢе тɚк ɢ не доɫтɢɝɥо 
нормɵ, ремонт ɲɢнɵ неɜоɡмоɠен, 
не троɝɚɣтеɫɶ ɫ меɫтɚ ɢ оɛрɚтɢтеɫɶ 
нɚ ɫерɜɢɫнуɸ ɫтɚнɰɢɸ комɩɚнɢɢ-
ɩроɢɡɜодɢтеɥɹ.
ȿɫɥɢ дɚɜɥенɢе ɜɵɲе нормɵ, умень-
шите его, нажав на кнопку 8.

8
9

5

6

6

5
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КОɆПЛȿКТ ДЛə ɇАКАɑИВАɇИə ɒИɇ (4/6)

ɇаклейте этикетку с напоминанием о пра-
вилах вождения после ремонта на видное 
место на приборной панели.
ɍложите комплект под сиденье водителя.
Без промедления продолжите движение, 
чтобы средство равномерно распредели-
лось в шине; после 10 минут или 10 ки-
лометров пробега остановитесь, чтобы 
вновь проверить давление в шине. Ⱦля 
этого заверните наконечник 3 непосред-
ственно на вентиль шины. ȿсли давление 
ниже указанного, приведите давление в 
норму (см. раздел «Ⱦавление воздуха в 
шинах»). ȿсли давление так и не достигло 
нормы, ремонт шины невозможен. ȼам 
следует обратиться на сервисную стан-
цию компании-производителя.

Ɇерɵ ɩредоɫтороɠноɫтɢ ɩрɢ 
ɢɫɩоɥɶɡоɜɚнɢɢ комɩɥектɚ
– Ʉомплект не должен работать более 

15 минут непрерывно;
– При движении, вследствие наличия в 

шине специального средства, может 
ощущаться незначительная вибрация.

После ремонта, произведен-
ного с помощью комплекта, 
пробег  автомобиля  не 
должен превышать 200 км. 

Ⱥ скорость движения не должна быть 
выше 80 км/ч. ȼам напомнит об этом 
этикетка, которую ȼы должны накле-
ить после ремонта на видное место на 
приборной панели.
ȼ зависимости от страны или в соот-
ветствии с местным законодатель-
ством, шина, отремонтированная с 
помощью комплекта для накачивания 
шин, должна быть заменена.

3

ȼнимание! Плохо завинченный колпачок вентиля или его отсутствие может 
стать причиной нарушения герметичности шин и падения давления в них.
Ʉолпачки вентилей всегда должны быть полностью завинчены и идентичны 
первоначально установленным.

ɇикакие предметы не должны 
находиться на полу перед во-
дителем, т. к. в случае рез-
кого торможения они могут 

попасть под педали и помешать их 
перемещению.

После того, как давление в шине достиг-
нет нормы, отсоедините комплект: осто-
рожно отверните наконечник нагнета-
тельного шланга 3 чтобы не допустить 
вытекания средства, и завинтите шланг 
для накачивания 4 шины на свободное 
отверстие баллона 2, что также позволит 
избежать утечки средства.

4

2
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КОɆПЛȿКТ ДЛə ɇАКАɑИВАɇИə ɒИɇ (5/6)

Комɩɥект дɥɹ нɚкɚɱɢɜɚнɢɹ 
ɲɢн E
ȼ зависимости от комплектации автомо-
биля, в случае прокола шины исполь-
зуйте комплект для накачивания шин, на-
ходящийся под сиденьем водителя.

Перед использованием ком-
плекта припаркуйте автомо-
биль на достаточном уда-
лении от проезжей части, 

включите аварийную сигнализацию 
и аварийный тормоз, высадите всех 
пассажиров из автомобиля и просле-
дите за тем, чтобы они не оказались 
на проезжей части.

ȼ случае стоянки на обочине 
дороги ȼы должны предупре-
ждать других участников дви-
жения о присутствии вашего 

автомобиля посредством установки 
сигнального треугольника или других 
устройств, предписываемых мест-
ными нормативными актами страны, в 
которой ȼы находитесь.

Прɢ рɚɛотɚɸɳем дɜɢɝɚтеɥе ɢ ɡɚтɹну-
том ɫтоɹноɱном тормоɡе:
– Ɋазверните шланг баллона;
– подключите шланг 14 компрессора к 

впускному отверстию баллона 19;
– в зависимости от комплектации ав-

томобиля, подсоедините баллон 19 к 
компрессору на уровне углубления 18 
баллона; 

– отверните колпачок ниппеля соответ-
стующего колеса и прикрутите вместо 
него наконечник баллона 12;

– оɛɹɡɚтеɥɶно вставьте разɴем 13 в ро-
зетку для дополнительного оборудова-
ния автомобиля;

– нажмите выключатель 15, чтобы нака-
чать шины до указанного уровня дав-
ления (см. пункт «Ⱦавление воздуха в 
шинах»);

15
16

1219

– не позднее чем через 15 минут пре-
кратите накачивать шину и проверьте 
давление воздуха в ней (по маноме-
тру 16).
Прɢмеɱɚнɢе. Пока баллон опорожня-
ется (примерно 30 секунд), давление 
по манометру 16 на короткое время 
может подняться до  6  бар, затем дав-
ление падает.

– отрегулируйте давление: для увеличе-
ния давления следует продолжать на-
качивать шину, а для уменьшения дав-
ления нажмите кнопку 17.

ȿɫɥɢ ɱереɡ 15 мɢнут мɢнɢмɚɥɶное 
дɚɜɥенɢе 1,8 ɛɚр не моɠет ɛɵтɶ до-
ɫтɢɝнуто, ремонт неɜоɡмоɠен; не 
ɩродоɥɠɚɣте дɜɢɠенɢе ɢ оɛрɚтɢ-
теɫɶ к ɩредɫтɚɜɢтеɥɸ комɩɚнɢɢ-
ɩроɢɡɜодɢтеɥɹ.

13

14

18

17

E
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КОɆПЛȿКТ ДЛə ɇАКАɑИВАɇИə ɒИɇ (6/6)

ɇакачав шину, снимите комплект: мед-
ленно отверните наконечник для накачи-
вания 12, чтобы не допустить вытекания 
средства, и поместите баллон в пласти-
ковую упаковку, чтобы не разлить его в 
дальнейшем.

– ɇаклейте этикетку с напоминанием о 
правилах вождения после ремонта на 
видное место на приборной панели.

– ɍберите комплект.
– После первой подкачки утечка воздуха 

из шины будет продолжаться, поэтому 
для ее устранения необходимо выпол-
нить обкатку шины для заклеивания 
места прокола.

– Без промедления начните движе-
ние на расстояние в 3 км на скорости 
20-60 км/час, чтобы средство равно-
мерно распределилось в шине, затем 
остановитесь и проверьте давление в 
шине.

– ȿсли давление выше 1,3 бар, но 
меньше предписанного, приведите 
его в норму (см. этикетку на торцевой 
части двери водителя), а если это сде-
лать не удается, обратитесь на сервис-
ную станцию компании-производителя: 
ремонт невозможен.

Ɇерɵ ɩредоɫтороɠноɫтɢ ɩрɢ 
ɢɫɩоɥɶɡоɜɚнɢɢ комɩɥектɚ
Ʉомплект не должен работать более 15 
минут непрерывно.

ɇикакие предметы не должны 
находиться на полу перед во-
дителем, т. к. в случае рез-
кого торможения они могут 

попасть под педали и помешать их 
перемещению.

12

ȼнимание! Плохо завинчен-
ный колпачок вентиля или 
его отсутствие может стать 
причиной нарушения герме-

тичности шин и падения давления в 
них.
Ʉолпачки вентилей всегда должны 
быть полностью завинчены и иден-
тичны первоначально установлен-
ным.

После ремонта, произведен-
ного с помощью комплекта, 
пробег  автомобиля  не 
должен превышать 200 км. 

Ⱥ скорость движения не должна быть 
выше 80 км/ч. ȼам напомнит об этом 
этикетка, которую ȼы должны накле-
ить после ремонта на видное место на 
приборной панели.
ȼ зависимости от страны или в соот-
ветствии с местным законодатель-
ством, шина, отремонтированная с 
помощью комплекта для накачивания 
шин, должна быть заменена.
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ДȿКОРАТИВɇɕȿ КОЛПАКИ (1/2)

Декорɚтɢɜнɵɣ коɥеɫнɵɣ 
коɥɩɚк 2
(ɡɚкрɵɜɚɸɳɢɣ коɥеɫнɵе ɛоɥтɵ)
ɋнимите его ключом для декоративных 
колпаков 1 (находится в наборе инстру-
ментов), достаточно глубоко вставив 
крючок в отверстие рядом с вентилем 
(чтобы зацепить металлическую фикси-
рующую проволоку, находящуюся под 
колпаком).
При установке правильно расположите 
колпак относительно вентиля. ȼставьте 
фиксаторы, начиная со стороны вен-
тиля A, затем B и C, заканчивая сторо-
ной D, противоположной вентилю.

Центрɚɥɶнɵɣ декорɚтɢɜнɵɣ 
коɥɩɚк 4
(ɡɚкрɵɜɚɸɳɢɣ коɥеɫнɵе ɛоɥтɵ)
ɋнимите его с помощью ключа для снятия 
декоративного колпака 1, вставив ключ в 
предусмотренные для него выемки 3.
При обратной установке, ориентируйте 
колпак относительно колесных болтов, 
защелкните его и проверьте надежность 
фиксации.

1 1

A

D
C

B

2

4

3

3

3

3
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Декорɚтɢɜнɵɣ коɥеɫнɵɣ 
коɥɩɚк 6
(Тоɥɶко нɚ ɩереднем коɥеɫе ɚɜтомо-
ɛɢɥɹ ɫ дɜуɫкɚтнɵмɢ коɥеɫɚмɢ)
ȼручную снимите колпачки гаек 6, затем 
декоративный колпак.

6

ДȿКОРАТИВɇɕȿ КОЛПАКИ (2/2)

Декорɚтɢɜнɵɣ коɥеɫнɵɣ 
коɥɩɚк 5
(ɝоɥоɜкɢ коɥеɫнɵɯ ɛоɥтоɜ открɵтɵ)
Чтобы снять колесный колпак без снятия 
колеса, сожмите его в указанных стрел-
ками местах.
Поверните колпак, чтобы вывести его 
лапки крепления из зацепления с голов-
ками колесных болтов.
ɍстановка колпака производится в обрат-
ном порядке.

5
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ȼ случае снятия двускатных колес, отвер-
ните удлинитель вентиля 1.
ɇе ɡɚɛудɶте ɩоɫтɚɜɢтɶ еɝо нɚ меɫто 
ɩрɢ оɛрɚтноɣ уɫтɚноɜке коɥеɫ.

Ɋазблокируйте колесные болты, устано-
вив колесный ключ 3 с шестигранным 
удлинителем 2 (поставляется в наборе 
инструментов) так, чтобы давить на него 
сверху.

1

ɁАɆȿɇА КОЛȿСА: ɝɢдрɚɜɥɢɱеɫкɢɣ домкрɚт (1/3)

ȼключите аварийную сигна-
лизацию.
Ɉстановите автомобиль в 
стороне от движения авто-

транспорта на ровной нескользкой и 
твердой поверхности.
ȼключите стояночный тормоз и затем 
включите передачу (первую или зад-
него хода) или переведите селектор 
роботизированной коробки передач в 
положение N.
Попросите всех пассажиров выйти из 
автомобиля и держаться в стороне от 
проезжей части.

ȼ случае стоянки на обочине 
дороги ȼы должны предупре-
ждать других участников дви-
жения о присутствии вашего 

автомобиля посредством установки 
сигнального треугольника или других 
устройств, предписываемых мест-
ными нормативными актами страны, в 
которой ȼы находитесь.

«Секретнɵɣ» ɛоɥт
ȿсли ȼы используете «секретные» 
болты, устанавливайте их как можно 
ближе к вентилю шины (установка де-
коративного колпака может оказаться 
невозможной).

2

3
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ɇачните поднимать домкрат с помощью 
состыкованных между собой удлините-
лей 4 из набора инструментов.
Поднимите автомобиль до отрыва колеса 
от поверхности.

Ⱦостаньте домкрат 3, находящийся в 
наборе инструментов. Перед использо-
ванием домкрата, рассмотрите схему на 
нем.

Иɫɩоɥɶɡоɜɚнɢе домкрɚтɚ
ɍстановите домкрат в ближайших к соот-
ветствующему колесу опорных точках 2.
Ɋасположите домкрат 3 горизонтально. 
Ƚоловка домкрата должна совпадать с 
предусмотренным для нее гнездом 2.

3

ɁАɆȿɇА КОЛȿСА: ɝɢдрɚɜɥɢɱеɫкɢɣ домкрɚт (2/3)

2 4

Чтобы избежать опасности 
травм или повреждений авто-
мобиля, поднимайте домкра-
том автомобиль так, чтобы 

заменяемое колесо оказалось не 
выше 3 сантиметров от грунта.

Ɉтверните колесные болты и снимите 
колесо (при необходимости, снимите цен-
тральный декоративный колпак).
ɇаденьте запасное колесо на ступицу и, 
в зависимости от комплектации автомо-
биля, поверните его до совпадения кре-
пежных отверстий ступицы и колеса.
ȿсли к запасному колесу прилагаются 
болты, используйте их только для креп-
ления запасного колеса.
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Ɂатяните колесные болты и опустите 
домкрат.
ɇа колесе, опущенном на поверхность, 
сильно затяните колесные болты в сле-
дующем порядке:
Коɥеɫнɵɣ дɢɫк ɫ 6 отɜерɫтɢɹмɢ: нач-
ните с болта A, затем D, B, E, C и завер-
шите болтом F.

A

B

CD

E

F

G

I

K
H

J

ɁАɆȿɇА КОЛȿСА: ɝɢдрɚɜɥɢɱеɫкɢɣ домкрɚт (3/3)

Ʉак можно раньше проверьте момент за-
тяжки болтов.
– автомобиль с передним приводом и с 

односкатными колесами: 172 ɇ·м;
– автомобиль с задним приводом и с од-

носкатными колесами: 264 ɇ·м;
– автомобиль с задним приводом и с 

двускатными колесами: 235 ɇ·м.
Проверьте давление воздуха в шинах.

Коɥеɫнɵɣ дɢɫк ɫ 5 отɜерɫтɢɹмɢ: нач-
ните с болта G, затем J, H, K и завершите 
болтом I.
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ɁАɆȿɇА КОЛȿСА: домкрɚт (1/2)

Ⱦержите домкрат 4 горизонтально, уста-
новив его головку 1 оɛɹɡɚтеɥɶно на 
высоте усилителя панели кузова как 
можно ближе к соответствующему колесу 
или на высоте опорных точек 5;
вращая винт домкрата вручную, подни-
мите домкрат так, чтобы опорная пята 
зашла слегка под автомобиль.
Поверните винт домкрата на несколько 
оборотов с помощью колесного ключа 2 
с удлинителем 3 до отрыва колеса от по-
верхности, выверните колесные болты и 
снимите колесо;
наденьте запасное колесо на ступицу и 
поверните его до совпадения крепежных 
отверстий ступицы и колеса.

1

3 2

ȼ случае стоянки на обочине 
дороги ȼы должны предупре-
ждать других участников дви-
жения о присутствии вашего 

автомобиля посредством установки 
сигнального треугольника или других 
устройств, предписываемых мест-
ными нормативными актами страны, в 
которой ȼы находитесь.

ȼключите аварийную сигна-
лизацию.
Ɉстановите автомобиль в 
стороне от движения авто-

транспорта на ровной нескользкой и 
твердой поверхности.
ȼключите стояночный тормоз и затем 
включите передачу (первую или зад-
него хода) или переведите селектор 
роботизированной коробки передач в 
положение N.
Попросите всех пассажиров выйти из 
автомобиля и держаться в стороне от 
проезжей части.

Чтобы избежать опасности 
травм или повреждений авто-
мобиля, поднимайте домкра-
том автомобиль так, чтобы 

заменяемое колесо оказалось не 
выше 3 сантиметров от грунта.

4

ȿсли необходимо, снимите декоративный 
колпак.
Ɋазблокируйте колесные болты с помо-
щью колесного ключа 2 и  удлинителя 3. 
ɍстановите его так, чтобы давить на него 
сверху.

1

5
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ɁАɆȿɇА КОЛȿСА: домкрɚт (2/2)

При повреждении шины не-
медленно замените колесо.
Поврежденную шину должен 
осмотреть (и отремонтиро-

вать, если это возможно) специалист.

ɇа колесе, опущенном на грунт, сильно 
затяните колесные болты, начав со 
стороны A, затем C, E, B и закончите 
болтом D, как можно раньше проверьте 
момент затяжки и давление воздуха в 
шине запасного колеса.

A

C

E
B

D

Ɇомент ɡɚтɹɠкɢ
– автомобиль с передним приводом и с 

односкатными колесами: 172 ɇ·м;
– автомобиль с задним приводом и с од-

носкатными колесами: 264 ɇ·.м;
– автомобиль с задним приводом и с 

двускатными колесами: 235 ɇ·м.

ȿсли к запасному колесу прилагаются 
болты, используйте их только для креп-
ления запасного колеса. Ɂатяните болты, 
убедившись в правильном расположении 
колеса на втулке, и опустите домкрат.
Прɢмеɱɚнɢе: не смазывайте колесные 
болты.

«Секретнɵɣ» ɛоɥт
ȿсли ȼы используете «секретные» 
болты, устанавливайте их как можно 
ближе к вентилю шины (установка де-
коративного колпака может оказаться 
невозможной).
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ɒИɇɕ (1/3)

Уɯод ɡɚ ɲɢнɚмɢ
ɒины должны быть в исправном со-
стоянии, а протектор должен иметь до-
статочную глубину рисунка ; шины, ре-
комендованные техническими отделами 
компании-производителя, имеют специ-
альные выступы-индикаторы износа 1, 
которые нɚнеɫенɵ нɚ ɩротектор коɥеɫɚ.

ɒɢнɵ ɢ ɛеɡоɩɚɫноɫтɶ 
дɜɢɠенɢɹ
ɒины - единственный элемент автомо-
биля, который находится в постоянном 
контакте с дорогой, поэтому очень важно 
следить за исправностью шин ȼашего ав-
томобиля.
ȼы должны строго следовать местным 
требованиям, предусмотренным прави-
лами дорожного движения.

При износе рельефа протектора до 
уровня, когда выступы индикатора 2 ɫтɚ-
ноɜɹтɫɹ ɜɢднɵ, необходимо заменить 
шины, т. к. глубина рисунка протектора 
уменьшилась до 1,6 мм, ɱто ɩрɢɜодɢт к 
ɩɥоɯому ɫɰеɩɥенɢɸ нɚ мокроɣ дороɝе.
Перегрузка автомобиля, длительное 
движение по автострадам, особенно в 
жаркую погоду, или постоянная езда по 
дорогам с плохим покрытием вызывают 
быстрый износ шин и снижают безопас-
ность.

Ⱦля замены следует ис-
пользовать шины только той 
марки, размера, типа и ри-
сунка протектора, что были 

установлены на автомобиль первона-
чально.
ɇоɜɵе ɲɢнɵ, уɫтɚнɚɜɥɢɜɚемɵе 
нɚ ɚɜтомоɛɢɥɶ, доɥɠнɵ ɛɵтɶ ɩоɥ-
ноɫтɶɸ ɢдентɢɱнɵ ɢдентɢɱнɵ 
ɲтɚтнɵм ɲɢнɚм ɢɥɢ ɫоотɜетɫтɜо-
ɜɚтɶ ɲɢнɚм, рекомендоɜɚннɵм 
ɫерɜɢɫноɣ ɫтɚнɰɢеɣ комɩɚнɢɢ-
ɩроɢɡɜодɢтеɥɹ.

Ɍакие ошибки при вождении 
автомобиля, как наезды на 
препятствия (например, на 
бордюрный камень), могут 

привести к повреждениям шин и ко-
лесных дисков, а также к нарушению 
правильной геометрии передней или 
задней подвески. ȼ этом случае об-
ратитесь для проверки на сервисную 
станцию компании-производителя.

1

2
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ɒИɇɕ (2/3)

Ɂɚменɚ ɲɢн

Переɫтɚноɜкɚ коɥеɫ
Перестановку колес выполнять не реко-
мендуется.

Ɂɚɩɚɫное коɥеɫо
ɋм. разделы «Ɂапасное колесо» и 
«Ɂамена колеса» в главе 5.

Дɚɜɥенɢе ɜоɡдуɯɚ ɜ ɲɢнɚɯ
Ⱦавление воздуха в шинах (в том числе 
в запасном колесе) должно всегда строго 
соответствовать рекомендованным зна-
чениям, его следует проверять не реже 
одного раза в месяц, а также перед 
каждой длительной поездкой (см. эти-
кетку, приклеенную на кромке двери во-
дителя).

ɇедоɫтɚтоɱное дɚɜɥенɢе в 
шинах приводит к их интен-
сивному и неравномерному 
износу и перегреву, что сни-

жает безопасность движения и может 
вызвать:
– ухудшение устойчивости автомо-

биля на дороге;
– разрыв или разрушение беговой 

дорожки протектора.
ȼнутреннее давление в шине зависит 
от загрузки автомобиля и скорости 
движения. Приведите давление воз-
духа в шинах в соответствие с усло-
виями эксплуатации (см. этикетку, на-
клеенную на кромке двери водителя).

ȼнимание! Плохо завинчен-
ный колпачок вентиля или 
его отсутствие может стать 
причиной нарушения герме-

тичности шин и падения давления в 
них.
Ʉолпачки вентилей всегда должны 
быть полностью завинчены и иден-
тичны первоначально установлен-
ным.

ȼ целях безопасности замена 
шин должна производиться 
только специалистом.
Ɉдновременная установка на 

автомобиль шин различного типа при-
ведет к тому, что:
– несоответствие вашего автомо-

биля требованиям действующих 
правил;

– изменение поведения автомобиля 
при поворотах;

– увеличение усилия на рулевом 
колесе;

– затруднится установка цепей про-
тивоскольжения.

Ⱦавление воздуха должно проверяться 
на холодных шинах - не обращайте вни-
мания, если давление в шинах после по-
ездки на высокой скорости или в жаркую 
погоду будет превышать рекомендован-
ные значения.
ȿсли нет возможности измерить давле-
ние нɚ ɯоɥоднɵɯ ɲɢнɚɯ, следует увели-
чить рекомендованные значения на 0,2 
0,3 бар (3 PSI).
ɇɢкоɝдɚ не ɜɵɩуɫкɚɣте ɜоɡдуɯ ɢɡ нɚ-
ɝретɵɯ ɲɢн дɥɹ ɩрɢɜеденɢɹ дɚɜɥенɢɹ 
ɜ норму.

Аɜтомоɛɢɥɢ ɫ дɜуɫкɚтнɵмɢ коɥеɫɚмɢ
Чтобы накачать шину внешнего колеса, 
рекомендуется пропустить шланг для на-
качивания между двух колес.
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ɒИНЫ (3 /3 )

Оɫɨɛɟɧɧɨɫɬɢ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɢ 
ɲɢɧ ɜ ɡɢɦɧɢɯ ɭɫɥɨɜɢɹɯ

Цɟɩɢ  ɩɪɨɬɢɜɨɫɤɨɥɶɠɟɧɢɹ
ɍстановка шин ,  размер которыɯ больше 
размера установленныɯ на автомобиль 
первонаɱально ɞɟɥɚɟɬ ɧɟɜɨɡɦɨɠɧɵɦ 
ɭɫɬɚɧɨɜɤɭ ɰɟɩɟɣ ɩɪɨɬɢɜɨɫɤɨɥɶɠɟɧɢɹ .

Аɜɬɨɦɨɛɢɥɢ ɫ ɩɟɪɟɞɧɢɦ ɩɪɢɜɨɞɨɦ
В ɰɟɥɹɯ ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɢ ɭɫɬɚɧɨɜɤɚ ɰɟɩɟɣ 
ɩɪɨɬɢɜɨɫɤɨɥɶɠɟɧɢɹ ɧɚ ɡɚɞɧɢɟ ɤɨɥɟɫɚ 
ɤɚɬɟɝɨɪɢɱɟɫɤɢ ɡɚɩɪɟɳɟɧɚ.

Аɜɬɨɦɨɛɢɥɢ ɫ ɡɚɞɧɢɦ ɩɪɢɜɨɞɨɦ
В ɰɟɥɹɯ ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɢ ɭɫɬɚɧɚɜɥɢɜɚɣɬɟ 
ɰɟɩɢ ɩɪɨɬɢɜɨɫɤɨɥɶɠɟɧɢɹ ɬɨɥɶɤɨ ɧɚ 
ɡɚɞɧɢɟ ɤɨɥɟɫɚ.
ɉримеɱание :  для автомобиляɯ с задним 
приводом и с двуɯскатными колесами ,  
устанавливаɣте ɰепи противоскольɠения 
на внешние колеса.

ɐепи моɠно устанавливать 
только на шины ,  которые 
имеют тот ɠе размер ,  ɱто 
и шины ,  установленные на 

Вɚɲ ɚɜɬɨɦɨɛɢɥɶ ɩɟɪɜɨɧɚɱɚɥɶɧɨ.
ɇа колеса моɝут быть установлены 
только спеɰиальные ɰепи противо-
скольɠения. Ɉбратитесь на сервисную 
станɰию компании-производителя.

ɒɢɧɵ  ɞɥɹ  ɞɜɢɠɟɧɢɹ  ɩɨ  ɥɶɞɭ  ɢ  
ɫɧɟɝɭ,   ɢɥɢ  « ɡɢɦɧɢɟ»   ɲɢɧɵ
Ɇы рекомендуем вам установить такие 
шины ɧɚ ɜɫɟ ɤɨɥɟɫɚ ,  ɱто обеспеɱит 
вашему автомобилю наилуɱшее сɰепле-
ние с дороɝоɣ.
ɉɪɢɦɟɱɚɧɢɟ :  следует иметь в виду сле-
дующие особенности ɷтиɯ шин:
–  только одно направление вращения;
–  индекс максимальноɣ скорости ,  на ко-

торую рассɱитаны шины ,  моɠет быть 
ниɠе максимальноɣ скорости ȼашеɝо 
автомобиля.

ɒɢɩɨɜɚɧɧɵɟ  ɲɢɧɵ
ɒипованные шины моɝут использоваться 
только оɝраниɱенное время и в соответ-
ствии с местным законодательством и 
правилами дороɠноɝо двиɠения.
ɇеобɯодимо придерɠиваться скоростныɯ 
оɝраниɱениɣ ,  установленныɯ деɣствую-
щими правилами.

ȼо всеɯ слуɱаяɯ рекомендуем ȼам 
обратиться на сервисную станɰию 
производителя ,  ɝде ȼы полуɱите ре-
комендаɰии по выбору наиболее под-
ɯодящеɝо для ȼашеɝо автомобиля 
оборудования.
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Укɚɡɚтеɥɢ ɩоɜоротоɜ
ɋнимите крышку A и поверните патрон 1 
на четверть оборота.
При установке правильно расположите 
патрон относительно устройства защиты 
от неправильной установки.
Тɢɩ ɥɚмɩɵ: PY21W.
Прɢмеɱɚнɢе: после замены лампы, про-
следите за правильностью установки 
крышки.

ɎАРɕ: ɡɚменɚ ɥɚмɩ (1/2)

Переднɢе ɝɚɛɚрɢтнɵе оɝнɢ
ɋнимите крышку B  и потяните за 
патрон 2.
Тɢɩ ɥɚмɩɵ: W5W.
Прɢмеɱɚнɢе: после замены лампы, про-
следите за правильностью установки 
крышки.

ȼнутри лампы находятся 
под давлением и могут взор-
ваться при замене.
ɋуществует риск получить 

травму.

ȼ соответствии с местным законода-
тельством и в качестве меры предо-
сторожности приобретите на сервис-
ной станции компании-производителя 
запасной набор с комплектом ламп и 
предохранителей.

B

A

2

1

При работах в непосред-
ственной близости от двига-
теля, обратите внимание на 
то, что он может оказаться го-

рячим. Ⱥ также помните, что вентиля-
тор системы охлаждения может вклю-
читься в любой момент.
ɋуществует риск получить травму.

Перед началом любых работ 
в отсеке двигателя отклю-
чайте функцию Stop and 
Start.
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Ɏɚрɵ дɥɹ оɫɜеɳенɢɹ 
ɩоɜоротɚ
(в  зависимости  от  комплектации  авто-
мобиля)
ɋнимите крышку D  и поверните патрон 5 
на четверть оборота.
Тɢɩ ɥɚмɩɵ: H7.
Прɢмеɱɚнɢе: после замены лампы, про-
следите за правильностью установки 
крышки.

Ȼɥɢɠнɢɣ ɫɜет ɮɚр
ɋнимите крышку E и поверните патрон 6 
на четверть оборота.
Тɢɩ ɥɚмɩɵ: H7LL.
ɇе ɩрɢкɚɫɚɣтеɫɶ рукɚмɢ к ɫтекɥɹнноɣ 
коɥɛе ɥɚмɩɵ. Дерɠɢте ее ɡɚ ɰокоɥɶ.
Прɢмеɱɚнɢе: после замены лампы, про-
следите за правильностью установки 
крышки.

Дɚɥɶнɢɣ ɫɜет ɮɚр
ɋнимите крышку C.
Ɉсвободите пружины 4 и извлеките 
патрон 3.
Тɢɩ ɥɚмɩɵ: H1.
Прɢмеɱɚнɢе: после замены лампы, про-
следите за правильностью установки 
крышки.

ȼнутри лампы находятся 
под давлением и могут взор-
ваться при замене.
ɋуществует риск получить 

травму.

ȼ соответствии с местным законода-
тельством и в качестве меры предо-
сторожности приобретите на сервис-
ной станции компании-производителя 
запасной набор с комплектом ламп и 
предохранителей.

ɎАРɕ: ɡɚменɚ ɥɚмɩ (2/2)

C

D

E

3

5

6

4

При работах в непосред-
ственной близости от двига-
теля, обратите внимание на 
то, что он может оказаться го-

рячим. Ⱥ также помните, что вентиля-
тор системы охлаждения может вклю-
читься в любой момент.
ɋуществует риск получить травму.

Перед началом любых работ 
в отсеке двигателя отклю-
чайте функцию Stop and 
Start.
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ɎАРɕ ȽОЛОВɇОȽО СВȿТАɩротɢɜотумɚннɵе ɮɚрɵ

Протɢɜотумɚннɵе ɮɚрɵ 1
Ɉбратитесь на сервисную станцию 
компании-производителя.

ȼсе работы по техобслужива-
нию или модификации элек-
трооборудования ȼашего 
автомобиля должны выпол-

няться специалистами сервисной 
станции компании-производителя, в 
противном случае неправильное под-
соединение элементов электрообору-
дования может привести к его выходу 
из строя (это касается проводки, при-
боров и особенно генератора); кроме 
того, на сервисной станции имеются 
все необходимые инструменты для 
установки данного оборудования на 
ȼаш автомобиль.

ȼнутри лампы находятся 
под давлением и могут взор-
ваться при замене.
ɋуществует риск получить 

травму

1
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ȻОКОВɕȿ ОȽɇИ: ɡɚменɚ ɥɚмɩ

Ȼокоɜɵе ɩоɜторɢтеɥɢ 
укɚɡɚтеɥеɣ ɩоɜоротɚ
Поверните зеркало 1 чтобы получить 
доступ к винту.
ȼыверните винт отверткой с головкой 
типа «Ɍоркс».
ɂзвлеките повторитель и замените 
лампу 2.
Тɢɩ ɥɚмɩɵ ɜ ɡɚɜɢɫɢмоɫтɢ от комɩɥек-
тɚɰɢɢ: WY5W ɢɥɢ P21W.

1

2 3

Ƚɚɛɚрɢтнɵе оɝнɢ
ɋдвиньте фонарь 3 (в направлении A) и 
нажмите в точке B, чтобы снять фонарь.
Поверните патрон на четверть оборота и 
замените лампу.
Тɢɩ ɥɚмɩɵ: W5W.

ȼ соответствии с местным законода-
тельством и в качестве меры предо-
сторожности приобретите на сервис-
ной станции компании-производителя 
запасной набор с комплектом ламп и 
предохранителей.

ȼнутри лампы находятся 
под давлением и могут взор-
ваться при замене.
ɋуществует риск получить 
травму.

B

A
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ɁАДɇИȿ ɎОɇАРИ: ɡɚменɚ ɥɚмɩ (1/2)

Ɂɚднɢе ɮонɚрɢ
ȼ зависимости от комплектации авто-
мобиля, снимите защитные решетки. 
Ɉтверните две гайки 1 и потяните блок 
задних фонарей A.

Ɉткрутите винты 2 с помощью отвертки 
с плоским лезвием и извлеките патрон 
лампы 3.

4 Ƚɚɛɚрɢтнɵɣ ɮонɚрɶ ɢ ɮонɚрɶ ɫтоɩ-
ɫɢɝнɚɥɚ
Ʌампа грушевидной формы с байонет-
ным цоколем с двумя нитями накали-
вания P21/5W

5 Укɚɡɚтеɥɢ ɩоɜоротоɜ
Ʌампа оранжевого цвета, грушевидной 
формы с байонетным цоколем PY21W.

6 Ɏонɚрɶ ɡɚднеɝо ɯодɚ
Ʌампа грушевидной формы с байонет-
ным цоколем P21W

7 Протɢɜотумɚннɵɣ ɮонɚрɶ
Ʌампа грушевидной формы с байонет-
ным цоколем P21W

ȼнутри лампы находятся 
под давлением и могут взор-
ваться при замене.
ɋуществует риск получить 

травму.

1

1

A

2

3

4

5

6

7
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ɁАДɇИȿ ɎОɇАРИ: ɡɚменɚ ɥɚмɩ (2/2)

Третɢɣ ɫɜетоɜоɣ укɚɡɚтеɥɶ 
ɫтоɩ-ɫɢɝнɚɥɚ
ɋнимите крышку 8.
Ɉтверните гайку.

ɋнимите блок снаружи, чтобы получить 
доступ к лампе 9.
Тɢɩ ɥɚмɩɵ: W16W.

Ɏонɚрɢ оɫɜеɳенɢɹ номерноɝо 
ɡнɚкɚ
Ɉтсоедините плафон 10 с помощью ин-
струмента типа плоской отвертки.
ɋнимите крышку плафона для доступа к 
лампе.
Тɢɩ ɥɚмɩɵ: W5W.

8

9 10
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ОСВȿɓȿɇИȿ САЛОɇА: ɡɚменɚ ɥɚмɩ

Пɥɚɮон A
ɋ помощью инструмента типа плоской от-
вертки отсоедините крышку плафона.
ɂзвлеките лампу.
Тɢɩ ɥɚмɩɵ 1: ɫоɮɢтоɜɚɹ  10W.
Тɢɩ ɥɚмɩɵ 2 (в зависимости от комплек-
тации): W5W.

Ɂɚднɢе ɩɥɚɮонɵ ɫɚɥонɚ B
Ɉтсоедините крышку плафона 3 с помо-
щью инструмента типа плоской отвертки.
ɂзвлеките лампу.
Тɢɩ ɥɚмɩɵ: W6W.

1
2

A
B

3
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ПЛАВКИȿ ПРȿДОɏРАɇИТȿЛИ (1/5)

1

При возникновении неисправности одного 
из электроприборов, прежде всего, про-
верьте соответствующие предохрани-
тели.
ɂзвлеките предохранитель с помощью 
зажима 1, расположенного на тыльной 
стороне крышки A.
Чтобы извлечь предохранитель из пин-
цета, сдвиньте его в сторону (как пока-
зано на рисунке).
ɋвободные гнезда для предохранителей 
использовать не рекомендуется.

ȼ соответствии с местным законода-
тельством и в качестве меры предо-
сторожности приобретите на сервис-
ной станции компании-производителя 
запасной набор с комплектом ламп и 
предохранителей.

ȼаш автомобиль оборудован двумя бло-
ками предохранителей: в салоне и в мо-
торном отсеке.

A

Пɥɚɜкɢе ɩредоɯрɚнɢтеɥɢ ɜ 
ɫɚɥоне
Ɉтсоедините крышку A, используя 
выемку B.
ɋхема расположения и назначения пре-
дохранителей приведена в таблице, 
имеющейся на внутренней стороне 
крышки A; см. также таблицу на следую-
щей странице.

B

Проверьте соответствующий 
предохранитель и при не-
обходимости ɡɚменɢте еɝо 
оɛɹɡɚтеɥɶно ноɜɵм, ɢмеɸ-

ɳɢм тот ɠе номɢнɚɥ.
Предохранитель с большим значе-
нием номинального тока может вы-
звать перегрев электрической сети 
(риск возникновения пожара) в случае 
чрезмерного потребления электриче-
ской энергии оборудованием.
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ПЛАВКИȿ ПРȿДОɏРАɇИТȿЛИ (2/5)

ɇɚɡнɚɱенɢе ɩредоɯрɚнɢтеɥеɣ (нɚɥɢɱɢе ɩредоɯрɚнɢтеɥеɣ ɡɚɜɢɫɢт от комɩɥектɚɰɢɢ ɚɜтомоɛɢɥɹ)

ɇомерɚ Цеɩɢ, ɡɚɳɢɳɚемɵе 
ɩредоɯрɚнɢтеɥем ɇомерɚ Цеɩɢ, ɡɚɳɢɳɚемɵе 

ɩредоɯрɚнɢтеɥем ɇомерɚ Цеɩɢ, ɡɚɳɢɳɚемɵе 
ɩредоɯрɚнɢтеɥем

î

Ⱥудиосистема, сиденья с 
подогревом, многофункцио-
нальный дисплей, разɴемы 
подключения аудиосистемы 
и противоугонной сигнализа-
ции.

Z
ɋтоп-сигналы, приборы осве-
щения салона. �

Ɏары для освещения пово-
рота.

Ä
ɐентральный  электрон-
ный коммутационный блок в 
салоне. �

ɋистема доступа в автомо-
биль без ключа.

ë
Ɋозетки питания дополни-
тельного оборудования. ß ɋтоп-сигналы. £ Ɍахограф.

Æ Прикуриватель. ‚

ɋтеклоподɴемники, климати-
ческая установка, централь-
ный электронный коммутаци-
онный блок в салоне.

y
ɗлектровентилятор системы 
отопления и кондиционера.

a ɓиток приборов. 8
Ʌевое заднее стекло с элек-
троподогревом. �

Ⱦополнительное электрообо-
рудование.

N Привод дверей. 7
Правое заднее стекло с элек-
троподогревом. h

ɋтеклоподɴемники и цен-
тральный электронный ком-
мутационный блок в салоне.

D

ɐентральный  электрон-
ный коммутационный блок в 
салоне, указатели поворотов 
и задние противотуманные 
фонари.

l ɋтеклоомыватель.

0
ɋистема электронной блоки-
ровки запуска двигателя.

Î Ⱦиагностический разɴем. ñ ɋиденья с подогревом.

n ABS/ESP
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Пɥɚɜкɢе ɩредоɯрɚнɢтеɥɢ ɜ 
моторном отɫеке

Снɹтɢе ɛɥокɚ ɩредоɯрɚнɢтеɥеɣ C
ɋнимите винты 2 и извлеките бачок для 
охлаждающей жидкости 3.

Ɉтверните четыре винта 4. Переверните блок 5, чтобы получить 
доступ к предохранителям моторного 
отсека.
ɋхема расположения и назначения пре-
дохранителей приведена в таблице, име-
ющейся на блоке; см. также таблицу на 
следующей странице.5

ПЛАВКИȿ ПРȿДОɏРАɇИТȿЛИ (3/5)

2

3

C 4

4

5

При работах в непосред-
ственной близости от двига-
теля, обратите внимание на 
то, что он может оказаться го-

рячим. Ⱥ также помните, что вентиля-
тор системы охлаждения может вклю-
читься в любой момент.
ɋуществует риск получить травму.

ɇе проверяйте и не обслужи-
вайте систему охлаждения 
при горячем двигателе.
Это моɠет ɩрɢɜеɫтɢ к 

оɠоɝɚм.

Проследите, чтобы вода или пыль не 
попали внутрь блока 5 при его снятии 
и установке. 

Перед началом любых работ 
в отсеке двигателя отклю-
чайте функцию Stop and 
Start.
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ɍстановите бачок для охлаждающей жид-
кости 3, затем заверните винт 2.

Уɫтɚноɜкɚ ɛɥокɚ 
ɩредоɯрɚнɢтеɥеɣ C
Ɂащелкните крепления 7, затем защел-
кните крепление 6.

Ɂаверните четыре винта 4, чтобы обеспе-
чить герметичность блока 5.

2

3

C4

4

5

7

6

ПЛАВКИȿ ПРȿДОɏРАɇИТȿЛИ (4/5)

5

Проследите, чтобы вода или пыль не 
попали внутрь блока 5 при его снятии 
и установке. 

C
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ПЛАВКИȿ ПРȿДОɏРАɇИТȿЛИ (5/5)

Сɢмɜоɥ Цеɩɢ, ɡɚɳɢɳɚемɵе 
ɩредоɯрɚнɢтеɥем Сɢмɜоɥ Цеɩɢ, ɡɚɳɢɳɚемɵе 

ɩредоɯрɚнɢтеɥем

V Правый габаритный огонь. P
Правая фара дальнего 
света.

Y Ʌевый габаритный огонь. n ȺБɋ

T
Правая фара ближнего 
света. f ɋтеклоочиститель.

L Ʌевая фара ближнего света. t Ʉондиционер.

G Противотуманный фонарь. d Ɉбогрев стекла.

Q Ʌевая фара дальнего света.

ɇɚɡнɚɱенɢе ɩредоɯрɚнɢтеɥеɣ (нɚɥɢɱɢе ɩредоɯрɚнɢтеɥеɣ ɡɚɜɢɫɢт от комɩɥектɚɰɢɢ ɚɜтомоɛɢɥɹ)
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Подɫоедɢненɢе ɡɚрɹдноɝо 
уɫтроɣɫтɜɚ
Ɂɚрɹдное уɫтроɣɫтɜо доɥɠно ɛɵтɶ ɫо-
ɜмеɫтɢмо ɫ ɚккумуɥɹторноɣ ɛɚтɚрееɣ 
ɫ номɢнɚɥɶнɵм нɚɩрɹɠенɢем 12 В.
ɇе отсоединяйте батарею при работаю-
щем двигателе. Сɥедуɣте ɢнɫтрукɰɢɢ 
ɢɡɝотоɜɢтеɥɹ ɩо ɷкɫɩɥуɚтɚɰɢɢ ɡɚрɹд-
ноɝо уɫтроɣɫтɜɚ.
ȿсли на автомобиле установлено боль-
шое число дополнительных электропри-
боров, подсоединяйте их к «+» ɩоɫɥе 
ɡɚмкɚ ɡɚɠɢɝɚнɢɹ.

АККУɆУЛəТОРɇАə ȻАТАРȿə: уɫтрɚненɢе неɢɫɩрɚɜноɫтеɣ (1/2)

Во ɢɡɛеɠɚнɢе ɢɫкренɢɹ
–  Перед отключением или подключе-

нием аккумуляторной батареи убеди-
тесь в том, что потребители электро-
энергии (плафоны освещения и т. п.) 
выключены;

– при подсоединении или отсоединении 
батареи от зарядного устройства сле-
дите за тем, чтобы оно было выклю-
чено;

– не кладите металлические пред-
меты на аккумуляторную батарею: это 
может привести к короткому замыка-
нию между выводами;

– чтобы отключить аккумуляторную 
батарею, выждите не менее одной 
минуты после остановки двигателя;

– после установки тщательно подсоеди-
ните провода аккумуляторной батареи.

ɇекоторые аккумулятор-
ные батареи требуют под-
заряда по особой методике. 
Проконсультируйтесь  по 

этому поводу на сервисной станции 
компании-производителя.
ɂзбегайте источников искр вблизи ак-
кумуляторной батареи во избежание 
взрыва и производите заряд батареи 
в хорошо проветриваемом помеще-
нии. ɋуществует опасность получения 
тяжелых травм.

При работе с аккумуляторной 
батареей будьте осторожны, 
так как в ней содержится рас-
твор серной кислоты. ɇе до-

пускайте попадания электролита на 
кожу и в глаза. ȿсли это все же прои-
зойдет, тщательно промойте поражен-
ный участок большим количеством 
воды. При необходимости обратитесь 
к врачу.
ȼо избежание взрыва газов не ис-
пользуйте источники открытого огня, 
искрения и нагревательные приборы 
в непосредственной близости от акку-
муляторной батареи.
При работах в непосредственной бли-
зости от двигателя обратите внимание 
на то что он может оказаться горячим. 
Ⱥ также помните, что вентилятор си-
стемы охлаждения может включиться 
в любой момент.
ɋуществует риск получить травму.



Jaune Noir Noir texte

5.34

RUS_UD34994_2
batterie (dépannage) (X62 - Renault)RUS_NU_1033-1_X62_Renault_5

АККУɆУЛəТОРɇАə ȻАТАРȿə: уɫтрɚненɢе неɢɫɩрɚɜноɫтеɣ (2/2)

Подсоедините плюсовой («+») провод A к 
выводу 3, а затем к выводу («+») 2 бата-
реи — источнику тока.
Подсоедините минусовой провод («–») B 
к выводу («–») 1 батареи — источнику 
тока, а затем к элементу «массы» («–») 4.
Ɂапустите двигатель как обычно. После 
запуска отсоедините провода A и B в об-
ратном порядке (4-3-2-1).

Ɂɚɩуɫк дɜɢɝɚтеɥɹ от 
ɚккумуɥɹторноɣ ɛɚтɚреɢ 
друɝоɝо ɚɜтомоɛɢɥɹ
ȿсли для запуска двигателя ȼам нужно 
подключить питание от батареи другого 
автомобиля, приобретите на сервисной 
станции компании-производителя соот-
ветствующие провода (обратите внима-
ние на их сечение). ȿсли они у ȼас уже 
есть, проверьте их состояние.
Оɛе ɛɚтɚреɢ доɥɠнɵ ɛɵтɶ одɢнɚко-
ɜоɝо номɢнɚɥɶноɝо нɚɩрɹɠенɢɹ 12 В. 
ȿмкость (ампер-час, Ⱥ·ч) заряженной ба-
тареи должна быть в любом случае не 
меньше, чем у разряженной батареи.
ɍбедитесь в том, что автомобили не со-
прикасаются (опасность короткого за-
мыкания при соединении положитель-
ных выводов). ȼыключите зажигание на 
ȼашем автомобиле.
Ɂапустите двигатель автомобиля, от ко-
торого выполняется заряд, и оставьте его 
работать при средней частоте вращения 
коленчатого вала двигателя.

A

B

21

Проверьте, что соединительные провода A и B не соприкасаются и что плю-
совой провод A не имеет контакта с какими-либо металлическими частями 
автомобиля-донора.
Ɉпасность травм и/или повреждения автомобиля.

3

4

4

3
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РАДИОɑАСТОТɇɕɃ ПУЛɖТ ДИСТАɇЦИОɇɇОȽО УПРАВЛȿɇИə: ɷɥемент ɩɢтɚнɢɹ

ɇе выбрасывайте использо-
ванные элементы питания. 
Передайте их в организацию, 
ответственную за сбор и пе-

реработку таких отходов.

1

Ɂɚменɚ ɷɥементɚ ɩɢтɚнɢɹ 
ɩуɥɶтɚ дɢɫтɚнɰɢонноɝо 
уɩрɚɜɥенɢɹ
Ɉтверните винт 1 и снимите крышку 
пульта дистанционного управления.

Ɂамените элемент питания 2, соблюдая 
указанную на крышке полярность.
Прɢмеɱɚнɢе: при замене элемента пи-
тания не касайтесь электронной схемы в 
крышке ключа.

При установке убедитесь, что крышка 
надежно зафиксирована и винт затя-
нут.

ȼы можете приобрести элементы пи-
тания на сервисной станции компании-
производителя. ɋрок службы элемен-
тов питания - около двух лет.
ɋледите за тем, чтобы на элементе 
питания не было следов чернил, это 
может привести к плохому электриче-
скому контакту.

2
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ПРИȿɆОПȿРȿДАТɑИК СИСТȿɆɕ ДОСТУПА ȻȿɁ КЛɘɑА: ɷɥемент ɩɢтɚнɢɹ

Ɂɚменɚ ɷɥементɚ ɩɢтɚнɢɹ
Ɉткройте корпус с помощью монеты, 
вставленной в прорезь 1.

ɇе выбрасывайте использо-
ванные элементы питания. 
Передайте их в организацию, 
ответственную за сбор и пе-

реработку таких отходов.

1

2

Ɂамените элемент питания 2, соблюдая 
указанную на крышке полярность.
Прɢмеɱɚнɢе: при замене элемента пита-
ния не касайтесь электронной схемы, на-
ходящейся в крышке.

При установке крышки на место, убе-
дитесь в надежности ее фиксации.

ȼы можете приобрести элементы пи-
тания на сервисной станции компании-
производителя. ɋрок службы элемен-
тов питания - около двух лет.
ɋледите за тем, чтобы на элементе 
питания не было следов чернил, это 
может привести к плохому электриче-
скому контакту.
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ɓȿТКИ СТȿКЛООɑИСТИТȿЛȿɃ

– нажмите на язычок 3 и сдвиньте щетку 
вниз так, чтобы освободить крючок 5 
рычага стеклоочистителя;

– сместите щетку A, затем приподни-
мите B и снимите ее.

Уɫтɚноɜкɚ
ɍстановка щетки производится в порядке, 
обратном порядку снятия. Проверьте на-
дежность крепления щетки на рычаге сте-
клоочистителя.

ɋледите за состоянием щеток стекло-
очистителя. ɂх срок службы зависит 
от ȼас:
– промывайте щетки и ветровое 

стекло мыльной водой;
– не используйте щетки на сухом ве-

тровом стекле;
– отделите прилипшие щетки от ве-

трового стекла, если они не рабо-
тали продолжительное время.

– При отрицательной тем-
пературе наружного воздуха 
следует убедиться, что щетки 
стеклоочистителей не при-

мерзли к стеклу, это может вызвать 
перегрев электродвигателя стекло-
очистителей.

–  ɋледите за состоянием щеток.
ɓетки следует заменить, как 
только ȼы заметите ухудшение ка-
чества очистки стекла (примерно 
раз в год).

При замене щетки, когда ȼы ее выта-
скиваете, следите за тем, чтобы рычаг 
не упал на стекло, стекло может раз-
биться.

23
4

5

B A

Ⱦля доступа к щеткам стеклоочистителя 
поднимитесь на подножку 1.
Прɢмеɱɚнɢе: подножка может оказаться 
скользкой.

Ɂɚменɚ ɳеток 
ɫтекɥооɱɢɫтɢтеɥɹ 2
– Поднимите рычаг стеклоочистителя 4;
– поверните щетку в горизонтальное по-

ложение;

1
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ȻУКСИРОВКА: ɩрɢ неɢɫɩрɚɜноɫтɹɯ (1/2)

Руɥеɜое коɥеɫо не доɥɠно ɛɵтɶ ɡɚɛɥо-
кɢроɜɚно ɢ кɥɸɱ ɡɚɠɢɝɚнɢɹ доɥɠен 
нɚɯодɢтɶɫɹ ɜ ɩоɥоɠенɢɢ «Ɇ» (ɡɚɠɢɝɚ-
нɢе), ɷто неоɛɯодɢмо дɥɹ тоɝо, ɱтоɛɵ 
нɚ ɛукɫɢруемом ɚɜтомоɛɢɥе рɚɛотɚɥɢ 
ɫтоɩ-ɫɢɝнɚɥ ɢ укɚɡɚтеɥɢ ɩоɜоротɚ. В 
темное ɜремɹ ɫуток нɚ ɛукɫɢруемом 
ɚɜтомоɛɢɥе доɥɠнɵ ɛɵтɶ ɜкɥɸɱенɵ 
ɝɚɛɚрɢтнɵе оɝнɢ.
Отɫоедɢнɢте ɩрɢɰеɩ, еɫɥɢ он ɢмеетɫɹ 
нɚ ɚɜтомоɛɢɥе.
Ʉроме того, буксировка автомобиля 
должна производиться с обязатель-
ным соблюдением требований местных 
правил дорожного движения и действу-
ющих ограничений на допустимую массу 
буксируемого автомобиля.
Ɉбратитесь на сервисную станцию 
компании-производителя.

Иɫɩоɥɶɡуɣте тоɥɶко:
– ɇɚ ɡɚднеɣ ɥеɜоɣ ɱɚɫтɢ, ɛукɫɢрнɚɹ 

ɫкоɛɚ 1.
– В ɩереднеɣ ɱɚɫтɢ ɛукɫɢроɜоɱнɚɹ 

ɩроуɲɢнɚ 4 (расположенная в наборе 
инструментов ) и ɝнеɡдо креɩɥенɢɹ 
ɛукɫɢроɜоɱноɣ ɩроуɲɢнɵ  2.

Ƚнезда крепления предназначены только 
для буксировки; никогда не используйте 
их непосредственно или косвенно для 
подɴема автомобиля.

Ƚнеɡдɚ креɩɥенɢɹ ɜ ɡɚднеɣ 
ɱɚɫтɢ ɚɜтомоɛɢɥɹ 1

– Производите буксировку на 
жесткой сцепке. При букси-
ровке с помощью каната или 
троса (если это допустимо по 

действующему законодательству) 
тормозная система буксируемого 
автомобиля должна быть в исправ-
ном состоянии.

– ɇе следует буксировать авто-
мобиль с неисправной ходовой 
частью.

– ɇе допускайте рывков при уско-
рениях и торможении, так как это 
может вызвать неисправность ав-
томобиля.

– ȼо всех случаях рекомендуется вы-
полнять буксировку со скоростью 
не более 25 км/ɱ.

1

При остановленном двига-
теле усилители рулевого 
управления и тормозов не 
работают.

ɇе вынимайте ключ из замка 
зажигания во время букси-
ровки.

2

4
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Вɜɟɪɧɢɬɟ ɞɨ ɭɩɨɪɚ ɛɭɤɫɢɪɨɜɨɱɧɭɸ 
ɩɪɨɭɲɢɧɭ 4  : ,  снаɱала завернув до упора 
от руки,  а затем довернув с помощью ко-
лесноɝо клюɱа ,  располоɠенноɝо в наборе 
инструментов 3 .

БɍКɋИɊОВКА :  ɩɪɢ ɧɟɢɫɩɪɚɜɧɨɫɬɹɯ (2/2)

ɉри укладке инструментов ,  
располоɠите иɯ в наборе 3 ,  
как они были располоɠены 
ранее ,  и поместите набор 

обязательно под сиденье. ɇе остав-
ляɣте инструменты незакреплен-
ными,  т. к. они моɝут выпасть при тор-
моɠении.

Ƚɧɟɡɞɨ ɤɪɟɩɥɟɧɢɹ 
ɛɭɤɫɢɪɨɜɨɱɧɨɣ ɩɪɨɭɲɢɧɵ ɜ 
ɩɟɪɟɞɧɟɣ ɱɚɫɬɢ ɚɜɬɨɦɨɛɢɥɹ 2

Дɨɫɬɭɩ ɤ ɛɭɤɫɢɪɨɜɨɱɧɨɣ ɩɪɨɭɲɢɧɟ 4
ɋдвиньте вперед сиденье водителя ,  от-
киньте еɝо спинку и достаньте набор ин-
струментов 3 .

Дɨɫɬɭɩ ɤ ɩɟɪɟɞɧɟɦɭ ɝɧɟɡɞɭ ɤɪɟɩɥɟɧɢɹ 
ɛɭɤɫɢɪɨɜɨɱɧɨɣ ɩɪɨɭɲɢɧɵ 2
Ɉткроɣте крышку ,  5 вставив отвертку с 
плоским лезвием под крышку.

3

2

5

4
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МЕɋТО ɉОД ɍɋТАНОВКɍ АВТОМАȽНИТОЛЫ

ȿсли ȼаш автомобиль не оснащен ауди-
осистемоɣ ,  у ȼас имеется пространство ,  
отведенное под установку :
–  аудиосистема 1 ;
–  передние ɝромкоɝоворители 2  (в зави-

симости от модиɮикаɰии).
ɑтобы установить оборудование,  обрати-
тесь на сервисную станɰию компании�
производителя.

Мɟɫɬɨ,  ɨɬɜɟɞɟɧɧɨɟ ɩɨɞ 
ɭɫɬɚɧɨɜɤɭ ɚɜɬɨɦɚɝɧɢɬɨɥɵ 1
ɋнимите заɝлушку. ɋзади располоɠены 
разɴемы для подсоединения антенны ,  
питания +  и – ,  проводов ɝромкоɝоворите-
леɣ.

–  ȼсеɝда строɝо следуɣте инструкɰиям по установке оборудования.
–  ɏарактеристики деталеɣ крепления и соединительныɯ проводов (имеющиɯся на 

сервисныɯ станɰияɯ компании-производителя) зависят от комплектаɰии ȼашеɝо 
автомобиля и типа устанавливаемоɣ аудиосистемы.

–  ɋкладские номера ȼы моɠете полуɱить на сервисноɣ станɰии компании-
производителя.

–  Ʌюбые работы в ɷлектриɱескоɣ системе автомобиля моɝут выполняться только 
спеɰиалистами сервисноɣ станɰии компании-производителя,  так как любое непра-
вильное подклюɱение моɠет вывести из строя ɷлектриɱеское оборудование и/ или 
приборы.

1 2
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ДОɉОЛНИТЕЛɖНОЕ ОБОɊɍДОВАНИЕ

ɗɥɟɤɬɪɢɱɟɫɤɨɟ ɢ ɷɥɟɤɬɪɨɧɧɨɟ ɞɨɩɨɥɧɢɬɟɥɶɧɨɟ�ɨɛɨɪɭɞɨɜɚɧɢɟ 
ɉеред установкоɣ оборудования данноɝо типа (а именно,  для радиоприемника / передатɱика ,  необɯодимо уɱитывать диапа-
зон ɱастот,  уровень мощности,  располоɠение антенны и т. д.). ɍбедитесь,  ɱто оно подɯодит для вашеɝо автомобиля. ɉо дан-
ному вопросу обращаɣтесь на сервисную станɰию компании-производителя.

ɉодклюɱаɣте только вспомоɝательное оборудование мощностью не более 120 ȼт. Оɩɚɫɧɨɫɬɶ ɜɨɡɝɨɪɚɧɢɹ.
Ʌюбые работы в ɷлектриɱескоɣ ɰепи автомобиля моɝут выполняться только спеɰиалистами сервисноɣ станɰии компании-
производителя,  так как любое неправильное подклюɱение моɠет вывести из строя ɷлектриɱеское оборудование и/ или приборы.
ȼ слуɱае послепродаɠноɣ установки ɷлектриɱескоɝо оборудования убедитесь,  ɱто оборудование защищено предоɯранителем. строɝо 
соблюдаɣте место установки предоɯранителя и ток,  на которыɣ он рассɱитан.

Иɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟ ɩɟɪɟɞɚɸɳɢɯ/ ɩɪɢɧɢɦɚɸɳɢɯ ɚɩɩɚɪɚɬɨɜ (ɪɚɞɢɨɬɟɥɟɮɨɧɵ,  ɚɩɩɚɪɚɬɭɪɚ ɋВ).
Ɋадиотелеɮоны и аппаратура ɋȼ,  имеющие встроенные антенны,  моɝут создавать помеɯи ɷлектронным системам,  изнаɱально уста-
новленным на автомобиле. Ɋекомендуется использовать приборы только с наруɠноɣ антенноɣ. Кɪɨɦɟ ɬɨɝɨ ,  ɧɚɩɨɦɢɧɚɟɦ Вɚɦ ɨ 
ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨɫɬɢ ɫɨɛɥɸɞɟɧɢɹ ɞɟɣɫɬɜɭɸɳɟɝɨ ɜ Вɚɲɟɣ ɫɬɪɚɧɟ ɡɚɤɨɧɨɞɚɬɟɥɶɫɬɜɚ ɜ ɱɚɫɬɢ,  ɨɬɧɨɫɹɳɟɣɫɹ ɤ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɢ ɷɬɢɯ 
ɩɪɢɛɨɪɨɜ.

ɉɨɫɥɟɩɪɨɞɚɠɧɚɹ ɭɫɬɚɧɨɜɤɚ ɞɨɩɨɥɧɢɬɟɥɶɧɨɝɨ ɨɛɨɪɭɞɨɜɚɧɢɹ
ȿсли ȼы ɠелаете установить дополнительное оборудование на автомобиль :  обратитесь на сервисную станɰию компании-
производителя. ɑтобы обеспеɱить нормальное ɮункɰионирование ȼашеɝо автомобиля и во избеɠание риска сниɠения уровня ȼашеɣ 
безопасности,  мы рекомендуем ȼам использовать дополнительное оборудование,  рекомендованное компаниеɣ-производителем,  по-
скольку оно приспособлено для ȼашеɝо автомобиля. Ƚарантия производителя распространяется только на такое оборудование.
ȿсли ȼы используете стерɠневое противоуɝонное устроɣство,  закрепляɣте еɝо только на педали тормоза.
Нɟɭɞɨɛɫɬɜɨ ɭɩɪɚɜɥɟɧɢɹ
ɇа водительском месте используɣте только коврики,  предназнаɱенные именно для данноɝо автомобиля и ɮиксируемые спеɰиаль-
ными ɷлементами конструкɰии;  реɝулярно следите за надеɠностью иɯ крепления. ɇе накладываɣте коврики друɝ на друɝа. ɗɬɨ ɫɨɡ -
ɞɚɟɬ ɪɢɫɤ ɛɥɨɤɢɪɨɜɤɢ ɩɟɞɚɥɟɣ.



Jaune Noir Noir texte

5.42

RUS_UD12899_1
anomalies de fonctionnement (X62 - Renault)RUS_NU_1033-1_X62_Renault_5

Прɢ ɜкɥɸɱенɢɢ ɫтɚртерɚ ВОɁɆОɀɇɕȿ ПРИɑИɇɕ ɑТО ДȿЛАТɖ

ɋигнальные лампы на щитке приборов 
гаснут или не загораются, стартер не 
включается.

Ʉлеммы аккумуляторной батареи 
плохо затянуты, не подключены или 
окислены.

Ɉбратитесь  на сервисную  станцию 
компании-производителя.

Ⱥккумуляторная батарея разряжена 
или вышла из строя.

Подсоедините исправную аккумулятор-
ную батарею к разряженной. ɋм. раздел 
«Ⱥккумуляторная батарея: как действовать, 
если батарея разряжена», глава 5, или при 
необходимости замените аккумуляторную ба-
тарею.
ɇе передвигайте автомобиль, толкая его 
сзади, если рулевая колонка заблокирована.

Ⱦвигатель не запускается. ɇе выполнены условия запуска. ɋм. раздел «Ɂапуск/остановка двигателя» в 
главе 2.

Ɋулевая колонка не разблокировалась. Ɋулевое колесо заблокировано. Ⱦля разблокировки рулевой колонки слегка 
поверните ключ в замке зажигания и руле-
вое колесо (см. раздел «Ɂамок зажигания», 
глава 2).

ɇАРУɒȿɇИə РАȻОТɕ (1/4)

Рекомендɚɰɢɢ, ɩрɢɜеденнɵе нɢɠе, ɩомоɝут Вɚм ɛɵɫтро ɜременно уɫтрɚнɢтɶ неɢɫɩрɚɜноɫтɢ, однɚко, ɩо ɫооɛрɚɠенɢɹм ɛеɡ-
оɩɚɫноɫтɢ, ɩрɢ ɩерɜоɣ ɠе ɜоɡмоɠноɫтɢ оɛрɚтɢтеɫɶ к ɩредɫтɚɜɢтеɥɸ ɩроɢɡɜодɢтеɥɹ.
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В дɜɢɠенɢɢ ВОɁɆОɀɇɕȿ ПРИɑИɇɕ ɑТО ДȿЛАТɖ

ȼибрация. ɇедостаточное давление воздуха в 
шинах, неправильная балансировка 
колес или их повреждение.

Проверьте давление в шинах; если оно соот-
ветствует норме, обратитесь на сервисную 
станцию компании-производителя.

Ɂакипание охлаждающей жидкости. Механическая неисправность: пробита 
прокладка головки блока цилиндров.

Ɉстановите двигатель.
Ɉбратитесь на сервисную станцию 
компании-производителя.

ɂз-под капота идет дым. Ɂамыкание или течь системы охлаж-
дения.

Ɉстановитесь, выключите зажигание, отой-
дите от автомобиля и позвоните на сервис-
ную станцию компании-производителя.

Ƚорит сигнальная лампа давления масла:

на повороте или при торможении авто-
мобиля

ɋлишком низкий уровень масла. Ⱦолейте масло (см. раздел «ɍровень масла 
в двигателе, долив/заправка», глава 4).

гаснет не сразу или продолжает гореть 
при увеличении частоты вращения ко-
ленчатого вала двигателя

ɇедостаточное давление масла. Ɉстановитесь и обратитесь на сервисную 
станцию компании-производителя.

ȼыход белого дыма из выхлопной трубы. ɗто не всегда является нарушением 
работы, дым может выделяться во 
время регенерации противосажевого 
фильтра.

ɋм. раздел «Ɉсобенность автомобилей с 
дизельным двигателем» в главе 2.

ɇАРУɒȿɇИə РАȻОТɕ (2/4)
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В дɜɢɠенɢɢ ВОɁɆОɀɇɕȿ ПРИɑИɇɕ ɑТО ДȿЛАТɖ

Ɍугое вращение рулевого колеса. Перегрев усилителя рулевого управле-
ния.

Ɉбратитесь на сервисную станцию компании-
производителя.

Ⱦвигатель перегревается. Ƚорят сиг-
нальная лампа аварийной температуры 
охлаждающей жидкости и сигнальная 
лампа экстренной остановки STOP.

ɇеисправен вентилятор системы 
охлаждения двигателя.

Прекратите движение, остановите двигатель и 
обратитесь на сервисную станцию компании-
производителя.

Ɍечь охлаждающей жидкости. Проверьте расширительный бачок, в нем 
должна быть охлаждающая жидкость. ȿсли 
охлаждающая жидкость отсутствует, срочно 
обратитесь на сервисную станцию компании-
производителя.

ɇАРУɒȿɇИə РАȻОТɕ (3/4)

Рɚдɢɚтор: при доливе большого обɴема охлаждающей жидкости необхо-
димо помнить, что не следует заливать холодную жидкость, если двигатель 
автомобиля сильно нагрет. После любой операции на автомобиле, требую-
щей даже частичного слива жидкости из системы охлаждения, ее следует 

наполнить свежей смесью, приготовленной в соответствующих пропорциях. Помните: 
можно использовать только те марки охлаждающей жидкости, которые рекомендо-
ваны к применению техническими отделами компании-производителя.
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ɇАРУɒȿɇИə РАȻОТɕ (4/4)

Эɥектрɢɱеɫкое оɛорудоɜɚнɢе ВОɁɆОɀɇɕȿ ПРИɑИɇɕ ɑТО ДȿЛАТɖ

ɇе работают стеклоочистители. ɓетки стеклоочистителя примерзли к 
стеклу.

Ɉсвободите щетки стеклоочистителей перед 
включением стеклоочистителей.

ɇеисправность электрической цепи. Ɉбратитесь на сервисную станцию компании-
производителя.

ɋтеклоочиститель не останавливается. ɇеисправность электрического управ-
ления

Ɉбратитесь на сервисную станцию компании-
производителя.

Повышенная частота мигания указате-
лей поворота.

Перегорела лампа. Ɉбратитесь к разделам «Ɏары головного 
света: замена ламп» или «Ɂадние фонари: 
замена ламп», глава 5.

ɇе работают указатели поворота и ава-
рийной световой сигнализации.

ɇеисправность электрической цепи. Ɉбратитесь на сервисную станцию компании-
производителя.

Ɏары не включаются или не выключа-
ются.

ɇеисправность электрической цепи или 
управления.

Ɉбратитесь на сервисную станцию компании-
производителя.

ɋледы конденсата в фарах. ɇаличие конденсата на отражателях 
фар может быть закономерным след-
ствием изменения температуры наруж-
ного воздуха.
ȼ этом случае конденсат исчезнет 
вскоре после включения фар.



Jaune Noir Noir texte

5.46

RUS_UD9525_5
Filler NU (X06 - C06 - S06 - X35 - L35 - X44 - C44 - G44 - X45 - H45 - X65 - L65 - S65 - X73 - B73 - X74 - B74 - K74 - X77 - J77 - F77 - R77 - X81 - J81 - X84 - B84 - C84 RUS_NU_1033-1_X62_Renault_5



Jaune Noir Noir texte

6.1

RUS_UD35397_2
Sommaire 6 (NU 1033) (X62 - Renault)RUS_NU_1033-1_X62_Renault_6

Глава 6: Технические характеристики
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ИДЕНТИФИКАЦИОННЫЕ ТАБЛИЧКИ АВТОМОБИЛЯ (1 /2)

A

A

9

ɉɪɢ ɡɚɤɚɡɟ ɡɚɩɚɫɧɵɯ ɱɚɫɬɟɣ ɧɟɨɛɯɨ -
ɞɢɦɨ ɫɫɵɥɚɬɶɫɹ ɧɚ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɸ ,  ɤɨ -
ɬɨɪɚɹ ɫɨɞɟɪɠɢɬɫɹ ɧɚ ɢɞɟɧɬɢɮɢɤɚɰɢɨɧ-
ɧɨɣ ɬɚɛɥɢɱɤɟ ɢɡɝɨɬɨɜɢɬɟɥɹ.

Тɚɛɥɢɱɤɚ ɢɡɝɨɬɨɜɢɬɟɥɹ A
 1  ɇазвание изɝотовителя.
 2      

 3  ɂдентиɮикаɰионныɣ номер.
В ɡɚɜɢɫɢɦɨɫɬɢ ɨɬ ɤɨɦɩɥɟɤɬɚɰɢɢ 
ɚɜɬɨɦɨɛɢɥɹ ɞɚɧɧɚɹ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɹ 
ɨɬɨɛɪɚɠɟɧɚ ɧɚ ɦɚɪɤɢɪɨɜɤɟ B .

 4  Ɇаксимальная разрешенная масса 
автомобиля с ɝрузом (M M A C ).

 5  Ɇаксимальная разрешенная масса 
полностью заɝруɠенноɝо автомо-
биля с приɰепом (M T R).

 6  Ɇаксимальная разрешенная на-
ɝрузка (M M T A ) на переднюю ось.

 7  Ɇаксимальная разрешенная на-
ɝрузка на задние колеса.

 8  ɉредназнаɱено для нанесения ин-
ɮормаɰии партнеров или дополни-
тельноɣ инɮормаɰии.

 9  ȼыпуск отработавшиɯ ɝазов в ди-
зельном двиɝателе.

 1 0  ɇомер краски (код ɰвета).

7
8

1 0 6
5
4
3
2

1

Ɉсновноɣ номер сертиɮикаɰии. 
ɉолныɣ номер указан в паспорте 
автомобиля �ɉɌɋ�.
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6.3

RUS_UD34909_4
plaques d'identification (X62 - Renault)RUS_NU_1033-1_X62_Renault_6

ИДЕНТИФИКАЦИОННЫЕ ТАБЛИЧКИ АВТОМОБИЛЯ (2/2)

C

B

Для доступа к номеру VIN на кузове автомо-
биля, отсоедините крышку C с помощью 
инструмента типа отвертки с плоским 
лезвием.
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6.4

RUS_UD23569_2
Plaques d'identifications moteur (X62 - Renault)RUS_NU_1033-1_X62_Renault_6

ИДȿɇТИɎИКАЦИОɇɇɕȿ ТАȻЛИɑКИ ДВИȽАТȿЛə

Прɢ ɡɚкɚɡе ɡɚɩɚɫнɵɯ ɱɚɫтеɣ неоɛɯо-
дɢмо ɫɫɵɥɚтɶɫɹ нɚ ɢнɮормɚɰɢɸ, ко-
торɚɹ ɫодерɠɢтɫɹ ɜ тɚɛɥɢɱке нɚ дɜɢɝɚ-
теɥе ɢɥɢ нɚ нɚкɥеɣке A.
(ее расположение зависит от двигателя)
 1 Ɍип двигателя.
 2 ɂндекс двигателя.
 3 Ɂаводской номер двигателя.

A

A

A
1 2

3
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RUS_UD12904_1
Caractéristiques moteur (commercialisation suivant pays) (X62 - Renault)RUS_NU_1033-1_X62_Renault_6

ɏАРАКТȿРИСТИКИ ДВИȽАТȿЛə

Тɢɩ дɜɢɝɚтеɥɹ (указан на табличке изготовителя) M9T

Рɚɛоɱɢɣ оɛɴем дɜɢɝɚтеɥɹ, см3 2 299

Вɩрɵɫк тоɩɥɢɜɚ Ⱦизельный двигатель

Тɢɩ тоɩɥɢɜɚ Ⱦизельное топливо



Jaune Noir Noir texte

6.6

RUS_UD34995_5
dimensions (en mètres) (X62 - Renault)RUS_NU_1033-1_X62_Renault_6

ȽАȻАРИТɇɕȿ РАɁɆȿРɕ, м (1/2)

C A D

B

K

Q

Z1

E
G

F

H
Z

J

Y
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6.7

RUS_UD34995_5
dimensions (en mètres) (X62 - Renault)RUS_NU_1033-1_X62_Renault_6

ȽАȻАРИТɕ АВТОɆОȻИЛə, м (2/2)

Аɜтомоɛɢɥɢ ɜ ɩоɥноɣ комɩɥектɚɰɢɢ ɢ ɛеɡ ɩоɫɥедуɸɳɢɯ ɢɡмененɢɣ

Короткоɛɚɡнɵɣ (L1) Среднеɛɚɡнɵɣ (L2) Среднеɛɚɡнɵɣ (L2,5) Дɥɢнноɛɚɡнɵɣ (L3) Дɥɢнноɛɚɡнɵɣ (L4)

A 3,182 3,682 4,006 3,682 ĺ 4,332 4,332

B 5,048 5,548 5,967 6,198 6,848

C 0,842

D 1,024 1,024 ĺ 1,674 1,575 ĺ 1,674

E 1,750

F 1,730 1,730 ĺ 1,860 1,612 ĺ 1,730 1,612

G 2,470

H 2,222 ĺ 2,500 2,256 ĺ 2,745 2,256 ĺ 2,261 2,270 ĺ 2,815 2,267 ĺ 2,808

J 0,546 ĺ 0,560 0,543 ĺ 0,787 0,735 ĺ 0,740 0,542 ĺ 0,775 0,700 ĺ 0,789

K 0,189 ĺ 0,196 0,166 ĺ 0,185 0,166 0,166 ĺ 0,208 0,166 ĺ 0,178

Q 1,700 ĺ 1,894 1,894 ĺ 2,144 - 1,798 ĺ 2,048

Y 1,580 - 1,580

Z 1,627 1,820 - 1,724 ĺ 1,820 1,724

Z1 2,583 3,083 - 3,733 4,383
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6.8

RUS_UD26228_5
Masses (en kg) : commercialisation suivant pays (X62 - Renault)RUS_NU_1033-1_X62_Renault_6

ɆАССОВɕȿ ɏАРАКТȿРИСТИКИ, кɝ

Ɇодɢɮɢкɚɰɢɢ мɚɫɫоɣ 
до 3,5 тонн Ɇодɢɮɢкɚɰɢɹ мɚɫɫоɣ 4,5 тоннɵ

Ɇɚкɫɢмɚɥɶнɚɹ рɚɡреɲеннɚɹ мɚɫɫɚ ɚɜтомоɛɢɥɹ ɫ ɡɚɝруɡкоɣ
Ɇɚкɫɢмɚɥɶнɚɹ рɚɡреɲеннɚɹ мɚɫɫɚ ɚɜтомоɛɢɥɹ ɫ ɩрɢɰе-
ɩом

ɗти массовые характеристики указаны на 
табличке изготовителя автомобиля

(см. раздел "ɂдентификационные таблички" в главе 6.)

Ɇɚɫɫɚ ɛукɫɢруемоɝо ɩрɢɰеɩɚ, оɛорудоɜɚнноɝо тормоɡɚмɢ*
получается вычитанием:  мɚкɫɢмɚɥɶнɚɹ рɚɡреɲеннɚɹ 

мɚɫɫɚ ɚɜтомоɛɢɥɹ ɫ ɩрɢɰеɩом - мɚкɫɢмɚɥɶнɚɹ 
рɚɡреɲеннɚɹ мɚɫɫɚ ɚɜтомоɛɢɥɹ

Ɇɚɫɫɚ ɛукɫɢруемоɝо ɩрɢɰеɩɚ, не оɛорудоɜɚнноɝо тормо-
ɡɚмɢ* 750

Ɇɚкɫɢмɚɥɶно доɩуɫтɢмɚɹ нɚɝруɡкɚ нɚ тɹɝоɜо-ɫɰеɩное 
уɫтроɣɫтɜо* 100 120

*  Ɇɚɫɫɚ ɛукɫɢруемоɝо ɩрɢɰеɩɚ (ɛукɫɢроɜкɚ ɠɢɥоɝо ɩрɢɰеɩɚ, кɚтерɚ ɢ т. ɩ.)
Буксировка запрещается, если максимальная разрешенная масса полностью загруженного автомобиля с прицепом (MTR) равна макси-
мальной разрешенной массе автомобиля с нагрузкой (MMAC) либо если на фирменной табличке MTR указана равной нулю (или вовсе 
не указана).
– ɋледует помнить, что масса буксируемого прицепа регламентируется местным законодательством и, в частности, правилами дорож-

ного движения. По поводу тягово-сцепного устройства обращайтесь к представителям производителя.
– ȼ любом случае при буксировке недоɩуɫтɢмо ɩреɜɵɲенɢе мɚкɫɢмɚɥɶноɣ рɚɡреɲенноɣ мɚɫɫɵ (ɚɜтомоɛɢɥɶ ɢ ɛукɫɢруемɵɣ 

ɩрɢɰеɩ). Ɉднако, допускается:
– превышение максимально разрешенной нагрузки на задние колеса максимум на 15 %,
– превышение максимально разрешенной массы автомобиля с загрузкой максимум на 10 %, но не более чем на 100 кг.

 ȼ обоих случаях максимальная скорость автомобиля с прицепом не должна превышать 80 км/ч (в соответствии с местным законода-
тельством) и давление в шинах должно быть увеличено на 0,2 бар (3 PSI).

– Мощность двигателя и способность автомобиля преодолевать подɴемы уменьшаются в условиях высокогорья, мы рекомендуем 
уменьшать максимальную загрузку на 10 % на 1000 м подɴема и затем дополнительно на 10 % на каждые 1000 м подɴема.

Дɚннɵе мɚɫɫоɜɵе ɯɚрɚктерɢɫтɢкɢ укɚɡɚнɵ дɥɹ ɚɜтомоɛɢɥɹ ɜ ɛɚɡоɜоɣ комɩɥектɚɰɢɢ ɢ ɛеɡ доɩоɥнɢтеɥɶноɝо оɛорудоɜɚ-
нɢɹ: онɢ ɢɡменɹɸтɫɹ ɜ ɡɚɜɢɫɢмоɫтɢ от уроɜнɹ комɩɥектɚɰɢɢ Вɚɲеɝо ɚɜтомоɛɢɥɹ. Оɛрɚтɢтеɫɶ к ɩредɫтɚɜɢтеɥɸ комɩɚнɢɢ-
ɩроɢɡɜодɢтеɥɹ.
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RUS_UD7339_1
Pièces de rechange et réparations (X76 - Renault)RUS_NU_1033-1_X62_Renault_6

Ɉригинальные запасные части созданы на основе очень жестких технических требований и подвергаются специальным испытаниям. 
Поэтому они соответствуют всем техническим требованиям к аналогичным деталям, устанавливаемым на новые автомобили.
ɂспользуя оригинальные запасные части компании-производителя, ȼы сможете обеспечить долговечность и исправность ȼашего авто-
мобиля. Ʉроме того, на ремонтные работы, выполненные специалистами сервисной станции компании-производителя с использованием 
оригинальных запасных частей, дается гарантия согласно условиям, приведенным на обороте заказ-наряда на ремонт.

ɁАПАСɇɕȿ ɑАСТИ И РȿɆОɇТɇɕȿ РАȻОТɕ



Jaune Noir Noir texte
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RUS_UD10910_1
Justificatif d’entretien (X06 - X35 - X44 - X45 - X65 - X73 - X81 - X84 - X85 - X90 - X70 - X76 - X83 - X61 - X24 - X77 ph2 - L38 - L43 - L47 - X61 BUp - X33 - Renault)RUS_NU_1033-1_X62_Renault_6

ПОДТВȿРɀДАɘɓИȿ ДОКУɆȿɇТɕ ТȿɏɇИɑȿСКОȽО ОȻСЛУɀИВАɇИə (1/6)

Ⱦата:   Ʉм:     ʋ счета-фактуры: Ʉомментарии/разное
Тɢɩ рɚɛот: Пеɱɚтɶ

Проверка      Ƒ
......................................................  Ƒ

Проɜеркɚ ɚнтɢкорроɡɢонноɝо ɩокрɵтɢɹ:
ȼ ɇɈɊМȿ  Ƒ  ɇе ȼ ɇɈɊМȿ*  Ƒ

*ɋм. специальную страницу

Ⱦата:   Ʉм:     ʋ счета-фактуры: Ʉомментарии/разное
Тɢɩ рɚɛот: Пеɱɚтɶ
Проверка      Ƒ
......................................................  Ƒ

Проɜеркɚ ɚнтɢкорроɡɢонноɝо ɩокрɵтɢɹ:
ȼ ɇɈɊМȿ  Ƒ  ɇе ȼ ɇɈɊМȿ*  Ƒ

*ɋм. специальную страницу

Ⱦата:   Ʉм:     ʋ счета-фактуры: Ʉомментарии/разное
Тɢɩ рɚɛот: Пеɱɚтɶ
Проверка      Ƒ
......................................................  Ƒ

Проɜеркɚ ɚнтɢкорроɡɢонноɝо ɩокрɵтɢɹ:
ȼ ɇɈɊМȿ  Ƒ  ɇе ȼ ɇɈɊМȿ*  Ƒ

*ɋм. специальную страницу

VIN (ИɇА): ..................................................................................
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6.11

RUS_UD10910_1
Justificatif d’entretien (X06 - X35 - X44 - X45 - X65 - X73 - X81 - X84 - X85 - X90 - X70 - X76 - X83 - X61 - X24 - X77 ph2 - L38 - L43 - L47 - X61 BUp - X33 - Renault)RUS_NU_1033-1_X62_Renault_6

ПОДТВȿРɀДАɘɓИȿ ДОКУɆȿɇТɕ ТȿɏɇИɑȿСКОȽО ОȻСЛУɀИВАɇИə (2/6)

VIN (ИɇА): ..................................................................................

Ⱦата:   Ʉм:     ʋ счета-фактуры: Ʉомментарии/разное
Тɢɩ рɚɛот: Пеɱɚтɶ

Проверка      Ƒ
......................................................  Ƒ

Проɜеркɚ ɚнтɢкорроɡɢонноɝо ɩокрɵтɢɹ:
ȼ ɇɈɊМȿ  Ƒ  ɇе ȼ ɇɈɊМȿ*  Ƒ

*ɋм. специальную страницу

Ⱦата:   Ʉм:     ʋ счета-фактуры: Ʉомментарии/разное
Тɢɩ рɚɛот: Пеɱɚтɶ
Проверка      Ƒ
......................................................  Ƒ

Проɜеркɚ ɚнтɢкорроɡɢонноɝо ɩокрɵтɢɹ:
ȼ ɇɈɊМȿ  Ƒ  ɇе ȼ ɇɈɊМȿ*  Ƒ

*ɋм. специальную страницу

Ⱦата:   Ʉм:     ʋ счета-фактуры: Ʉомментарии/разное
Тɢɩ рɚɛот: Пеɱɚтɶ
Проверка      Ƒ
......................................................  Ƒ

Проɜеркɚ ɚнтɢкорроɡɢонноɝо ɩокрɵтɢɹ:
ȼ ɇɈɊМȿ  Ƒ  ɇе ȼ ɇɈɊМȿ*  Ƒ

*ɋм. специальную страницу
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RUS_UD10910_1
Justificatif d’entretien (X06 - X35 - X44 - X45 - X65 - X73 - X81 - X84 - X85 - X90 - X70 - X76 - X83 - X61 - X24 - X77 ph2 - L38 - L43 - L47 - X61 BUp - X33 - Renault)RUS_NU_1033-1_X62_Renault_6

ПОДТВȿРɀДАɘɓИȿ ДОКУɆȿɇТɕ ТȿɏɇИɑȿСКОȽО ОȻСЛУɀИВАɇИə (3/6)

VIN (ИɇА): ..................................................................................

Ⱦата:   Ʉм:     ʋ счета-фактуры: Ʉомментарии/разное
Тɢɩ рɚɛот: Пеɱɚтɶ

Проверка      Ƒ
......................................................  Ƒ

Проɜеркɚ ɚнтɢкорроɡɢонноɝо ɩокрɵтɢɹ:
ȼ ɇɈɊМȿ  Ƒ  ɇе ȼ ɇɈɊМȿ*  Ƒ

*ɋм. специальную страницу

Ⱦата:   Ʉм:     ʋ счета-фактуры: Ʉомментарии/разное
Тɢɩ рɚɛот: Пеɱɚтɶ
Проверка      Ƒ
......................................................  Ƒ

Проɜеркɚ ɚнтɢкорроɡɢонноɝо ɩокрɵтɢɹ:
ȼ ɇɈɊМȿ  Ƒ  ɇе ȼ ɇɈɊМȿ*  Ƒ

*ɋм. специальную страницу

Ⱦата:   Ʉм:     ʋ счета-фактуры: Ʉомментарии/разное
Тɢɩ рɚɛот: Пеɱɚтɶ
Проверка      Ƒ
......................................................  Ƒ

Проɜеркɚ ɚнтɢкорроɡɢонноɝо ɩокрɵтɢɹ:
ȼ ɇɈɊМȿ  Ƒ  ɇе ȼ ɇɈɊМȿ*  Ƒ

*ɋм. специальную страницу
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RUS_UD10910_1
Justificatif d’entretien (X06 - X35 - X44 - X45 - X65 - X73 - X81 - X84 - X85 - X90 - X70 - X76 - X83 - X61 - X24 - X77 ph2 - L38 - L43 - L47 - X61 BUp - X33 - Renault)RUS_NU_1033-1_X62_Renault_6

ПОДТВȿРɀДАɘɓИȿ ДОКУɆȿɇТɕ ТȿɏɇИɑȿСКОȽО ОȻСЛУɀИВАɇИə (4/6)

VIN (ИɇА): ..................................................................................

Ⱦата:   Ʉм:     ʋ счета-фактуры: Ʉомментарии/разное
Тɢɩ рɚɛот: Пеɱɚтɶ

Проверка      Ƒ
......................................................  Ƒ

Проɜеркɚ ɚнтɢкорроɡɢонноɝо ɩокрɵтɢɹ:
ȼ ɇɈɊМȿ  Ƒ  ɇе ȼ ɇɈɊМȿ*  Ƒ

*ɋм. специальную страницу

Ⱦата:   Ʉм:     ʋ счета-фактуры: Ʉомментарии/разное
Тɢɩ рɚɛот: Пеɱɚтɶ
Проверка      Ƒ
......................................................  Ƒ

Проɜеркɚ ɚнтɢкорроɡɢонноɝо ɩокрɵтɢɹ:
ȼ ɇɈɊМȿ  Ƒ  ɇе ȼ ɇɈɊМȿ*  Ƒ

*ɋм. специальную страницу

Ⱦата:   Ʉм:     ʋ счета-фактуры: Ʉомментарии/разное
Тɢɩ рɚɛот: Пеɱɚтɶ
Проверка      Ƒ
......................................................  Ƒ

Проɜеркɚ ɚнтɢкорроɡɢонноɝо ɩокрɵтɢɹ:
ȼ ɇɈɊМȿ  Ƒ  ɇе ȼ ɇɈɊМȿ*  Ƒ

*ɋм. специальную страницу
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6.14

RUS_UD10910_1
Justificatif d’entretien (X06 - X35 - X44 - X45 - X65 - X73 - X81 - X84 - X85 - X90 - X70 - X76 - X83 - X61 - X24 - X77 ph2 - L38 - L43 - L47 - X61 BUp - X33 - Renault)RUS_NU_1033-1_X62_Renault_6

ПОДТВȿРɀДАɘɓИȿ ДОКУɆȿɇТɕ ТȿɏɇИɑȿСКОȽО ОȻСЛУɀИВАɇИə (5/6)

VIN (ИɇА): ..................................................................................

Ⱦата:   Ʉм:     ʋ счета-фактуры: Ʉомментарии/разное
Тɢɩ рɚɛот: Пеɱɚтɶ

Проверка      Ƒ
......................................................  Ƒ

Проɜеркɚ ɚнтɢкорроɡɢонноɝо ɩокрɵтɢɹ:
ȼ ɇɈɊМȿ  Ƒ  ɇе ȼ ɇɈɊМȿ*  Ƒ

*ɋм. специальную страницу

Ⱦата:   Ʉм:     ʋ счета-фактуры: Ʉомментарии/разное
Тɢɩ рɚɛот: Пеɱɚтɶ
Проверка      Ƒ
......................................................  Ƒ

Проɜеркɚ ɚнтɢкорроɡɢонноɝо ɩокрɵтɢɹ:
ȼ ɇɈɊМȿ  Ƒ  ɇе ȼ ɇɈɊМȿ*  Ƒ

*ɋм. специальную страницу

Ⱦата:   Ʉм:     ʋ счета-фактуры: Ʉомментарии/разное
Тɢɩ рɚɛот: Пеɱɚтɶ
Проверка      Ƒ
......................................................  Ƒ

Проɜеркɚ ɚнтɢкорроɡɢонноɝо ɩокрɵтɢɹ:
ȼ ɇɈɊМȿ  Ƒ  ɇе ȼ ɇɈɊМȿ*  Ƒ

*ɋм. специальную страницу
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6.15

RUS_UD10910_1
Justificatif d’entretien (X06 - X35 - X44 - X45 - X65 - X73 - X81 - X84 - X85 - X90 - X70 - X76 - X83 - X61 - X24 - X77 ph2 - L38 - L43 - L47 - X61 BUp - X33 - Renault)RUS_NU_1033-1_X62_Renault_6

ПОДТВȿРɀДАɘɓИȿ ДОКУɆȿɇТɕ ТȿɏɇИɑȿСКОȽО ОȻСЛУɀИВАɇИə (6/6)

VIN (ИɇА): ..................................................................................

Ⱦата:   Ʉм:     ʋ счета-фактуры: Ʉомментарии/разное
Тɢɩ рɚɛот: Пеɱɚтɶ

Проверка      Ƒ
......................................................  Ƒ

Проɜеркɚ ɚнтɢкорроɡɢонноɝо ɩокрɵтɢɹ:
ȼ ɇɈɊМȿ  Ƒ  ɇе ȼ ɇɈɊМȿ*  Ƒ

*ɋм. специальную страницу

Ⱦата:   Ʉм:     ʋ счета-фактуры: Ʉомментарии/разное
Тɢɩ рɚɛот: Пеɱɚтɶ
Проверка      Ƒ
......................................................  Ƒ

Проɜеркɚ ɚнтɢкорроɡɢонноɝо ɩокрɵтɢɹ:
ȼ ɇɈɊМȿ  Ƒ  ɇе ȼ ɇɈɊМȿ*  Ƒ

*ɋм. специальную страницу

Ⱦата:   Ʉм:     ʋ счета-фактуры: Ʉомментарии/разное
Тɢɩ рɚɛот: Пеɱɚтɶ
Проверка      Ƒ
......................................................  Ƒ

Проɜеркɚ ɚнтɢкорроɡɢонноɝо ɩокрɵтɢɹ:
ȼ ɇɈɊМȿ  Ƒ  ɇе ȼ ɇɈɊМȿ*  Ƒ

*ɋм. специальную страницу
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RUS_UD10976_1
Contrôle anticorrosion (1/6) (X84 - X85 - X95 - Renault)RUS_NU_1033-1_X62_Renault_6

ПРОВȿРКА АɇТИКОРРОɁИОɇɇОȽО ПОКРɕТИə (1/6)

ȼ случае, когда продолжение действия гарантии обусловлено ремонтом, этот ремонт указывается ниже.

VIN (ИɇА): ..................................................................................

ȼыполняемый в связи с коррозией ремонт: Пеɱɚтɶ

Ⱦата ремонта:

ȼыполняемый ремонт: Пеɱɚтɶ

Ⱦата ремонта:

ȼыполняемый ремонт: Пеɱɚтɶ

Ⱦата ремонта:
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6.17

RUS_UD10976_1
Contrôle anticorrosion (1/6) (X84 - X85 - X95 - Renault)RUS_NU_1033-1_X62_Renault_6

ПРОВȿРКА АɇТИКОРРОɁИОɇɇОȽО ПОКРɕТИə (2/6)

ȼ случае, когда продолжение действия гарантии обусловлено ремонтом, этот ремонт указывается ниже.

VIN (ИɇА): ..................................................................................

ȼыполняемый в связи с коррозией ремонт: Пеɱɚтɶ

Ⱦата ремонта:

ȼыполняемый ремонт: Пеɱɚтɶ

Ⱦата ремонта:

ȼыполняемый ремонт: Пеɱɚтɶ

Ⱦата ремонта:
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6.18

RUS_UD10976_1
Contrôle anticorrosion (1/6) (X84 - X85 - X95 - Renault)RUS_NU_1033-1_X62_Renault_6

ПРОВȿРКА АɇТИКОРРОɁИОɇɇОȽО ПОКРɕТИə (3/6)

ȼ случае, когда продолжение действия гарантии обусловлено ремонтом, этот ремонт указывается ниже.

VIN (ИɇА): ..................................................................................

ȼыполняемый в связи с коррозией ремонт: Пеɱɚтɶ

Ⱦата ремонта:

ȼыполняемый ремонт: Пеɱɚтɶ

Ⱦата ремонта:

ȼыполняемый ремонт: Пеɱɚтɶ

Ⱦата ремонта:
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6.19

RUS_UD10976_1
Contrôle anticorrosion (1/6) (X84 - X85 - X95 - Renault)RUS_NU_1033-1_X62_Renault_6

ПРОВȿРКА АɇТИКОРРОɁИОɇɇОȽО ПОКРɕТИə (4/6)

ȼ случае, когда продолжение действия гарантии обусловлено ремонтом, этот ремонт указывается ниже.

VIN (ИɇА): ..................................................................................

ȼыполняемый в связи с коррозией ремонт: Пеɱɚтɶ

Ⱦата ремонта:

ȼыполняемый ремонт: Пеɱɚтɶ

Ⱦата ремонта:

ȼыполняемый ремонт: Пеɱɚтɶ

Ⱦата ремонта:
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RUS_UD10976_1
Contrôle anticorrosion (1/6) (X84 - X85 - X95 - Renault)RUS_NU_1033-1_X62_Renault_6

ПРОВȿРКА АɇТИКОРРОɁИОɇɇОȽО ПОКРɕТИə (5/6)

ȼ случае, когда продолжение действия гарантии обусловлено ремонтом, этот ремонт указывается ниже.

VIN (ИɇА): ..................................................................................

ȼыполняемый в связи с коррозией ремонт: Пеɱɚтɶ

Ⱦата ремонта:

ȼыполняемый ремонт: Пеɱɚтɶ

Ⱦата ремонта:

ȼыполняемый ремонт: Пеɱɚтɶ

Ⱦата ремонта:
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RUS_UD10976_1
Contrôle anticorrosion (1/6) (X84 - X85 - X95 - Renault)RUS_NU_1033-1_X62_Renault_6

ПРОВȿРКА АɇТИКОРРОɁИОɇɇОȽО ПОКРɕТИə (6/6)

ȼ случае, когда продолжение действия гарантии обусловлено ремонтом, этот ремонт указывается ниже.

VIN (ИɇА): ..................................................................................

ȼыполняемый в связи с коррозией ремонт: Пеɱɚтɶ

Ⱦата ремонта:

ȼыполняемый ремонт: Пеɱɚтɶ

Ⱦата ремонта:

ȼыполняемый ремонт: Пеɱɚтɶ

Ⱦата ремонта:
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6.22

RUS_UD9525_5
Filler NU (X06 - C06 - S06 - X35 - L35 - X44 - C44 - G44 - X45 - H45 - X65 - L65 - S65 - X73 - B73 - X74 - B74 - K74 - X77 - J77 - F77 - R77 - X81 - J81 - X84 - B84 - C84 RUS_NU_1033-1_X62_Renault_6
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7.1

FRA_UD35248_3
Index (NU 1033) (X62 - Renault)RUS_NU_1033-1_X62_Renault_7

АЛɎАВИТɇɕɃ УКАɁАТȿЛɖ (1/4)

E
ESC: система поддержания курсовой устойчивости.....2.16 ĺ 2.20

А
ȺБɋ ...................................................................................2.16 ĺ 2.20
аварийная световая сигнализация ............................................. 1.97
аварийный сигнал ........................................................................ 1.97
автомагнитола

место под установку .............................................................. 5.40
автоматическое запирание открывающихся элементов кузова при 
движении ...................................................................................... 1.10
аккумуляторная батарея ............................................................. 4.12

неисправность ............................................................ 5.33 – 5.34
антиблокировочная система (ȺБɋ) ................................2.16 ĺ 2.20
антикоррозионная защита .......................................................... 4.13
антипробуксовочная система .........................................2.16 ĺ 2.20

Ȼ
багажное отделение .................................................................... 3.28
безопасность детей ........ 1.2, 1.30 – 1.31, 1.35 ĺ 1.53, 1.66 ĺ 1.68
бортовой компьютер ......................................................... 1.79 – 1.80
буксировка .................................................................................... 3.28

буксировка ............................................................................... 6.8
при неисправности ..................................................... 5.38 – 5.39
управление ............................................................................ 2.18

буксировочные кольца................................................................... 5.4
буксируемая масса ........................................................................ 6.8

В
вентиляционные решетки .................................................... 3.2 – 3.3
вентиляция ................................................................................... 3.13

система кондиционирования воздуха ........................... 3.2 – 3.3
вещевой ящик ..................................................................3.19 ĺ 3.24
вещевые ящики ................................................................3.19 ĺ 3.24
внутренняя отделка салона

техническое обслуживание ....................................... 4.15 – 4.16
вождение автомобиля ............................2.2, 2.10, 2.16 ĺ 2.23, 2.31

Ƚ
громкоговорители

место под установку .............................................................. 5.40

Д
давление в шинах ................................................... 2.21 ĺ 2.23, 4.11
двери ...............................................................1.11 – 1.12, 1.15 – 1.16
двигатель

технические характеристики................................................... 6.5
декоративные колесные колпаки ......................................5.11 – 5.12
дети ............................................................................. 1.2, 1.30 – 1.31
детские сиденья ...........................................1.30 – 1.31, 1.35 ĺ 1.53
диаметр разворота ............................................................... 6.6 – 6.7
дисплей .............................................................................. 1.79 – 1.80
домкрат ........................................................................................... 5.4
документы на техническое обслуживание .....................6.10 ĺ 6.15
дополнительная система ............................................................ 3.13
дополнительное оборудование .................................................. 5.41
дорожный просвет ................................................................ 6.6 – 6.7

ȿ
емкости

стеклоомыватели................................................................... 4.10

ɀ
жидкость системы охлаждения двигателя ................................... 4.9

Ɂ
заднее многоместное сиденье ........................................ 3.25 – 3.26
задний ход 

движение ................................................................................ 2.14
замена колеса ........................................5.2 ĺ 5.4, 5.11 ĺ 5.15, 5.17
замена ламп .................................................5.21 – 5.22, 5.25 ĺ 5.27
замена масла ........................................................................ 4.6 – 4.7
запасное колесо .................................................................... 5.2 – 5.3
запасные части .............................................................................. 6.9
запирание дверей ...................................1.2 ĺ 1.5, 1.10, 1.13 – 1.14
заправочная емкость агрегатов ........................................4.8 ĺ 4.10
заправочная емкость топливного бака ...................................... 1.98
запуск двигателя ............................................................................ 2.3



Jaune Noir Noir texte

7.2
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Index (NU 1033) (X62 - Renault)RUS_NU_1033-1_X62_Renault_7

АЛɎАВИТɇɕɃ УКАɁАТȿЛɖ (2/4)

звуковая и световая сигнализация ............................................. 1.97
звуковая сигнализация ......................................................1.11 – 1.12
звуковой сигнал напоминания о невыключенном освещении . 1.94
зеркала заднего вида .................................................................. 1.90

И
идентификационные таблички ............................................ 6.2 – 6.3
идентификационные таблички изготовителя ............................... 6.2
идентификация автомобиля ................................................ 6.2 – 6.3

К
капот ............................................................................................... 4.2
качество топлива ......................................................................... 1.99
ключ для снятия декоративного колпака ..................5.4, 5.11 – 5.12
ключи ....................................................................................1.2 ĺ 1.5
колеса (безопасность) .....................................................5.18 ĺ 5.20
колесный ключ ............................................................................... 5.4
комплект для накачивания шин ........................................5.5 ĺ 5.10
Ʉонтроль сцепления с дорогой ................................................... 2.19
контрольно-измерительные приборы ............................1.74 ĺ 1.80
крепежные кольца ............................................................ 3.28 – 3.29

Л
лакокрасочное покрытие

номер ........................................................................................ 6.2
техническое обслуживание ....................................... 4.13 – 4.14

лампы
замена ....................................................5.21 – 5.22, 5.25 ĺ 5.27

Ɇ
маслоизмерительный щуп ................................................... 4.4 – 4.5
массовые характеристики ............................................................. 6.8
место водителя ................................................................1.70 ĺ 1.73
место под установку автомагнитолы .......................................... 5.40
моторное масло ...................................................................4.4 ĺ 4.7
мытье ................................................................................. 4.13 – 4.14

ɇ
набор инструментов ...................................................................... 5.4
накачивание шин ..........................................................................4.11

наружная световая сигнализация...................................1.93 ĺ 1.96
неисправности .................................................................5.42 ĺ 5.45

О
обдув

ветровое стекло ....................................................3.4, 3.7 ĺ 3.12
обкатка автомобиля ....................................................................... 2.2
освещение салона:

замена ламп........................................................................... 5.27
освещение:

салона .................................................................................... 3.16
особенности эксплуатации шин в зимних условиях ................. 5.20
особенность автомобилей с дизельным двигателем .................. 2.7
остановка двигателя ...................................................................... 2.3
отключение подушек безопасности переднего пассажира ..............
1.66 ĺ 1.68
отпирание дверей ................................................................. 1.8 – 1.9
охлаждающая жидкость .............................................................. 1.78
охрана окружающей среды ......................................................... 2.13

П
пепельница ................................................................................... 3.18
перевозка грузов

в багажном отделении ................................................ 3.28 – 3.29
перевозка детей ..................... 1.30 – 1.31, 1.35 ĺ 1.53, 1.66 ĺ 1.68
передние сиденья ........................................................................ 1.17
переключение передач ................................................................ 2.14
плавкие предохранители .................................................5.28 ĺ 5.32
плафон................................................................................. 3.16, 5.27
подголовники ................................................................................ 1.20
подкачка топлива .............................................................. 1.98 – 1.99
подушка безопасности ....................................................1.25 ĺ 1.28

включение подушек безопасности переднего пассажира .........
1.66 ĺ 1.68
отключение подушек безопасности переднего пассажира .......
1.66 ĺ 1.68

подɴем автомобиля
замена колеса ............................................5.4, 5.13 ĺ 5.15, 5.17

поручень ....................................................................................... 3.17



Jaune Noir Noir texte
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АЛɎАВИТɇɕɃ УКАɁАТȿЛɖ (3/4)

преднатяжители
передних ремней безопасности ...............................1.25 ĺ 1.27

приборы наружного освещения и сигнализации ...........1.93 ĺ 1.96
прикуриватель .............................................................................. 3.18
пробка топливного бака ................................................... 1.98 – 1.99
проверка антикоррозийной защиты ...............................6.16 ĺ 6.21
прокол .................................................. 5.2 ĺ 5.10, 5.13 ĺ 5.15, 5.17
пульт дистанционного управления замками дверей .........1.2 ĺ 1.5

элементы питания ................................................................. 5.35

Р
размеры ................................................................................. 6.6 – 6.7
расход топлива .................................................................. 2.8 ĺ 2.11
регулирование температуры....................................................... 3.13
регулировка места водителя ...................................................... 1.21
регулировка передних сидений .................................................. 1.17
регулировка сидений ................................................................... 1.21
режим ECO ..................................................................................... 2.9
режим движения ECO........................................................ 2.8 ĺ 2.11
режим стоп-старт .................................................................2.4 ĺ 2.6
рекомендации по снижению токсичности .................................. 2.12
рекомендации по управлению .......................................... 2.8 ĺ 2.11
ремни безопасности ...............................................1.21 ĺ 1.23, 1.28
роботизированная коробка передач ..............................2.37 ĺ 2.42
розетка питания дополнительного оборудования ..................... 3.18
рулевое колесо

регулировка ........................................................................... 1.69
рычаг переключения передач ................................2.14, 2.37 ĺ 2.42

С
сигнал потери давления в шинах ...................................2.21 ĺ 2.23
сигнальные лампы ...........................................................1.74 ĺ 1.78
сиденья с подогревом ................................................................. 1.17
система кондиционирования воздуха ..............................3.2 ĺ 3.13
система контроля при трогании на подɴеме .................2.16 ĺ 2.20
система навигации ................................................... 1.88 – 1.89, 3.27
система ограничения скорости .......................................2.24 ĺ 2.26
система отопления .....................................................3.2 ĺ 3.6, 3.13
система отопления и вентиляции .....................3.2 – 3.3, 3.7 ĺ 3.13
система пассивной безопасности ............................................... 1.28

система пассивной безопасности водителя и переднего 
пассажира .........................................................................1.25 ĺ 1.27
система поддержания и ограничения скорости ............2.24 ĺ 2.30
система поддержания курсовой устойчивости: ESC.....2.16 ĺ 2.20
система поддержания скорости......................................2.27 ĺ 2.30
система помощи при парковке ........................................ 2.32 – 2.33
система экстренного торможения ..................................2.16 ĺ 2.20
солнцезащитный козырек............................................................ 3.17
сопровождение светом до дверей .............................................. 1.94
стекла ................................................................................ 3.14 – 3.15
стеклоочиститель/стеклоомыватель ............................... 1.91 – 1.92
стеклоподɴемники ............................................................ 3.14 – 3.15
стоп-старт .............................................................................2.4 ĺ 2.6
стояночный тормоз ...................................................................... 2.15
ступеньки ...................................................................................... 5.37

Т
температура наружного воздуха ...................................... 1.88 – 1.89
технические характеристики ...............................6.2 – 6.3, 6.6 ĺ 6.9
техническое обслуживание ......................................................... 2.12
топливный бак ................................................................... 1.98 – 1.99
топливо

долив жидкости........................................................... 1.98 – 1.99
качество ................................................................................. 1.98
расход ........................................................................... 2.8 ĺ 2.11
советы по экономии .................................................... 2.8 ĺ 2.11

тормозная жидкость ...................................................................... 4.8

У
указатели поворотов .................................................................... 1.97
указатели:

на щитке приборов ....................................................1.74 ĺ 1.78
поворота ................................................................................. 1.97

уменьшение токсичности отработавших газов
рекомендации ........................................................................ 2.12

уровень масла в двигателе ........................................1.78, 4.4 ĺ 4.7
уровень топлива........................................................................... 1.78
уровни:

жидкость в насосе гидроусилителя рулевого управления . 4.10
охлаждающая жидкость .......................................................... 4.9
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АЛɎАВИТɇɕɃ УКАɁАТȿЛɖ (4/4)

тормозная жидкость ................................................................ 4.8
усилитель рулевого управления ................................................. 1.69
установка автомагнитолы ........................................................... 5.40
установка точного времени .............................................. 1.88 – 1.89
устройства безопасности для детей 1.27, 1.30 – 1.31, 1.35 ĺ 1.53, 
1.66 ĺ 1.68
уход:

внутренняя отделка салона ....................................... 4.15 – 4.16
кузов автомобиля ....................................................... 4.13 – 4.14
механическое оборудование ....................................6.10 ĺ 6.15

Ɏ
фильтр .......................................................................................... 4.10
фонари/фары:

аварийной сигнализации ...................................................... 5.25
ближнего света ......................................... 1.93, 5.21 – 5.22, 5.25
габаритные ......................................................... 1.93, 5.21 – 5.22
дальнего света ................................................... 1.94, 5.21 – 5.22
дневного света ............................................................ 5.21 – 5.22
заднего хода .......................................................................... 5.25
поворота ...................................................................... 5.21 – 5.22
противотуманные ......................................................... 1.95, 5.25
регулировка света фар в вертикальной плоскости ............ 1.96
стоп-сигнала ............................................................... 5.25 – 5.26

ɏ
характеристики двигателей ........................................................... 6.5
холостой ход................................................................................. 2.35

Ц
центральный замок дверей. .......1.2 ĺ 1.5, 1.8 ĺ 1.10, 1.13 ĺ 1.16

ɑ
часы ................................................................................... 1.88 – 1.89

ɒ
шины ...................................................2.21 ĺ 2.23, 4.11, 5.18 ĺ 5.20

ɓ
щетки стеклоочистителей ........................................................... 5.37

щиток приборов ...............................................................1.74 ĺ 1.80

Э
электрическая регулировка света фар в вертикальной плоскости 
1.96

ɑ
чистка:

внутри автомобиля ..................................................... 4.15 – 4.16
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cтремление к лучшим результатам

Партнерство с ELF

RENAULT рекомендует ELF
Elf и Renault являются партнерами в области высоких технологий в автомобилестроении и проводят совместную 
экспертизу в условиях, близких к городскому циклу. Благодаря этому долгосрочному сотрудничеству вам 
предоставляется широкий ассортимент смазочных средств, идеально подходящих для вашего Renault. 
Продолжительная защита и оптимальные характеристики вашего двигателя обеспечены. Чтобы подобрать наиболее 
подходящее сертифицированное смазочное средство ELF для полной замены или доливки в ваш автомобиль, 
обратитесь на сервисную станцию Renault или воспользуйтесь инструкцией по эксплуатации автомобиля.

www.lubricants.elf.com

Марка
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